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Thank you for purchasing eSTAR ROCK mobile phone. This manual details the
great features available on the rugged eSTAR ROCK, including the phone’s
waterproof and dustproof (IP68) capacity, and its ability to withstand a
drops of 1.22 m onto a hard surface. The eSTAR ROCK also supports FM radio,
Bluetooth, MMS, LED Torch, and has an Extra-Long Battery Life.

Prior to using this product, please ensure you read the Important Product Information
Guide at the end of this user manual.

NOTE

Certain product features and product accessories described herein rely on the software
installed and the capacities and settings of your local network. Additionally, the
product may not be activated or may be limited by local network operators or network
service providers. The descriptions herein may thereby not comply with the purchased
product or product accessories.

The manufacturer reserves the right to change or modify any information or
specifications contained in this manual without prior notice or obligation.

Getting started
Getting to know your phone

1. LCD Screen

2.Torch key

3. Left function key

4. Right Function key

5. Dial key

6. Power / Exit key
7.4-Way Navigation key
8.Menu/ 0K/ key

9. Alphanumeric keys
10. Microphone

11. Receiver

12. Speaker

13. Camera

14. SIM Card Slots

15. Micro SD Card Slot
16.Torch

17.USB Port

18. Headset Connector 17\18

TIP: The 4-Way navigation key has four presets for quick access to popular functions:

© Press up to open the Audio player
© Press down to open the Camera

® Pressright to open Alarm

® Press left to set Calendar



Installing the SIM and SD cards

NOTE: Before installing or removing the SIM (subscriber identity module) card, power
the phone off. Before you power the phone on, correctly install the SIM card and ensure
that the battery is charged or that the phone has been properly connected to a power
supply.

NOTE: The battery holds a small amount of charge and can be used immediately upon
opening. Three full charge/discharge cycles are required for optimum performance.

WARNING: Please insert a valid SIM card into the phone before use. Do not touch the
metal surface of the card or the card’s information may be lost or destroyed. Keep the
card away from magnetic fields.

Turn all screws counter-clockwise to release the cover. Remove the cover using the slot.
Insert one or both SIM cards and the memory card into the phone as emonstrated.

Next, position the cover in the phone by gently pressing it.
While applying pressure to the cover beneath the screw heads,
turn the screws clockwise until resistance is felt, then turn a
quarter length more. The cover must be secure to ensure a
watertight seal. Take care not to over-tighten.

Charging the battery

To charge the battery, you can connect the phone to the power supply through the
power adapter, as shown in the following figure. After your phone is charged, close
the USB cover tightly in order to ensure that your device is always waterproof and
dust-proof.

The battery indicator will flash when in charge mode. If the device is switched off
during charging, a charging icon will appear on the screen, indicating that the battery is
being charged. If the battery is completely dead, it may take a few minutes before the
charging icon is displayed.

When the battery is fully charged, the icon displays a full battery and stops scrolling.

If your device is powered down, an icon indicating that the battery is fully charged

will appear on the screen. Normally, the charging process takes two-and-a-half hours.
During the process, your battery, device, and the charger may grow warm. This is
normal.

When charging is finished, disconnect the AC socket from the charger and your phone.

WARNING: Place your phone in a ventilated area with a temperature ranging from
-10°Cto +55°C. Only use the provided charger. Using unauthorized chargers may be
harmful to your device and will violate the phone’s warranty. It is recommended to
charge the phone for 8 hours before initial use.

Switching the device on/off

Press and hold the Power / Menu Exit key to power the device on/off. After powering
on, the device will automatically test whether the SIM card is inserted properly. If there
is no SIM card, the device will prompt you to “Please insert SIM card”. Then, the
screen will display the following messages in turn: Input Password — if the password
of the phone has been set. Input PIN — if the password of the SIM card has been set.
Search — the phone starts searching until a proper network is found and connected.
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Unlocking the SIM card

By setting a PIN (personal identification number) code for the SIM card, you can protect
your SIM card from illegal use. If this function is activated and the PIN protection code
is set, the phone requires the PIN code every time you power on your phone in order

to unlock the SIM card for regular use. Users can clear the code. In this setting, the SIM
card cannot be protected from illegal use.

1 Press and hold the Power / Menu Exit key to switch on the phone.

2 Enter the PIN1 code. Press “Clear” to erase any input errors and “Ok” to enter. For
example, to set PIN1 as“1234", input 1, 2, 3, and 4 in turn; then, press “0k".

3 Enter the PIN2 code if SIM2 card is installed.

WARNING: If you enter an incorrect PIN code three times in a row, the network will
lock your SIM card, and the phone will request the PUK1 code.

TIP: Your network service provider will set a standard PIN code (4-8 digits) for your SIM
card. Please change it with your private password.

Screen Lock

In order to prevent the user from accidentally powering off the phone, modifying
the menu, or making any accidental calls, the phone goes into locked mode after
one minute of inactivity. To make a call, browse the menu, send messages, or use
other functions, you must unlock the screen with the following sequence: press Left
Function Key -> then immediately press the * key. The phone is now set to normal
use.

NOTE: Default phone factory reset code is 1234

Connecting to the network

After the SIM card is unlocked, the mobile phone will automatically search for the
network, and the screen will display a searching icon. Once connected, the name of the
network provider will appear at the top center of the screen, indicating that your phone
is connected to the network.

Now you can use your phone

Special functions

eSTAR ROCK is equipped with a special function of rejecting unknown callers. This
function is useful in special cases such as protecting elderly people from phone
scammers.

To activate the function, please enter the Menu -> Security -> Reject unknown
numbers

If the function is activated, only the numbers that were previously entered to the
Phonebook can call the phone. Unknown numbers cannot reach the phone and the
phone will remain silent

If the function is deactivated, the phone operates as usual — every number can call
the phone.
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Safety and Handling Information

WARNING: Failure to follow these safety instructions could result in fire, electric shock, or other
injury or damage to eSTAR ROCK or other property.

General Usage: eSTAR ROCK has been designed to be significantly more rugged than a normal mo-
bile phone, however it is NOT indestructible. For mechanical or water damages caused by extensive
use or heavy abuse, the same warranty conditions as for the other normal mobile phones are valid.
Carrying and Handling eSTAR ROCK: eSTAR ROCK contains sensitive components Do not drop, dis-
assemble, open, crush, bend, deform, puncture, shred, microwave, incinerate, paint, or insert foreign
objects into eSTAR ROCK. Do not use eSTAR ROCK if it has been damaged—for example, if eSTAR
ROCK s cracked, punctured, or damaged by water. The screen of eSTAR ROCK are made of glass.This
glass could break if eSTAR ROCK is dropped on a hard surface o receives a substantial impact or is
crushed, bent, or deformed. If the glass chips or cracks, do not touch or attempt to remove the broken
glass. Stop using eSTAR ROCK until the glass is replaced by a eSTAR ROCK AuThorized Service Provider.
Glass cracked due to misuse or abuse is not covered under the warranty.

Keeping the Outside of eSTAR ROCK Clean: Clean eSTAR ROCK immediately if it comes into
contact with any contaminants that may cause stains, such as ink, dyes, makeup, dirt, food, oils, and
lotions.To clean eSTAR ROCK, unplug all cables and turn off eSTAR ROCK. Then use a soft, slightly
damp, lint-free cloth. Avoid getting moisture in openings. Don't use window cleaners, household
cleaners, aerosol sprays, solvents, alcohol, ammonia, or abrasives to clean eSTAR ROCK. To remove
fingerprints, simply wipe these surfaces with a soft, lint-free cloth.

Dust and Water: The eSTAR ROCK is fully tested to meet IP68 specifications. It is very important

to note that all of the eSTAR ROCK connectors, covers and battery compartment are correctly fitted
and have the correct sealing fitted to meet the waterproof and dust-proof specifications. Failure to
ensure all connector, covers, battery compartment and sealing are correctly fitted will invalidate

the warranty. In case the eSTAR ROCK gets wet, turn off eSTAR ROCK before cleaning, and allow it to
dry Thoroughly before turning it on again. Do not attempt to dry eSTAR ROCK with an external heat
source, such as a microwave oven or hair dryer.

Repairing or Modifying eSTAR ROCK: Never attempt to repair or modify eSTAR ROCK yourself.
STAR ROCK does not contain any user-serviceable parts, except for the SIM card, SD card (if fitted),
Battery and Battery Compartment door. Disassembling eSTAR ROCK; including the removal of
external screws and back cover, may cause damage that is not covered under the warranty. Service
should only be provided by a eSTAR AuThorized Service Provider. If you have questions, contact a
STAR AuThorized Service Provider.

Charging eSTAR ROCK: To charge eSTAR ROCK, only use the eSTAR ROCK Connector to USB Cable
or a high-power USB port on another device that is compliant with the USB 2.0 or 1.1 standard, or
another eSTAR branded product or accessory designed to work with eSTAR ROCK, or a third- party
accessory certified to use with eSTAR phones.

Read all safety instructions for any products and accessories before using with eSTAR ROCK. eSTAR

is not responsible for the operation of, or any damage caused by, third-party accessories or their
compliance with safety and regulatory standards.

When you use the eSTAR ROCK USB Power Adapter to charge eSTAR ROCK, make sure that the power
adapter is fully assembled before you plug it into a power outlet.Then insert the eSTAR ROCK USB
Power Adapter firmly into the power outlet. Do not connect or disconnect the eSTAR ROCK USB Power
Adapter with wet hands.

The eSTAR ROCK USB Power Adapter may become warm during normal use. Always allow adequate
ventilation around the eSTAR ROCK USB Power Adapter and use care when handling. Unplug the
STAR ROCK USB Power Adapter if any of the following conditions exist:

o The power cord or plug has become frayed or damaged.

o The adapter is exposed to rain, liquid, or excessive moisture.

o The adapter case has become damaged.

®  Yoususpect the adapter needs service or repair.



e Youwant to clean the adapter.

Avoiding Hearing Damage: Permanent hearing loss may occur if the receiver, earbuds,

headphones, speakerphone, or earpieces are used at high volume. Set the volume to a safe level.

You can adapt over time to a higher volume of sound that may sound normal but can be damaging

to your hearing. If you experience ringing in your ears or muffled speech, stop listening and have

your hearing checked.The louder the volume, the less time is required before your hearing could be
affected. Hearing experts suggest that to protect your hearing:

o Limit the amount of time you use the receiver, earbuds, headphones, speakerphone, or
earpieces at high volume.

o Avoid turning up the volume to block out noisy surroundings.

©  Turn the volume down if you can't hear people speaking near you.

For information about how to adjust volume on the eSTAR ROCK, see information elsewhere in this

quide.

Emergency Calls: You should not rely on wireless devices for essential communications, such as

medical emergencies. Use of eSTAR ROCK to call emergency services may not work in all locations

or all operating conditions. Emergency numbers and services vary by region, and sometimes an

emergency call cannot be placed due to network availability or environmental interference. Some

cellular networks may not accept an emergency call from eSTAR ROCK if it does not have a SIM, if the

SIMis PIN-locked, or if you have not activated your eSTAR ROCK.

Driving and Riding Safely: Use of eSTAR ROCK alone or with headphones (even if used only in one

ear) while driving a vehicle or riding a bicycle is not recommended and is illegal in some areas. Check

and obey the laws and regulations on the use of mobile devices like eSTAR ROCK in the areas where
you drive or ride. Be careful and attentive while driving or riding a bicycle. If you decide to use eSTAR

ROCK while driving, keep in mind the following guidelines:

o Give full attention to driving or riding and to the road. Using a mobile device while driving or
riding may be distracting. If you find it disruptive or distracting while operating any type of
vehicle, riding a bicycle, or performing any activity that requires your full attention, pull off the
road and park before making or answering a call.

o Get to know eSTAR ROCK and its features such as Voice Control, Favourites, Recent, and Speaker.
These features help you to place your call without taking your attention off the road. See the
eSTAR ROCK User Guide for more information.

o Use ahands-free device. Take advantage of one of the many compatible hands-free accessories
available for use with eSTAR ROCK. Use of a hands-free device may be required in some areas.

o Position eSTAR ROCK within easy reach. Keep your eyes on the road. If you get an incoming call
at an inconvenient time, let your voicemail answer it for you.

o Tryto plan calls when your car will be stationary. Assess the traffic before dialing, or place calls
when you are not moving or before pulling into traffic.

o Letthe person you are speaking with know you are driving. If necessary, suspend the call in
heavy traffic or hazardous weather conditions. Driving in rain, sleet, snow, ice, fog, and even
heavy traffic can be hazardous.

o Do not text, email, take notes, look up phone numbers, or perform any other activities that
require your attention while driving. Composing or reading texts and emails, jotting down
ato-do list, or flipping through your address book takes attention away from your primary
responsibility, driving safely.

o Do not engage in stressful or emotional conversations that may be distracting. Make people you
are talking with aware you are driving and suspend conversations that have the potential to
divert your attention from the road.

Navigating Safely: Do not rely on eSTAR ROCK applications that provide maps, digital compass
headings, orientation information, directions, or location-based navigation to determine precise
locations, proximity, orientation, distance, or direction.These applications should only be used for
basic navigation assistance. Maps, directions, and location-based applications depend on data

services.These data services are subject to change and may not be available in all geographic areas,
resulting in maps, digital compass headings, directions or location-based information that may be
unavailable, inaccurate, or incomplete.

Do not use location-based applications while performing activities that require your full attention.
For important information about driving safety, see the “Driving and Riding Safely” section. Always
comply with posted signs and the laws and regulations in the areas where you are using eSTAR ROCK.
For Vehicles Equipped with an Air Bag: An air bag inflates with great force. Do not store eSTAR
ROCK or any of its accessories in the area over the air bag or in the air bag deployment area.
Seizures, Blackouts, and Eyestrain: A small percentage of people may be susceptible to blackouts
or seizures (even if they have never had one before) when exposed to flashing lights or light patterns
such as when playing games or watching video. If you have experienced seizures or blackouts or
have a family history of such occurrences, you should consult a physician before playing games (if
available) or watching videos on your eSTAR ROCK. Discontinue use of eSTAR ROCK and consult a
physician if you experience headaches, blackouts, seizures, convulsion, eye or muscle twitching,

loss of awareness, involuntary movement, or disorientation.To reduce risk of headaches, blackouts,
seizures, and eyestrain, avoid prolonged use, hold eSTAR ROCK some distance from your eyes, use
eSTAR ROCK in a well-lit room, and take frequent breaks.

Choking Hazards: eSTAR ROCK contains small parts, which may present a choking hazard to small
children. Keep eSTAR ROCK and its accessories away from small children.

Repetitive Motion: When you perform repetitive activities such as typing or playing games on
STAR ROCK, you may experience occasional discomfort in your hands, arms, shoulders, neck, or
other parts of your body.Take frequent breaks and if you have discomfort during or after such use,
stop use and see a physician,

Turn off eSTAR ROCK when in any area with a potentially
exploswe atmosphere Do not charge eSTAR ROCK, and obey all signs and instructions. Sparks in such
areas could cause an explosion or fire, resulting in serious injury or even death.

Areas with a potentially explosive atmosphere are often, but not always, marked clearly. Potential
areas may include: fueling areas (such as gas stations); below deck on boats; fuel or chemical transfer
or storage facilities; vehicles using liquefied petroleum gas (such as propane or butane); areas where
the air contains chemicals or particles (such as grain, dust, or metal powders); and any other area
where you would normally be advised to turn off your vehicle engine.

Using Connectors and Ports: Never force a connector into a port. Check for obstructions on the
port. If the connector and port don't join with reasonable ease, they probably don't match. Make
sure that the connector matches the port and that you have positioned the connector correctly in
relation to the port.

Accessories and Wireless Performance: Turning on Airplane Mode on eSTAR ROCK may eliminate
audio interference between eSTAR ROCK and an accessory. While Airplane mode is on, you cannot
make or receive calls or use features that require wireless communication. Under some conditions,
certain accessories may affect eSTAR ROCK wireless performance. Reorienting or relocating eSTAR
ROCK and the connected accessory may improve wireless performance.

Keeping eSTAR ROCK Within Acceptable Temperatures: eSTAR ROCK is designed to be operated
in temperatures between 0o and 350 C (320 to 950 F) and stored in temperatures between -200 and
450 C(-40to 1130 F). Low- or high-temp conditions might ily shorten battery life
or cause eSTAR ROCK to temporarily stop working properly. Leaving eSTAR ROCK in a parked vehicle
or in direct sunlight can cause eSTAR ROCK to exceed these storage or operating temperature ranges.
Avoid dramatic changes in temperature or humidity when using eSTAR ROCK as condensation may
form on or within eSTAR ROCK.

When you're using eSTAR ROCK or charging the battery, it is normal for eSTAR ROCK to get warm.
The exterior of eSTAR ROCK functions as a cooling surface that transfers heat from inside the unit to
the cooler air outside.

Exposure to Radio Frequency: Energy eSTAR ROCK contains radio transmitters and receivers.




When on, eSTAR ROCK receives and sends out radio frequency (RF) energy through its antennas. The
eSTAR ROCK cellular antenna is located at the bottom edge of eSTAR ROCK, to the left of the Home
button. The Wi-Fi and Bluetooth® antenna is located at the top edge of eSTAR ROCK, to the right of
the headset jack.

For optimal mobile device performance and to be sure that human exposure to RF energy does not
exceed the FCC, IC, and European Union guidelines, always follow these instructions and precautions:
When on a call using the built-in audio receiver in eSTAR ROCK, hold eSTAR ROCK with the dock
connector pointed down toward your shoulder to increase separation from the antenna. When using
eSTAR ROCK near your body for voice calls or for wireless data transmission over a cellular network,
keep eSTAR ROCK at least 15 mm (5/8 inch) away from the body, and only use carrying cases, belt
clips, or holders that do not have metal parts and that maintain at least 15 mm (5/8 inch) separation
between eSTAR ROCK and the body.

eSTAR ROCK is designed and manufactured to comply with the limits for exposure to RF energy

set by the Federal Communications Commission (FCC) of the United States, Industry Canada (IC) of
(anada, and regulating entities of Japan, the European Union, and other countries.The exposure
standard employs a unit of measurement known as the specific absorption rate, or SAR.The SAR

limit applicable to eSTAR ROCK set by the FCCis 1.6 watts per kilogram (W/kg), 1.6 W/kg by Industry
Canada, and 2.0 W/kg by the Council of the European Union.Tests for SAR are conducted using
standard operating positions (i.e., at the ear and worn on the body) specified by these agencies, with
eSTAR ROCK transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands. Although
SAR is determined at the highest certified power level in each frequency band, the actual SAR level of
eSTAR ROCK while in operation can be well below the maximum value because eSTAR ROCK adjusts
its cellular transmitting power based in part on proximity to the wireless network. In general, the
closer you are to a cellular base station, the lower the cellular transmitting power level.

eSTAR ROCK has been tested and meets the FCC, IC, and European Union RF exposure guidelines for
cellular, Wi-Fi, and Bluetooth operation.

eSTAR ROCK’s SAR measurement may exceed the FCC exposure guidelines for body-worn operation

if positioned less than 15 mm (5/8 inch) from the body (e.g., when carrying eSTAR ROCK in your
pocket).

If you are still concerned about exposure to RF energy, you can further limit your exposure by limiting
the amount of time using eSTAR ROCK, since time is a factor in how much exposure a person receives,
and by using a hands-free device and placing more distance between your body and eSTAR ROCK,
since exposure level drops off dramatically with distance.

Additional Information: For more information from the FCC about exposure to RF energy, see:
www.fec.gov/oet/rfsafety The FCC and the U.S. Food and Drug Administration (FDA) also maintain

a consumer website at www.fda.gov/Radiation-EmittingProducts/ RadiationEmittingProductsand-
HomeBusi dEntertainment/CellPhones/default.htm to address inquiries about the
safety of mobile phones. Please check the website periodically for updates.

For information about the scientific research related to RF energy exposure, see the EMF Research Da-
tabase maintained by the World Health Organization at: www.who.int/peh-emf/ research/database
Radio Frequency Interference: Radio-frequency emissions from electronic equipment can
negatively affect the operation of other electronic equipment causing them to malfunction.
Although eSTAR ROCK is designed, tested, and manufactured to comply with regulations governing
radio frequency emission in countries such as the United States, Canada, the European Union, and
Japan, the wireless transmitters and electrical circuits in eSTAR ROCK may cause interference in other
electronic equipment.Therefore, please take the following precautions:

Aircraft: Use of eSTAR ROCK may be prohibited while traveling in aircraft. For more information
about using Airplane Mode to turn off the eSTAR ROCK wireless transmitters, see the eSTAR ROCK
User Guide.

Vehidles: Radio frequency emissions from eSTAR ROCK may affect electronic systems in motor
vehicles. Check with the manufacturer or its representative regarding your vehicle.

Pacemakers: The Health Industry Manufacturers Association recommends that a minimum
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Procedure:

separation of 15 cm (6 inches) be maintained between a handheld wireless phone and a pacemaker

to avoid potential interference with the pacemaker. Persons with pacemakers:

o Should always keep eSTAR ROCK more than 15 cm (6 inches) from the pacemaker when the
phone is turned on

o Should not carry eSTAR ROCK in a breast pocket

©  Should use the ear opposite the pacemaker to minimize the potential for interference

If you have any reason to suspect that interference is taking place, turn eSTAR ROCK off immediately.

(Press and hold the Sleep/Wake button until the red slider appears, then drag the slider.)

Hearing Aids: eSTAR ROCK may interfere with hearing aids. If it does, consult the hearing aid

manufacturer or your physician for alternatives or remedies.

Other Medical Devices: If you use any other personal medical device, consult the device manu-

facturer or your physician to determine if it is adequately shielded from radio frequency emissions

from eSTAR ROCK.

Health Care Facilities: Hospitals and health care facilities may use equipment that is particularly

sensitive to external radio frequency emissions.Turn eSTAR ROCK off when staff or posted signs

instruct you to do so.

Blasting Areas and Posted Facilities: To avoid interfering with blasting operations, turn off

STAR ROCK when in a“blasting area” or in areas posted “Turn off two-way radio.” Obey all signs

and instructions.

Personal Information and Data Security

o The use of some functions or third-party applications on your device could result in your
personal information and data being lost or becoming accessible to others. Several measures are
ecommended to help you protect personal and confidential information.

®  Place your device in a safe area to prevent it from unauThorized use.

®  Set your device screen to lock and create a password or unlock pattern to open it.

o Periodically back up personal information kept on your SIM/UIM card, memory card, or stored in
your device memory. If you change to a different device, be sure to move or delete any personal
information on your old device.

o Ifyou are worried about viruses when you receive messages or emails from a stranger, you can
delete them without opening them.

©  Ifyou use your device to browse the Internet, avoid websites that might pose a security risk to
avoid theft of your personal information.

® Ifyou use services such as Wi-Fi tether or Bluetooth, set passwords for these services to prevent
unauThorized access. When these services are not in use, turn them off.

o Install or upgrade device security software and regularly scan for viruses.

©  Be sure to obtain third-party applications from a legitimate source. Downloaded third-party
applications should be scanned for viruses.

o Install security software or patches released by eSTAR or third-party application providers.

e Some applications require and transmit location information. As a result, a third-party may be
able to share your location information.

©  Your device may provide detection and diagnostic information to third-party application
providers. Third party vendors use this information to improve their products and services.

o Ifyou have concerns about the security of your personal information and data, please contact
enquiries@estar.eu.

eSTAR Limited Warranty Statement

This limited warranty shall apply to the eSTAR phone (the,,Product”).

Mobile Center UAB (eSTAR) warrants that the Product is at the time of its original purchase free of
defects in design, material and workmanship (,Limited Warranty”).

THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT AFFECT YOUR STATUTORY RIGHTS.

This Limited Warranty is subject to the following terms and conditions:

1. This Limited Warranty is given only to the original purchaser of the Product (,Customer”). This
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Limited Warranty may, however, be transferred to any individual to whom the product is sold, where
eSTAR has consented in writing to the transfer (and eSTAR will not unreasonably refuse consent). It
shall neither exclude nor limit:

a) any statutory rights of the Customer or,

b) any of the Customer’s rights against the seller/ dealer of the Product.

2.This Limited Warranty shall last for twenty-four (24) months in the European Union and South Africa
and twelve (12) months in all other countries from the date of original purchase for mobile devices,
and six (6) months for accessories (whether included in the Product sales package or sold separately).
Customer shall present the PROOF OF PURCHASE upon claiming this Limited Warranty. This Limited
Warranty is only valid and enforceable in the countries where the Product is sold. Warranty service
availability and response times may vary from country to country and may also be subject to a regis-
tration requirement in the country of purchase.

3. Throughout the Warranty Period eSTAR or its authorized agent will, at their discretion, without
charge and subject to Clause 7 repair or replace a defective Product. Repair or replacement may in-
volve the use of functionally equivalent reconditioned unit. eSTAR will return the repaired Product or
replaced with another functional equivalent Product to the Customer in good working condition. All
replaced faulty parts or components will become the property of eSTAR

4.This Limited Warranty applies only to the hardware components of the Product as originally sup-
plied and does not apply to any software or other equipment.

5. If eSTAR repairs or replaces the Product the repaired or replaced Product shall continue to be war-
ranted for the remaining time of the original Warranty Period or for three (3) months from the date of
repair or replacement whichever is longer.

6. Before returning any unit for service, be sure to back up data and remove any confidential, propri-
etary, or personal information from the device. eSTAR is not responsible for the damage to or loss of
any programs, data, or removable storage media where you do not back-up your data.

7. THIS LIMITED WARRANTY SHALL NOT APPLY IF THE DEFECT WAS CAUSED THROUGH ANY OF THE
FOLLOWING:

a) This Limited Warranty does not cover user manuals or any third party software, settings, content,
data or links, whether included or downloaded in the Product, whether included during instalment,
assembly, shipping or at any other time in the delivery chain or otherwise and in any way acquired
by you. eSTAR does not warrant that any eSTAR software will meet your requirements, will work in
combination with any hardware or software provided by a third party, that the operation of any soft-
ware will be uninterrupted or error free or that any defects in the software are correctable or will
be corrected.

b) the product serial number, the accessory date code the IMEI number, water indicator or the warran-
ty seal has been removed, erased, defaced, altered or is illegible; or

) deterioration of the Product due to normal wear and tear; or

d) use other than in accordance with the user manual, submersion in water, prolonged exposure
to moisture, dampness or extreme thermal or environmental conditions or a rapid change in such
conditions, corrosion, oxidation, unauthorized modifications or connections, unauthorized opening or
repair, repair by use of unauthorized spare parts, accidents, forces of nature, or other actions beyond
the reasonable control of eSTAR (including but not limited to deficiencies in consumable parts) unless
the defect was caused directly by defects in materials or workmanship. This Limited Warranty does
not cover physical damage to the surface of the Product including but not limited to scratches on the
display, camera lens; or

e) the defects caused by the fact that the battery has been short-circuited or by the fact that the seals
of the battery enclosure or the cells are broken or show evidence of tampering or by the fact that the
battery has been used in equipment other than those for which it has been specified; or

f) the defect was caused by a defective function of the cellular network or other system; or

g) the Product software needs to be upgraded due to changes in cellular network parameters; or

h) the defect was caused by the fact that the Product was used with or connected to an accessory not
approved or provided by eSTAR or used in other than its intended use and where it can be shown by
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eSTAR that such defect is not the fault of the Product itself,

i) performance issues or incompatibilities caused by editing of the registry settings, modifications of
the operating software or 3RD party application downloads. Using custom operating system software
may cause your device and application to work incorrectly

8. Your Product may contain country specify elements, including software, If the Product has been
re-exported from its original destination country to another country, the Product may contain country
specific elements that are not considered to be a defect under this Limited Warranty.

9. In the event of Product failure, the Customer should take the following actions:

a) Refer to the user manual in order to identify and possibly correct the problem.

b) If the problem cannot be resolved by reference to the user manual the Customer should then con-
tact the dealer where such Product was purchased or visit www.estar.eu or eSTAR service centre for
further information.

¢) Before the Customer contacts eSTAR service agent, please ensure the following information is at
hand:

e The model and serial number, IMEI number of the Product.

o The Customer’s full address and contact information.

e Acopy of the Customers original invoice, receipt or bill of sale of the purchase of the Product.
eSTAR will provide the Customer with instructions regarding how and when the defective Product
should be returned. eSTAR will pay costs inconnection with both the return of the defective prod-
uct to eSTAR and the repaired Product back to the Customer if the Defective Product is within the
Warranty Period.

10. THIS LIMITED WARRANTY STATES THE ENTIRE WARRANTY GIVEN BY eSTAR TO THE CUSTOMER. IN
NO EVENT SHALL eSTAR BE LIABLE UNDER THIS LIMITED WARRANTY FOR LOSS OF PROFIT, LOSS OF AN-
TICIPATED SAVINGS, LOSS OF DATA. LOSS OF USE OF THE PRODUCT OR ANY ASSOCIATED EQUIPMENT, OR
INDIRECT, INCIDENTAL OR CONSEQUENTAL LOSSES OR DAMAGES OF ANY NATURE WHATSOEVERTO THE
FULLEST EXTENT THAT THOSE LOSSES OR DAMAGES CAN BE DISCLAIMED BY LAW. IN ANY CASE eSTAR
AND ITS SUPPLIERS ENTIRE LIABILITY UNDER ANY PROVISION OF THIS LIMITED WARRANTY SHALL BE
LIMITED TO THE AMOUNT ACTUALLY PAID BY THE CUSTOMER FOR THE HARDWARE.

STAR does not exclude or limit liability for personal injury or death resulting from its own negligence,
for defects in the Product arising out of its or its manufacturers’ negligence.

THE LAWS OF CERTAIN COUNTRIES MAY STATE THAT THE MANUFACTURER MAY NOT EXCLUDE OR LIMIT
ASPECTS OF ITS LIABILITY TO THE CONSUMER. WHERE THAT IS THE CASE, THE EXCLUSIONS AND LIMITA-
TIONS OF LIABILITY IN THIS LIMITED WARRANTY WILL NOT APPLY.

ANY CLAIM UNDER THIS LIMITEDWARRANTY IS SUBJECT TO YOU NOTIFYING eSTAR OR A eSTAR AUTHO-
RIZED SERVICE AGENT OF THE ALLEGED DEFECT WITHIN A REASONABLE TIME Of IT HAVING COME TO
YOUR ATTENTION AND IN ANY EVENT NO LATER THAN BEFORE THE EXPIRY Of THE WARRANTY PERIOD.
This limited warranty does not affect the Customers statutory rights in law specific to the country of
purchase, such rights remain protected. This Limited Warranty will be updated by eSTAR from time to
time. Please visit www.estar.eu to the latest version of the Limited Warranty for the Product.
Legal Notice

Copyright © eSTAR. 2023. All rights reserved.

No part of this document may be reproduced or transmitted in any form or by any means without
prior written consent of eSTAR.

The product described in this manual may include copyrighted software of eSTAR and possible
licensors. Customers shall not in any manner reproduce, distribute, modify, decompile, disassemble,
decrypt, extract, reverse engineer, lease, assign, or sublicense the said software, unless such restric-
tions are prohibited by applicable laws or such actions are approved by respective copyright holders.
Trademarks and Permissions

@~ StaresTARis a trademark o registered trademark of Mobile Center UAB

Other trademarks, product, service and company names mentioned are the property of their
respective owners.



NOTICE:

Some features of the product and its accessories described herein rely on the software installed,
capacities and settings of local network, and therefore may not be activated or may be limited by
local network operators or network service providers. Thus the descriptions herein may not match
exactly the product or its accessories you purchase.

eSTAR reserves the right to change or modify any information or specifications contained in this
manual without prior notice and without any liability.

Third-Party Software Statement

eSTAR does not own the intellectual property of the third-party software and applications that are
delivered with this product. Therefore, eSTAR will not provide any warranty of any kind for these
third-party software and applications. Neither will eSTAR provide support to customers who use
these third-party software and applications, nor be responsible or liable for the functions of these
third-party software and applications.

Third-party software and applications services may be interrupted or terminated at any time. eSTAR
does not guarantee that any content or service would be maintained for any period during its
availability. Third-party service providers provide content and services through network or trans-
mission tools outside of the control of eSTAR. To the greatest extent permitted by applicable law, it
is explicitly stated that eSTAR shall not compensate or be liable for services provided by third-party
service providers, or the interruption or termination of third-party contents or services.

eSTAR shall not be responsible for the legality , quality, or any other aspects of any software installed
on this product, or for any uploaded or downloaded third-party works, such as texts, images, videos,
or software. Customers shall bear the risk for any and all effects, including incompatibility between
the software and this product, which result from installing software or uploading or downloading
the third-party works.

DISCLAIMER OF WARRANTIES

THE CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED “AS IS". EXCEPT AS REQUIRED BY APPLICABLE LAWS,
NO WARRANTIES OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE MADE
IN RELATION TO THE ACCURACY, RELIABILITY OR CONTENTS OF THIS MANUAL.

LIMITATIONS OF LIABILITY

TOTHE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL eSTAR BE LIABLE FOR
ANY SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR LOST PROFITS, BUSINESS,
REVENUE, DATA, GOODWILL OR ANTICIPATED SAVINGS.

THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL NOT APPLY TO LIABILITY FOR PERSONAL INJURY
TOTHE EXTENT APPLICABLE LAW PROHIBITS SUCH A LIMITATION) OF eSTAR ARISING FROM THE USE
OFTHE

PRODUCT DESCRIBED IN THIS DOCUMENT SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNT PAID BY CUSTOMERS
FORTHE PURCHASE OF THIS PRODUCT.

Import and Export Regulations

Customers shall comply with all applicable export or import laws and regulations and be responsible
to obtain all necessary governmental permits and licenses in order to export, re-export or import the
product mentioned in this manual including the software and technical data therein.

Dékojame, kad jsigijote ,eSTAR ROCK” mobilujj telefona. Siame vadove
iSsamiai aprasomos puikios tvirto,eSTAR ROCK” funkdijos, jskaitant telefono
atsparuma vandeniui ir dulkéms (IP68) ir gebéjima atlaikyti kritima is

1,22 m aukscio ant kieto pavirSiaus.,,eSTAR ROCK” taip pat turi FM radija,
»Bluetooth”, MMS, LED Zibintuvélj ir itin ilga akumuliatoriaus veikimo laika.
Prie$ naudodami $j gaminj, batinai perskaitykite ,Svarbios gaminio informacijos
vadova” Sio naudotojo vadovo pabaigoje.

PASTABA

Tam tikros Cia apraSytos gaminio funkcijos ir gaminio priedai priklauso nuo jdiegtos
programinés jrangos ir vietinio tinklo pajégumy bei nustatymy. Be to, vietinio tinklo
operatoriai arba tinklo paslaugy teikéjai gaminio gali neaktyvinti arba jj apriboti. Todél
Cia pateikti aprasymai gali neatitikti jsigyto gaminio ar gaminio priedy.

Gamintojas pasilieka teise keisti arba modifikuoti bet kokia informacija ar specifikacijas,
esancias Siame vadove, be iSankstinio jspéjimo ar sipareigojimo.

Naudojimo pradzia
PaZinkite savo telefong

1.LCD ekranas

2. Zibintuvélio Klavisas

3. Kairysis funkcinis klavisas
4. Desinysis funkcinis klavisas 12
5. Skambinimo klavisas 1 1

6. Maitinimo / uZvérimo = 13
klavisas e
7.4 krypciy narsymo

mygtukas

8. Meniu / GERAI / klavisas

9. Raidiniai-skaitiniai klavisai
10. Mikrofonas 3
11. Imtuvas 5 — =
12. Garsiakalbis = =
13. Kamera E= [ F)
14. SIM kortelés lizdai
15. Micro SD kortelés lizdas =101

=

-
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-
o
=
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16. Zibintuvelis 10
17. USB jungtis
18. Ausiniy jungtis 17\18

PATARIMAS: Keturiy krypciy narSymo klavisas turi keturis iankstinius nustatymus
leidziancius greitai pasiekti populiarias funkcijas:

o Norédami atverti garso grotuva paspauskite, Aukstyn”

© Norédami jjungti k 3 paspauskite, Zemyn”

o Norédami atverti Zadintuva paspauskite,,Desinén”

o Norédami atverti kalendoriy paspauskite ,Kairén”




SIM ir SD korteliy jdéjimas

PASTABA: Prie$ jdédami arba iSimdami SIM (abonento tapatybés modulio) kortele,
iSjunkite telefona. Pries jjungdami telefong, tinkamai jdékite SIM kortele ir jsitikinkite,
kad akumuliatorius jkrautas arba telefonas tinkamai prijungtas prie maitinimo Saltinio.
PASTABA: Akumuliatoriuje yra nedidelis jkrovos lygis ir gali bati naudojamas iskart
atidarius. Norint uZtikrinti optimaly veikima, reikalingi trys pilni jkrovimo / iSkrovimo
ciklai.

ISPEJIMAS: Pries naudodami telefona jdékite galiojancia SIM kortele. Nelieskite

metalinio kortelés pavirsiaus, nes kortelés informacija gali bati prarasta arba sugadinta.

Saugokite kortele nuo magnetiniy lauky.

Pasukite visus varztus pries laikrodzio rodykle, kad atlaisvintuméte dangtelj. Nuimkite
dangtelj naudodami anga. | telefong jdékite vieng arba abi SIM korteles ir atminties
kortele kaip parodyta.

Tada Svelniai paspausdami uzdékite dangtelj ant telefono.
Spausdami dangtelj, esantj po varzty galvutémis, sukite
varztus pagal laikrodZio rodykle, kol pajusite pasipriesinima,
tada pasukite dar ketvirtadalj pasukimo. Dangtelis turi bati
priverztas, kad bty uZtikrintas sandarumas vandeniui.
Saugokités, kad per nepriverztuméte per stipriai.

Akumuliatoriy jkrovimas

Norédami jkrauti akumuliatoriy, galite prijungti telefong prie maitinimo 3altinio
maitinimo adapteriu, kaip parodyta toliau pateiktame paveikslélyje. Kai telefonas bus
jkrautas, sandariai uzdarykite USB dangtelj, kad jisy jrenginys visada bity atsparus
vandeniui ir dulkéms.

|krovimo rezime akumuliatoriaus indikatorius mirksi. Jei jkrovimo metu jrenginys
iSjungtas, ekrane pasirodys jkrovimo piktograma, rodanti, kad akumuliatorius
kraunamas. Jei akumuliatorius visiskai issikroves, gali praeiti kelios minutés, kol bus
parodyta jkrovimo piktograma.

Kai akumuliatorius yra visiskai jkrautas, piktograma rodo pilng akumuliatoriy ir
nustoja judéti. Jei jusy jrenginys isjungtas, ekrane pasirodys piktograma, rodanti, kad
akumuliatorius yra visiskai jkrautas. Paprastai jkrovimo procesas trunka dvi su puse
valandos. Proceso metu jiisy akumuliatorius, jrenginys ir jkroviklis gali jkaisti. Tai yra
normalu.

Baige jkrauti, atjunkite kintamosios srovés lizda nuo jkroviklio ir telefono.

ISPEJIMAS: Padékite telefong védinamoje vietoje, kurios temperatiira svyruoja nuo
-10 °Ciki +55 °C. Naudokite tik pateikt3 jkroviklj. Neleistiny jkrovikliy naudojimas gali
pakenkti jusy jrenginiui ir pazeisti telefono garantijos salygas. Prie$ pradedant naudoti
telefona rekomenduojama jkrauti 8 valandas.

|renginio jjungimas/iSjungimas

Norédami jjungti / i§jungti jrenginj, paspauskite ir palaikykite maitinimo / meniu
uzvérimo mygtuka. Jjungus, jrenginys automatiskai patikrins, ar SIM kortelé jdéta
tinkamai. Jei SIM kortelés néra, jrenginys paragins ,Jdékite SIM kortele”. Tada ekrane
paeiliui bus rodomi Sie pranesimai: Jvesti slaptazodj — jei buvo nustatytas telefono
slaptazodis. Jveskite PIN — jei buvo nustatytas SIM kortelés slaptazodis. Paieska —
telefonas pradeda ieskoti, kol randamas tinkamas tinklas ir prie jo prisijungiama.



SIM kortelés atrakinimas

SIM kortelei nustate PIN (asmeninio identifikavimo numerio) koda, galite apsaugoti
savo SIM kortele nuo neteiséto naudojimo. Jei Si funkcija jjungta ir nustatytas PIN
apsaugos kodas, telefonas reikalauja PIN kodo kiekvieng karta, kai jjungiate telefona,
kad biity galima atrakinti SIM kortele ir naudoti jprastai. Naudotojai gali iSjungti koda.
Naudojant j nustatyma, SIM kortelé negali biiti apsaugota nuo neteiséto naudojimo.
1 Norédami jjungti telefona, paspauskite ir palaikykite maitinimo / meniu uzvérimo
mygtuka.

2 veskite PIN1 koda. Paspauskite ,Pasalinti", kad iStrintuméte visas jvesties klaidas,
ir,Gerai”, kad jvestuméte. PavyzdZiui, norédami nustatyti PIN1 kaip,,1234", paeiliui
jveskite 1,2, 3ir 4; tada paspauskite ,Gerai”.

3 Jei jdéta SIM2 kortelé, jveskite PIN2 koda.

JSPEJIMAS: Jei tris kartus is eilés jvesite neteisinga PIN koda, tinklas uzrakins SIM
kortele, o telefonas paprasys jvesti PUK1 koda.

PATARIMAS: Tinklo paslaugy teikéjas jusy SIM kortelei nustatys standartinj PIN koda
(4-8 skaitmeny). Pakeiskite jj naudodami inj slaptazod;.

Ekrano uzraktas

Kad naudotojas netycia neisjungty telefono, nepakeisty meniu ar netycia
nepaskambinty, telefonas persijungia j uzrakinimo rezima po vienos minutés
nenaudojimo. Norédami skambinti, nar$yti meniu, siysti Zinutes ar naudotis kitomis
funkcijomis, turite atrakinti ekrang tokia seka: paspauskite kairjjj funkcinj klavisa ->
tada i$ karto paspauskite klavisa,*". Dabar telefonas nustatytas jprastam naudojimui.
PASTABA: Numatytasis telefono gamykliniy parametry atkirimo kodas yra 1234

Prisijungimas prie tinklo

Kai SIM kortelé bus atrakinta, mobilusis telefonas automatiskai ieskos tinklo, o ekrane
bus rodoma paieskos piktograma. Prisijungus, tinklo paslaugos teikéjo pavadinimas bus
rodomas ekrano virSuje, centre, parodant, kad jisy telefonas prijungtas prie tinklo.
Dabar galite naudotis savo telefonu

Specialiosios funkcijos

,€STAR ROCK" turi specialia nezinomy skambintojy atmetimo funkcij. Si funkcija
naudinga ypatingais atvejais, pavyzdZiui, apsaugant pagyvenusius Zmones nuo
telefoniniy sukciy.

Norédami suaktyvinti $ia funkcija, atverkite meniu -> ,Sauga” -> , Atmesti nezinomus
numerius”

Jei funkcija jjungta, j 3j telefonq gali paskambinti tik tie numeriai, kurie anksciau buvo
jvesti j telefony knyga. Nezinomi numeriai prisiskambinti j telefon negali ir telefonas
neskambés

Jei funkcija iSjungta, telefonas veikia kaip jprasta — j telefona gali prisiskambinti
kiekvienas numeris.

Saugaus naudojimosi informacija

DEMESIO: nesilaikant iy taisykliy atsiranda gaisro, elektros smagio pavojus bei pavojus sugadinti
eSTAR ROCK telefong arba kita turta.

Telefono patvarumas: eSTAR ROCK sukurtas taip, kad baty gerokal patvaresnis uz jprasta nesusti-

printa telefong. Nepaisant to, telefonas NERA lauz irNERA di Telefonui
galioja tos pacios garantijos netekimo dél mechaniniy pazeidimy salygos kaip ir jprastam telefonui.
jimasi eSTAR RO(K eSTAR ROCK telefono viduje sumontuoti jautrds elementai.

nelenkite, nedurkite,
nedazykite, nekiskite pasaliniy objekty j eSTAR
RO(K telefona. Nesmaudoklte eSTAR ROCK telefonu, jei jis yra pazeistas vandeniu, sulauzytas ar kitaip
sugadintas. eSTAR ROCK telefono ekranas pagamintas is specialaus stiklo. Sis stiklas gali sudiiti, jei
telefonas yra numetamas ant kieto pavirsiaus, gauna kitokio pobiidzio smagj arba yra lenkiamas,
gniuzdonas ar kitaip deformuojamas. Jei ekranas suskyla, nelieskite jo ir nebandykite istraukti Sukiy.
Nesidaudokite eSTAR ROCK telefonu tol, kol stiklas nebus pekeistas eSTAR serviso centre. Neteisingai
naudojantis telefonu, pazeistam ekranui garantija néra taikoma.

Telefono valymas: Nuvalykite eSTAR ROCK telefong is karto, kai tik ant jo pateko bet kokie
uztersimai, galintys sukelti démes, pavyzdZiui rasalas, makiazo priemonés, dazai, purvas, maistas,
alyvos, losionai ir kita. Norédami nuvalyti telefong atjunkite visus kabelius ir telefong iSjunkite. Tada
naudokite minkst Siek tiek drégn nepaikuota audinj. Nenaudokite langy, kity buitiniy valikliy,
aerozoliy, tirpikliy, amoniako, alkoholio arba abrazyvy. Norédami nuvalyti pirty démes, tiesiok
nusluostykite pavirsius Svariu nepakuotu audiniu.

Dulkés ir drégmeé: eSTAR ROCK telefonas yra testuotas pagal IP68 salygas. Yra labai svarbu, kad
visos eSTAR ROCK ertmés bty sandariai uzdarytos, baterijos dangtelis tinkamai pritvirtintas ir

visi h izuoj jungciy d i taisyklingai uzdaryti tam, kad telefonas bty sandarus
vandeniui ir dulkéms. Nesilaikant Sio reikalavimo garantija telefonui néra taikoma. Jei eSTAR ROCK
telefonas suslampa, isjunkite telefong ir sausai nuvale jjunkite is naujo tik tada, kai telefonas bus
pilnai isdzitves. Nebandykite telefono dZiovinti iSoriniu Silumos Saltiniu arba mikro bangomis,
pavyzdziui mikrobangéje krosneléje arba plauky dZiovintuvu.

eSTAR ROCK taisymas ir modifikavimas: Niekada ebandykite pats taisyti ar modifikuoti eSTAR
ROCK telefono. eSTAR ROCK telefonas neturi jokiy vartotojo prieZidros reikalaujanciy vidiniy daliy,
iSskyrus SIM korteles, SD kortele, baterija ir baterijos dangtelj. Bet kurio telefono varzto (i$skyrus
baterijos dangtelio tvirtinimo) atsukimas gali salygoti telefono gedima ir garantijos praradima.
Telefono remontas turi biti atliekamas autorizuotame eSTAR serviso centre. Jei turite klausimy apie
servisa, teiraukités eSTAR atstovo.

eSTAR ROCK telefono baterijos krovimas: Norédami jkrauti eSTAR ROCK baterija, naudokite tik
originaly eSTAR ROCK USB kabelj. Kita kabelio gala junkite j originaly eSTAR ROCK kroviklj arba bet
kokj kita USB prievada, atitinkant] specifikacija High-power USB 2.0/1.1. Getnotrd Cat telefonui krauti
tinka ir kity gamintojy krovikliai jei jie yra aprobuoti eSTAR.

Perskaitykite visas saugos instrukcijas pries naudodamiesi eSTAR ROCK telefonu. eSTAR néra
atsakinga uz bet kokius pazeidimus ar kitokius sutrikimus, salygotus treciyjy 3aliy telefono
priedus bei aksesuarus.

Jei naudojate eSTAR ROCK kroviklj, sitikinkite, kad USB kabelis yra prijungtas prie kroviklio pries
jjungdami kroviklj j elektros lizda. [junge kroviklj j elektros lizda, prijunkite telefona. Niekada
neatlikite $iy veiksmy Slapiomis rankomis.

STAR ROCK USB kroviklis gali jsilti kraunant telefona. Visuomet uztikrinkite gera védinima. I$junkite
€STAR ROCK USB kroviklj esant Sioms salygoms:

o Jeikabelis yra pazeistas.

o Kroviklis suslapo dél lietaus, skysciy ar kitokios drégmeés.

o Pazeistas kroviklio korpusas.

o |tariate, kad kroviklis veikia blogai ir reikalauja remonto.

- iito mileoh : deqinki




o Norite nuvalyti kroviklj.
Klausos pazeidimai: Klausos pazeidimai gali atsirasti jei dideliu garsu naudojate telefono imtuva,
garsiakalbj arba ausines. Nustatykite saugy garso lygj. Jusy klausa prisitaiko prie didelio garso, taciau
didelis garsas yra pavojingas ir gali sukelti klausos sutrikimus. Jei girdite skambesj arba prislopintus
qarsus, nedelsiant pasitikrinkite klausa. Kuo didesnis garsas, tuo maziau laiko reikia tam, kad klausa
bty pazeista. Klausos ekspertai rekomenduoja imtis $iy priemoniy, kad galétuméte apsaugoti

savo klausa:

o Ribokite imtuvo, garsiakalbio ir ausiniy naudojimo dideliu garsu laika.

o Nedidinkite garso tam, kad kompensuotuméte aplinkos triuksma.

o Sumazinkite garsg jei negirdite Salia Jusy kalbanciy zmoniy.

Pagalbos skambudiai: Jus étumeéte besalygiskai pasitikéti belaidZiais jrenginiais esant pavo-
jingoms situacijoms, pavyzdZiui norédami iskviesti greitaja medicinos pagalba. eSTAR ROCK pagalbos
skambucio funkcija gali neveikti visose vietovése i$ kuriy bandysite skambinti. Pagalbos numeriai
gali bati skirtingi jvairiose Salyse bei regionuose ir kartais pagalbos skambutis negali bti atliktas dél
rysio nebuvimo. Kai kuriy mobilaus rySio operatoriy tinklai nepriima pagalbos skambuciy jei néra
jdéta SIM kortelé arba nejvestas SIM kortelés PIN kodas arba Jus neaktyvavote savo telefono.
Saugus naudojimasis vairuojant: Kai kuriose Salyse yra draudziama naudotis eSTAR ROCK
telefonu laikant jj rankoje arba su ausinémis (net kai naudojate vienos ausies ausing), tuo metu, kai
vairuojate transporto priemone. Perskaitykite konkrecios Salies mobiliyjy jrenginiy naudojimo trans-
porto priemonése teisés aktus ir vadovaukités jais. Bukite atidus vairuodami dviratj. Jei Jis

naudoti eSTAR ROCK telefong vairuodami transporto priemone, laikykités tokiy taisykliy:

o Sutelkite pilng démesj vairavimui. Mobilaus jrenginio naudojimas vairuojant gali blaskyti.

Jei jus jauciate, kad jums vairuojant bet kokia transporto priemone, telefonas jus blasko ir jis
negalite sutelkti pilno démesio j vairavima, nedelsliant sustokite ir naudokités telefonu saugiai
stovedami kelkrastyje.

e Jei jmanoma, naudokités tokiomis telefono pagalbinémis funkcijomis, kaip valdymas balsu,
greitojo rinkimo mygtukai, dazniausios funkcijos, laisvy ranky funkcija. Sios funkcijos leidzia
skambinti neatitraukiant démesio nuo kelio. Daugiau informacijos apie Sias funkcijas ieskokite
eSTAR ROCK naudojimo instrukcijoje.

o Naudokités laisvy ranky jranga. sigykite vieng i daugybés su eSTAR ROCK telefonu surerinama
laisvy ranky jranga. Laisvy ranky jrangos naudojimas yra batinas kai kuriose Salyse.

o Laikykite eSTAR ROCK telefong lengvai pasiekiamoje vietoje. Visuomet Zidrékite j kelia. Jei jums
skambina netinkamu metu, neatsiliepkite arba tequl jiisy balso pastas atsiliepia uz jus.

e Visada planuokite skambinti, kad jisy bilis stovi. Atlikite skambucius pries jsiliedami

jeisma.

o Leiskite savo pasnekovui suprasti, kad vairuojate. Jei butina, bdykite pokalbj esant
intensyviam eismui arba lankioms oro s3lygoms. Vairavimas lyjant lietui, esant slidziai kelio
dangai, sningant, esant rikui arba |ntensywam eismui yra pavojingas.

o Nerinkite teksto, itykif inio pasto, pranesi ieskokite adresaty ir telefono

numeriy ir neatlikite jokiy kity veksmy telefonu, kurie relkalauja;usq démesio atitraukimo nuo
kelio. Teksto rinkimas, adresaty ieskojimas, Zinuciy skaitymas, uzduociy perZidréjimas atitraukia
jiisy démesj nuo vairavimo ir jiis esate nesaugus.

o Venkite stresiniy ir emocionaliy pokalbiy, kurie gali nukreipti démesj nuo vairavimo. Leiskite
savo pasnekovams suprasti, kad jiis vairuojate ir baikite pokalbj kai matote, kad jusy démesys
keliui sumazéjo.

Nawgacua Aklai nepasmkeklte eSTAR ROCK programonmis, kuriose peteikiama informacija, susijusi

su is, skai kompasu, |nf0rmauja krypties ir padéties nustatymo

informacija. Sios progl yra tik p i, kryptys ir su padétimi susijusios
programos priklauso nuo vietovéje teikiamy paslaugy. Sios paslaugos gali skirtis jvairiose Salyse bei
vietovése arba keistis, todél zemélapiy, padieties, atstumy informacija pateikiama progamomis gali
bati netiksli, nepilna arba jos gali i viso nebti.
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navigacinémis p is tuo metu, kai reikalauja pilno jisy atidumo.
Vadovaukités saugaus naudojimosi vairuojant instrukcijomis, aprasytomis auksciau. Visada vado-
vaukités konkrecios vietovés, kurioje naudojate eSTAR ROCK Zenklais ir teisés aktais.

A biliai su is oro pagalvémis: Oro pagalvé issiskleidzia su didele jéga. Nelaikykite
eSTAR ROCK telefono toje vietoje, kuruioje gali iSsiskleisti oro pagalve.
i, regos uztemimai ir akiy sk Nedideliam skaiciui Zmoniy gali atsirasti

traukuliai ir akiy uztemimai (netgi jei jie to niekada seniau nejauté), kai yra naudojama blyksté arba
kitas Sviesos spektras, pavyzdZiui Zaidziant Zaidimus arba Zidrint video. Jei jus jauciate traukulius
arba regos uztemimus tokiais atvejais arba jsy Seimoje yra buve panasiy sutrikimy, konsultuokités
sumediku pries Zaisdami Zaidimus arba Zidrédami video jisy eSTAR ROCK telefonu. Nebesinaudokite
eSTAR ROCK telefonu ir kreipkités j gydytoja jei pastebite galvos skausma, regos uztemimus, trauku-
lius, konvulsijas, akies raumeny drebulj, budrumo praradima, judéjimo sutrikimus ar disorientacija.
Sumazindami galvos skausmo, regos uztemimo, traukuliy, akiy skausmo rizik, venkite ilgai naudotis
eSTAR ROCK telefonu, laikykite telefong atokiau nuo akiy. Naudokités telefonu gerai ap3viestoje
patalpoje, naudodamiesi ilgai, darykite pertraukas.

Praryjimo rizika: eSTAR ROCK turi mazy detaliy, kurios gali bati praryjamos mazy vaiky. Saugokite
STAR ROCK telefong ir jo priedus nuo vaiky.

Pasikartojantys judesiai: Jei atliekate periodinius judesius telefonu eSTAR ROCK, tokius, kaip
teksto rinkimas arba Zaidimai, galite pajausti diskomforta ranky, peciy, kaklo ir kity kiino daliy
diskomforta. Darykite daznas pertraukas. Jei diskomfortas nesibaigia, kreipkités j gydytoja.

Sprogi aplinka: ISjunkite eSTAR ROCK telefong aplinkoje, kurioje yra potencialiai sprogi atmosfera.
Tokioje aplinkoje nekraukite telefono baterijos ir vadovaukités Zenklais bei instrukcijomis. Bet kokia
kibitkstis sprogioje aplinkoje gali salygoti gaisra ar sprogima ir buti rimty suzeidimy ar mirties
priezastis.

Vietos su potencialiai sprogia aplinka dazniausiai, taciau ne visada, yra Zymimos atitinkamais
zenklais. Sprogios aplinkos gali susidaryti toikiose vieose: degalinése, po laivo deniais, kuro saugyk-
lose, dujomis varomuose automobiliuose, patalpose, kuriose yra chemikaly ar smulkiy pudros tipo
produkty bei visose kitose vietose kur jprasta isjungti automobilio variklj.

Junggiy ir prievady naudoji Niekada dokite jégos jungdami kabelius j jungtis.
Patikrinkite ar lizde néra pasaliniy elementy. Jei jungtis nesusijungia be pasipriesinimo, greiciausiai ji
yrane to tipo. [sistikinkite, kad naudojate tinkama jungtj pries kisdami kistuka j lizda.

Telefono priedai ir belaidzio rysio kokybé: jungus skrydzio rezima gali nutrakti garso rysys
tarp eSTAR ROCK telefono ir jo priedy. Jei yra jjungtas skrydzio rezimas, Jus negalite skambinti arba
atsiliepti bei naudoti kity funkcijy, kurioms reikia belaidzio rysio. Esant tam tikroms s3lygoms, eSTAR
ROCK priedai gali turéti jtakos telefono belaidzio rysio kokybei. Perstaius telefonq arba jo priedus j
kita vieta, rysio kokybé gali pageréti.

eSTAR ROCK veikimo temperatiira: eSTAR ROCK telefonas sukurtas dirbti temperatiros intervale
nuo 0o iki 350 C (320 to 950 F) ir bti saugomas temperatiros intervale nuo -200 iki 450 C (-40 to
1130 F). Labai Zema arba auksta temperatiira gali pinti baterijos imo laika arba sustab-
dyti eSTAR ROCK telefono veikima. Palikus eSTAR ROCK telefong automobilyje arba tiesioginéje saulés
3viesoje, telefonas gali per daug jkaisti. Venkite staigiy temperatiros pokyciy naudodamiesi eSTAR
ROCK telefonu. Kai kraunate eSTAR ROCK telefono baterija, yra visiskai normalu, kad telefonas lengvai
i8yla. eSTAR ROCK telefono iSorinés dalys veikia kaip ausintuvai, atvésinantys jkaitusia baterija.
Radijo dazniy emisija: eSTAR ROCK telefone veikia radijo dazniy siystuvai ir imtuvai. Telefonui
esant jjungtam, eSTAR ROCK siuncia radijo bangas savo antenomis. eSTAR ROCK mobilaus rysio
antena sumontuota apatinéje telefono dalyje. Wi-Fi arba Bluetooth antena sumontuota virutinéje
telefono dalyje.

Tam kad uztikrintuméte optimalia rysio kokybe ir nepazeistuméte FCC, ICir Europos Sajungos radijo
bangy apsvitos reikalavimy, visuomet vadovaukités siomis instrukcijomis: skambindami visuomet
laikykite eSTAR ROCK telefong pridéje prie ausies vertikaliai taip, kad apatiné telefono dalis, kurioje
yra antena, bty nukreipta Zemyn iSilgai peties. Taip padidinsite antenos atskyrima. Kai naudojate
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eSTAR ROCK telefong kontakte su savo kiino dalimi (skambindami arba naudodami bet kokj kit
belaidj rysj), laikykite telefong maziausiai 15 mm atstumu nuo kiino dalies. Naudokite tik tuos
telefono priedus (déklus, laikiklius), kurie neturi metaliniy daliy ir leidzia iSlaikyti 15 mm atstuma
nuo kiino dalies, kai kalbate telefonu.

eSTAR ROCK telefonas sukurtas ir gaminamas laikantis Federal Communications Commission (FCC),
Industry Canada (IC), Japonijos, Europos Sajungos reikalavimy dél radijo dazniy emisijos limity. Radi-
jo dazniy emisijq apibudina dydis, vadinamas specifine absorbijos verte (Specific Absorption Rate

- SAR). Maksimali leistina SAR verté eSTAR ROCK telefonui yra nustatyta FCC reikalavimuose ir negali
biti didesné uz 1.6 W / kg. Pagal Industry Canada reikalavimus $i verté negali buti didesné uz 1.6 W
/kg. Pagal Europos Sajungos reikalavimus Si verté negali biti didesné uz 2.0 W / kg. SAR bandymai
buvo atlikti easnt standartinéms telefono naudojmo salygoms, t.y. laikant telefona prie ausies arba
nesiojant Salia kiino daliy, nustatant maksimaliai galima radijo dazniy emisija visose galimose dazniy
juostose. Nepaisant to, kad iSmatuotoji SAR verté yra apibréziama kaip didziausia leistina, kiekvienai
dazniy juostai, tikroji eSTAR ROCK telefono SAR verté normaliu atveju yra gerokai mazesné, nes
telefonas pats nustato rysio stipruma ir automatiskai sumazina spinduliavimo galia. Bendru atveju,
kuo arciau bazinés stoties yra naudojamas telefonas tuo mazesné radijo bangy emisija.

eSTAR ROCK buvo testuojamas ir atitinka FCC, IC, Europos sajungos reikalavimus dél radijo dazniy
emisijos, telefonui veikiant mobiliuoju, Wi-Fi ir Bluetooth rySiu.

eSTAR ROCK telefono SAR verté gali virsyti leistinas reikSmes tuo atveju, jei telefonas laikomas
mazesniu nei 15mm atstumu nuo kano dalies (pavyzdziui nesiojant telefona kisenéje).

Jei jus neramina radijo dazniy emisija, js pats galite sumainti jos povekj. Trumpindami eSTAR ROCK
telefono naudojimo laika, jis gerokai zinsite poveikj, nes radijo dazniy emisijos sukeliama
apsvita tiesiogiai susijusi su tuo kaip ilgai buvo naudojamasi jrenginiu. Naudojant laisvy ranky
jranga, telefonas yra nutoles nuo kino daliy saugiu atstumu, todél radijo dazniy emisijos poveikis
Zenkliai sumazéja.

Papildoma informacija: Daugiau informacijos apie radijo dazniy emisijq rasite Siose interneto
svetainése: www.fcc.gov/oet/rfsafety. FCCair U.S. Food and Drug Administration (FDA) organizacijos
talpalso turi puslap; www. fda.gov/Radiation-EmittingProducts/ RadiationEmittingProductsand-
Procedure: {Entertainment/CellPhones/default.htm, kuriame aptariami jvairiis
saugaus mobiliyjy telefony naudojimo aspektai. Apsil ite Siuose puslapiuose tam, kad
atnaujintumeéte informacija apie sauga.

Norédami gauti informacijq apie mokslinius tyrimus, susijusius su radijo dazniy emisija, atverkite
pasaulio sveikatos organizacijos EMF tyrimy duomeny baze adresu www.who.int/peh-emf/ research/
database

Radio dazniy trukdziai: Telefono skleidziami radijo dazniai gali neigiamai jtakoti kit elektroning
jranga, veikiancia netoliese ir sutrikdyti jos darba. Nepaisant to, kad telefonas eSTAR ROCK buvo
sukurtas, testuotas ir gaminamas, laikantis visy JAV, Kanados, Europos Sajungos ir Japonijos reikala-
vimy dél radijo dazniy emisijos ir interferencijos, jis vistiek gali turéti jtaka kitiems jrenginiams. Dél
to laikykités Siy rekomendacijy:

Orlaiviuose: Naudotis eSTAR ROCK telefonu orlaiviuose gali bati uzdrausta. Kaip jjungti eSTAR ROCK
skrydzio rezima, ieskokiet telefono naudojmosi instrukcijoje.

Automobiliuose: Radijo dazniai, skleidziami eSTAR ROCK telefono gali neigiamai jtakoti automobil-

io elektroniniy sistemy darba. ités dél to su ili intojo atstovu.

Sirdies stimuliatoriai: Sveikatos apsaugos priemoniy gamintojy asociacija rekomenduoja maziau-
siai 15 cm tarpa tarp telefono ir Sirdies stimuliatoriaus, iSvengiant galimos neigi jtakos Sirdies
stimuliatoriaus veikimui. Zmonéms, turintiems Sirdies sti k duoj

o Visada islaikyti 15 cm tarpa tarp Sirdies stimuliatoriaus ir telefono.

o Nenesioti telefono virSutinéje kisenéje

o Kalbant telefona priglausti prie tos ausies, kuri yra priesingoje stimuliatoriaus puséje.
Jei jus jtariate, kad telefonas paveiké Sirdies stimuliatoriy, nedelsiant iSjunkite telefong.
Klausos aparatai: eSTAR ROCK telefonas gali turéti jtakos klausos aparaty veikimui. Jai taip
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atsitikty, klausklte kIausos aparato gamintojo apie galimas alternatyvas.

Kiti medi isai: jei jis jate bet kokj kita medicinos prietaisa, konsultuokités su
prietaiso gamintoju arba savo gydytoju apie galima neigiama telefono povekj tam prietaisui.
Ligoniniy jranga: ligoninés ir sveikatos jstagos gali naudoti jranga, kuri gali biti jautri pasaliniy
jrenginiy radijo bangy poveikiui. Visada isjunkite eSTAR ROCK telefong, kai personalas arba
informaciniai Zenklai to reikalauja.

Asmeniné informacija ir duomeny saugumas

o Naudojant kai kurias treciyjy Saliy programas jisy telefone, jisy asmeniné informacija gali buti
prarasta arba tapti laisvai priei kitiems. Mes re d laikytis iy taisykliy, norint
apsaugoti savo asmening informacija.

o Nepalitite telefono tose vietose, kur juo gali pasinaudoti kiti Zmonés.

o Nustatykite ekrano uzrakta su slaptazodziu arba specialia tik jums Zinoma grafine kombinacija.

o Periodiskai darykite atsargines informacijos, esancios SIM, SD kortelése ar telefono vidinéje
atmintyje kopijas. Jei pakeiciate telefona, jsitikinkite, kad istrynéte visa informacija senajame
telefone.

e Jeijtariate, kad kartu su laiSku, gautu i$ nezinomo siuntéjo gali bati atsiystas virusas, istrinkite
laiska, jo neatidare.

o NarSydami internete, venkite neaiskiy svetainiy, per kurias gali biti pavogta jusy asmeniné
informacija.

e Jei naudojate Wi-Fi dalinimo ar Bluetooth funkcijas, apsaugokite prisijungimus slaptazodziais.
Kai nenaudty]ate $iy funkijy, iSjunkite jas.

. i jinkite jrenginio programine jrangg ir patikrinki
programomis.

o [sigykite pmgramlne jranga tlk i§ patlklmq ir teiséty saltlnlq Pried instaliuodami, patikrinkite
isigytap ¢ iranga antivi

o Instaliuokite saugos papildinius, iSleistus eSTARarba treciyjy Saliy programinés jrangos tiekéjy.

©  Kai kurios programos reikalauja perduoti jiisy lokacijos informacija. To pasekoje treciosios Salys
gali dalintis jasy lokacijos informacija su kitais.

o Jusy telefonas gali perduoti gedimy detekcijos ir dlagnosllkos informacija programlnes;rangos
tiekéjams. Programinés jrangos tiekéjai tai naudoja gerindami savo produktus ir

®  Jeiturite klausimy ar nusiskundimy, susijusiy su jisy asmeninés |nformacijos sauga, kreipkités j
mus elektroniniu patu enquiries@estar.eu.

Ribotos garantijos aptarnavimo salygos

Sios ribotos garantijos salygos taikomos telefono modeliui eSTAR (toliau —Jrenginys”).

UAB Mobile Center (eSTAR) uztikrina, kad Jrenginys, kurj jsigyjate yra unikalaus dizaino, pagamintas i
kokybisky medziagy ir neturi defekty (“Ribota garantija”).

SIRIBOTA GARANTIJA NEKEICIA IR NERIBOJA |STATYMAIS APIBREZTY PIRKEJO TEISIY.

Siai ribotai garantijai yra taikomi tokie reikalavimai ir nustatytos salygos:

1. Si Ribota garantija suteikiama tik tiesioginiam Jrenginio pirkéjui (“Pirkéjas”). Vis délto, Si Garantija
gali buti perduodama bet kuriam kitam asmeniui, kuriam produktas buvo parduotas, su kuriuo eSTAR
susitaré rastu dél perdavimo (ir eSTAR nepagrjstai neatsisaké duoti sutikima). Ji neturi biti ribojama,
arba netaikoma:

a) visoms Pirkéjo teisems, ar;

b) bet kokioms Pirkéjo teiséms kre|p|ant|s iIrenginio Pardavéja/ pardavimo agentg.

2. |renginiui suteiki ribotos g imo terminas lygus dvidesimt keturiems (24)
ménesiams Europos Sajungoje ir Plelq Afnkos Respublikoje bei dvylikai (12) ménesiy visose kitose
salyse nuo datos, kada buvo jsigytas mobilaus rysio jrenginys. Taip pat taikoma Sesiy (6) ménesiy
garantija mobiliojo jrenginio pnedams (nesvarbu ar Jle jeina j produkto komplekto pakuotg, ar buvo
parduodami atskirai). Pirkéjas kreipd del ioap imo turi pristatyti pirkima jrodant]
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dokumentg. Si ribota garantija galioja ir vykdoma 3alyse, kuriose |renginys buvo parduotas. Priklau-
somai nuo Salies garantinio aptarnavimo atlikimo terminai gali skirtis, taip pat pagal Salj, kurioje
Irenginys buvo sigytas, gali skirtis ir registracijos reikalavimai.

3. Riboto garantinio aptarnavimo laikotarpiu eSTAR ar jy jgaliotas atstovas savo nuozitira nemokamai
ir laikydamasis 7 punkto reikalavimy atliks remonta arba pakeis sugedusj Jrenginj. Jrenginio remontui
ar jo pakeitimui gali bti naudojamos tik funkciskai lygiavertés detalés. eSTAR Pirkéjui grazins geros
biiklés suremontuotg renginj arba pakeis jj kitu funkciniu produkto ekvivalentu. Visos pakeistos suge-
dusios dalys ar komponentai taps eSTAR nuosavybe.

4. Ribota garantija taikoma tik originaliems Jrenginio k ir néra taikoma p
arkitai jrangai.
5. Jei eSTAR Jrenginj ji arkeiEiaj[,r i arp [renginiui ir toliau turi bti tai-

koma garantija likusiam i, arba trims (3) ménesiams nuo remonto
pabaigos ar pakeitimo datos, atsuvelglant;tal kuris laikotarpis ilgesnis.

6. Pirkéjui, pries perduodant bet kurj Jrenginj j garantinj aptarnavima, bitina pasidaryti atsargines
visy duomeny kopijas bei pasalinti visa konfidencialia, privacia ar asmening informacijq i jrenginio.
€STAR neatsako uz programy, duomeny, esaniy Jrenginio laikmenose, pazeidimg ir praradima, jei
neturite pasidare atsarginés duomeny kopijos.

7. SI RIBOTA GARANTIJA NETAIKOMA, JEI GEDIMAS ATSIRADO DEL BET KURIOS IS TOLIAU ISVARDINTY
PRIEZASCI:

a) Ribota garantija néra taikoma, jei gedima sukélé konkretds vartotojo veiksmai ar bet kurios trecio-
sios Salies programlne 1ranga nustatymal duomenys ar nuorodos, parsisiysti ar jdiegti  Jrenginj, taip
pat netinkamai jj inkimo, pristatymo, arba bet kurioje kitoje atvezimo stadijoje,
ar kitaip, atsiradusi dél Jasy veiksmy. eSTAR negarantuoja, kad eSTAR programiné jranga atitiks Jasy
poreikius, nepriekaistingai veiks kartu su kita technine jranga ar treciyjy aliy programine jranga, taip
pat, kad bet kokios programinés jrangos darbas bus sklandus ir be trukdziy, ar kad bet kokios program-
inés jrangos klaidos yra pataisomos ar bus iStaisomos.

b) Jei ant renginio esantys serijos numeris, IMEl numeris, vandens indikatorius ar garantiné plomba
buvo pasalinti, istrinti, sugadinti ar yra nejskaitomi; arba

<) Jei|renginio gedimas atsirado dél jprastinio susidévéjimo; arba

d) Jei Jrenginys buvo naudoj kitaip nei i instrukcijose,  jo vidy pateko
skysciy, jj paveike drégmé, labai aukSta ar Zema temperatira, ekstremalis aplinkos veiksniai ar staigiis
ju pokyciai, korozija, oksidacija, jei jrenginys buvo neleistinai perprogramuotas ar prijungtas prie tech-
niskai kingy elektros lizdy, iSkai atidarytas ar remontui naudojant nele-
galias detales, dél nelaimingy atsitikimy, katastrofiniy gamtos reiskiniy ar kity veiksmy, kuriy eSTAR
negali iuoti (jskaitant, bet iribojant vartotiny daliy defektais), nebent gedimas atsirado
tiesiogiai dél medziagy ar gamybos defekty. Ribota garantija netaikoma |renginio fiziniams pavirsiaus
pazeidimams, jskaitant jbrézimus ekrane, kameros objektyvo pavirSiuje; arba

e) Jei gedimas atsirado dél trumpojo sujungimas baterijoje, dél baterijos gaubto plombos, ar dél to,
kad jos elementai yra pazeisti, arba matomi akivaizdiis gadinimo poZymiai, nes baterija buvo naudo-
jama ne pagal tiesioging paskirt; arba

f) Jei gedima sukélé korinio rysio tinklo ar kitoks sisteminis gedimas; arba

g) Jeireikia atnaujinti jrenginio programine jranga dél pasikeitusiy mobiliojo rySio tinklo parametry;
arba

h) Jei gedimas atsirado dél to, kad Jrenginys buvo netinkamai naudojamas ar jungiamas su priedu,
kurio eSTAR néra patvirtines, ar buvo naudojamas ne pagal tiesiogine paskirtj, pagal ka eSTAR gali
nurodyti, kad toks defektas atsirado ne dél paties |renginio trikumy,

i) Jei gedimas atsirado dél |renginio darbo ar nesuderinamumo problemy, sukelty redaguojant reg-
istro parametrus, modifikuojant operacing programing jrangq ar jdiegiant trecios Salies produkcija.
Specialiai uzsakytos sistemos programinés jrangos naudojimas gali pakenkti jiisy Jrenginiui ir jis veiks
neteisingai.

8. Jiisy Jrenginys gali biti sukurtas pagal konkreciai aliai nurodytus el iskaitantp
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jranga. Jei Jrenginys buvo reeksportuotas iS pirminés paskirties Salies j kita Salj, jis gali turéti tai Saliai
badingus elementus, kurie nelaikomi trakumu pagal Sig ribota garantija.

9. Jrenginio gedimo atveju pirkéjas turéty imtis iy veiksmy:

a) Siekdamas identifikuoti ir galbat pasalinti problemg informacijos turéty ieskokti naudojimosi
instrukijose.

b) Jei pasitelkus naudojimosi instrukcijas problemos iSspresti nepavyksta, dél papildomos informaci-
jos Pirkéjas turi kreiptis  Pardavéja, is kurio $is Jrenginys buvo jsigytas, arba apsilankyti internetinéje
svetainéje www.estar.eu ar eSTAR aptarnavimo centre.

«) Prie$kreipiantis j eSTAR paslaugy atstova, prasome jsitikinti, kad turite tokia informacija su savimi:
© Jrenginio modelio ir serijos numerj, IMEl numerj.

o Pirkéjo adresa ir kontakting informacija.

 Originalios saskaitos fakturos, kasos aparato kvito ar pirkima-pardavimg patvirtinancio dokumen-
to kopijas.

eSTAR supazindins Pirkéja su instrukcijomis ir terminais, kaip ir kada sugedes Jrenginys turi buti grazin-
tas. Jei |renginiui galioja garantinis aptarnavimas, eSTAR apmokes iSlaidas, susijusias tiek su sugedusio
Irenginio, tiek su suremontuoto Jrenginio grazinimu Pirkéjui.

$1 DOKUMETAS KONSTATUOJA, KAD VISA RIBOTA GARANTIJA PATEIKTA eSTAR KLIENTUI. PAGAL SIA
RIBOTA GARANTIJA eSTAR JOKIU BUDU NEATSAKO UZ ZALA - TIESIOGINE, NETIESIOGINE, ATSITIKTINE
ARBA ISPLAUKIANCIA KAIP NUOSTOLIAI, |SKAITANT MATERIALINIUS NUOSTOLIUS, PELNO, PAJAMY,
INFORMACINIY DUOMENY PRARADIMA, JRENGINIO AR BET KOKIOS SUSIJUSIOS JRANGOS PRARADIMA,
NEBENT 1 ATSAKOMYBE GALI BUTI PANEIGTA |STATYMISKAL BET KOKIU ATVEJU VISA eSTAR IR JOS
TIEKEJY ATSAKOMYBE PAGAL BET KURIA 3I0S RIBOTOS GARANTIIOS NUOSTATA TURI APSIRIBOTI
FAKTISKAI PIRKEJO SUMOKETA SUMA UZ TECHNINE |RANGA.

STAR neatmeta ir/arba neapriboja savo atsakomybés uz asmens

ar mirties atvejj, sukeltus
dél savo paties neatsargumo, ar produkto gedimy, atsirandanciy dél jo gamii

KONKRECIY SALIY ISTATYMAI GALI TEIGTI, KAD GAMINTOJAS NEGALI PANAIKINTI AR APRIBOTI
SAVO ATSAKOMYBES VARTOTOJUI ASPEKTY. TOKIU ATVEJU NUMATYTOS ISIMTYS IR ATSAKOMYBES
APRIBOJIMAI SIOJE RIBOTOJE GARANTIJOJE NEBUS TAIKOMI.

BET KOKIA PRETENZUA PAGAL SIA RIBOTA GARANTIJA YRA TAIKOMA PER PROTINGA LAIKOTARP]
INFORMUOJANT eSTAR AR JOS |GALIOTUS PASLAUGY ATSTOVUS APIE PASTEBETA |RENGINIO GEDIMA,
BET NE VELIAU IKI PASIBAIGIANT GARANTINIO APTARNAVIMO LAIKOTARPIUI.

Sigarantija neturi jtakos jstatymais numatytoms Klienty teiséms konkrecioje jrenginio jsigijimo Salyje,
Sios teisés ir toliau yra saugomos. Siq garantija eSTAR periodikai atnaujins. Dél naujausios produkto
garantijos versijos maloniai praSome apsilankyti misy internetinéje svetainéje www.estar.eu.

Teisiné informacija

Copyright © eSTAR. 2023. Visos teisés saugomos.

Jokia $io dokumento dalis negali biti atkuriama arba persiunciama jokia forma bet kokiomis
salygimis be i3ankstinio eSTAR sutikimo.

Produktas, aprasytas Sioje instrukcijoje, gali savyje talpinti intelektualinés nuosavybeés teisémis
saugoma eSTAR ar kity gamintojy programing jranga. Vartotojui draudziama bet kokiais atvejais ir
bet kokiomis aplinkybémis atkurti, persiysti, modifikuoti, iSkompiliuoti, i3ardyti sudétj, atkoduoti,
isarchyvuoti, perdaryti, isnuomoti, priskirti ar perlicencijuoti esama programine jranga, nebent
tokie veiksmai yra bitini pagal galiojancias teisés nuostatas arba patvirtinti programinés jrangos
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intelektualinés nuosavybeés teisiy valdytojo.

Prekiniai Zenklai ir jy naudojimas

e.srar eSTAR yra UAB Mobile Center priklausantis prekés Zenklas arba registruotas prekés
7enklas. Siame dokumente naudojami pavadinimai eSTAR ir UAB Mobile Center turi lygiaverte
reiksme.

Visi kiti paminéti prekiy Zenklai yra jy teisiy valdytojy nuosavybé.

Kai kurios produkto savybés aprasytos Sioje instrukijoje priklauso nuo instaliuotosios programinés
jrangos bei mobilaus rysio tinklo galimybiy, todél gali bti neaktyvios arba gali bti apribotos jusy
rysio tiekéjo. Todél gali veikti ne visos instrukcijoje aprasytos telefono arba telefono priedy funkcijos.
eSTAR pasilieka teise keisti bet kurig informacija ir specifikacija Siame dokumente be iSankstinio
perspéjimo ir atsakomybés.

Treciyjy saliy programinés jrangos nuostatos

STAR néra treciyjy 3aliy programinés jrangos, kuri yra tiekiama kartu su 3iuo produktu intelektual-
inés nuosavybeés teisiy valdytojas. Todél, eSTAR neteikia jokios garantijos treciyjy Saliy programinei

jrangai ar instaliuoj p STAR taip pat ikia techninés pagalbos arba
konsultacijy, naudojant treciujy Saliy programing jrangq bei neatsako uz Sios programinés jrangos
veikima.

Treciyjy Saliy programinés jrangos ir instaliuojamy programy veikimas gali sutrikti bet kuriuo metu.
eSTAR negarantuoja, kad bet koks turinys arba paslauga bus palaikoma tol, kol treciyjy 3aliy pro-

graminé jranga ar instali P bus naudoj Tre¢iyjy Saliy programinés jrangos
tiekéjai tiekia programine jranga ir instaliuoj; ias prog kanalais, kurie néra kontroliojami
eSTAR. Nepriestaraudami galiojantiems teisés aktams, eSTAR pareikia, kad yra neatsakinga ir
nekompensuos jokiy praradimy, susijusiy su treciyjy 3aliy p inés jrangos arba i

programy naudojimu.

eSTAR néra atsakinga uZ treciujy Saliy programinés jrangos ir instaliuojamuyjy programy legaluma,
kokybe ar bet kokius kitus aspektus bet kokiai treciyjy Saliy instaliuotai ar atsisiystai programinei
jrangai ir bet kokiam atsisiystam ar iSsiystam turiniui, tokiam, kaip tekstai, nuotraukos, video ar kita.
Vartotojai prisiima visg rizika, susijusia su bet kokia treciyjy Saliy programinés jrangos naudojimo
jtaka, jskaitant Sio telefono ir programinés jrangos nesuderinamuma.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

VISAS SI10S NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS TURINYS YRA PATEIKTAS TOKS, KOKS JIS YRA, BE JOKIOS GA-
RANTLJOS, KIEK TIKSLIAI YRA SUFORMULUQTAS AR NUMANOMOS, |SKAITANT, TACIAU NEAPSIRIBOJANT
NUMANOMOMIS GARANTIJOMIS AR KOMERCINIO PANAUDOJIMO SALYGOMIS BEI PRITAIKYMU SPE-
CIALIEMS TIKSLAMS. eSTAR VADOVAI, TARNAUTOJAL, DARBUOTOJAI AR ATSTOVAI NERA ATSAKINGI UZ
BET KOKIA NETIESIOGINE, SPECIALIA, ATSITIKTINE AR DEL TAM TIKRY PRIEZASCIY SUSIDARIUSIA ZALA
(JSKAITANT PELNO PRARADIMO NUOSTOL}, SANDORIO NUOSTOL], NAUDOJIMO DUOMENY PRARADIMO
NUOSTOL), VERSLO NUTRUKIMA IR PAN.) NET JEI eSTAR IR BUVO PRANESTA APIE TOKIY NUOSTOLIY,
ATSIRANDANCIY DEL BET KOKIY 310S INSTRUKCIJOS AR GAMINIO TRUKUMU AR KLAIDY GALIMYBE.
ESANT BET KOKIOMS APLINKYBEMS eSTAR NEATSAKO UZ: (1) TRECIYJY SALIY PRETENZIJAS DEL JUSY
PADARYTOS ZALOS; (2) JUSY DUOMEN AR JRASY PRARADIMO AR SUGADINIMO; ARBA (3) SPECIALIY
ATSITIKTINIY AR NETIESIOGINIY NUOSTOLIY ARBA KITY SU TUO SUSIJUSIY EKONOMINIY NUOSTOLIY
(ISKAITANT PELNO IR SANTAUPY PRARADIMA), NET JEI eSTAR, JO TIEKEJAI, AR PREKYBOS ATSTOVAI
YRA INFORMUOTI APIE TOKIY NUOSTOLIY GALIMYBE

Importo ir eksporto nuostatos

eSTAR ROCK telefono vartotojas yra atsakingas uz visy Salyje taikomy importo ir eksporto teisiniy
reikalavimy laikymasi ir turi gauti visus reikiamus leidimus importuoti, ekportuoti, reeksportuoti
eSTAR ROCK produktus

Paldies, ka iegadajaties mobilo talruni eSTAR ROCK. Saja rokasgramata ir siki
aprakstitas triecienizturiga talruna eSTAR ROCK labas ipasibas, tostarp idens
un puteklu necaurlaidiba (IP68) un spéja izturét kritienu uz cietas virsmas no
1,22 m augstuma. eSTAR ROCK talrunis atbalsta FM radio, Bluetooth, MMS,
tam ir LED lukturitis un ipasi ilgs akumulatora darbibas laiks.

Pirms produkta lietoSanas parliecinieties, ka esat izlasijis $is lietotaja rokasgramatas
beigas eso3o Svarigo informaciju par produktu.

PIEZIME

Dazas Saja rokasgramata aprakstitas funkcijas un aksesuari var atskirties atkariba no
uzstaditas programmatras, ka arf Jusu lokala tikla iesp&jam un iestatijumiem. Turklat
vietéjo tiklu operatori vai tikla pakalpojumu sniedzéji var neaktivét produktu vai
ierobezot ta funkcionalitati. Tapéc Seit sniegtie apraksti var neatbilst Jusu iegadatajam
produktam vai aksesuariem.

Razotajs patur tiesibas bez iepriekséja bridinajuma vai saistibam mainit vai modificét
jebkuru 3aja rokasgramata ietverto informaciju vai specifikacijas.

Darba sakums
lepazisanas ar savu talruni

1.1CD ekrans

2. Luktura poga

3. Kreisais funkciju taustin3
4, Labais funkdiju taustins
5. Numura sastadisanas
taustin3

6. Baro3anas/izejas taustins
7.4 virzienu navigacijas
taustin3

8. Izvélne / OK/ taustind

9. Burtu-ciparu kl
10. Mikrofons

11. Uztvérgjs

12. Skalrunis

13. Kamera

14. SIM kartes sloti

15. Micro SD kartes sloti
16. Lukturis

17.USB ports

18. Austinu ligzda 17\18

PADOMS. 4 virzienu navigacijas taustinam ir cetri sakotnéjie iestatijumi, lai atri
piekliitu popularam funkcijam:
o Novirziet un nospiediet uz augsu, lai atvértu Audio atskanotaju
 Novirziet un nospiediet uz leju, lai atvértu Kameru
© Novirziet un nospiediet pa labi, lai atvértu Modinataju
o Novirziet un nospiediet pa kreisi, lai uzstaditu Kalendaru



SIM un SD karsu uzstadisana

PIEZIME: Pirms SIM Kartes (abonenta identitates modula) uzstadisanas vai
iznemsanas izslédziet talruni. Pirms talruna ieslégsanas pareizi ievietojiet SIM karti
un parliecinieties, ka akumulators ir uzladéts vai talrunis ir pareizi pievienots stravas
avotam.

PIEZIME: Akumulators sakotnéji uztur nelielu uzladi, un to var izmantot uzreiz péc
telefona kastes atvérsanas. Lai nodrosinatu optimalu veiktspéju, ir nepiecieSami tris
pilni uzlades/izlades cikli.

UZMANIBU! Pirms lietosanas ievietojiet talruni derigu SIM karti. Nepieskarieties
kartes metala virsmai, pretgja gadijuma karté esosa informacija var tikt pazaudéta vai
iznicinata. Sargajiet karti no magnétiskiem laukiem.

Pagrieziet visas skrives pret&ji pulkstenraditaja virzienam, lai nonemtu vaku. Pabidiet
vaku. levietojiet talruni vienu vai abas SIM kartes un atminas karti, ka paradits
Ziméjuma.

Péc tam uzlieciet atpaka] talruna vacinu, viegli to piespiezot.
Piespiezot vaku zem skrivju galvinam, pagrieziet skriives
pulkstenraditaja virziena, lidz jutat pretestibu, péc tam
pagrieziet vél par vienu ceturtdalu. Lai nodrosinatu
densnecaurlaidibu, vakam jabit drosi nostiprinatam.
Uzmanieties, lai skriives nepievilktu parak ciesi.

Akumulatora uzlade

Lai uzladétu akumulatoru, savienojiet talruni ar stravas avotu, izmantojot stravas
adapteri, ka paradits nakamaja ziméjuma. Péc talruna uzlades ciesi aizveriet USB
vacinu, lai nodrosinatu, ka ierice ir idens un puteklu necaurlaidiga.

Uzlades rezima mirgos akumulatora indikators. Ja ierice uzlades laika ir izslégta, ekrana
paradisies uzlades ikona, kas norada, ka akumulators tiek uzladéts. Ja akumulators ir
pilniba izladéts, var paiet vairakas minates, lidz tiek paradita uzlades ikona.

Kad akumulators ir pilniba uzladéts, ikona parada pilnu akumulatoru, un uzlades
animacija tiek partraukta. Ja ierice ir izslégta, ekrana paradisies ikona, kas norada, ka
akumulators ir pilniba uzladéts. Parasti uzlades process ilgst divarpus stundas. Uzlades
laika akumulators, ierice un ladétajs var sasilt. Tas ir normali.

Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet ladétaju un talruni no mainstravas kontaktligzdas.

UZMANIBU! Glabajiet talruni védinama vieta temperatiira no -10°C lidz +55°C.
lzmantojiet tikai komplektacija ieklauto ladétaju. Neatlautu ladétaju izmantosana
var sabojat ierici un anulét talruna garantiju. Pirms pirmas lietosanas ieteicams veikt
talruna uzladi 8 stundas.

lerices ieslegsana/izslégsana

Lai ieslégtu/izslégtu ierici, nospiediet un turiet nospiestu pogu Barosana/lzeja

no izvélnes. Péc ieslégsanas ierice automatiski parbaudis, vai SIM karte ir ievietota
pareizi. Ja SIM kartes nav, ierice paradis zinojumu “Ladzu, ievietojiet SIM karti”.
Péc tam ekrana péc kartas paradisies $adi zinojumi: “levadiet paroli”- ja ir iestatita
talruna parole. “levadiet PIN kodu”- ja ir iestatita SIM kartes parole.”Meklésana” -
talrunis saks meklesanu, lidz tiks atrasts vélamais tikls un izveidots savienojums.



SIM kartes atblokésana

lestatot SIM kartei PIN kodu (personisko identifikacijas numuru), Jas varat pasargat
savu SIM karti no nelikumigas lietosanas. Ja $i funkcija ir aktivizéta un ir iestatits
drosibas PIN kods, talrunis pieprasa ievadit PIN kodu katru reizi, kad talruni ieslédzat,
lai atblokétu SIM karti parastai lietoSanai. Lietotaji var atteikties no koda ievadisanas
prasibas. [zmantojot 3o iestatijumu, SIM karte nevar tikt pasargata no nelikumigas
lietosanas.

1 Nospiediet un turiet nospiestu taustinu Barosana/ Izslégsana, lai ieslégtu talruni.
2 levadiet PINT kodu. Nospiediet “Notirit’, lai labotu ievades klidas, un“0K’, lai
ievaditu. Pieméram, lai PINT iestatitu uz“1234’, péc kartas ievadiet 1, 2, 3 un 4; péc
tam nospiediet “0K".

3 levadiet PIN2 kodu, ja ir ievietota SIM2 karte.

UZMANIBU! Ja Jis tris reizes péc kartas ievadisiet nepareizu PIN kodu, tikls blokes Jisu
SIM karti un talrunis prasis ievadit PUKT kodu.

PADOMS. Tikla pakalpojumu sniedzéjs iestatis standarta PIN kodu (48 cipari) Jisu
SIM kartei. Nomainiet to uz savu personigo paroli.

Ekrana blokésana

Lai lietotajs nevarétu nejausi izslégt talruni, mainit izvélni vai veikt nejausu zvanu,
talrunis parslédzas blokésanas rezima, ja vienu miniti netiek veiktas nekadas darbibas.
Lai veiktu zvaniSanu, skatitu izvélnes, siititu zinas vai izmantotu citas funkcijas, ekrans ir
jaatbloke, veicot Sadas secigas darbibas: nospiediet Kreiso funkciju taustinu -> péc
tam nekavéjoties nospiediet taustinu *. Talrunis tagad ir iestatits normalai lieto3anai.
PIEZIME. Talruna atiestatisanas kods uz riipnicas iestatijumiem péc noklusgjuma ir
1234

Savienojums ar tiklu

Péc SIM kartes atblokésanas, mobilais talrunis automatiski meklés tiklu un ekrana
paradisies mekl&sanas ikona. Péc savienojuma izveides ekrana augséja centralaja dala
paradisies tikla pakalpojumu sniedzéja nosaukums, noradot, ka talrunis ir savienots
ar tiklu.

Tagad Jiis varat izmantot savu talruni

Ipasas funkcijas

eSTAR ROCK ir aprikots ar ipasu funkciju nezinamu zvanu noraidisanai. Si funkdija ir
noderiga ipasos gadijumos, pieméram, lai aizsargatu vecaka gadagajuma cilvékus no
talruna krapniekiem.

Lai aktivizétu So funkdiju, dodieties uz Izvélni -> Drosiba -> Noraidit nezinamus
numurus.

Ja funkdija ir aktivizéta, uz talruni pienaks zvani tikai no tiem numuriem, kas iepriek$
bija ievaditi talrunu saraksta. Zvani no nezinamiem numuriem nevarés sasniegt talruni
un talrunis nezvanis.

Ja funkcija ir deaktivéta, talrunis darbosies ka parasti — bis iesp&jams piezvanit no
jebkura numura.
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Drosibas un rikosanas informacija

BRIDINAJUMS: So drosibas instrukciju neievérosanas gadijuma var rasties uguns, elekiribas trieciena
vai

citu ievainojumu vai eSTAR ROCK vai citu prieksmetu bojajumu draudi.

Visparéja lietosana: eSTAR ROCK ir izturigaks neka parastais mobilais telefons, tacu nav
neiznicinams. Mehanisku vai iidens bojajumu gadijuma, kas radusies intensivas lietosanas vai tisas
launpratigas lietosanas dé|, garantijas noteikumi ir speka tapat ka citiem parastiem mobilajiem
telefoniem.

Rikosanas ar eSTAR ROCK un ta lietosana eSTAR ROCK sastava ir jutigas komponentes. Nemest,
neizjaukt, neatvért, nesist, neliekt, nedeformét, nedurt, nesasmalcinat, nelikt mikrovilpu krasni,
nededzinat, nekrasot, neievietot sveskermenus eSTAR ROCK talruni. Neizmantot eSTAR ROCK, ja tas ir
bojats - pieméram, ja eSTAR ROCK ir saplaisajis, sadurts vai bojats idens ietekmé. eSTAR ROCK ekrans
irno stikla. Stikls saplisis, ja eSTAR ROCK talrunis ir nomests uz cietas virsmas, vai gistot stipru boja-
jumu, vai ja ir sadauzits, saliekts vai deforméts. Ja stikls ieplist vai saplist gabalos, nepieskarieties tam
un necentieties iznemt saplisuso stiklu. Nelietojiet Getnor ROCK lidz bridim, kad stiklu ir nomainijis
Gentord ROCK autorizéts pakalpojumu sniedzgjs. Stikla bojajums, kas radies nepareizas lietosanas de|,
netiek segts garantijas remonta.

eSTAR ROCK tiras arpuses uzturésana: Nekavéjoties notiriet eSTAR ROCK, ja tas nok|ust saskaré

ar netirumiem, kas var radit tadus traipus ka tinte, balinatajs, kosmétika, netirumi, édiens, elas un
losjoni. Lai notiritu eSTAR ROCK, atvienojiet visus kabelus un izslédziet talruni. lzmantojiet maigu,
nedaudz mitvu dranu hez putekliem Nepielaut mitruma nonakSanu atverés. Neizmantojiet Iogu
abrazivus Ildzeklus Ia| notiritu eSTAR ROCK. Lai notiritu plrks\u nospledumus wenkam noslauklel
virsmas ar mikstu dranu, kas neput.

Putekli un idens: eSTAR ROCK atbilst visam IP68 testa specifikacijam. Svarigi pieminét, ka visi eSTAR
ROCK savienojumi, vaki un akumul. dalfjums ideali piegul, un tam ir perfekti piegulosi izolacijas
elementi, lai talrunis biitu idensdro3s un izturigs pret putekliem. Savienojumu, vaku, akumulatora
nodalijuma un izolacijas nepareiza lietosana atsauks garantiju. Gadijuma, ja eSTAR ROCK samirkst,
izslédziet talruni pirms tiriSanas un |aujiet tam kartigi izzat, pirms to ieslédzat atkal. Neméginiet zavet
eSTAR ROCK ar aréju karstuma avotu, pieméram, mikrovilnu krasni, pliti vai matu fénu.

eSTAR ROCK esana un uzlabos$ édiniet labot vai uzlabot eSTAR ROCK ar pasa
spekiem. eSTAR ROCK nesatur dalas, kas ir remontéjamas pasam lietotajam, iznemot SIM vai SD karti
(ja piemérots), un dalijuma vaku. eSTAR ROCK izjauksana, ieskaitot aréjo

skriivju un aizmuguréja vaka atskrivésanu, var radit bojajumus, kurus nesedz garantija. Remondarbus
drikst veikt tikai eSTAR autorizéts pakalpojumu sniedzejs. Ja jums ir jautajumi, sazinieties ar eSTAR
autorizéto pakalpojumu sniedzéju.

eSTAR ROCK lad@sana: Lai uzladétu eSTAR ROCK, izmantojiet tikai eSTAR ROCK savienotaju ar USB
kabeli vai specigu USB portu ar citu ierici, kas sader ar USB2,0 vai 1,1 standartu, vai citu eSTAR Zimola
produktu vai aksesuaru, kas piemérots eSTAR ROCK, vai tre3as puses aksesuaru, kas apstiprints
lietosana ar eSTAR telefoniem.

Izlasiet visas drosibas instrukcijas visiem produktiem pirms eSTAR ROCK lietosanas. eSTAR nav
atbildigs par tre3as puses aksesuaru darbibu vai bojajumiem, kas radusies dé| tiem, vai to atbilstibu ar
drosibas un regulgjosajiem standartiem.

Izmantojot eSTAR ROCK USB ladétaju, lai uzladétu eSTAR ROCK, parliecinieties, ka [adétjs ir pienacigi
salikts kopa pirms sprauzat to rozeté. Tad ciesi pievienojiet eSTAR ROCK USB ladétaju ladésanas ligzda.
Nesavienojiet vai neatvienojiet eSTAR ROCK USB Ladetaju ar mitram vai slapjam rokam.

STAR ROCK USB ladetajs klust silts normalos apstak|os. Vienmér nodrosiniet pienacigu ventilaciju

ap eSTAR ROCK USB Iadétaju un uzmanigi ar to aprikojieties. Atvienojiet eSTAR ROCK USB ladétaju,
jair 3adi apstak]i:

o Ladétaja vads vai kontaktdaksa ir nodilusi vai bojata.

o Ladétajs ir paklauts lietum, Skidrumam vai parlieku lielam mitrumam.



o Ladétaja ietvars ir bojats.

o Jumsiraizdomas, ka ladétaju ir jalabo vai tam javeic apkope.

o Jiis vélaties iztirit ladétaju.

Nepielaujiet dzirdes bojajumus:Pastav risks gut dzirdes bojajumus, ja klausule, austinas, skalrunis

tiek izmantoti ar augstu skalumu. Noregulgjiet skalumu dro3a liment. Js pieradisiet pie liela skanas

skaluma, un tas jums liksies normalo, tacu tas var izraisit dzirdes bojajumus. Ja jiis izjtat “zvanisanu”
ausTs vai runa Skiet apslapeta, partrauciet taja klausities un parbaudiet savu dzirdi. Jo lielaks skalums,

jo lielaka iespéja, ka jusu dzirde var sabojaties. Dzirdes specialisti iesaka aizsargat savu dzirdi .

o lerobeZojiet laiku, kura izmantojat klausuli, austinas, skalruni liela skaluma.

o [zvairieties uzgriezt skalumu trok$naina vide.

o Nogrieziet skalumu klusak, ja nevarat dzirdét apkart esosos cilvekus.

Informaciju, ka regulét skalumu eSTAR ROCK talrunos, skatit 3aja pamaciba.

Arkartas zvani: Jums nevajadzétu uzticéties bezvadu iericém brizos, kad komunikacija ir svariga,

pieméram, arkartas situacijas. eSTAR ROCK arkartas zvanu funkija var nedarboties visas atrasanas

vietas vai visos darbibas apstak|os. Arkartas numuri un pakalpojumi atSkiras atkariba no regiona;
daireiz veikt arkartas zvanu nav iespéjams tikla pieejamibas vai vides traucéjumu de|. Dazi datu tikli
var neatbalstit arkartas zvanu no eSTAR ROCK, ja tam nav SIM, vai ja SIM ir blokéta ar PIN kodu, vai ja
jus neesat aktivéjis savu eSTAR ROCK talruni.

Drosa brauksana un parvietosanas: lzmantot eSTAR ROCK taruni vienu pasu vai ar austinam (pat

ja klausaties tikai ar vienu ausi), kad braucat ar auto vai velosipédu nav ieteicams, un ir pat aizliegts

dazas valstis. Parbaudiet un ievérojiet likumus un noteikumus par tadu mobilo iericu lieto3anu ka
eSTAR ROCK, braucot ar auto vai velosipédu. Esiet uzmanigi, braucot ar auto vai velosipédu. Ja jis esat
nolémis lietot eSTAR ROCK brauksanas laika, paturiet prata Sos ieteikumus:

®  Pievérsiet pilnigu uzmanibu uz cela notieko3ajam, kad braucat ar auto vai velosipédu. Mobilas
ierices izmantosana brauksanas laika var novérst jiisu uzmanibu. Ja mobilas ierices lietosana
jums trauce vadit jebkura veida transportlidzekli, vai darit jebkadu darbibu, kam vajadziga
pilniga uzmaniba, apstajieties cela mala pirms atbildiet uz zvanu.

o lepazistiet eSTAR ROCK un ta funkcijas, pieméram, Balss vadiba, Favoriti, Nesen veiktie zvani,
Skalrunis. Sis funkcijas var palidz&t jums veikt zvanu, nenovérsot uzmanibu no cela. Sikakai
informacijai skatit eSTAR ROCK Lietotaja rokasgramatu.

®  Izmantojiet brivroku ierici. Izbaudiet vienu no daudzo brivroku aksesuaru priekSrocibam,
kas piemerotas lieto3ana ar eSTAR ROCK. Brivroku ieri¢u izmantosana dazos regionos var bat
obligata.

o Glabajiet eSTAR ROCK viegli sasniedzama vieta. Nenovérsiet acis no cela. Ja zvans ienak jums
neérta laika, Jaujiet balss pastkastei uz to atbildet.

o Méginiet veikt zvanus tikai tad, kad nevadat transportlidzekli. Pirms zvana veiksanas novértgjiet
satiksmes drosibu, vai atlieciet zvanus laikam, kad nebrauksiet vai bisiet apstajies.

o Dariet zinamu personai, ar ko sarunajaties, ka vadat transportlidzekli. Ja nepieciesams,
aizturiet zvanu intensivas satiksmes laika vai bistamu laikapstak|u gadijuma. BraukSana lietus,
sniega,miglas vai pat intensivas satiksmes laika ir bistama.

o Nerakstiet zinas, e-pasta zinas, piezimes, neparskatiet telefona numurus vai nedariet citas
darbibas, kuras novers jisu uzmanibu no cela. Zinu un e-pastu rakstisana un lasisana, darbu
saraksta Skirstisana, vai kontaktu gramatas parliikoana novers jiisu uzmanibu no primara
pienakuma - dro3as brauksanas.

o Neveiciet stresa pilnas un emocionalas sarunas, kas var novérst jiisu uzmanibu. Dariet zinamu
cilvékiem par to, ka atrodaties pie stiires un atlieciet sarunas, kuras noteikti novérsis jisu
uzmanibu no cela.

Drosa navigésana:Nepalaujieties uz eSTAR ROCK aplikacijam, kas nodrosina karu attélus, digitalo

kompasu, orientésanas informaciju, virzienus vai uz atrasanas vietas bazétu navigaciju, lai noteiktu

precizu atrasanas vietu, attalumu, orientéSanos, tuvumu vai virzienus. Sis aplikacijas jaizmanto tikai
kap igacijas paligriki. Kartes, noradijumi, uz atrasanas vietu bazétas aplikacijas ir atkarigas
no mobilo datu pakalpojumiem. Sie datu pakalpojumi var mainities un var nebit pieejami visas
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geografiskajas zonas, tade| kartes, digitalais kompass, virzieni vai atrasanas vietas informacija var
nebit preciza, pieejama vai pilniga.
Neizmantojiet uz atrasanas vietu bazétas aplikacijas, veicot darbibas, kuram nepieciesams pievérs
pilnigu uzmanibu. Svarigu informaciju par dro3u braukSanu skatit sadalu“Drosa braukSana un
parvietosanas”. Vienmer ievérojiet publicétas zinas, likumus un noteikumu regionos, kura lietojat
eSTAR ROCK.
Transportlidzekliem, kas aprikoti ar drosibas spilveniem:Drosibas spilvens tiek uzpsts ar
milzu speku. Neglabajiet eSTAR ROCK vai kadu no ta aksesuariem zona virs drosibas spilvena vai ta
izvietosanas zonas.
Krampji, apzilbsana un acu nogurums:Neliels skaits cilvéku var bt jitigi pret krampjiem vai
apzilbsanu (pat ja ieprieks vini to nekad nav pieredzéjusi), ja acis tiek paklautas spozai gaismai
vai virsmam, pieméram, spélejot spéles vai skatoties videoklipu. Ja jums ir bijusi krampji vai acis
irieprieks apzilbusas, vai gimené ir raksturigas Sadas paradibas, sazinieties ar arstu pirms spélu
spélasanas (ja pieejamas) vai videoklipu skatisanas sava eSTAR ROCK talruni. Partrauciet eSTAR
ROCK lietosanu un konsultéjieties ar arstu, ja jums ir galvassapes, apzilbst acis, krampji, konvulsijas,
raustas acs vai tas muskulis, samanas zudums, patvaligas kustibas, vai dezorientacija. Lai samazinatu
galvassapju, apzilbsanas, krampju risku, izvairieties no eSTAR ROCK ilgas lietosanas, turiet talruni
normala attaluma no acim, izmantojiet to laba apgaismojuma un ieturiet biezus partraukumus.
Smaksanas draudi: eSTAR ROCK satur daudzas sikas dalinas, kas var radit smaksanas draudus
maziem bérniem. Glabajiet eSTAR ROCK un ta aksesuarus bérniem nepieejama vieta.
Atkartota darbiba: Kad jus veicat atkartotas darbibas, pieméram, rakstat vai spéléjat spéles sava
eSTAR ROCK, jas varat izjust diskomfortu rokas, plecos, kakla, vai citas kermena dalas. leturiet biezus
partraukumus, un, ja jutat diskomfortu talruna lietosanas laika vai péc tam, partrauciet lietot talruni
un sazinieties ar arstu.
Potenciali spradzienbistama vide: Izsledziet eSTAR ROCK, atrodoties potenciali spradzienbistama
vide. Neladgjiet eSTAR ROCK, ievérojiet visas Zimes un instrukcijas. Dzirksteles $ada vide var izraisit
adzienu vai uzliesmoj kas var radit nopi ievainoj vai pat navi.
Potenciali spradzienbistama vide bieZi, tacu ne vienmer, ir skaidri apziméta. Potenciali spradzien-
bistama vide var bat: degvielas uzpildes zona (degvielas uzpildes stacijas); zem kuga vai laivas klaja;
degvielas vai kimikaliju parvadasanas vai uzglabasanas vietas; transportlidzekli, kuros izmanto
3kidro petrolejas gazi (pieméram, propanu vai butanu); zonas, kur gaisa sastava ir kimikalijas vai
dalinas (pieméram, graudu putekli, putekli vai metala putekli); un jebkura cita zona, kura ir ieteicams
noslapet transportlidzekla dzingju.
aju un ligzdu li

sawenotaju ligzda ar speku. Parbaudiet, vai lig-

2da nav kadu $kers|u. Ja savienotajs un ligzda i viegli, visticamak tie nesader.
Parlleunletles ka savienotajs saderarllgzdu unka sawenotajs ir novietots pareizi attieciba uz ligzdu.
ari un bezvadu veik idmasinas rezima ieslégsana eSTAR ROCK talruni var traucét

audio funkciju starp eSTAR RO(K un aksesuaru. Kad lidmasinas reZims ir aktivizéts, jiis nevarat veikt vai
sanemt zvanus, vai izmantot funkcijas, kuras nepiecieSama bezvadu komunikacija. Noteiktu apstaklu
da| aksesuari var ietekmét eSTAR ROCK bezvadu veiktspéju. eSTAR ROCK un pievienota aksesuara
pagriesana vai parvieto3ana var uzlabot bezvadu veiktspéju.

eSTAR ROCK glabasana pielaujama temperatiira:eSTAR ROCK ir radits, lai darbotos temperatira
starp 0o un 350 C (320 lidz 950 F) un tiktu uzglabats temperatira starp -200 un 450 C (-4o lidz 1130
F). Augstas vai zemas temperatiiras apstakli var islaicigi saisinat akumulatora darbibas ilgumu vai
Tslaicigi ietekmet eSTAR ROCK normalu darbibu. Atstajot eSTAR RO(K novietota transportlidzekli vai
tiesos saules staros, uzglabasanas un darba var tikt parsniegta. lzvairieties
no straujas temperatiiras mainas vai mitruma, izmantojot eSTAR ROCK, jo mitrums var kondenséties
uz eSTAR ROCK vai ieks ta.

Kad izmantojat eSTAR ROCK vai ladejat akumulatoru, tas, ka eSTAR ROCK klst silts, ir normali. eSTAR
ROCK eksterjers funkcioné ka dzesésanas virsma, kas parvada siltumu no ierices iek$puses uz arpusi.
Paklausana radio frekvences stariem: eSTAR ROCK talrunt ir radioraiditaji un radiouztveréji. Kad
rezims ir aktivizéts, eSTAR ROCK sita un sanem radio frekvences (RF) energiju caur ta antenam. eSTAR
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ROCK mobilo sakaru antena atrodas eSTAR ROCK apakséja stari, pa kreisi no Sakums taustina. eSTAR
ROCK Wi-Fi un Bluetooth® antena atrodas eSTAR ROCK apaksgja stiirf, pa kreisi no Sakums taustina.
Lai nodrosinatu optimalu mobilas ierices veiktsp&ju un parliecinatos, ka cilvéka paklausana RF
energijai neparsniedz FCC IC un Eiropas Savienibas regulas noteiktu, vienmer ievérojiet $is instrukcijas
un bridinajumus: Zvanisanas laika izmantojot eSTAR ROCK iebvéto audio uztvérju, turiet eSTAR
ROCK ar doka savienotaju virziena uz leju pret jiisu plecu, lai palielinatu attalumu no antenas. lzman-
tojot eSTAR ROCK, kas atrodas tuvu jusu kermenim, veicot balss zvanus vai bezvadu datu parraidi,
izmantojot mobilo datu tiklu, turiet eSTAR ROCK vismaz 15 mm (5/8 collu) attaluma no jisu kermena,
un izmantojiet tikai aizsargmacinus, jostas spradzes vai turétajus, kuros nav metala elementu, un kas
uztur vismaz 15 mm (5/8 collu) lielu atstarpi starp eSTAR ROCK un jiisu kermeni
eSTAR ROCK ir konstruéts un razots ta, lai tas atbilstu RF energijas paklausanas limitiem, kurus
uzstadijusi Amerikas Savienoto Valstu Federala Komunikaciju Komisija (FCC), Kanadas Industry Canada
(IC), Japanas regulétajiestades, Eiropas Savieniba un citas valstis. Apstarojuma standartu méra ar
Tpatnéjo absorbcijas atrumu, jeb SAR. FCC pieskirtais SAR ierobezojums, kas piemérots eSTAR ROCK,

ir 1,6 vati uz kilogramu (W/kg), Industry Canada - 1,6 W/kg, un 2,0 W - Eiropas Komisijas pieskirtais
limits. SAR testi tiek veikti, izmantojot So iestazu standarta darba pozicijas (pieméram, pie auss un pie
kermena), ar eSTAR ROCK uztvérgju ar augstako atlauto jaudu visas parbauditajas frekvencu joslas.

Lai ari SAR ir noteikts ar vislielako atlauto jaudas limeni katra frekvencu josla, istais eSTAR ROCK SAR
[imenis ta darbibas laika var bt krietni zem maksimalas vértibas, jo eSTAR ROCK pielago to mobilo
datu parraides jaudu, dalgji pamatojoties uz piekluves tikla tuvumu. Citiem vardiem sakot, jo tuvak
atrodaties mobilo datu bazes stacijai, jo zemaks biis mobilo datu parraides jaudas limenis.

eSTAR ROCK ir parbaudits un atbilst FCC, IC un Eiropas Savienibas regulas par paklausanu RF staroju-
mam mobilo datu, Wi-Fi un Bluetooth darbibas laika.

eSTAR ROCK talruna SAR vértiba var parsniegt FCC starojuma ierobezojumus par darbibam kermena
tuvuma, ja attalums ir mazaks neka 15 mm (5/8 collas) no kermena (pieméram, nésajot eSTAR ROCK
sava kahata).

Jajoprojam neesat parliecinats par paklausanu RF energijas starojumam, jiis varat turpmak ierobezot
30 paklausanu, ierobeZojot talruna izmantosanas laiku, jo laiks ir faktors, kas nosaka starojuma
daudzuma uzpem3anu, un lietojot brivroku ierici un novietojot talruni talak no kermena, jo starojuma
apjoms krietni samazinas attaluma del.

Papildu informacija:Vairak informacijas par FCC par paklausanu RF starojuma energijai Seit:
www.fec.gov/oet/rfsafety FCC un ASV Partikas un Zalu administracijas (FDA) ari ir timek|a vietne:
www.fda.gov/Radiation-EmittingProducts/RadiationEmittingProductsandProcedures/HomeBusi
sandEntertainment/CellPhones/default.htm - izmantojiet, lai uzzinatu par mobilo telefonu lietoSanas
drosibu. Ladzu, parbaudiet timek|a vietni requlari - ta var tikt atjaunota.

Vairak informacijas par zinatniskiem pétijumiem, kas saistiti ar paklausanu RF starojuma energijai,
atradisiet EMF Pétijumu Datubaze, ko uztur Pasaules Veselibas Organizacija: www.who.int/peh-emf/
research/database

Radio frekvences traucéjumi: Radio frekvences izmesi no elektroniska aprikojuma var negativi
ietekmét cita elektroniska aprikojuma darbibu, izraisot to disfunkciju. Lai ari eSTAR ROCK ir
konstruéts, parbaudits un raZots ta, lai atbilstu visam radio frekvences izmesu requlam tadas valstis

ka Amerikas Savienotas Valstis, Kanada, Eiropas Savienibas valstis un Japana, bezvadu uztvérgji un
elektriskas kédes, kas atrodas eSTAR ROCK talruni, var radit traucéjumus citam elektroniskam aprikoju-
mam. Tade|, lidzu, nemiet véra $adus bridinajumus:

Lidmasinas:eSTAR ROCK lietosana lidojuma laika var bit aizliegta. Vairak informacijas par Lidmasinas
rezimu, kas deaktivé eSTAR ROCK bezvadu uztvérgjus, skatit Getnor ROCK Lietotaja rokasgramata.
Transportlidzekli: Radio frekvences izmesi no eSTAR ROCK var ietekmét elektronisku sistému
darbibu dzingja transportlidzeklos. Parbaudiet 3o informaciju pie jusu transportlidzekla razotaja vai

ta parstavja.

Elektrokardiostimulatori:Veselibas industrijas raZotaju asociacija rekomendé minimalo attalumu
starp bezvadu talruni un elektrokardiostimulatoru - 15mm (6 collas), lai izvairitos no potencialajiem
elektrokardiostimulatora darbibas traucgjumiem. Personam ar elektrokardiostimulatoriem:
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e Vienmér jaglaba eSTAR ROCK vairak neka 15 cm (6 collu) attaluma no elektrokardiostimulatora,
kad talrunis i ieslégts
o Navieteicams nésat eSTAR ROCK kriisu kabata

e leteicams izmantot ausi pretgji iosti lai minimizétu potencialos
traucgjumus
Jajums ir iemesls uzskatit, ka talrunis trauce elektrokardiostimul darbibu, nekavéjoties izslédziet

talruni. (Nospiediet un turiet
sarkano liniju uz saniem.)
Dzirdes aparati: eSTAR ROCK var traucét dzirdes aparatu darbibu. Ja ta, sazinieties ar dzirdes aparata
razotaju vai savu arstu, lai konsultétos par ivam vai citiem [i

Citas mediciniskas ierices:Ja jiis i citu personigo medicinisko ierici, sazinieties ar ierices
razotaju vai arstu, lai noteiktu, vai tas ir pietiekami aizsargats pret radio frekvencu izmesiem no

eSTAR ROCK.

Veselibas apriipes iestades: Slimnicas un veselibas apriipes iestadés var izmantot aprikojumu,

kas var bt Tpasi jutigs pret radio frekvencu izmesiem. Izslédziet savu eSTAR ROCK, ja jums to lidz
personals vai ta norada izvietotas bridinajuma zimes.

Spridzinasanas zonas un norikotas vietas: Lai izvairitos no spridzinasanas operaciju traucésanas,
izsledziet savu eSTAR ROCK , kad atrodaties “spridzinasanas zona” vai zonas, kuras apzimétas ar
“Izslédziet divirzienu radio”. levérojiet visas zimes un instrukcijas.

Personiga informacija un datu drosiba

o Dazu funkciju vai tresas aplikacijas izmanto3anas dé| jiisu personiga informacija un dati var
pazust vai klut pieejami citiem. leteicami dazi pasakumi, kuri palidzés jums pasargat personigo
un konfidencialo informaciju.

o Novietojiet ierici dro3a vieta un nepielaujiet neatlautu piekluvi.

o Uzstadiet iericei taustinslégu un izveidojiet paroli ekranam, lai to atvértu.

o Dublgjiet periodiski personigo informaciju, kas tiek glabata jiisu SIM/UIM karte, atminas karte vai
uzglabata ierices atmina. Ja vélaties nomainit ierici, parliecinieties, ka esat parkopéjis vai izdzésis
visu personigo informaciju no vecas ierices.

®  Jaesatsatraucies par virusiem, kad sanemat zinas vai e-pastus no svesinieka, jiis varat izdzést
tas neatvertas.

e Jajis lietojat ierici, lai parlikotu internetu, izvairieties no timekla vietném, kas var apdraudét
drosibu, lai izvairitos no jisu personigas informacijas zadzibas riska.

o Jajisizmantojiet tadus pakalpojumus ka Wi-Fi piekluves punkts vai Bluetooth, uzstadiet Siem
pakalp paroles, lai aizsargatu ierici no lieto3anas. Kad Sie pakalpojumi netiek
izmantoti, izslédziet tos.

o leinstaléjiet vai atjaunojiet ierices drosibas p
atklatu virusu darbibu.

o Parliecinieties, ka tresas aplikacijas tiek iegitas no uzticamiem avotiem. Parbaudiet (skenéjiet),
vai lejupieladetas tresas aplikacijas nesatur virusus.

o Instaléjiet drosibas programmatiru vai plaksteri, kuru izlaidis eSTAR vai tresas aplikacijas
sniedzéji.

o Dazas aplikacijas pieprasa un uztver atrasanas vietas informaciju. Ta rezultata tresa persona var
koplietot jiisu atrasanas vietas informaciju.

® Jusuierice var nodrosinat atpazisanas un diagnostikas informaciju tresas aplikacijas sniedzejiem.
Tre$as puses piegadatajs izmanto $o informaciju, lai uzlabotu ta produktus un pakalpojumus.

e Jajums rodas kadi jautajumi par personigas informacijas un datu drosibu, lidzu sazinieties ar
mums: enquiries@estar.eu.

taustinu lidz paradas sarkana linija - pavelciet

un requlari skenéjiet ierici, lai laikus




eSTAR lerobezZotas Garantijas nosacijumi

Silerobe7ota Garantija attiecas uz eSTAR talruni (turpmak - Produkts).

Mobile Center UAB (eSTAR) garant?, ka Produkta dizainam, materialam un konstrukcijai nav defektu ta
pardosanas bridi (turpmak - lerobeZota garantija).

STIEROBEZOTA GARANTIJA NEIETEKME JUSU TIESIBAS, KAS NOTEIKTAS LIKUMA.

Silerobe7ota Garantija attiecas uz $adiem noteikumiem un nosacijumiem:

1. Si lerobezota Garantija tiek izsniegta tikai pirmajam & Produkta pircéjam (turpmak - Pircgjs). Tacu §i
lerobeZota Garantija var tikt nodota jebkurai privatpersonai, kura 3o produktu ir nopirkusi, kura eSTAR ir
devis rakstisku piekrisanu produkta pardosanai (eSTAR neatteiks sniegt rakstisku piekrisanu bez iemes-
la). Tas neizslédz un neierobezo:

a) Pircéja likuma noteiktas tiesibas vai,

b) Pircéja tiesibas attieciba pret Produkta pardevéju/dileri.

2. Siierobezota garantija ir deriga divdesmit cetrus (24) ménesus Firopas Savieniba un Dienvidafrika,
divpadsmit (12) ménesus visas citas valstis no mobilas ierices pirma (originala) iegades datuma, un
sesus (6) meéneus aksesuariem (ieklautus Produkta komplekta vai pardotus atseviski). Pircéjam jauzra-
da PIRKUMA PIERADTJUMU, pieprasot 3o lerobeZoto Garantiju. $i lerobeZota Garantija ir deriga un speka
tikai valstis, kur Produkts ir iegadats. Garantijas servisa pieejamiba un atbildes laiks var atskirties starp
valstim, registracijas prasiba var tikt piemérota valsti, kura Produkts ir iegadats.

3. Garantijas perioda laika eSTAR vai ta pilnvarotais parstavis, péc saviem ieskatiem, saremont@s vai aiz-
vietos Produktu ar trakumiem bezmaksas saskana ar 7.klauzulu. Remonts vai aizvieto3ana tiek veikta,
izmantojot funkcionali lidzvértigu atjaunotu vienibu. eSTAR atgriezis Pircgjam saremontéto Produktu
vai aizvietos ar citu funkcionali lidzvértigu Produktu laba darba stavokl. Visas aizvietotas detalas vai
komponentes nonaks eSTAR ipasuma.

4. lerobezota Garantija attiecas tikai uz Produkta aparatiiru un detalam, kuras tiek originli nodrosina-
tas, ta neattiecas uz programmatairam vai citu aprikojumu.

5. eSTAR saremonté un aizvieto Produktu. Salabotajam vai aizvietotajam Produktam tiek pieskirta ga-
rantija uz atlikuso originala Garantijas Perioda laiku vai uz trijiem (3) ménesiem sakot ar remonta vai
aizvietosanas datumu, no Siem izvéloties garako periodu.

6. Pirms jebkuras ierices nodosanas remonta parliecinieties, ka esat dubléjis datus un izdzésis konfi-
dencialu, patentétu vai personigu informaciju no ierices. eSTAR nav atbildigs par programmatiras, datu
vai nonemama datu neséja bojajumiem vai zaudesanu, kura js nedublgjat savus datus.

7. STIEROBEZOTA GARANTIJA NEATTIECAS UZ DEFEKTIEM UN TRUKUMIEM, KAS RADUSIES ZEMAKMINE-
T0 [EMESLU DEL:

a) Si lerobezota Garantija nesedz lietotaja vai tresas puses p liru, uzstadiju-
mus, saturu, datus vai saites neatkarigi no ta, vai tie ieklauti vai lejupieladéti Produkta, vai ieklauti
instalacijas, montazas, piegades procesa vai jebkura cita piegades kédes laika posma vai pretéji, vai
esat tos pats iek|avis vai lejupieladéjis. eSTAR negaranté, ka ikviena eSTAR programmatra atbildis jusu
prasibam, stradas kombinacija ar jebkuru aparataru vai programmatiru, kuru nodrosinajusi tresa per-
sona; eSTAR 8, ka jebkuras p darbiba netiks partraukta vai tai nebis klames,
vai jebkuri programmatiiras defekti ir novérsami un tiks noversti.

b) ja produkta sérijas numurs, aksesuaru kods, IMEI numurs, adens indikators vai garantijas uzlime ir
nonemta, izdzésta, bojata, mainita vai nesalasama; vai

¢) produkta stavokla pasliktinasanas normala nolietojuma de|; vai

d) ja produkts ticis lietots, neievérojot lietotaja instrukcijas, tas ticis iegremdets, parak ilgu laiku pa-

klauts mi ekstremaliem Uras vai vides apstakliem, vai $adu apstaklu straujai mainai,
korozijai, oksidésanas, tam veiktas ligas modifikacijas vai savienojumi, patvaliga ierices atvérsana
vai remonts, remonts, i j rezerves dalas, dijumi, dabas k vai citas

darbibas arpus eSTAR sapratigas kontroles (tostarp (bet ne tikai) nolietojamo dalu trikumi), ja vien
defekts nav radies brakéta materiala vai aparatiras dé]. Silerobezota Garantija nesedz fiziskus Produk-
ta virsmas defektus, tostarp, bet ne tikai, ekrana vai kameras objektiva skrap&jumus; vai

¢) ja defekti radusies akumulatora ssavienojuma dé| vai tadel, ka akumulatora blives ir atvértas vai
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ta Snas ir bojatas, vai acimredzami tas ir patvaligi bojats, vai tadél, ka akumulators ir lietots tam ne-
piemeérota iericé; vai

f) ja defekts ir radies mobilo datu tikla vai citas sistémas disfunkcijas dél; vai

g) ja Produkta programmatiira jaatjauno izmainu dél, kas radusas mobilo datu tikla parametros; vai

h) ja defekts radies tadél, ka Produkts ir ticis lietots vai savienots ar tam nepiemérotu aksesuaru, kuru
nav razojis eSTAR vai lietots citadi neka tas ir paredzéts, kur acimredzami eSTAR var pieradit, ka defekts
nav radies pasa Produkta vainas dél.

1) veiktspéjas traucéjumus vai problémas, kas radusas registracijas uzstadijumu redigésanas, operéta-
jsistémas programmatiras vai tresas aplikaciju lejupielades del. iginal etajsistémas pro-
grammatiras izmanto3ana var izraisit ierices un aplikaciju disfunkciju

8. Jusu Produkts var saturét valsti josus el tostarp p dru. Ja Produkts ir
eksportéts no ta originala galamerka valsts uz citu valsti, Produkts var saturét valsti raksturojosus ele-
mentus, kas 3aja lerobeZotaja Garantija nav ami par defekti

9. Gadijuma, ja Produkts nedarbojas, Pircéjam jarikojas $adi:
a) izmantot Lietotaja Rokasgramatu, lai identificétu un iespéjams novérstu problému.

b) ja problému nav iespéjams atrisinat, izmantojot Lietotaja Rokasgramatu, Pirc&jam jasazinas ar dileri,
pie kura Sis Produkts ir ticis iegadats, vai apmekIgjiet www.estar.eu vai eSTAR apkalposanas centru, lai
sanemtu talaku informaciju.

Q) pirms Pircgjs sazinas ar eSTAR servisa parstavi, lidzu, parliecinieties, ka ir pieejama 3ada informacija:
« Modelis un sérijas numurs, Produkta IMEl numurs.

« Pircéja pilna adrese un kontaktinformacija.

« Pircgja Produkta originala pardosanas ceka vai rékina kopija.

€STAR sniegs Pircéjam instrukcijas ka un kad brakétais Produkts tiks atgriezts. eSTAR segs izmaksas,
kas saistitas ar brakéta Produkta aizvietosanu un salabota Produkta atgrieSanu Pircgjam, ja braketa
Produkta Garantija ir speka.

10. STIEROBEZOTA GARANTIJA APLIECINA, KA eSTAR SNIEDZ PIRCEJAM PILNU GARANTIJU. SASKANA AR
S0 IEROBEZOTO GARANTIJU, eSTAR NAV ATBILDIGS PAR PELNAS ZAUDESANU, IEKRAJUMU ZAUDESANU
UN DATU ZAUDESANU. ZAUDEJUMI, KAS SAISTITI AR PRODUKTA VAI TA SAISTITO IEKARTU IZMANTOSA-
NU, VAI NETIESIE, NEJAUSIE VAT 1ZRIETOSI JEBKURA VEIDA ZAUDEJUMI VAI BOJAJUMI CIK VIEN IESPEJAMS
$S0S ZAUDEJUMUS UN BOJAJUMUS VAR NEATZIT TIESTBU AKTI. JEBKURA GADIJUMA SASKANA AR SIS
IEROBEZOTAS GARANTIJAS NOTEIKUMIEM eSTAR UN TA PIEGADATAJU VISA ATBILDIBA IR IEROBEZOTA AR
PIRCEJA FAKTISKI SAMAKSATO SUMMU PAR APARATURU.

eSTAR neatbrivo no athildibas vai neierobezo athildibu par miesas bojajumiem vai navi, kas radusies vai
festajusies pasa nevéribas dé|, Produkta defektiem, kas izriet no pasu raZotaju nevéribas.

NOTEIKTI VALSTU TIESIBU AKTI VAR NOTEIKT, KA RAZOTAJS VAR BUT NEATBRIVOTS NO ATBILDIBAS VAI TA
ATBILDIBA VAR BUT NEIEROBEZOTA ATTIECIBA PRET PIRCEJU. SADA GADIJUMA ATBILDIBAS IZNEMUMI
UN IEROBEZOJUMI SAJA IEROBEZOTAJA GARANTIJA PIEMEROTI NETIKS.

PAR JEBKURAM PRETENZIJAM SAISTIBA AR SO IEROBEZOTO GARANTIJU IR JAPAZINO eSTAR VAI eSTAR
PILNVAROTAJAM SERVISA AGENTAM SAISTIBA AR VARBUTEJO DEFEKTU SAPRATIGA TERMINA NO TA
PAMANISANAS BRIZA UN JEBKURA GADTJUMA NE VELAK KA PIRMS GARANTUJAS TERMINA BEIGAM.

Si lerobeZota garantija neietekmé pircéju tiesibas, kas paredzétas iegades valsts konkrétajos tiesibu
aktos; $adas tiesibas paliek aizsargatas. So ierobezoto Garantiju eSTAR periodiski atjaunos. ApmekI&jiet
vietni www.estar.eu, lai iegitu Produkta lerobeZotas Garantijas jaunako versiju.

Juridisks pazinojums

Autortiesibas © eSTAR. 2023. Visas tiesibas paturétas.

Nevienu no $i dokumenta dalam nevar atveidot vai nodot jebkura veida vai izmantojot jebkurus
lidzek|us bez Getrod ieprieksgjas rakstiskas piekrisanas

Saja amata itais produkts var nakt komplekta ar eSTAR un iesp&jamo licences devéju
programmatru, kas ir aizsargata ar autortiesibam. Pircéji nekada veida neatveido, neizplata, negro-
za, nedekompilé, nedemonte, neatsifré, neiegiist, neveic apvérsto projektésanu, nenoma, nepieskir
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vai neizsniedz apakslicendi attieciba uz minéto p Uru, ja vien $adus i aizliedz
piemérojamie tiesibu akti vai $adas darbibas apstiprina attiecigie autortiesibu ipasnieki.

Precu zimes un at|aujas

e.srar eSTAR ir Mobile Center UAB precu zime vai redistréta precu zime.

Citas minétas precu zimes, produkti, pakalpojumi un uznémumu nosaukumi ir to attiecigo ipasnieku
Tpasums.

PIEZIME:

Dazas Seit aprakstitas produkta un ta piederumu ipasibas balstas uz uzstadito programmatru, lokala
tikla jaudu un iestatijumiem, un tapéc lokala tikla operatori vai tikla pakalpojuma nodrosinataji var tas
neaktivizet vai ierobezot darbibu. Tadéjadi Seit sniegtie apraksti var precizi neatbilst jusu nopirktajam
produktam vai ta piederumiem.

STAR patur tiesibas mainit vai grozit jebkuru informaciju vai specifikacijas 3aja rokasgramata, iepriek§
nepazinojot un neuznemoties atbildibu.

Pazinojums par tresas puses programmatiru

Tre3as puses | unli kas tiek piegadatas kopa ar produktu,
nav eSTAR |nte|ektua|a|s |pasums Tadéjadi eSTAR nesniegs nekada tipa garantiju Sai tresas puses

iun ram. eSTAR nesniegs atbalstu pircgjiem, kuri lieto $is tresas

personas p tiru un li ka ari nebis atbildigs par $is tre3as puses
p Uras un lietoj ras funkcijam.
Tresas puses p Uras un lietoj (] kalpojumi var tikt partraukti vai izbeigti

jebkura laika. eSTAR negarant®, ka jebkurs saturs vai pakalpojums tiks nodrosinats jebkadu laika
posmu ta pieejamibas laika. Tresas puses pakalpojumu sniedzéji nodrosina saturu un pakalpojumus,
izmantojot tiklu vai parraides ierices, kas ir arpus eSTAR kontroles. Ciktal to lauj piemérojamie tiestbu
akti, tiek skaidri noteikts, ka eSTAR nepieskir kompensaciju vai nav atbildigs par pakalpojumiem, ko
sniedz tresas puses pakalpojumu sniedz&ji, vai tresas puses satura vai pakalpojumu partraukSanu

vai izbeigsanu.

STAR nav atbildigs par jebkuras produkta uzstaditas p aras vai jebkuru citu augsupieladéto
vai lejupieladét tresas puses darbu tadu ka teksti, attéli, video ieraksti vai programmatra likumibu,
kvalitati vai citiem aspektiem. Pirc&ji uznemas risku par jebkuru un visu ietekmi, tostarp nesavieno-
jamibu starp programmatru un So produktu, kas rodas no programmatiras uzstadisanas vai tresas
puses darbu augsupielades vai lejupielades.

GARANTIJAS ATTEIKUMS

SIS ROKASGRAMATAS SATURS IR IZKLASTITS TADS, KADS TAS IR. IZNEMOT, JATO PIEPRASA
PIEMEROJAMIE TIESIBU AKTI, NEKADA VEIDA GARANTIJAS, NE TIESAS NE NETIESAS, TOSTARP, BET NE
TIKAI NETIESAS ATTIECIGAS KVALITATES UN PIEMEROTIBAS KONKRETAM MERKIM GARANTIJAS, NETIEK
SNIEGTAS ATTIECIBA UZ SIS ROKASGRAMATAS PRECIZITATI, UZTICAMIBU VAI SATURU.

ATBILDIBAS IEROBEZ0JUMI

CIKTALTO ATLAUJ PIEMEROJAMIE TIESTBU AKTI, eSTAR NEKADA GADTJUMA NAV ATBILDIGS PAR
TPASIEM, NEJAUSIEM, NETIESIEM VAI [ZRIETOSIEM BOJAJUMIEM, VAI ZAUDETO PELNU, DARTJUMIEM,
IENAKUMIEM, DATIEM, NEMATERIALAJAM VERTIBAM VAI PAREDZETAJIEM [ETAUPTJUMIEM.

€STAR MAKSIMALA ATBILDIBA (SIS IEROBEZOJUMS NEATTIECAS UZ MIESAS BOJAJUMIEM CIKTAL
PIEMEROJAMIE TIESTBU AKTI AIZLIEDZ SADU IEROBEZOJUMU), KAS IZRIET

NO SAJA DOKUMENTA APRAKSTITA PRODUKTA LIETOSANAS, IR IEROBEZOTA AR SUMMU, KO PIRCEJI
SAMAKSAJA PAR STPRODUKTA IEGADI.

Importa un eksporta noteikumi

Pircéjiem ir jaievéro visi piemérojamie eksporta un importa tiesibu akti un noteikumi, un jabat
atbildigiem par visu nepiecieSsamo valsts atlauju un licencu iegisanu, lai aja rokasgramata minéto
produktu eksportétu, reeksportétu vai importétu, tostarp ta programmatiru un tehniskos datus.

Taname, et ostsite eSTAR ROCKi mobiiltelefoni. Kdesolevas kasutusjuhendis
kirjeldatakse iiksikasjalikult eSTAR ROCK mobiiltelefoni omadusi, mis on
vee- ja tolmukindel (IP68) ning porutuskindel — kovale pinnale lubatud
kukkumine on kuni 1,22 m korguselt. eSTAR ROCK mobiiltelefonil on FM-
raadio, Bluetooth, MMS, integreeritud LED-taskulamp ja iilipikk aku kestus.
Enne mobiiltelefoni kasutamist veenduge, et olete labi lugenud kéesoleva
kasutusjuhendi [opus oleva jaotise “Oluline tooteinfo”.

MARKUSED
Méned kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud mobiiltelefoni funktsioonid ja tarvikud
soltuvad paigaldatud tarkvarast ning lokaalvorku voi t ja seadistustest. Samuti

ei pruugi mobiiltelefon olla aktiveeritud vdi selle funktsioonid vdivad olla kohalike
operaatorite vdi vorguteenuse pakkujate poolt piiratud. Mis téhendab, et kdesolevas
kasutusjuhendis toodud kirjeldused ei pruugi vastata ostetud mobiiltelefonile voi
tarvikutele.

Tootja jatab endale diguse muuta kdesolevas kasutusjuhendis sisalduvat teavet vdi
tehnilisi omadusi sellest eelnevalt hoiatamata ja kohustustevabalt.

Todga alustamine

Mobiiltelefoniga tutvumine

1. LCD-ekraan

2. Taskulambi nupp

3. Vasak funktsiooninupp 16
4. Parem funktsiopninupp 12
5. Telefoninumbri n 1
valimisnupp

6. Toite-/véljumisnupp e
7.4-suunaline
navigeerimisnupp
8. Meniiii / 0K / nupp
9. Tahtnumbriline ki
10. Mikrofon 3 RSEK
11. Vastuvdtja =

12. Kalar 5 Y=
13. Kaamera

14. SIM-kaardi pesad 9 AR
15. MicroSD-kaardi pesa 2. | 0.7
16. Taskulamp

17. USB-port

18. Peakomplekti ihendus 17\18
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NOUANNE: 4-suunalisel navigeerimisnupul on neli eelseadistust, mis tagavad kiire
juurdepddsu jargmistele funktsioonidele:

© Suunake ja vajutage iiles, et avada Helimangija.

© Suunake ja vajutage alla, et avada Kaamera.

o Suunake ja vajutage paremale, et avada Aratuskell.
© Suunake ja vajutage vasakule, et avada Kalender.



SIM- ja SD-kaartide paigaldamine

MARKUS: Liilitage mobiiltelefon enne SIM-kaardi (kliendi identifitseerimismoodul)
paigaldamist ja eemaldamist vélja. Enne mobiiltelefoni vdljaliilitamist paigaldage
SIM-kaart digesti oma kohale ja veenduge, et mobiiltelefon oleks toiteallikaga digesti
iihendatud.

MARKUS: Aku esmasel kasutamisel on see veidi laetud ja seda voib kasutada

kohe parast pakendi avamist. Aku optimaalse t60 tagamiseks on vaja 3 laadimis-/
tiihjenemistsiiklit.

TAHELEPANU! Enne mobiiltelefoni kasutamist paigaldage sellesse toimiv SIM-kaart.
Arge puutuge SIM-kaardi metallpinda, vastasel juhul véib selles sisalduv teave dra
kaduda vdi havineda. Hoidke SIM-kaarti magnetvaljadest eemal.

Katte eemaldamiseks keerake kdik kruvid vastupaeva lahti. Liikake kaas eemale.
Paigaldage iiks voi molemad SIM-kaardid ja malukaart nagu on naidatud joonisel.

Avaldage kruvipeade all olevale kaanele rohkem survet,
keerake kruvid paripdeva kinni kuni tunnete takistust,
seejarel keerake neid veel veerandi vorra edasi. Veekindluse
tagamiseks peab kaas olema kindlalt kinnitatud. Véltige
kruvide Gilepingutamist.

Paigaldage telefonikate tagasi, sellele drnalt peale vajutades.

Aku laadimine

Aku laadimiseks iihendage mobiiltelefon toiteallikaga kasutades toiteadaptrit, nagu on
ndidatud jargmisel joonisel. Enne mobiiltelefoni laadimist sulgege tihedalt USB-kaas,
kindlustamaks seadme vee- ja tolmukindluse.

Laadimise ajal vilgub aku mérgutuli. Kui mobiiltelefon on laadimise ajal vélja liilitatud,
kuvatakse ekraanile laadimisikoon, mis tahistab aku laadimist. Kui aku on téiesti tiihi,
vib laadimisikooni kuvamiseks kuluda mdni minut.

Kui aku on tais, kuvatakse ekraanile laetud aku ja laadimisanimatsioon Ioppeb. Kui
mobiiltelefon on vélja liilitatud, kuvatakse ekraanile ikoon, mis tahistab tdiesti tiihja
akut. Laadimisprotsess votab tavaliselt kaks ja pool tundi. Laadimise ajal vdivad
mobiilseade ja laadija | da. See on normaalne.

Laadimise loppedes eemaldage laadija ja telefoni kiiljest vaheldusvoolupistik.

TRAHELEPANU! Hoiustage mobiiltelefoni hésti ventileeritavas kohas temperatuuridel
-10°Ckuni +55°C. Kasutage ainult komplektis olevat laadijat. Tootja poolt keelatud
laadijate kasutamine vdib kahjustada teie mobiiltelefoni ja Idpetada telefoni garantii.
Enne esimest laadimist soovitame laadida mobiiltelefoni 8 tunni jooksul.

Mobiiltelefoni sisse-/vljaliilitamine

Mobiiltelefoni sisse-/véljaliilitamiseks vajutage ja hoidke all nuppu Toide / Meniiiist
véljumine. Mobiiltelefoni kdivitamisel kontrollitakse automaatselt, kas SIM-kaart on
digesti paigaldatud. SIM-kaardi puudumisel kuvatakse ekraanile “Palun sisestage
SIM-kaart”. Siis kuvatakse ekraanile jargmised teated: “Sisestage parool” — kui
mobiiltelefonile on seadistatud parool. “Sisestage PIN-kood” — kui SIM-kaardile

on seadistatud PIN-kood. “Otsing” — telefon alustab otsingut, kuni leiab ja ihendab
vajaliku mobiilivargu.



SIM-kaardi lahti lukustamine

Méérates SIM-kaardile PIN-koodi (personaalne identifitseerimisnumber) te kaitsete
oma SIM-kaardi ebaseadusliku kasutamise eest. Kui see funktsioon on aktiveeritud

ja PIN-kood on méératud, tuleb PIN-koodi sisestada igal telefoni sisseliilitamisel, et
lukustada SIM-kaart lahti selle tavaparaseks kasutamiseks. Kasutajad vdivad PIN-koodi
kiisimise iseseisvalt tiihistada. Kuid siis ei ole teie SIM-kaart kaitstud ebaseadusliku
kasutamise eest.

1 Mobiiltelefoni sisseliilitamiseks vajutage ja hoidke all nuppu Toide / Meniiiist
véljumine.

2 Sisestage PIN1. Vigade parandamiseks vajutage “Kustutada”ja kinnitamiseks vajutage
“Ok". Nditeks, seadistades PIN1-le parooliks “1234" vajutage jérjest numbritele 1,2, 3
ja 4, siis vajutage “Ok”.

3 Kui mobiiltelefoni on paigaldatud SIM2, sisestage PIN2.

TAHELEPANU! Sisestades PIN-koodi kolm korda jarjest valesti blokeeritakse teie SIM-
kaart ja kiisitakse PUK1-koodi.

SOOVITUS: Vorguteenuse pakkuja maarab teie SIM-kaardile standardse PIN-koodi (4-8
numbrit). Muutke see oma personaalseks PIN-koodiks.

Ekraanilukk

Selleks, et kasutaja ei saaks mobiiltelefoni kogemata sisse liilitada, teha meniiis
muudatusi voi helistada, lukustub mobiiltelefon ekraan parast iheminutilist
tegevusetust. Helistamiseks, mendiii vaatamiseks, sonumite saatmiseks voi muude
funktsioonide teostamiseks peate avama ekraani toimides jargmiselt: vajutage
Vasakut funktsiooninuppu -> seejarel vajutage kohe nuppu *. Mobiiltelefon on
niiiid tavakasutuseks valmis.

MARKUS. Telefoni tehaseseadetele lihtestamise kood on vaikimisi — 1234

Vorguga ilhendamine

Pérast SIM-kaardi lahti lukustamist hakkab mobiiltelefon automaatset mobiilivarku
otsima ning ekraanile kuvatakse otsingu ikoon. Pérast ihenduse loomist kuvatakse
ekraani iles keskele vorguteenuse pakkuja nimi, mis tahendab, et mobiiltelefon on
vdrguga tihendatud.

Mobiiltelefon on niiiid kasutusvalmis.

Erifunktsioonid

eSTAR ROCK on varustatud tundmatutelt numbritelt saabuvate konede tuvastamise

ja keelamise erifunktsiooniga. See funktsiooni on kasulik erijuhtudel, nditeks, eakate
inimeste telefonipetturite eest kaitsmiseks.

Funktsiooni aktiveerimiseks sisenege Meniiiisse -> Turvalisus -> Keelata tundmatutelt
telefoninumbritelt saabuvad kaned.

Kui funktsioon on aktiveeritud, saavad mobiiltelefonile helistada ainult
telefoniraamatusse salvestatud telefoninumbrid. Tundmatutelt telefoninumbritelt
saabuvad koned ei saa mobiiltelefonile sisse helistada ja telefon ei hakka helisema.

Kui funktsioon on deaktiveeritud, toctab telefon tavaparaselt — votab vastu koikidelt
telefoninumbritelt tulevaid kdnesid.

| 2

Turvalisus ja Informatsiooni Kasitsemine

HOIATUS: Ohutusjuhiste eiramine voib pohjustada tulekahjut, elektrisokki, vai teist vigastust,
eSTAR ROCK telefoni vdi teise vara kahjustamist.

Uldine kasutamine: eSTAR ROCK telefon on disainitud nii et olla mi rohkem
kui tavaline mobiiltelefon, aga siiski see EI OLE purunemlskmdel Tavalised garantii tingimused
(nagu tavaliste mobiiltelefonide k i i) kehtivad mehaaniliste voi vee moju

pohjustatude kahjustuste kohta.
eSTAR ROCK telefoni kasutamine ja kasitsemine: eSTAR ROCK telefon sisaldab lundllkke
komponente. Palume Teid telefoni mitte visata, d ida, avada, [
deformeeruda, labi torgata, hakkida, panna mikrolaineahjusse, poletada varvida, voi panna
voorobjekte eSTAR ROCK telefoni sisse. Palume Teid eSTAR ROCK telefoni mitte kasutada juhul kui
telefon on kahjustatud — niteks, kui telefon on pragunenud, labi torgatud, voi veega kahjustatud.
€STAR ROCK telefoni ekraan on tehtud klaasist. See klaas saab olla purunenud km telefon on
kavale pinnale langenud vi on tugeva ITIOJU all, vdion p j, voi d itud.
Kui klaas on lahti murtud voi 1, siis palume Tad p id klaasi mitte
V0i liritada seda eemaldada. Lopetage eSTAR ROCK telefoni kasutamist kuni hetkeni kui eSTAR
ROCK Autoriseeritud Teenuste Pakkuja vahetab klaasi. Kui klaasi purustamine on kuritarvitusega
pohjustatud, siis garantii sel juhul ei kehti.
eSTAR ROCK telefoni pealispinna puhtana hoidmine: puh eSTAR ROCK telefoni kohe
kui telefon oli kontaktis saasteainetega (nagu tint, vérvained, meik, pori, toit, dli, ja vedelikud),
mis saavad plekke pohjustada. eSTAR ROCK telefoni puhastamiseks lahutage koik kaableid ja
liilitage telefoni vélja. Kasutage pehmet, kergelt niisket, ebemevaba riiet. Valtige avadesse niiskuse
sattumist. Palume Teid mitte kasutada ak hendeid, ol t hendeid, aerosooli
pihusteid, lahusteid, alkohooli, ammoniaaki, voi abrasive eSTAR ROCK telefoni puhastamiseks.
Sormejalgede eemaldamiseks lihtsalt piihkige pinda pehme, ebemevaba riide kasutades.
Tolm ja Vesi: eSTAR ROCK telefon on téielikult testitud ja IP68 nouetele vastav. On tahtis mérkida
et kdik eSTAR ROCK telefoni iihenduspesad, kated ja aku sektsioon on korrektselt seadistatud ja
komponentidel on korrektne tihend, nii telefon on vee — ja tolmu eest kaitsmise nduetele vastav.
Uhenduspesade, katete, aku sektsiooni ja tihendite kahjustami lleerib garantiid. Kui eSTAR
ROCK telefon saab mérjaks, siis liilitage telefoni vélja enne puhastamist ja laske telefonil kuivada
pohjalikult enne sisseliilitamist. Palume Teid mitte iiritada eSTAR ROCK telefoni valise soojusallika
(nagu mikrolaineahi voi foon) kasutades ara kuivatada.
eSTAR ROCK telefoni Parandamine vi Modifi Palume Teid mitte iiritada eSTAR
ROCK telefoni iseseisvalt parandada voi modifitseerida. eSTAR ROCK telefon ei sisalda kasutaja ise
hooldamise osasid, vélja arvatud on ainult SIM kaart, SD kaart (kui on seadistatud), Aku ja Aku
Sektsiooni ava. eSTAR ROCK telefoni demonteerimine, koosnedes kruvide ja tagakaasi eemaldamine
saab pohjustada kahj mis ei ole iiga kaetud. P peab olema tehtud
eSTAR Autoriseeritude Teenuste Pakkujaga. Kui Teil on kiisimused, siis votke iihendust eSTAR
Autoriseeritude Teenuste Pakkujaga.
eSTAR ROCK telefoni laadimine: eSTAR ROCK telefoni laadimiseks kasutage eSTAR ROCK
USB-kaabli ihenduspesa vdi vaimsat teistes seadmes olevat USB pesa, mis on USB 2.0 or 1.1
standarditele vastav, voi teist eSTAR kaubamargi toodet voi aksessuaari, mis on eSTAR ROCK
telefoniga kokkusobiv, voi teist aksessuaari, mis on eSTAR telefonidega todtamiseks litsentsitud.
Enne eSTAR ROCK telefoni kasutamise alustamist lugege kdikide toodete ja aksessuaaride
DhUILISjUhISGId eSTAR ei kanna vastutust juhul kui kasutaja kasutab teisi aksessuaare, mis ei vasta
darditele ja saavad kahj ist pohj
eSTAR ROCK USB Toiteadapterit telefoni laadimiseks, siis enne pistikupesaga ihendamist veenduge
et toitead on itud. Uhendage eSTAR ROCK USB Toneadaplern plsllkupesaga Kui
Teie kded on margad, siis rge tehke eSTAR ROCK USB Toiteadapteri p!
eSTAR ROCK USB Toiteadapter saab muuta soeks lse k

kéigus, Alati veenduge et
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eSTAR ROCK USB Toiteadapteri iimber on piisav ventilatsioon ja kasutage Toiteadapterit korralikult.
Lahutage eSTAR ROCK USB Toiteadapterit kui vahemalt iiks loetletudest olukordadest on olemas:
©  Voolujuhe vdi pistik on kulunud vdi kahjustatud.

Adapter on vihma, vedeliku moju all, véi imber olev keskkond on liialt niiske.

Adapteri korpus on kahjustatud.

Teie arvates adapter vajab parandamist.

Te kavatsete adapterit puhaslada
Imiskahji Vil Lii saab tekkida kui vastuvdtja,
karvaklapid, telefoni valjuhaaldi, vai kuularid k karge heli tasemel. Seadistag
helitugevust ohutu tasemele. Aeg-ajalt Te saate kasutada korgemat helitugevust, mis saab kdlada
normaalselt, aga saab kahjustada Teie kuulmist. Kui Teil on helisemine kdrvades voi Teie kuulmine
muutub ndrgaks, siis lapetage telefoni kasutamist ja kontrollige oma kuulmist. Kui helitugevuse
tase on korge siis vihe aega jaab hetkeni kui Teie kuulmine saab kahjustatud. Kuulmise ekspertid
soovitavad seda Teie kuulmise kaitsmiseks:

o Piirake vastuvdtja, korvaklaplde telefoni vaIJuhaaIdl vdi kuularite kasutamise aega.

o Viltige helitug tostmist larmakate k it

o Alandage helitugevust kui Te ei saa imber olevate inimeste konet kuulda.

Te saate eSTAR ROCK telefoni helitugevuse seadistamise infot sellest k juhendist leida.
Hadaabi Telefonikdned: Hadaabi juhul ei tasu juhtmevaba seadmetele loota. On voimalik et
eSTAR ROCK telefonilt vélja helistamine ei tddta asukohast vi kesk soltuvalt. Hidaabi

numbrid ja teenused saavad olla erinevad regioonist soltuvalt, ja mdnikord hadaabi kdne ei saa

olla tehtud sest et vrk ei ole kattesaadav vdi keskkonna hdired takistavad kane tegemist. On ka

voimalik et vork ei saa votta telefonilt hadaabi konet vastu, sest et telefonis puudub SIM kaart, voi

SIM kaart on PIN-koodiga lukustatud, vai juhul kui telefon ei ole aktiveeritud.

Ohutu Séitmine ja Juhtimine: Palume Teid eSTAR ROCK telefoni auto juhtimise voi jalgratta

soitmise kdigus mitte kasutada (see kehtib ka kdrvaklapide kasutamisele), see ei ole soovitatav ja

manedes alades ebaseaduslik. Leidke ja vaadake Teie juhtimis — soitmisalas olevat mobilltelefonide
kasutamise seaduste ja maaruste infot, kuuletuge sedustele. Olge ettevaatlik auto juhtimise voi
jalgratta soitmise ajal. Kui Te otsustasite eSTAR ROCK telefoni auto juhtimise voi jalgratta sitmise
ajal kasutada, siis pidage meeIeSJargmlst

o Poorake kogu tahel i Voi sitmisele. juhtimise voi sditmise
ajal kasutamine saab olla hairiv. Kui Te arvate et juhtimine vdi sditmine nouab Teilt kogu
tahelepanu podramist, ja mobiilseadme juhtimise vdi sditmise ajal kasutamine on segav ja
hairiv, siis enne telefonikdne tegemist peatuge voi parkige.

o Tutvustage eSTAR ROCK telefoni funktsioonidega (nagu Hadljuhtimine, Favoriidid, Hiljutised, ja
Kolar. Need funktsioonid aitavad Teile teha telefonikanet ja sama ajal Te saate oma tahelepanu
teele poorduda. Vaadake iile eSTAR ROCK K. juhendit rohkema info isek

. Kasutage”kaed vabad seadmet. Kasutage iiht paljudest eSTAR ROCK telefoniga

kéed-vabad" ak idest. "kded-vabad” seadmete kasutamine voib
mdnedes alades ndutav olla.

o Paigutage eSTAR ROCK telefoni kéeulatuses. Pddrake téhelepanu teele. Kui sissetulev kdne
saabub mittesobiva aja kdigus, siis laske konepostile vastata kanele Teie asemel.

©  Proovige oma kdnesid plaanida nii et teha telefonikonesid kui Teie auto on liikumatu. On parem
hinnata liiklust enne telefonikanede tegemist, vai teha telefonikdnesid ajal kui Teie auto on
liikumatu vdi enne liiklusesse sattumisest.

o KuiTe radgite kellegagi telefoni teel, siis iitelge talle et olete praegu sditmas. Kui on ndutav, voi
kui liiklus on tihe, voi ohtlikkude i ikutingi puhul peatage ikdnet. Soitmine
vihmas, l6rtsis, lumes, jad peal, udus, ja isegi tihes liikluses saab olla ohtlik.

o firge kirjutage sonumeid vdi emaile, tehke mark | breid,

id, vaadake iile i id, vms.
soitmise ajal, sest et koik see votab Teie tdhelepanu. Tekstide ja emailide kirjutamine ja
lugemine, markmite tegemine, voi telefoninumbrite iile vaatamine hairib Teid, maletage et

Teie peamine eesmark on ohutu sditmine.

o firge tegelege irohkete voi ionaalsete vest] sest et see vdib olla hairiv.
Utelge kinekaaslasele et olete sitmas ja peatage sellist vestlust, mis saab olla hiriv ja saab
juhtida Teie tahelepanu kdrvale.

Ohutu nawgeenmlne. Arge Iootke telefoms olevatele kaartide edastatavatele rakendustele,

e, fadele, véi asukohapohisel
le tapsete asukohtade, ldheduse, ori i, distantsi, voi suuna maaramiseks.

Need rakendused on ainult pohinavigeerimiseks sobivad. Kaartid, suunad, ja asukohapohised

rakendused soltuvad andmete teenustest. Andmete teenused muutuvad geograafiliste regioonide

soltuvaltja saavad monedes regmonldes iildse kattesaamatu olla, lisaks kaartide, digitaalkompassi
I d, suunad voi saavad olla kat mittekorrektsed,
voi mittetdielikud.

Arge kasutage asukohapdhiseid rakendusi kui Teie tegevus nduab kogu tahelepanu poordumist.

Ohutu sitmiseks olulise informatsiooni saamiseks vaadake iile “Ohutu Juhtimine ja Soitmine”

paragrahvi. Alati arvestage regioonis olevaid teemérke, seaduseid ja digusmaaruseid.

Turvapadjaga Varustatude Séidukite jaoks: Turvapadi avaneb suure jouga. Arge pange eSTAR

ROCK telefoni vai aksessuaare turvapadja imber oleva alale vi turvapadja avanemise alale.

Krambid, Nagemi: d, ja Silmade pi Madal protsent inimestest voib olla

nagemisekatkestustele voi krambidele vastuvatlik (isegi kui nad ei tundnud seda varem) hetkedel

kui nad on vilkuvate tulede kdrval voi kui nad kasutavad vilkuvaid seadmeid (méngude mangimine

Vi video vaatamine). Kui Te olete krampe voi ndgemisekatkestusi kunagi tundnud, vai kui Teie

pereajaloos olid need juhtumid, siis enne méngude méngimist voi videote vaatamist Teil tuleb

konsulteerida arstiga. Kui Te tunnete peavalu, ndgemi i, krampe, lihaste to!
dvusek l id liigutusi, voi desori iooni, siis [opetage telefoni kasutamist ja
konsulteenge arstiga. Peavalu nagemlsekatkestuste krampide, ja silmade pingutuse tekkimise riski
damiseks, véltige pikaajalist k ist, hoidke eSTAR ROCK telefoni distantsil oma silmadest,
kasutage eSTAR ROCK telefoni hésti valgustatudes ruumis, ja aeg-ajalt tehke pause.

Lambumisoht: eSTAR ROCK telefon sisaldab véikeseid osi, mis on véikeste laste jaoks ohtlikud.

Hoidke eSTAR ROCK telefoni ja aksessuaare lastele kattesaamatus kohas.

Korduv Liikumine: Kui Te teete korduvaid liikumisi (nagu tekstide kirjutamine voi mangude

mangimine) eSTAR ROCK telefoni kasutades, siis on voimalik et Te tunnete juhulist ebamugavust

Teie kdedes, dlades, kaelas, voi teistes kehaosades. Tehke pause ja kui kehaosades olev ebamugavus

jatkub, siis [opetage telefoni kasutamist ja konsulteerige arstiga.

P tlikud keskk d: KuiTe asute p htliku keskk alas, siis liilitage

eSTAR ROCK telefoni vélja. Arge laadige eSTAR ROCK telefoni, ja kuuletuge kdikide markidele

ja juhistele. Sellistes keskkondades toimuvad séded saavad pdhjustada plahvatust vdi tuld,

tulemusena saab olla tdsine vigastus voi isegi surm.

Plahvatusohtlikude keskkondade alad on sageli, aga mme alati, selgelt margistud. Voimalikud

alad saavad olla: tankimise alad (nagu bensiinij i d; kiituse voi i

tarnimisliin voi laopunkt; vedelgaasi (nagu propaan voi butaan) kasutavad soidukid; need

keskkonnad, kus olev ohk sisaldab kemikaale vdi osakesi (nagu tera, tolm, vdi metaalne pulber); ja
iga teine keskkond, millises tuleb oma sdiduki mootorit valjaliilitada.

Pistikute ja Pesade Kasutamine: Mitte kunagi drge iihendage pistikut pesaga jouga. Kontrollige

pesa peal olevaid takistusi. Kui pistik ja pesa ei saa lihtsalt iihendatud olla, siis on vdimalik et nad

on teineteisega mittesobilikud. Veenduge et pistik ja pesa sobivad teineteisele ja et Te paigutasite
pistikut pesasse korrektselt.

Aksessuaarid ja Juhtmevaba Tootlikkus: eSTAR ROCK telefoni lennureziimi sisseliilitamine saab

telefoni ja aksessuaari vahel olevaid audio héireid korvaldada. Kui lennureziim on sisseliilitatud, siis

Teil ei ole voimalik telefonikonesid teha voi saada, voi kasutada juhtmevaba iihenduse nouatavaid

funktsioone. Manede olukordade tekkimise puhul, moned aksessuaarid saavad eSTAR ROCKteIefonl

juhtmevaba tootlikkust kahjustada. eSTAR ROCK telefoni ja ihendatud ni
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ja asukoha muutmine saab muuta Juhtmevaba tootllkkust paremaks.
eSTAR ROCK telefoni V; ] Hoidmine: eSTAR
ROCK telefon on disainitud nii et olla opereernav temperatuurides 0o kuni 350 C (320 kuni 950
F), telefon saab olla hoitud temperatuurides 200 kuni 450 C (-40 kuni 1130 F). Liialt madalate
voi kdrgete temperatuuridega keskkonnad saavad ajutiselt aku kestvuse aega lihendada voi
pohjustada eSTAR ROCK telefoni korrektse opereerimise kahjustamist. Pargitudes sdidukis voi otsese
péikesevalguse all jatmine saab pohjustada telefoni jaoks soovitava temperatuuri iiletamist. eSTAR
ROCK telefoni k isel valtige temp iga voi niisk pahj id dramaatilisi muutusi,
sest et kondensatsioon saab moodustuda telefoni peal vdi sees. Kui Te kasutate eSTAR ROCK
telefoni véi laadige seda, siis telefon muutub soeks, see on normaalne. Telefon on jahutuspinnaga
varustatud, ja sees olev soojus toimetakse véljaspoole.
Raadiosagedusega Kokkupuude: eSTAR ROCK telefon sisaldab raadio saatjaid ja vastuvatjaid.
Kui eSTAR ROCK telefon on sisselilitatud, see votab raadio sagedust vastu ja saadab signaali antenni
kaudu. Vorguantenn asub eSTAR ROCK telefoni alumise serval, Avakuva nupust vasakul pool. Wi-Fi ja
Bluetooth® antenn asub eSTAR ROCK telefoni ilemise serval, korvaklapide pesast paremal pool.
Mobiilseadme optimaalseks tootlikkuseks ja selleks et olla kindel et inimeste Kokkupuude
Raadiosagedusega ei iileta FCC, IC, ja Euroopa Liidu direktiive, alati jérgige juhiseid ja

tt bindusid: Kui Te teete telefonikdnet eSTAR ROCK telefoni sisseehitatuide audio
vastuvotja kasutades, siis hoidke telefoni nii et laadimispesa oleks allapoole suunatud, nii antenniga
eraldatus rohkendakse. Kui Te kasutate eSTAR ROCK telefoni oma keha juures et telefonikonesid
teha voi kasutate juhtmevaba interneti SIM kaardi kaudu, siis hoidke véhemalt 15 mm (5/8 toll)
telefoni ja keha vahel olevat distantsi, ja kasutage ainult metalliliste osadest vabu telefoni katteid,
vooklambreid, vi hoidjaid, mis voimaldavad vahemalt 15 mm (5/8 toll) telefoni ja keha vahel
olevat distantsi hoidmist.
eSTAR ROCK telefon on dlsamltud ja valmistatud nii et vastab Ameerika Uhendriikide FCC
(Foderaall isjon), Kanada IC (Todstus Kanada), Jaapani reguleerivate
liitude, Euroopa Liidu, ja teiste riikide d p limiitidele. p
standard sisaldab mootiihikut: spetsiifiline imendumise méaar (SAR). eSTAR ROCK telefonile
FCC poolt méadratud SAR limiit on 1.6 vatti kilogrammi kohta (W/kg), IC (Tadstus Kanada) poolt
madratud SAR limiit on 1.6 W/kg, ja Euroopa Liidu poolt méaratud SAR limiit on 2.0 W/kg. SAR
testid tehakse nende asutuste poolt médératletude standarsete todasendite kasutades (kdrva
juures ja keha peal kandmine), ja testide kaigus eSTAR ROCK telefon saadab signaali korgema
sertifitseeritude voimsuse tasemel (kdik testitud sagedusalad). SAR on iga sagedusala kdrgema
sertifitseeritude vaimsuse tasemele maaratud, aga reaalne eSTAR ROCK telefoni SAR tase on
maksimaalse maara all, sest et telefon korrigeerib oma vorgusaatja joudu juhtmevaba vorgu
laheduse vastavalt. Uldiselt kui Te olete vérgujaamale lahemal, siis saatmiseks ndutav vérgusaatja
joud on véhe.
eSTAR ROCK telefon on testitud ja vastab FCC, I, ja Euroopa Liidu raadiosagedusega kokkupuude
direktiividele orgu, Wi-Fi, ja Bluetooth o imise kohta.
eSTAR ROCK telefoni SAR mot saab iiletada FCC raadiosagedusega kokkupuude direktiive juhul kui
kasutaja kannab telefoni kaha peal ja telefoni ja keha vahel olev distants on véhem kui 15 mm (5/8
toll) (nditeks, oma taskus telefoni kandmine).
Kui Teil on kartused raadiosagedusega kokkupuude kohta, siis Te saate oma kokkupuudet piirata,
limi telefoni k ise aega, sest et Je mdju tugevus soltub kasutamise ajalt.
Lisaks kasutage “kéed-vabad” seadmet ja hoidke telefoni ja keha vahel rohkemat distantsi, sest et
kui distants rohkendakse, siis kokkupuude méju tugevus vahendakse.
Lisainfo: Kui Te soovite teada rohkem infot FCC raadi d irektiivide kohta,
siis kiilastage: www.fcc.gov/oet/rfsafety FCC ja Ameerika Uhendriikide FDA (Toiduainete ja Ravimite
Administratsioon) pakkuvad ka infoga veebilehti: www fda.gov/Radiation-EmittingProducts/
RadiationEmittingProductsandProcedures/Hom {Entertainment/CellPhones/default.
htm et ostjatel oleks voimalus teha paringuid mobiiltelefonide ohutuse kohta. Palun kiilastage
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veebilehti aeg-ajalt.

Teil on voimalik ka teada infot raadiosagedusega kokkupuude teemal tehtude teadusuuringute

kohta, vaadake EMF Uuringute Andmebaasi, millist haldab Maailma Terviseorganisatsioon, selleks

kiilastage: www.who.int/peh-emf/ research/database

Raadi Interferents: Elek valjutav raadi duse kiirgus saab

teiste elel ik i opereerimisele mojutada ja rikkeid pohjustada. eSTAR

ROCK telefon on disainitud, testitud, ja valmistatud Ameerika Uhendriikide, Kanada, Euroopa Liidu,

ja Jaapani riikides olevatele raadiosageduse kiirguse reguleerivate maarustele vastavalt, aga siiski

eSTAR ROCK telefonis olevad juhtmevaba saatjad ja elektrivooluringid saavad pohjustada teiste

elektroonikaseadmetes olevaid héireid. Seetdttu palun votke ettevaatusmeetmeid:

Lennuk: eSTAR ROCK telefoni kasutamine saab olla lennukis reisimise kaigus keelatud. Sel juhul

kasutage lennuki reziimi selleks et telefoni juhtmevaba saatjaid véljaliilitada, rohkema info

saamiseks vaadake eSTAR ROCK telefoni Kasutusjuhendit.

Soidukid: eSTAR ROCK telefonist valjutav raadiosageduse kiirgus saab mojutada sdidukite

mootorites olevatele elek ikasii idele. Info padrduge soiduki tootjale vdi tootja

esindajale.

Siidamestimulaatorid: Tervisetodstuse Tootjate Assotsiatsioon soovitab hoida minimaalset

kées hoitude telefoni ja siidamestimulaatori vahel olevat distantsi 15 cm (6 tollid), see on noutav

voimalikke héirete valtimiseks. Sidamestimulaatoritega isikud peavad:

o Peavad alati hoida eSTAR ROCK telefoni ja siidamestimulaatori vahel olevat distantsi rohkem
kui 15 cm (6 tollid), kui telefon on sisselilitatud

o Peavad mitte hoida eSTAR ROCK telefoni rinnataskus

e Konelemise kdigus peavad kasutada siidamestimulaatori poole vastandi kdrva et voimalikke
héireid minimeerida

Kui Teil on mingi pohjus arvata et héired toimuvad, siis liilitage eSTAR ROCK telefoni vélja kohe.

(Vajutage ja hoidke all Uni/Arkamine kuni hetkeni kui punane liugur kuvatakse, seejarel lohistage

liugurit.)

Kuuldeaparaadid: eSTAR ROCK telefon saab mdjutada kuuldeaparaatide funktsioneerimisele.

Kui see toimub, siis konsulteerige kuuldeaparaatide tootjaga vdi teie arstiga alternatiivide voi

vahendite otsimiseks.

Teised Meditsiiniseadmed: Kui Te kasutate mingi teist personaalset meditsiiniseadmet, siis

konsulteerige seadme tootjaga vdi teie arstiga et teada kas seadme on eSTAR ROCK telefoni

raadlosageduse kurguse eest piisavalt kaitstud.

Tervish d: Haiglates ja tervish s kasutakse aparatuur, mis on raadiosageduse

kiirgusele eriti tundlik. Liilitage eSTAR ROCK telefoni vlja, kui personaalitddtajad kiisivad Teid seda

teha, vdi postitatud mérgid nouavad seda teha.

Ohkimisalad ja Ametnikuasutused: Kui Te olete “lohkamisalas” véi “Liilitage raadioseadmeid vlja”

hoiatussildiga alas, siis liilitage eSTAR ROCK telefoni vélja et Ihkamisoperatsioonidega seotuid

ehdireid véltida. Jargige hoiatussiltidel olevaid juhiseid.

Personaalne info ja Andmete Kaitse
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o Viliste installitude rakenduste monede saab pohjustada Teie
personaalse info ja andmete kadumist, on vaimalik ka et teised isikud saavad Teie infole ja
andmetele ligipadsu.

o Hoidke oma telefoni ohutuses alas et seda kaitsta.

o Seadistage oma telefoni ekraanilukku ja looge salasdna voi ekraani lukustamise mustrit.

o Aeg-ajalt tehke SIM/UIM kaardil vdi telefonimalus hoitude Ise info sal ist. Kui
Te vahetate oma telefoni uue telefoni vastu, siis tooge oma andmeid iile véi eemaldage vana
telefonis hoitud personaalset infot.

o KuiTe muretsete et vaimalikkud viirused saabuvad voorallikatest saatnude sonumetes voi
emailides, siis kustutage need sonumid voi emailid ilma avamiseta.




o KuiTe kasutate oma telefoni internetis surfamiseks, siis valtige need veebilehte, mis saavad
olla ohtlikud, selleks et takistada oma personaalse info vargust.

o KuiTe kasutate teenuseid nagu Wi-Fi podrduspunkt vdi Bluetooth, siis seadistage nende
teenuste jaoks salasonu et soovimatu kasutamist takistada. Kui need teenused ei ole
kasutamises, siis liilitage neid valja.

o Installige ja vérskendage telefoni turvatarkvara ja skaneerige oma telefoni regulaarselt.

o Laadige alla ja installige véliste rakendusi usaldusvaarsest allikast. Tuleb allalaadituid véliseid
rakendusi skaneerida.

o Installige eSTAR poolt pakutuid vi teiste rakend kkujatelt pakutuid tur

e Mbned rakendused nduavad ja kannavad iile asukohainfot. Tulemusena Teie asukohainfo saab
olla jagatud.

o Teie telefon saab edastada ise ja di ika infot vliste rakend| kkujatel

Need rakenduste pakkujad kasutavad sellist infot nende toodete ja teenuste pavanemlseks
o KuiTe muretsete oma personaalse info ja andmete turvalisuse eest, siis palun kontakteerige
enquiries@estar.eu.

eSTAR Limiteeritude Garantii Kinnitus

See limiteeritud garantii kehtib eSTAR telefoni (“Toode”) kohta.

Mobile Center UAB (eSTAR) garanteerib et Toode saabub ostmise parast digel ajal, Toode disain,

materjal ja totlus on ilma defektideta (“Limiteeritud Garantii”).

SEE LIMITEERITUD GARANTII EI MOJUTA TEIE SEADUSJARGSEID OIGUSEID

See Limiteeritude Garantii kohta kehtivad jargmised tingimused:

1. See Limiteeritud Garantii antakse valja ainult Toote algsele ostjale (“Ostja"). See Limiteeritud

Garantii saab olla edasi antud |3|kule, keIIeIeToode on muudud kui eSTAR andis ndusolekut kirjalikult

(ja eSTAR ei keeldu ndusolek of ). See ei vlista ega ei limiteeri:

a) mistahes Ostja seadusjargne digus v0|

b) mistahes Ostja digus Toote miliija/diileri suhtes.

2. See Limiteeritud Garantii kehtib alates seadme algsest ostmist kakskiimmend neli (24) kuud

Euroopa Liidus ja Louna-Aafrikas ja kaksteist (12) kuud koikides teistes riikides, ja kuus (6) kuud

aksessuaaride kohta (igal juhul kui see kuulub Toote komplekti vdi on eraldi miiidud). Ostja peab

edastama OSTUTOENDIT kui teeb paringut selle Limiteeritude Garantii kohta. Limiteeritud Garantii

on kehtiv ja teenindakse ainult nendes riikides millistes Toode on miiiidud. Garantiiteeninduse

kéttesaadavus ja iihenduse votmise ajad saavad olla erinevad riigist sltuvalt, on ka voimalik et riigis

olevad reeglid nguavad ostnude Toote registreerimist.

3. Garantii Perioodi kestel eSTAR voi iseeritud agent, oma dranagemisel, iima maksu

ja Punkti 7 téitmise korral, teevad defektse Toote parandust voi vahetust. Paranduse voi vahetuse

protsessis saab olla kasutatud funktsionaalselt vordvadme taastatud seade. eSTAR tagastab ostjale
dituid voi teisele It vordvadrse taastatude seadele vastu vahetatuid Toodet heas

tookorras. Koik vahetatud defektsed osad voi komponendid saavad eSTAR varaks.

4. See Limiteeritud Garantii kehtib ainult originaalse Toote riistvara kohta, aga ei kehti tarkvara vai

teise varustuse kohta.

5. Kui eSTAR parandab voi vahetab Toodet, siis parandatude vdi vahetatude Toote kohta kehtib

originaalne Garantii Periood voi kolmekuuline (3) garantii alates parandamise vdi vahetamise

kuupéevast.

6. Enne telefoni parandamiseks vdi vahetamiseks edastamist, veenduge et telefonis olevad

Teie andmed on salvestatud, palun eemaldage telefonist kogu konfidentsiaalset, isiklikku, voi

personaalset infot. eSTAR ei kanna vastutust programmide, andmete, irdkettas olevate andmete

kahjustamise voi kadumise eest.

7. SEE LIMITEERITUD GARANTII EI KEHTI KUI DEFEKT ON JARGMISTE TEGEVUSTEGA POHJUSTATUD:

a) See Limiteeritud Garantii ei kehti kasutusjuhendi voi vélise tarkvara, seadete, sisu, andmete

voi linkide kohta, pole erinevust kas need olid komplektis voi allalaaditud, saabunud vdi lisatud

| 48

kéigus, k kéigus, tarnimise kdigus voi teisel tarnimise voi seadme
kasutamise ajal. eSTAR ei garanteeri et eSTAR tarkvara vastab Teie nduetele, vdi tootab vélise
riistvaraga Teie ootustele vastavalt, vdi iga tarkvara opereerimine toimub ilma vigadeta, voi
voimalikked tarkvaras olevad defektid on parandatavad voi saavad parandatud olla.

b) toote seerianumber, aksessuaari kuupaeva koodi IMEI number, vee indikaator vai garantii pitsat on
eemaldatud, vlja radeeritud, rikutud, muutnud voi loetamatu; voi

¢) normaalse kasutamisega pdhjustatud Toote kulumine; véi

d) kasutusjuhendi vastane Toote k ine, vee sisse uputamine, pikaajaline niisk

kokk roskus voi ek i termilised keskk i i voi selliste tingimiste kiire

vahetus knrrosmon oksiidatsioon, autoriseerimata avamine ja parandus, paranduse tegemine
de | des, 0 d, loodusjoude poolt tekitatud moju, vdi teised

eSTAR mmstllkku kontrolli valjaspool olevad tegevused (sealhulgas, kuid mitte ainult tarbitavate

osade puudused) kui defekt ei olnud pohjustatud otseselt materjalides vdi riistvaras olevate

defektidega. See Limiteeritud Garantii ei kehti Toote pinda fiiisilise kahju kohta (sealhulgas, kuid

mitte ainult ekraanil, kaamera objektiivil olevad kriimustused); voi

e) aku liihisega pohjustatud defektid, voi aku korpuses olevate tihendite lahustamine, voi aku

kontaktid on kahjustatud, véltsimine, vdi kui aku oli maératletude teisesse seadmesse seadistatud

ja seal kasutatud; voi

f) defekt on mobiilvorgu voi leise stisteemi defeklse funktsiooniga pohjustatud; voi

g) Toote tarkvara nduab v dami biilvor ite muutmise tottu; voi

h) defekt on pohjustatud snuatswonlga kui Toode oli kasutatud véi iihendatud eSTAR poolt
voi iga, voi k | médratletude kasutamisviisi vastaselt,

voi kui eSTAR saab toestada et tekkinud defect ei ole Toote riistvara puudus,

i) reglstn seadete muutmlsega, juhttarkvara modlﬁtseenmlsega voi valiste rakenduste

llal; i tootlikkuse probl | voi iihend, . Kohandatude tarkvara

saab pohjustada Teie seadme]a kenduste mit t tootamist ja opereerimist.

8. Teie Toode saab sisaldada riigiga maératuid elemente, sealhulgas tarkvara, kui Toode on

originaalsest sihtriigist teisesse riigisse reeksporditud, siis Tootes sisaldatud méaratud el didei

loeta defektideks Limiteeritude Garantii vastavalt.

9. Mingite probleemide Toote kasutamise kaigus tekkimise juhul, Ostja peab tegema jargmiseid

tegevusi:

a) Vaadake kasutusjuhendit et probleemi |dent|ﬁtseenda jaseda vmmallkult parandada

b) Kui tekkinud probleem ei saa olla k hendis oleva info k atud, siis Ostja peab

diileriga (kust Toode oli ostnud) iihendust votma voi kiilastada veebilehti www.estar.eu vdi eSTAR

teeninduskeskust info saamiseks.

¢) Enne eSTAR teenindusagentiga iihenduse votmisest, palun veenduge et jirgmine info on

kéeparast:

«Toote mudel ja seerianumber, IMEl number.

« Ostja taielik aadress ja kontaktinfo.

« Ostjal olev orinaalne arve voi kviitung, mis saab Toote ostmist tdestada.

eSTAR edastab Ostjale juhendust ja selgitab kuidas ja millal tuleb defektset Toodet tagastada.

STAR kannab defektse Toote isega seotuid kulusid (mdlemad: Toote eSTARile saatmine ja

parandatude Toote tagasi Ostjale saatmine) kui Garantii Periood kehtib Defektse Toote kohta.

10. SEE LIMITEERITUD GARANTII TAHISTAB KOGU eSTAR POOLT OSTJALE VALJA ANTUD GARANTIID.

SEE LIMITEERITUD GARANTII VASTAVALT MITTE MINGIL JUHUL eSTAR EI' KANNA VASTUTUST

KAOTUSE VOI KASUMI EEST, 00DATUDE KOKKUHOIU KAOTUSE EEST, ANDMETE KAOTUSE EEST. TOOTE

VOI UHENDATUDE VARUSTUSE KASUTAMISEGA SEOTUD KAOTUSED, VOI KAUDSED, JUHUSLIKKUD

VOI SEEGA SEOTUD KAOTUSED VOI KAHJUSTUSED NIPALJU KUI VOIMALIK ET NEED KAOTUSED VOI

KAHJUSTUSED SAAVAD SEADUSEGA VAIDLUSTATUD OLLA. IGAL JUHUL eSTAR JA TARNIJATE VASTUTUS

ON SELLE LIMITEERITUD GARANTII MISTAHES TINGIMUSE VASTAVALT PIIRATUD SUMMAGA, MIS ON

OSTJA POOLT RIISTVARA OSTMISE EEST MAKSTUD.
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STAR ei valista, ei limiteeri vastutust oma j id inimese k
surma eest, Toote tegemise voi tootja hooletusest tulenevald defekte eest.
MONEDE RIIKIDE SEADUSED SAAVAD MAARATA ET TOOTJA EI VALISTA, EI LIMITEERI OSTJA EEST OMA
VASTUTUSE ASPEKTE. KUS SEE ON NI, SELLES LIMITEERITUDES GARANTIIS OLEVAD VASTUTUSE
ERANDID JA PIIRANGUD EI KEHTI.

IGA SELLES LIMITEERITUDES GARANTIIS OLEV VAIDE TAHENDAB ET TEIL TULEB eSTAR VOI eSTAR
AUTORISEERITUD TEENUSTE AGENTI VAIDETAVA DEFEKTI KOHTA MOISTLIKU AJA JOOKSUL TEATADA,
ALATES HETKEST KUI TE MARGASITE DEFEKTI JA IGAL JUHUL TEHKE SEDA KUNI GARANTII PERIOODI
AEGUMISE HETKENI.

See limiteeritud garantii ei mojuta riigi spetsiifilisi ostmisega seotuid seadusega ettendhtud Ostjate
digusi. See limiteeritud garantii aeg-ajalt uuendakse eSTAR poolt. Palun kiilastage www.estar.eu ja
vaadake Toote Limiteeritude Garantii uusimat versiooni.

Seaduslik Teatis

Autoridigus © eSTAR. 2023. Kaik digused kaitstud.

Uhtegi selle dokumenti osa vaib olla mis tahes kujul vi mis tahes viisil paljundatud vi edasi antud
ilma eelneva kirjaliku ndusoleku eSTAR poolt andmiseta.

Selles kasutusjuhendis kirjeldatud toode saab sisaldada eSTAR ja voimalikkude litsentsiandjate
autoridigusega kaitstud tarkvara. Ostjale ei tohi mis tahes viisil mainitud tarkvara paljundada,
levitada, modifitseerida, dekompileerida, lahti votta, dekriipteerida, véljavotet teha,
pordtransleerida, rentida, méérata seda enda varaks, vi sublitsenseerida, kui need tegevused ei ole
vastavate seadustega lubatud vdi kui need tegevused ei ole vastavate autoridiguse omanikkudega
kinnitatud.

Kaubamérgid ja Lubad

@~ SHar eSTAR on Mobile Center UAB registreeritud

Teised mainitud kaubamarkid, toode, teenused ja ettevotete mmed on vastavate omanlkkude vara.
TAHELEPANU:

Siin kirjeldatud mdned toote ja aksessuaaride funktsioonid phinevad installitude tarkvaral, malu
mahul ja kohaliku vorgu seadetel, seetdttu need funktsioonid saavad olla mitte-aktiveeritud voi
kohaliku vorguog itega vdi vo kkuj limiteeritud. Seetdttu siin olevad
kirjeldused saavad olla ostetude tootega voi aksessuaarldega mme iihtivad.

eSTAR jatab endale digust ilma et iseta selles k hendis olevat infot voi
omadusi muuta voi modifitseerida.

GARANTIIST LAHTIUTLEMINE

SELLE KASUTUSJUHENDI SISU ON EDASTATUD SONA-SONALT. KEHTIVATE SEADUSTEGA VALJA
ARVATUD, EI MINGID GARANTIID, OTSESEID EGA KAUDSEID, KOOSNEDES AGA MITTE AINULT, KAUDSED
TURUSTATAVUSE GARANTIID JA KONKREETSETE EESMARKIDEKS SOBIVUS, ON TEHTUD TAPSUSEGA,
USALDUSVAARSUSEGA VOI SELLE KASUTUSJUHENDI SISUGA SEOSES.

VASTUTUSE PIIRANGUD

KOHALDAVA SEADUSEGA LUBATUDE ULATUSES, MINGIL JUHUL eSTAR EI PEA OLEMA VASTUTAV
SPETSIAALSETE, JUHUSLIKKUDE, KAUDSETE, VOI POHJUSLIKKUDE KAHJUSTUSTE EEST, VOI
KAOTATUDE KASUMITE, ARI, TULUDE, ANDMETE, MAINE, VOI PROGNOSEERITUDE HOIUSTE EEST.
SELLES DOKUMENTIS KIRJELDATUDE TOOTE KASUTAMISEST TULENEV MAKSIMAALNE VASTUTUS (SEE
PIIRANG EI KEHTI KEHAVIGASTUSTE KOHTA, SEL JUHUL KEHTIB SEADUSEGA MAARATUDES ULATUSES
OLEV PIIRANG), PIRATAKSE SUMMAGA, MIS ON OSTJA POOLT TOOTE OSTMISE EEST MAKSTUD.
Impordi ja Ekspordi Maarused

Ostjatel tuleb jrgida kohaldavaid ekspordi ja impordi seaduseid, ja kanna vastutust koikide
vajalikkude valitsusvaliste lubade ja litsentside saamise eest, kui isik kavatseb selles
kasutusjuhendis mainitud toodet (koosnedes tarkvara ja tehnilised andmed) eksportida,
reeksportida voi importida.

i voi
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Bnaropapum Bac 3a nokynky mo6unbHoro Teneona eSTAR ROCK. B 3rom
PYKOBOACTBE N0APOGHO ONMCaHbI OTANYHbIE XapaKTePUCTUKM YAAPOCTOiiKOro
Tenegona eSTAR ROCK, BOJO- U Tb (IP68) u
nocoGHOCTb BbiAEPKMBaTDL C 1 22 MHa Tb.
TenedoH eSTAR ROCK Takxe noAAepHKuBaeT FM-papuo, Bluetooth MMS, UmeeT
CBETOAMO/AHDII GOHAPUK 1 CBEPXAONTHI CPOK CIYKObI aKKyMynATOpa.

Tepen ucnonb3oBaHem NPozyKTa ybeauTech, 4To Bbl NPoYMTany pyKOBOACTBO «BaxHas
MHGOPMALIA 0 NPOZYKTE» B KOHLE AAHHOTO PYKOBOACTBA MOb30BaTENA.

MPUMEYAHUE

HexoTopble GyHKLMI NPOAYKTA M aKceccyapbl, ONMCaHHbIE B HACTOALLIEM PYKOBOACTBE,
3ABYCAT OT YCTAHOBIIEHHOTO NPOTPAMMHOI0 06ECTIEYeHIs, @ TAKXKE OT BO3MOXHOCTE! 1
HaCTpoek BalLleit IokanbHo#i ceT. Kpome Toro, MPOJYKT MOXeT BbiTb He akTUBIAPOBAH WA
€ro yHKLVIOHaN MOXET 6biTb OrpaHiyeH onepaTopamin MECTHbIX CeTeid Ui NOCTaBLLVKaMM
ceTeBbIX ycnyr. Takiim 06pa3om, NpyBezeHHble 3eCb 0NUCaHWA MOTYT He CO0TBETCTBOBATb
TIpro6peTeHHOMY MPOZYKTY WM aKceccyapam.

Tpou3BoauTeNb 0CTaBNAET 32 060/ NPaBO U3MEHATb W MOBUGULIPOBATS to6yio
MHOPMALIKO UK TEXHUYECKVE XapaKTEPUCTUKK, COBEPALLMECs B JaHHOM PyKOBOACTBE,
6e3np HOro wi 8.

Tootja jatab endale diguse muuta kaesolevas kasutusjuhendis sisalduvat teavet voi tehnilisi
omadusi sellest eelnevalt hoiatamata ja kohustustevabalt.

Hauano pa6otbi

3HaKOMCTBO C TenedoHoM

1. KK-3kpa
2. KHonka doHapuka 16
3.JleBast dyHKLMOHANbHaA KNaByLLa
4.TpaBas GyHKLMOHaNbHaA
KnasiLLa

5. Knagywwa Ha6opa Homepa
6. KnaBuwuia numanua/Bbixopa
7.4-n031LMOHHAA HaBUraLMOHHasA
KnaBuLIa

8. Mento / OK / knasuwa

9. BykBeHHO-LMGpoBan
KnaByaTypa

10. MukpodoH

11. MpremHmK

12. InHamuk

13. Kamepa

14. Cnotbl ans SIM-kapt

15. Cnor ana kapbl Micro SD
16. DoHapuk

17.Mopr USB

18. Pazbem AnA rapHUTypbl

(OBET: 4-no3uunoHHan HaBUTraLMOHHaA KNaBuLLIA MMeeT YeTbipe NpeayCTaHoBKN
AnA BbICTPOro 4OCTYNa K NONyNAPHbIM GYHKUUAM:

17\18

o Hanpasbre 1 HaxmuTe BBEpX, 4T06bI OTKPbITL AyAnonneep

© Hanpasbre 1 HaxmuTe BHU3, 4T06bI OTKPLITL Kamepy

© HanpasbTe it HaxMuTe BNIPaBo, YT0bl OTKPLITH BYAMABLHUK

© Hanpasbre 1t HaxmuTe BNeBo, 4To6bl ycTaHosuTL Kanenpapb 51



YcranoBka SIM- u SD-Kapt

NMPUMEYAHME: Mepen ycTaHoBKoiA unu usneyernem SIM-kaptol (mopyna
WAeHTUUKALMN aBoHeHTa) BbiKnioumTe TenedoH. llepes BkntoueHnem TenedoHa
npaBunbHo ycranoute SIM-KapTy U ybeauTech, 4To akKyMynATOp 3apaKeH Ui Yto
TenedoH NPaBUNbHO NOAKIIKYEH K UCTOUHUKY NUTHUA.

MPUMEYAHUE: Akkymynatop noHavany Aepxut HebonblLoii 3apAa 1 MOXeT 6biTb
UCTI0Nb30BaH Cpasy Mocre OTKPBITUA. [LA ONTUManbHoiA paboTbl TpeGyetca Tpu
MONHbIX LIMKNA 3apAAKY/Pa3pAAKK.

BHUMAHWE! MNepen ucnonb3oBauem BcTasbTe B TeneoH aeiictaytolulyio SIM-Kapry.
He npukacaiitecb K MeTannnyeckoii NOBEPXHOCTI KapTbl, UHaYe MHAOPMALIMA Ha
KapTe MOXeT 6bITb MOTepAHA UM YHUUTOXKeHa. [lepxuTe KapTy BAANM OT MarHUTHbIX
nonei.

ToBepHUTe BCe BUHTbI NPOTYB YaCOBOIE CTPENKY, YTOObI CHATD KpbILLIKY. (ABUHbTE
KpbILLKY. Bctasbte ogHy unu obe SIM-KapTbl v KapTy namati B TenedoH, kak nokasaHo

Ha PUCYHKe.

3atem YCTaHOBUTE KpbILLKY B TEHE¢0H, cnerka Hajasue
Ha Hee. OKa3blBas JaBeHue Ha KPbILLKY N0J rooBKamin
BUMHTOB, MOBEpHUTE BUHTbI N0 YaCOBOI CTPeNKe A0 NOABNEHUA
(ONPOTUBNEHNSA, 3aTeEM NOBEPHUTE €LLIE HA YETBEPTb

[UTUHBI. KprI.IJKa [NOMKHa ObITb HaAEXHO 3aKpenneHa ans
obecneuerua BOZOHenpoHuLaemocTy. (neaute 3a Tem,
4TobbI He NEPETAHYTb BUHT.

3aps|m(a aKKymynartopa

[inA 3apagku pa MOXHO Mo TeneoH K UCTOUHIKY NUTaHMA Yepe3
aJlanTep MUTaHuA, Kak okasaHo Ha CriedyloLLiem pucyHke. Mocne 3apaam Tenegoa
TINOTHO 3aKpoitTe KpbiLuKy USB, uTo6b1 06ecneunTb BOA0- 1 MbineHeNPOHHLIAeMOCTb
YCTOiACTBa.

B pexume 3apAaKu uHpauKatop batapev bynet muratb. ECv ycTpoiicTBo BbiKMioueHo

BO BPeM# 3apAAKM, Ha JKPaHe NOABUTCA 3HAUOK 3apAAKM, YKa3bIBAIOLLMIA Ha TO, UTO
AKKyMynATOp 3apAXaeTca. ECcm akkymynatop NoiHOCTbIo paspsixeH, MOXET NpoiiTi
HECKONbKO MUHYT, NP3 Yem NOABUTCA 3HAYOK 3apAAKM.

Koraa akkymynatop nonHoCTbH0 3apaxeH, 3HauoK 0To6p T NOMHbIiA pu
aHUMALVA 3pAIKK MpeKpaLLaeTca. Ecn yCTpoiicTBO BbIKITIOUEHO, Ha KpaHe NoABUTCA
3HAUOK, YK i Ha 1o, uTO P NONHOCTBIO 3ap 06bluHo npoLecc
3apA/KM 3aHUMaeT 1Ba € NONOBMHOI Yaca. B npoLiecce 3apaaky akKyMynATop, ycTpoiicTeo
113apAAHOE YCTPOIICTBO MOTYT HarpeBarbCa. 3T0 HOPMANbHO.

1Mo OKOHYaHWV 33PAAKY OTCORAMHUTE PO3ETKY NMepeMeHHON0 ToKa 0T 3apAAHOTo
YCTPOIACTBa U TenedoHa.

BHUMAHME! lepuTe TenedoH B npoBeTp1BaeMoM MecTe Npy Temneparypax ot -10°C
10 +55°C. Ncnonb3yitte TonbKO Npunaraemoe 3apajHoe yCTpoiictao. Mcnonb3osanue
HepaspeLLieHHbIX 3apALHbIX YCTPOIICTB MOXET HaHeCTU Bpes BaLLIeMy YCTPOIACTBY U
HapyLLWT rapaHTUio Ha TeneoH. lepez nepBbIM MCMONb30BaHUEM PeKoMeHzYeTcs
3apAXaTh TenedoH B TeueHue 8 4acos.

BknioueHue/BbiKMIOYEHNE YCTPOIiCTBA

Haxmue 1 ynepxusaiite kHonky Mutaxmne / Bbixop 13 MeH10, 4To6b! BKNIOYMTS/
BbIK/IOUMTH YCTPOIACTBO. Mocne BKMOUYEHIA YCTPOIICTBO ABTOMATUYECKM MPOBEPUT,
npasuibHo i Bctasnexa SIM-kapra. Ecin SIM-kapra oTcyTcTByeT, Ha ycTpoiicTee
o106pazwTca coobluetme «Moxanyiicra, BcraBbre SIM-KapTy». 3atem Ha 3KkpaHe
nooYepesiHo NOABATCA ClieytoLLye coobLueHns: «BBeauTe naponb» — e ycTaHoBeH
naponb Tenedoa. «Beegute PIN-Kop» — ecnu yctaHosneH naponb SIM-KapTbl.
«MomcK» — TenehoH HauHeT MowcK, MoKa He GyAieT HaiiieHa U NOAKNIOYeHa HYXHaA CeTb.
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Pas6nokupoBka SIM-KapTbl

YctaHoBuB PIN-Kog (MepcoHanbHbiit uaeHTUgUKaLMOHHbII  Homep) 4na SIM-KapTbl, Bbl
MOeTe 3aLTUTb cB0I0 SIM-KapTy OT He3aKOHHOTO MCNoNb30BaHNA. ECN 3Ta GyHKLUA
aKTMBIOBaHA U YCTaHOBNEH Kog 3aLuuTbl PIN, TenedoH Tpebyer BBectv PIN-Kog npu
KaXz0M BKITK0UeHVM TenedioHa, uTobl pasbnokvposarb SIM-kapty ana o6bluoro
1enonb3oaxuA. Monb3oBaTeny MOryT 0TMeHUTb TpeboBaHue BBeAeHMA Koaa. C3Toil
HacTpoiiKoii SIM-KapTa He MOXeT 6bITb 3aLLULLEHa OT He3aKOHHOTO UCTIONb30BAHMA.

T Haxmure n ynepxusaiite knasuuy lluranme / Boixog us meHio, uto6bl BKAIOYMTL
TenedoH.

2 Beepure kop PIN1. HaxmuTe «Ounctutb», 4tobbl MCpaBuTb OLMGKM Npy BBOAE, U «OK»
Ana eopaa. Hanpumep, utobbl yctanosuTb PINT kak «1234», BBeauTe noouepearo 1,2,3u
4; 3aTeM HaxmmTe «OK».

3 Beepure kop PIN2, ecnm yctaHoBneHa kapra SIM2.

BHUMAHME! Ecw BbI BBeeTe HenpasunbHbIii PIN-Kop Tpy pasa noapag, ceTb
3abnokupyer atuly SIM-kapry, 1 TenedoH 3anpocu kop PUK1.

COBET: [MocraBLuuk ycnyr ceTin yctaHoBuT cranaapTHblii PIN-kop (4-8 undp) ana satueit
SIM-KapTbl. 13MeHuTe €ro Ha cBOIi NUHbIt NApONb.

bnokupoBKa skpaHa

[inA Toro yTo6bl N0NBL30BaTENb HE MOT CTYUQIIHO BbIKMIOUUTD TeNledioH, U3MEHNTD MeHto
IV CAienaTb CyYaiiHblil 3BOHOK, TNedOH MEPEXOAVT B PEXUM OOKPOBKY nocne

O/3HOI MUHYTbI Ge37eiicTBUA. YT06bI COBEPLLIMTD 3BOHOK, NPOCMOTPET MEHIO, 0TNPaBUTH
006LLIEHIA WM BOCTIONB30BATHCA APYTUMIA ) He pa36nokupoBarb
KpaH, BbINOMHB CNIEAYIOLLYI0 NOUTEA0BATENbHOCTb fRICTBHIE: HaxmuTe JleByto
(YHKUMOHaNbHYI0 KNaBuLLy -> 3aTeM (pasy e HaxmuTe Knasuuy *. Tenepb Teneox
HaCTPOEH Ha HOPManbHoe MCMoMb30BaHue.

MPUMEYAHUE: Koz c6poca TenedyoHa Ha 3aBOACKVE HACTPOIRKI N0 yMonyaHuto - 1234

Mopkniouenue K cetn

Mocne pasbnokupoBki SIM-KapTbl MoBUNbHBI TeNeGOH aBTOMATUYECKY BLIMOMHMT NOUCK
CETI, 1 Ha SKPaHe MOABHTCA 3HaYOK nowcka. locne NOAKNIOYEHIA B BEPXHEN! LieHTparbHoiA
YaCTV 3KpaHa NOABITCA Ha3BaHIe NOCTABLLKA YCTYT CeTH, YKa3blBaloLLee Ha 1o, 4To

TEJ'I€¢0H MOAKNIOYEH K CETU.
Tenepb Bbl q b
CneuvanbHble GpyHKUMM

eSTAR ROCK ocHatLieH crieuanbHoii GyHKLVeid OTKNIOHEHIA HeU3BECTHBIX 3BOHKOB.

37a yHKUWA NoNe3Ha B 0CoBbIX Cyyas, HANPUMEP, 1A 3aLLUTBI NOXWILIX Niojeit oT
TenedOHHbIX MOLLEHHUKOB.

Yrobbl aKTVIBMPOBATDL GyHKLMIO, BoiAAMTe B Meito -> be3onacHocTb -> OTKNOHATL
HeW3BECTHbIE HOMEpa.

Ecnu dyHKLUA aKTUBMPOBAHa, Ha TeehoH MOTYT 3BOHWTB TONIbKO Te HOMEpa, KOTopble
6blnu panee BHeCeHbI B TenleOHHYI0 KHUTY. HensBeCTHbIe HoMepa He CMOTYT J03BOHUTHCA
Ha TenedioH, 1 TeneoH He byAeT noAasarb cvrHan.

Ecnu yHKuma peakTUBIpOBaHa, TenedoH GyaeT paboTaTb kak 06bI4HO — MOXHO byneT
J03BOHUTBCA C 10600 HOMeEpa.
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NHdopmaumsa no TexHnke 6e3onacHocTy 1 o6paLLeHnio

BHUMAHUE! HecobniofieHue STiX MHCTPYKLWIA 10 TeXHIKe 6e30MacHOCTI MOXET NPUBECTH K NoXapy,
OpaXeHMI0 NEKTPUYECKUM TOKOM, ApYriM TPaBMaM WM NOBpPEXAeHNIo ycTpoiictea eSTAR ROCK
WK APYroro MMyLLecTBa.
06wee HasHayeHne. Tenegon eSTAR ROCK 6bin papaboTaH Kak 3HauuTenbHo 6osiee NpouHblil,
4em 06biuHbIA MOGUNbHbITA TeNeQOH, 0AHaKo OH HE ABNAETCA HeyA3BIMbIM. B nyuae MexaHwueckix
[ 0T BOIbl, VHTEHCUBHBIM 1C wm
TpyBbIM 06paLeHuem, nemcmym Te e YCI0BYA TapaHTUW, 4TO M AN1A APYTX 06bIYHbIX MOBUMbHBIX
TenedoHoB.
06pauexne c eSTAR ROCK. eSTAR ROCK coniepuT 4yBCTBUTENbHbIE KOMMOHEHTBI. He poHaiiTe, He
pasbupaiiTe, He OTKpbIBaliTe, He CMUHaIATe, He crubaiiTe, He leGopMupyiiTe, He NpoKanbiBaiite, He
M3MenbyaiiTe, He CKUraiite B MUKPOBONTHOBOVE NeYn, He KpacbTe YCTPOICTBO U He BCTasAAiiTe B eSTAR
ROCK noctoponHue npeamerbl. He ncnonb3yiite eSTAR ROCK, ecan oH 6bin noBpex et — Hanpumep,
ecnn eSTAR ROCK Tpectyn, npo6uT unu noBpexaeH BoteAcTBIe nonaaanua Boabl. Jkpa eSTAR ROCK
CienaH U3 crekna. 310 CTeKNo MoXeT pa3ouTbea, e eSTAR ROCK ypoHuTb Ha TBepAYH0 MOBEPXHOCTD,

noAyuuTL it ypap unu COTHYTb MK fiedy B cnyuae ckona nau
TPeLLIUHbI CTEKNa He NpUKAcaiiTech K pa3ouTomy CTeKny U He MbiTaiiTech ero u3Bneub. lpekparute
ucnonb3oBanue eSTAR ROCK, noka crekno He byper noc

yanyr
€STAR ROCK. FapaHTvA He pacnpoCTPaHAETCA Ha CTEKNO, TPecHyBLLIEe B pe3ynbTaTe HenpaBunbHoro
ua [
N WHCTOTHI Ha doHe eSTAR ROCK. Hi ouuctute eSTAR ROCK npu
KOHTaKTe C K00bIMM 3arpA3HEHNAMY, KOTOPbIe MOTYT NPUBECTM K NOABNEHMIO NATEH, TaKUMU Kak
YepHUNa, KpacuTeNu, MakusX, rpA3b, MULLA, MAcna M N0CbOHbI. Y1o6bl ouncTuTb eSTAR ROCK,
0TCOeAMHUTe Bee Kabeny 1 BbiKntounTe eSTAR ROCK. 3atem Bocnonb3yiitech MATKOW, Clerka BRaxHoi
TKaHblo 63 Bopca. U36eraiire nonazanua Bnary B orBepcTus. He ucnonb3yiite Ana uuctku eSTAR
ROCK cpepicTBa /inAl MbiTbA OKOH, GbiTOBbIE YMCTALLIME CPE/ICTBA, a3PO30MIbHbIE CNIPew, PacTBOpHUTENH,
CTMPT, aMMUaK 1NK aBpa3vBHble BeLLIeCTBA. YT06bI yAanUTb Clieibl NanbLieB, NPOCTO MPOTPUTE 3TH
TIOBEPXHOCTU MATKO TKaHbHo 6e3 Bopca.
Mbinb 1 BoAa. eSTAR ROCK nonHoCTb10 NpoTecTipoBaH Ha cooTBeTCTBME Cneuudukaumam IP63.
OyeHb BaXHO OTMETHTb, YO BCe pa3beMbl, KpbILLIKY 1 baTapeiiHblii otcek eSTAR ROCK npasunbHo

la numetoT [INA COOTBETCTBIA BOZJOHENPOHULIAEMbIM U

TbiNe3aLLyLLeHHbIM CeLdukaLuam. Ecu Bee pasbembl, KpbiLKy, GatapeiiHbiii 0Tcek v ynnoTHeHua
Heyc rapanTua byner p B cnyyae eSTARROCK,
BbikouuTe eSTAR ROCK nepen uctoii v faiite emy TuaTeNbHO BbICOXHYTb Nepe/i MOBTOPHbIM
BKNoueHem. He nbiTaittec cywmtb eSTAR ROCK ¢ nomoLLibto BHeLLHero UCTOuHuKa Tenna, Hanpumep,
MVUKPOBOHOBOI! Neui Wn heHa.
PemonT unu moaudmkauua eSTAR ROCK. He nbitaiitech (amMoCTOATENbHO PeMOHTUPOBATL WN
moauduumpoatb eSTAR ROCK. eSTAR ROCK He copepuT AeTaneii, 06CnyuBaeMbIx nob30BaTenem,
3a ucknioueHrem SIM-kaprbl, SD-kaptbl (ecnm yc ) pa 1 ABepLibl 6atap 0
otceka. Pa36opka eSTAR ROCK, BKntoyas yaaneHite BHELLHUX BUHTOB U 3a/IHeil KpbILLKW, MOXeT
NIPUBECTY K NOBPEX/ACHUAM, Ha KOTOpbIE He PacnpOCTPaHAETCA rapanTya. 06cnyxmBaHUe JOMKHO
0CYLLeCTBAATBCA TONIbKO aBTOPU30BAHHBIM CePBIICHBIM LieHTpoM eSTAR. Ecnu y Bac ectb Bonpocbl,
0bpaTTech k aBTOPU30BaHHOMY NOCTaBLLMKY ycnyr eSTAR.
3apsapka eSTAR ROCK. [1ns 3apaaku eSTAR ROCK ncnonb3yiite Tonbko kabenb eSTAR ROCK ans
noKniodenuts k USB win mowwwbiii USB-nopt Apyroro ycTpoiiCTa, COOTBETCTBYHOLLETO CTaHAAPTY
USB 2.0 wnwt 1.1, wam Apyroii npoayKT uam akceccyap Mame eSTAR npeHasHaYeHHblii A paborbi ¢
eSTAR ROCK, unu akceccyap crop AnA U
cTeneoHamu eSTAR.
Mepep ucnonb3oakmem ¢ eSTAR ROCK npouuTaiiTe Bce MHCTPyKLUY Mo TexHUKe Ge3onacHocTv ana
MioBbIX NPOIYKTOB U akceccyapoB. eSTAR He HeceT 0TBETCTBEHHOCT 3a pabory unu nio6oii yujepo,
BbI3BaHHbI aKCECCyapamMy CTOPOHHYIX NPOU3BOAUTENeI, a TAKXe 32 X COOTBETCTBYE CTaHAAPTaM
6€30MacHOCTY 1 HOPMATUBHbIM TPeGOBAHHAM.
Mpw ucnonb3oaHum apantepa nutakua eSTAR ROCK USB ana 3apapkw eSTAR ROCK y6eautecs,
4T0 aZjanTep NUTaHA NOHOCTbH CO6PaH, MPex /e YeM NOAKI0YATb €ro K Po3eTKe. 3aTem NNoTHO
BCTaBbe afantep nuTaHus eSTAR ROCK USB B po3etky. He nopkntouaiite 1 He oTkniovaiite agantep
nutaxua eSTAR ROCK USB Mokpbimu pykamu.
Tpu HopmanbHOM ucronb3oBaHuy apantep nutanua eSTAR ROCK USB mosxet HarpeBatbcs. Beerpa
obecneunBaiiTe JOCTAaTOYHY0 BEHTUNALMIO BOKPYT afanTepa nutakua eSTAR ROCK USB u cobniopaiite
0CTOPOXHOCTb NPy 06paLLeHny ¢ Hum. OTkntoyaiite agantep nutanua eSTAR ROCK USB o ceu npu
Hanuuuu no6oro U3 cnepylouiero:
o LlIHyp nUTaHUA U BUNKa CTany NOTEPTBIMM AU NOBPEXACHHbIMM.
®  Anantep noBeprca BO3AeICTBIIO AOX/A, XWAKOCTY WK Ype3MepHoii BRaru.

P PTHQULNP



Kopnyc ananTepa nospexaeH.
Bbl noio3peBaeTe, 4To afanTep HyX/1aeTca B 06CNYXKUBAHUNA UM PEMOHTe.
Bb! xotuTe nouncTuTs agantep.
pen p cnyxa. Mpu uc
« [ Ha BbICOKOI POMKOCTU MOXET NPOM30/iTH HeobpaTiman
noTeps Cyxa. ‘/CTaHOBVITe 6e30nackblit ypoBeHb rpomMKocTi. (0 BpemeHeM Bbl MOXeTe
a/lanTUpoBaTbLCA K Gonee BLICOKOI FPOMKOCTU 3BYKa, KOTOpas MOXET 3ByuaTb HOPMAIIbHO, HO MOXeET

TIOBPEAUTH Balliemy cnyXy. ECu Bbl UyBCTBYeTe 3B0H B yLLAX WAV IPUFNYLUEHHYI0 Peyb, NpekpaTuTe

CnyLATb U NPoBepbTe CYX. Yem rpomue 3By, Tem MeHbLLie BpEMeH AOMKHO NPOVITH, Npex e Yem

CYX MOXeT NOCTPaAaTh. [In4 3alluTbI ClyXa KCNepTbI COBETYIOT:

®  OrpaHuubTe Bpems uc « (GoHa
HaYLLHUKOB Ha BHICOKO/E TPOMKOCTH,

©  HeyBenuumBaiite rpoMKOCTb, 4T0GbI OTFOPOAUTBCA OT LLYMHOTO OKPYXKEHUA.

®  YMEHbLLUTE [POMKOCTb, eCTH Bbl HE CIbILLITE lofiei, FOBOPALLIMX PAAOM C BaMA.

[Nina nony 07TOM, KaK per rpomKocTb Ha eSTAR ROCK, cm. uHdopmaLuto

B [IDyT¥IX Pa3fienax 1aHHOTO PyKOBOAICTEA.

IKCTpeHHble BbI30BbI. He CnejiyeT nonaratbca Ha 6ecnpoBojHble yCTPOiACTBa ANA BaXHbIX

KOMMYHVKaLWii, Hanpumep, B SKCTPEHHbIX KX cuTyauuax. Ua eSTARROCK

/N4 BbI30BA IKCTPEHHIX YO MOXeT paboTaTb He BO BCeX MeCTaX I He BO BLEX YCTOBHAX IKCMNYa-

Tatuu. Homepa v cnyxGbi 3KCTPeHHO/i OMOLLI 3aBYCAT OT PErvoHa, U MHOTA KCTPEHHbIA BbI30B He

MOXeT ObiTb CZienaH U3-3a JOCTYNHOCTI CTU WM NIOMEX OKpYXKaloLiieii cpefibl. HekoTopbie coToBble

CETU MOTYT He MPUHATD JKCTPeHHbIi Bbi30B ¢ eSTAR ROCK, ecniv B Hem HeT SIM-KapTbl, ecn SIM-kapta

3abnokvpoBata PIN-kogom unu ecu Bbl He akTusvpoBany caoii eSTAR ROCK.

BesonacHoe BoX/ieHMe U e301a Ha ApYruX BUAAX TpaHcnopTa. cnonb3oanue eSTAR ROCK

663 WM C HayLUHWKaMM (RaXKe eCT OHI BCTaBARKOTCA TONbKO B OAHO YX0) BO BPEMS BOXAEHIA

aBTOMOGVNA Wk e37bl Ha Benocmnene He PEKOMEHJIYeTCA U B HEKOTOPbIX paiioHaX ABAAETCA

3aKOHbI 1 NPaBUNa UCNONb30BAHIA MOBUAbHIX YCTPOVICTB,

TaKX Kak eSTAR RO(K B Me:Tax TZie Bbl BOAUTE U e3uTe. bybTe 0CTOPOXHbI M BHUMATENbHbI BO

BpEM#A BOXAEHIA UW e37bl Ha Benocunese. Ecin Bbl pelunny ucnonb3oartb eSTAR ROCK o Bpema

TOMHUTE 0 C

o YgensiiTe Bce BHUMaHWe BOX/IHUI0 WIH e3¢ 1 opore. Ucionb30BaHie MoGbHoro
YCTPOIACTBA BO BPeMs BOX/IHIA W €3/1bl MOXET 0TBAeKaTb. Ecnu Bo Bpema ynpasnexua
MtoBbIM BIOM TPHCNOPTa, €33bl Ha BENOCHTIEAE WM BbINONHEHNA Nio60ii AeATeNbHOCTH,

noHOrO 61 YCTPOVICTBO MeLLIAET VU OTBNEKAET, Che3KailTe ¢
foporu i NpUNapKyViTech, NPex/ie Yem 3BOHUTD WU OTBEYATD HA 3BOHOK.

o o3Hakombrech ¢ eSTAR ROCK 1 ero dyHKuuAMM, Takumm Kak [010C0BOE ynpaBneHue,
W36patHoe, HepaBHue U IuHamuk. 3Tv GyHKLWY MOMOTYT BaM CAieNaTb 3BOHOK, He OTBMeKaAch
ot goporu. JlononHuTenbHble cBefieHUA CM. B yKoBOACTBE nonib3oBaTens eSTAR ROCK.

®  llcnonb3yiite yCTPOIACTBO rPOMKOIE CBA3M. BoCMONb3yiiTect OAHMM U3 MHOTUX COBMECTUMBbIX
aKceccyapoB rpOMKOIA (BA31, AOCTYNHbIX And ucrnonb3oBanua ¢ eSTAR ROCK. Ucnonb3oBaue
YCTPOVICTBA FPOMKOIA CBA3U MOXKET N10TPEBOBATLCA B HEKOTOPbIX PaiioHax.

. Pacnonomme eSTAR ROCK B npenenax aocaraemocTy. (nenme 3a Aoporoid. Ecnm Bbl nonyyunu

3BOHOK B Bpems, TIYTe OTBETTb Ha Hero 3a Bac.

o (rapaiiTech NNaHMpoBaTb 3BOHKW, KOF Balll aBTOMOGUAL byneT HenoaixkeH. Ouexnte
[I0POXHYI0 06CTAHOBKY, NPex/ie Yem HabUpaTb HoMep, WU NNaHMpYiiTe 3BOHKH, KOTZia Bbi He
[IBUTaeTeCh, UM Nepef} TeM, Kak BCTaTb B MPOGKY.

o (oobume c 4T0 Bbl b 3a pynem. lpu TH NpepBHTe Pa3roBop
NIV UHTEHCUBHOM /IBYXEHIN WN OMACHBIX MOTOHbIX YCNOBUAX. BoXzieHve B A0X b, CHeronaa,
CHer, rononef], TYMaH 1 e B YCNIOBUAX MHTEHCUBHOTO JIBUKEHIA MOXET ObiTb ONacHbIM.

o Heompasnsitre TeKCTOBble €00BLeHItA, SNEKTPOHHbIE NUCbMA, He AeNlailTe 3aMeTOK, He

npocmarp ¢ HOMepa 1 He b M060it Apyroii Thio,

p il BaLuero BO Bpema CocTaBneHue UK UTeHHe TEKCTOB 1
INEKTPOHHbIX NiACeM, COCTaB/IEHIE CMUCKA AN WK NPONUCTbIBaHNe 3aMUCHOI KHIXKKM OTBNEKaeT
BHUMaHWe 0T Ballleli FaBHoi ! — Ge3onacHoro

e He B(Tyname B unn KOTOprE MOryT 0TB/NeYb.

p
Yﬁe,uvne (OﬁeteﬁlHMKOB, 4T0 BbI HaxoauTech 3a pyHEM W npepBuTe pa3roBopbl, KOTOpble MoryT
0TBNeYb Ballle BHUMaHWe 0T IJODOI'M

Besonaman HaBuraums. He nonaraiirecb Ha eSTAR ROCK, npenoc Kaprbl,
bp Komnachl, UHhop 06 wm Ha 0CHoBe

Mec Ana onp TOYHOTO Mec 6nusocty, paccrosHma

WY Hanp m nepyer ua TONbKO ANA 633080 HABUTALMOHHOI

nomoLuy. Kaptbl, 1 oct Ha Mect
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3QBYCAT OT Y0 JJaHHbIX. 3T CyK6bl AAHHbIX MOTYT U3MEHATLCA U MOTYT GbITb AOCTYNHbI He
BO BCEX Te0rpaduyeckux 30Hax, B PesynibTare Yero KapTl, LUGPOBbIE KOMNAChI, HANpaBNeHuA i
WHbopMaLws o Mecmnonomenmm MOFYT 6biTb HEZLOCTYNHbI, HETOUHbI AW HEMOAHbI.
Heua Mec B0 BpemA JevicTBUl,
TpeGyloLLyIX BaLLEro MonHoro Buumauvm BaxHylo uHdOpMaLuto 0 6e30nacHOCTH BOXEHHA CM.
8 pasfene «be3onactoe BOXAeHMe i €32 Ha Apyrux BUgaX TpaHcnopTa». Beeraa cobniogaiite
ycTaHosnequle 3HaKM, A TAKXKE 33KOHbI 1 NPaBINa B MECTax Icnofb30BaHuts eSTAR ROCK.
1. HagyBHad nogyLuka

6ezonacnocm (paﬁaTblBaeT( Hanpasnexvem bobLwoii cunbl. He xpanue eSTAR ROCK unu nioGble

11 B 30He Hajl /i 6e30MacHOCT AU B 30He CpabaTbIBaHIA MOAYLLIKM

6e30nacuocw|

Cynoporu, notepa ny mas. Heb iA NPOLIEHT Ntozieii MOXET UMeTb
TeH/IeHLIUIO K BHE3AMHOIA MOTePe CO3HaHWA UK CYA0POram (Zaxe e y HUX HUKOTAA PaHbLLE TaKoro
He 6bin10) NPy BO3AEICTBIM MUTAIOLLIETo CBETa WY (BETOBOTO PUCYHKA, HANPUMeEp, BO BPEM Urp

WM NPOCMOTPA BiAe0. MUy Bac cy4anich NPUNaKM WK NOTEPU CO3HAHWA UK B Ballleli ceMbe
6binn NoA0GHbe Cyyan, BaM CNeflyeT NPOKOHCYNBTUPOBATLCA € BPAYOM, PEXK/E YeM UTpaTh B Urpbi
(ecnm oHv ecTb) unu cmoTpeTb Bupeo Ha eSTAR ROCK. Mpexpatute ucnonb3osatue eSTAR ROCK n
NIPOKOHCYNILTUPYiATeCh C BPaUOM, NIty BaC BO3HYKNV FONIOBHbIe 60NV, NOTepA CO3HaHUA, CYAOPOTH,
KOHBYNbCUM, MOAGPrUBaHIE a3 WM MbiLLLL, NOTEPA CO3HAHUA, HENPOU3BObHbIE ABIKEHNA U
Ze30pueHTaLA. YTo6bi CHUSUTb PUCK FoN0BHOI GON, MOTepH CO3HAHUA, CYAOPOT U HAMPAXKEHNA
a3, u3beraitte gnutenbHoro npumeHeHus, aepxute eSTAR ROCK Ha HeKoTOpOM paccTosHmm oT a3,
uncnonb3yite eSTAR ROCK B XopoLL0 0CBeLLEHHOM NOMELLIeHNH 1 ienaiiTe YacTble NepepbIBbl.
Onacxoctb yaywba. Teneon eSTAR ROCK coneput Menkue AeTanm, KOTopble MOTYT NpefCTaB-
NATb ONACHOCTb YAYLULA NP B nyTm ana nereit. [lepxwte eSTAR
ROCKn axceccyapbl K Hemy noganbLue 0T ManeHbKuX AeTeit.

pn A AeICTBHIA, TaKUX Kak Habop
TeKcTa unn urpbl Ha eSTAR ROCK, BbI MOXeTe HCbITbIBaTb NeproAMYeckHil MCKOMOPT B KICTAX,
pyKax, nnevax, Lwee wam Apyrux yactax Tena. Jlenaite uacTble nepepbiBbl, v €CAM BO BpeMaA Wik noce
TaKoro UCNofnb30BaHWA Y BAC BO3HIKAET AUCKOMGOPT, NPeKpaTuTe ICrob30BaHUe 1 06paTuTech K
Bpauy.
penbl. B iiTe eSTAR ROCK, HaXOIlREb Bmobom 30He ¢
Hoii aTMocdepoit. He ire eSTAR ROCK n BCE 3HaKN
1L MHCTPYKUMM, MCKDbI B TaKiX 30HaX MOryT BbI3BaTH | B3pbIB WN NOXap, lno MOXET NpUBeCTI K
CePbe3HbIM TPaBMaM WA fiaxe CMepTH.
30HbI C NOTEHLWANbHO B3PbIBOOMACHOi! aTMOCHEPOIE YACTO, HO He BLETa, YETKO 0603HaUeHbI.
K noteHumanbHbIM 30Ham MOTYT OTHOCUTBCA: MeCTa 3anpaBky TONNBOM (Hanpumep,
CTaHuum); Ha CYAAX; MecTa nepeayit unn Xpanesua
TOMMBa WK XUMUNECKINK BELLIECTE; TPHCNOPTHbIe CPEAICTBA, UCMONb3YIOLLINE CKIKEHHbII HedTAHO!
ra3 (Hanpumep, nponak unk ByTan); MecTa, e B BO3/yXe COZlepKaTcA XVIMUYeCKUe BeLLIeCTBa Ui
yacTuLbl (HanpuMep, 3epHo, MbiNb WAV MeTaANMYECKYE NOPOLLIKW); 1 Nlo6ble Apyriie 30HbI, e
00bI4HO PeKOMeHAYETCA BbIKAI0UaTb JBUTaTeNb aBTOMOGUAS.
Wcnonb3oBaHue pazbemoB 1 NopToB. He BcTagnAiite pasbem B nopr ¢ ycunem. lposepbre, Het
W MPENATCTBMiA Ha NOpTY. ECM pasbem 1 NOpT He CORAMHAIOTCA C IOCTATOYHOI NErKOCTb0, BEPOATHO,
OHYt He NOAXOAAT ApYr Apyry. Y6eauTech, YTo pasbem COOTBETCTBYeT NOPTY U YTO Bbl NPABIIbHO
PacnoNoXMit Pasbem N0 OTHOLLIEHHIO K MOPTY.

Akceccyapbi n pexuma «B camonete» Ha eSTAR ROCK
MOXET yCTPaHUTb 3BYKOBblE MOMeXU Me)«uy eSTAR ROCK 1 akceccyapom. lpu BK0YEHHOM pexme
«B camoneTe» Bbl He CMoreTe BbI30BbI WM UC dyHKUUM, Tpe-
Gytouyue bec ii cazu. Mpu YCnoBUAX aKceccyapbl MOryT BINATL

Ha pabory 6ecnpoBoaHoii a3 eSTAR ROCK. Tepeopuentauus unu nepemeLuienie eSTAR ROCK n
TOAKIHOYHHOT 2KCECCYaPa MOXET yydLLMTty pabory becnpoBozHoii (BA3M.

eSTARROCK B np RONYCTUMbIX patyp. eSTAR ROCK npepHa-
3HaueH AnA skennyarauum npu Temnepatype ot 0 °C 40 35 °C (o1 32 °F 4o 95 °F) n xpaHetma npu
Temnepatype ot -20 °C 40 45 °C (o7 -4 °F g0 113 °F). Hu3Ko- unu BbicoKoTeMnepaTypHble ycoBuA
MOTYT BPEMEHHO COKPaTUTb CPOK CRy6bl GaTapen Wnv NPUBECTY! K BpeMeHHOMY NpeKpalLieHuio
patotbl eSTAR ROCK. Ecnvt octasuTb Tenedo eSTAR ROCK B npunapkoBaHHoM aBTomobie unv noa
TIPAMbIMY COTIHEUHbIMM /Ty4aMM, 3T0 MOXET NpUBECTH K Tomy, uTo eSTAR ROCK BblﬁueT 3a npegenl
YKa3aHHbIX aNa30HOB TeMNepaTyp XpaHeHNs Ui 3K pes
TemnepaTypbl Ui BRAXHOCTY Npu ncnonb3osauy eSTAR ROCK, Tak Kak Ha nosepxuocm eSTARROCK
WM BHYTPY HET0 MOXeT 06pa30BaTbCA KOH/EHCaT.
Korpa Bbl ucnonb3yete eSTAR ROCK unm 3apaxaere akkymynatop, eSTAR ROCK moxet HarpeBaTbea.
BHetwHsiA noBepxHoCTb Teneona eSTAR ROCK paboTaer kak oxnlaxaaloLLas NoBepXHOCTb, KoTopas
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nepe/iaeT Tenno U3HyTp yCTpoiACTBa B G0ee XonoaHbii BO3/yX CHapyXu.

Bozpeiictue papnouactot. dheprua eSTAR ROCK conepxut paguonepesatyuki u npuemuki. Bo
BK/toueHHoM cocToAHMM eSTAR ROCK npuHMmaeT v otnpaenset pagvouactotHyio (PY) SHepruto uepes
CBOY aHTeHHbI. AHTeHHa coToBoii cBai3i eSTAR ROCK pacnionoxeHa Ha HinkHem kpato eSTAR ROCK,
cnea ot kHonki Home. AnenHa Wi-Fi u Bluetooth® pacnonoxeHa Ha BepxHem kpato eSTAR ROCK,
CNpaBa oT pazbema /1A FapHuTypb.

[Ina onTumanbHoii paboTbl MoBIIbHOTO YCTPOIACTBA 1 ANA TOTO, YTOObI BO3AEICTBUE PAANIOYACTOTHO
3HepruM Ha yenoBeka He npesbituano Tpebosanwmit FCC, IC u EBponeiickoro colo3a, Beeraa cnenyiite
3TUM MHCTPYKLWAM M Mepam npeAocTopoxHocTu: [pu pasroBope o TenedoHy ¢ UCnonb3oBakiem
BCTpOeHHOro ayauonpuemHika eSTAR ROCK aepsute eSTAR ROCK Tak, utobbi oK-pasbem Gbin
HanpasneH BHU3 K NNeyy ANA yBeNuueHnA paccToaHuA oT aHTeHHbI. [pu ucnonb3osanum eSTAR ROCK
PAAOM C TE/IOM /1A FONOCOBBIX BbI30BOB WAV /4N 6ECNPOBOAHOIA Nepe/jaum AaHHIX 10 COTOBOV CeTH,
nepxute eSTAR ROCK Ha paccToaHum He Meree 15 MM (5/8 Atoiima) OT Tena 1 UCnonb3yiite ToNbKo
YeX/bl, 3aXUMbI 1A PEMHA WK ApKaTeAu, KOTOpbIE He UMEIOT MeTanNuyeckwx YacTeii 1 obecneun-
BAKOT paccTosAHMe He Meee 15 mm (5/8 pioiima) mexay eSTAR ROCK u Tenom.

eSTAR ROCK pa3paboTaH vt U3roToBeH B COOTBETCTBIN € OTPAHUYEHUAMYU Ha BO3JIICTBYE pano-
YacToTHOI 3Hepruw, ycTaHoBneHHbIMU DepepanbHoi komuccedi ceasv CLLIA (FCC), MuHuctepcTBom
npombilunexHocty Karagbl (IC), a Takxe perynupyioLmm opranamu finonun, Esponeiickoro coio3a u
APYTUX CTPaH. B CTaHApTe BO3E/ICTBIA HCONb3YeTCA eAMHILA USMEPeHILR, H3BECTHaR KaK yLeNlb-
Has CkopocTb nornotenna (SAR). Mpeaen SAR, KeSTARROCK, yc it FCC,
CoCTaBnAer 1,6 BaTT Ha kunorpamm (Br/kr), 1, 6 B/kr - MuHmCcTepcTBOM NpOMBbILLNeHHOCTM KaHaab!
n2,0Bt/kr- CoBeTom Eponeickoro Coto3a. Vicnbimanus va SAR NPOBOAATCA C UCMONb30BAHMEM
CTaHAAPTHbIX PaBOUMX MOMOXEHNIA (T.e. y yXa U Ha Tefe), yKa3aHHbIX STUMM areHTCTBaMU, NP 3TOM
eSTAR ROCK nepepjaeT curHan Ha camom BbICOKOM CepTUULUPOBAHHOM YPOBHE MOLLHOCTY BO BCeX
WCMbITaHHbIX YACTOTHBIX AMana3soHax. Xota SAR onpepenaetca Ha aMoM BbICOKOM CepTUQULMPOBAH-
HOM YPOBHE MOLLHOCT B KaX/I0M YaCTOTHOM Aiuana3oHe, GakTuueckuii ypoeHb SAR eSTAR ROCK Bo
BpemA paboTbl MOXeT ObiTb 3HAUUTENbHO HIKe MaKCUMaNbHOro 3HaueHus, nockonbky eSTAR ROCK
perynvpyeT MOLUHOCTb NIepefayit CoToBOTO CUTHANA B 3aBIUCUMOCTY OT 6U30CTH K GecnpoBoaHOi
ceTi. B obuiem, yem 6nixe Bbl HaxoAMTeCH K 6a30B0i CTaHLMM COTOBOIA CBA3M, TeM HIXKe ypOBEHb
MOLLHOCTY Nepefiayit COTOBOTO CUTHaNa.

eSTAR ROCK 6bin npotecTiupoBaH  cooBetcTayet TpeboBauam FCC, IC u EBponeiickoro coto3a no
pajouacToTHoMy 06yyeHmio AnA pabol ¢ cotoBoii caA3bio, Wi-Fi v Bluetooth.

V3mepenne SAR eSTAR ROCK moxeT npesbicuTb pexomenpauu FCC no BoaeiicTauio AnA HOCUMbIX
Ha Tene YCTPOIICTB, €N OHY PACMONOXeHbl Ha paccTosHu MeHee 15 MM (5/8 Aloiima) oT Tena
(Hanpumep, npu HowweHn eSTAR ROCK B kapmaHe).

Ecnv b1 Bce eLuie 06ecnokoeHbl B3AeiCTBUEM PAAVIOYACTOTHOI SHEPTUM, Bbl MOXETE AOMONHUTENbHO
OrpaHNYMTb (BOE BO3JEIACTBIE, OrpaHUUMB Bpems ucnonb3oakua eSTAR ROCK, nockonbky Bpema
ABNAETCA GaKTOPOM, BAVAIOLIMM Ha CTeneHb BO3eVCTBIA, a TAKXKe MCOAb3YA YCTPOICTBO FPOMKOiA
CBA3Y 1 yBENNYMBAA PACCTOAHME Mexay Bawwum Tenom v eSTAR ROCK, nockonbKy ypoBeb Bo3aeii-
CTBUA PE3KO CHIDKAETCA € PACCTOAHMEM.

ot FCC o Bo3geiicTBIN
pajMouacToTHoil 3Heprvw| M. Ha caitre FCC: www.fec. gov/oei/rfsafeiy . Ynpagnexue no
KOHTpOnio 3a npoaykTamu 1 nekapcteamu CLUA (FDA) Takxke BepeT caifT ans notpe6ure-
neit www.fda.gov/Radiation-EmittingProducts/ RadiationEmittingProductsandProcedures/
HomeBumnessandEmertammem/(ellPhones/default htm AA OTBETOB Ha BOMPOCI O 6e3onacHocTn
PUOAYECKI NPOBEPAIATE STOT CifT Ha NpeIMET 00HOBNEHHIA.
0 Hayuublx [1IG (BA3aHHbIX C BO3/1EICTBYEM PAA0YACTOTHOI 3Hepri,
MOKHO HaiiTu & 6aze [NlaHHbIX nccnenosanmii SMI, kotopyio BeaeT BcemupHan opraHusauma
31paBooxpaHeHus: www.who.int/peh-emf/ research/database
PapnouacToTHble nomexu. PaanouactoTHble u3ny OT 3NIEKTPOHHOrO moryT
HeraTiBHO BAMATb Ha paboTy Apyroro 3nNeKTPOHHOr0 060pyA0BaHNS, Bbi3biBaA €r0 HEUCNPABHOCTb.
Xota eSTAR ROCK pa3paboTaH, icnbiTaH 1 U3rOTOBIIEH B COOTBETCTBUN C HOPMAMU, PeryinpyIoLLumu
PaANoYacToTHoE U3NyyeHne B Takwx CTpaHax, kak CLLIA, Kanana, Esponetickuit Colo3 n finoHus,
GecnpoBoAHble nepeaTuyKi U nekTpuyeckue Leni B eSTAR ROCK MoryT Bbi3biBaTb nomexu B pabote
JIpyroro 3neKTpoHHoro 06opysoBaHuA. Mo3Tomy NpumuTe CnegyloLLe Mepbl NPefOCTOPOXKHOCTH
Camoner. Mcnonb3oBaiie eSTAR RO(K MOXeT 6bITb 3anpelLieH0 BO BPeMs NyTelLIeCTBYA B camonere.
[ina nony 06 uar pexiuma camonera Jind oTkniove-
HuA GecnpoBopHbIX nepeparunkos eSTAR ROCK cm. pykosoacTBo nonb3osatens eSTAR ROCK.
TpaHcnopTHble cpepcTBa. PajuouacTotHble u3nyyerna ot eSTAR ROCK moryT BAMATD Ha IneKTPOH-

Wb

Hble CUCTEMbI if. MPOKOHC ifTecs ¢ Wnv ero npeac
OTHOCHTENbHO BalLiero agToMobuna.
Kapauoc Pbi. Accoauua np: Neil MeAVLIMHCKOI NPOMbILLNIEHHOCTA
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uT06bI MEXAY NOp 1 Kapanoc

66170 paccToAHMe He MeHee 15 (6 nmmmos) B0 U30EXHYIE TIOTEHLAAbHBIX OMEX ANA
Kapnmon pa. Jluua c Kapamnoc

omkHbl fiepxatb eSTAR ROCK Ha pacctosHmm Gonee 15 cv (6 atoiimMoB) oT KapanocTumynatopa,

KOrAa TeneoH BKMoueH
®  He JomKHbl HouTb eSTAR ROCK B HarpyaHOM KapmaHe.
®  [IOMKHbI UCI TeneqoH y yxa, pac Hal‘lpOTle Kapavoc pa, uTo6b!

BeCTU K
Ecnuy Bac ecTb 0cHOBaHuUA NOA03peBaTh Hannune nomex Hemennenno Bblkntouute eSTAR ROCK.
(Haxmure n ynepxmBaiite kHonky Sleep/Wake o nosBneHuta KpacHoro non3yHKa, 3atem neperatiute
TON3yHOK).
CnyxoBbie annaparbl. Tenedon eSTAR ROCK moxeT Metuatb paboTe CiyxoBbix anrnapato. B
3TOM CNly4ae NPOKOHCYBTUPYIATECH C MPOU3BOAUTENIEM C/IYXOBOTO annapata i BaLLUM BPayom 06
IbTePHATUBHbIX BAPUHTAX UM CPE/ICTBAX NIeUeHMs.
[ipyrve mepnumHcKue uspenua. Eci Bbl ucnonb3yete nlo6oe Apyroe nepcoanbHoe MeaUUMHCKoe
YCTPOVICTBO, NPOKOHCYALTUPYITECH C NPOU3BOAUTENIEM YCTPOICTBA WA BALLMM BPAUOM, 4T0GbI
onpezeNuTb, 40CTaTO4HO MM OHO 3aLLMLLEHO OT panmouacmmoro n3nyyeHua eSTAR ROCK.

p p B6 KUX yup MOXeT

ua 0C06EHHO YyBC K PajMOYaCTOTHBIM
M31yYeHnAM. Bblkmouame eSTAR ROCK, Korzia nepcoHan uni BbiBeLLeHHbIe 3HaKu NPeAnuCbIBaloT
BaM Cjlenath 310.
Y4acTku AnA B3PbIBHBIX PaGoT 1 3anpeLLeHHble 30HbI. YT06bl He MeluaTb B3pbIBHbIM patoTam,
BbIkniovaiite TeneoH eSTAR ROCK, HaxoaAcb B «30He B3pbIBHbIX PaboT» K B 30HaX, Fe BbiBeLLEH
3HaK «BbIKNIOYMTb JBYCTOPOHHee paauo». CobntofaiiTe Bce 3HaK U UHCTPYKLUH.
Nnunas unpopmauma n 6e3onacHOCTb AaHHbIX
©  Vlcnonb30BaHUe HEKOTOPbIX yHKLIVIA WA CTOPOHHUX MPUNOXKEHiA Ha BaLLieM YCTPOVicTBe

MOXET NPUBECTH K TOMY, UTO BaLLIa NIMYHasA UHGOPMALMA U AaHHbIE ByAYT yTepaHbI U

CTaHYT OCTYMHbI APYTUM NMLAM. JINA 3aLLUTbl ANYHOI 1 KOHGUAEHLMANbHOR UHGOPMALIMM

PeKoMeHAYeTCA PUHATD PAZ Mep.

o [lomectute TeneoH B 6e3onacHoe Mecto, uTobbl np p €10 Hec
UCnonb30BaHMe.

©  YcraHoBMTe 6MOKUPOBKY 3KPaHa YCTPOVICTBA U NPUAYMaiiTe Naponb uu Wabno pasbnokupoBKm
[INA €70 OTKPbITHA.

. K C D KON MYHOV HGOP iica Ha SIM/UIM-

KapTe KapTe NaMATH WM B NaMATY YCTPOICTBA. ECTM Bb NepexoauTe Ha Apyroe yCTpoiicTBo, He
3aby/bTe NepeMecTuTb AN YAANUTL MYHYIO MHGOPMALIIO HA CTPOM YCTPOViCTBE.

o Ecu Bbl 0nacaeTech BUPYCOB N NOAYYeHIY COOBLLIEHUIE 1AM INEKTPOHHBIX UM 0T
HE3HaKOMOTO YeNloBeKa, Bbl MOXeTe YAanuTh X, He OTKpbIBas.

o Ecu Bbl Mcnonb3yeTe (Boe YCTPOiICTBO ANA MPOCMOTPA UHTEPHET-CTPaHUL, U3beraiiTe Be6-
CaiToB, KOTOPble MOTYT NPE/CTABAATH Yrpo3y Ge3onacHoCTH, To6bl U3bexaTh kpaxw Balueii
JIMYHOV MHGOPMALIMK.

e Ecw Bbl nonb3yetech Takimut yenyramu, kak Wi-Fi tether wnu Bluetooth, ycraogute naponu
IINA STUX YOy, 4T06b1 NP p Hec i poctyn. Korpa 3t cnyx6b! He
UCNONb3yIoTCA, OTKAK0YaiTe UX.

©  YcraHoBuTe UK 06HOBMTE MPOrpaMMHOe oBecnedetie Ge30MacHOCTH YCTPOIICTBA U perynapHo
npoaepnme €10 Ha Hau4Me BUpyCoB.

. ooy cmpomme I W3 NErUTUIMHOTO UCTOYHIKA. 3arpyeHHble
CTOPOHHMeE JIOMKHbI BbiT Ha Hanuuvte BUPYCOB.

®  YcTaHoBUTE MPOrpamMMHoe oﬁe(neueume 6ezonacuocm WM UCMPaBMeHNs, BbinylieHHble eSTAR
Wn ¢ noc

. HeKOTopble npUnoxeHua Tpebylor " nepefaloT MHGop. 0 MeC Bp
CTOPOHHAA KOMNaHA MOXET N0oNYYUTb MHHOP 0 BaLLIEM Mec

. BaLue YCTPO/ICTBO MOXET NPeAOCTABAATH UHGOPMALMto 06 06HapyKeHWN i AuarHocTuke
noc (TOPOHHYE NOCTABLUVIKI UCNOMb3yI0T 3Ty UHGOPMALIUI0
mm YYULLEHYA CBOVIX MIPOAYKTOB 1 YCIT.
o Ecwy Bac ecTb onaceHnA no noBoay 6e30nacHoCT Baueit IMYHOM MHOOPMALIUU U AAHHDIX,
noXanyiicra, CBaMTECH C enquiries@estar.eu.
3aaBneHune 06 orpaHnyeHHoN rapaHTum eSTAR
Hacroswas orpaHiyenHan rapanTua pacnpoctpasierca Ha Teneon eSTAR (aanee — [lpoaykm).
Komnanus Mobile Center UAB (eSTAR) rapammpyeT uto [IpoAYKT Ha MOMEHT nepsouaqanbuom NOKYNKY
He uMeeT AeeKTOB KOHCTPYKLUH, (nanee — «Orp p
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HACTOALLAA OTPAHUYEHHAA TAPAHTIA HE BNUAET HA BALLIM 3AKOHHBIE MPABA.
Ha aHHYI0 OrpaHUUEHHY0 FapaHTUI0 PACMPOCTPAHAITCA ClefiyloLLiue NONOKEHUA U YCNOBUA:
1. HacroAwaa OrpanuyeHHas rapaHTiia NpefoCTaBMAeTcA TONbKO NepBOHAUaNbHOMY NokynaTenio
MponykTa (nanee — «KnueH»). Tem He MeHee, HACTOALLAA OFPAHMYEHHAA TaPaHTUA MOXKET ObiTb
nepefjaHa Miobomy NMLY, KOTOPOMY MPofaH MPOAYKT, eciu komnakuA eSTAR fana mucbMeHHoe
cornacve Ha nepepauy (u eSTAR He byneT Heob0oCHOBaHHO 0TKa3biBaTb B Takom cornacuu). OHa He byaet
HIl UCKTI0YaTb, HU OTPaHMUMBATD:
a) NtoGble 3aKoHHble NpaBa Knuewta unu,
6) niobble npaa Knuenta npoTus npopastia/anctpubbiotopa MpoaykTa.
2. (poK pevicTBUA HACTOALLeIt OrpaHUYEHHOM rapaHTUK CocTaBnAeT 24 (4BajLaTb YeTbipe) MecAla
B CTpaax Eponeiickoro Colo3a 1 HxHoit AGpukM 1 12 (ABEHaAATD) MeCALIeB BO BCeX OCTabHbIX
CTpaHax ¢ Aarbl nep it NoKynku ana YCTPOCTB 1 6 (wecTb) MecALeB Ana
aKceccyapoB (KaKk BXOAALLMX B KOMNAEKT N0CTaBKU [1poAyKTa, TaKk U NPojiaBaembiX 0TAeNbHO). KnueHt
fomxen npeabasuTb OKASATENBCTBO MOKYMKW npu npepbABneHun npeteHsuit no HactoAweit
OrpaHuyeHHoil rapakTin. HactoAwas orp rapaHTUa peic W UMeet cny
TONIbKO B TeX CTpaax, e npogaetca MpoaykT. JoCTyNHOCTb rapaHTHiiHOro 06cnyxuBaHA U Bpema
pearupoBaHita MOTYT OTAYATLCA B PasHbIX CTPaHaX, a Takxe MOryT BbiTb (BA3aHbI ¢ Tpe6oBaHMeM
PErVCTpaLIu B CTPaHE NOKYMKH.
3. B Teuenue lapanTuiiroro nepuoaa eSTAR vam ero ynONHOMOUEHHbIiA areHT No CBOEMY YCMOTPeHHIo,
6ecnnatHo 1 B COOTBETCTBIY € NYHKTOM 7 OTPEMOHTUPYET Wl 3aMeHUT AedeKTHblit MpoayKT. PemonT
NN 3aMeHa MOXET BKIIOYaTb UC 0 BOCC
yerpoiicra. eSTAR BepHer i wm il Ha Apyroit
3KBUBaNeHTHbIiA MpozyKT KnuenTy B Xopowwem pa6ouem cocTosHMu. Bce 3ameHeHHble HevcnpagHble
JeTanu v KOMMOHEHTbI CTaHyT COBCTBEHHOCTbIO eSTAR.
4. HactoAwas OrpaHMueHHas rapaHTUA PacnpoCTPaHAETCA TOMbKO HA annapaTHble KOMMOHeHTbI
MpoayKTa B NepBOHaYaNbHOi KOMNNEKTALMN 1 He PACNPOCTPAHAETCA Ha NPOTPaMMHoe obecneyenue
W Apyroe 06opyAoBatve.
5. Eom komnaxua eSTAR pemoHTMpyeT wam 3ameHseT [IPOAYKT, Ha OTPEMOHTUPOBAHHbIA WA
3aMeHeHHblIii lPOAYKT COXPaHAETCA rapaHTViA Ha OCTaBLLIeeCA BPEMA NepBOHaYaNbHOrO [apaKTHiiHoro
nepuosa unu B Tedenme 3 (Tpex) MecaLeB ¢ AaTbl PEMOHT WK 3aMeHbl B 3aBUCUMOCTH OT TOT0, KaKoit
CpOK Gonblue.
6. Mepen B03BpaTOM YCTPOVCTBA Ha cepBucHOE 06 0: co3paitre
KONVIO AAHHBIX U yAanuTe C YCTPOVCTBa MioBylo KOHQWAEHUMANbHYIO, CTYXeGHyI0 WA NuuHylo
nHdopmaumto. Komnanmna eSTAR He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPeX/eHUe WU MoTepio Niobbix
TIPOTPaMM, [aHHbIX UM CbEMHBIX HOCUTENEIA, €N Bbl HE CO3ANN PE3ePBHYI0 KOMMIO aHHbIX.
7. HACTOALLIAA OrPAHUYEHHAA TAPAHTUA HE NPUMEHAETCA, ECNIA IEOEKT BblN BbI3BAH OHUM U3
CNEAYIOLLNX OBCTOATENbCTB:
a) HactoAian orpaHuueHHas rapaHTiia He pacnpoCTPaHAETCA Ha PYKOBOACTBA MOMb30BaTeNs W
nioboe nporpammHoe obecnederie TPETbUX NIULL, HACTPOVIKM, COZiepXKaHMe, JaHHbIE WA CCINKY,
BK/II0YeHHbIE UM 3arpyxeHHble B MPOAYKT, BKNIOYEHHble BO BPEMA YCTaHOBKM, CGOPKY, AOCTaBKY
Wit B Mto6oit Apyroit MOMEHT B Lieni NOCTaBKW WM MHbIM 06pa3om 1 NpHoBpeTeHHble Bamy Mio6bim
cnocobom. Komnanma eSTAR He rapanTupyer, uto nioboe nporpammHoe obecneyenme eSTAR 6yaet
COOTBETCTBOBATL BAlLUM TpeGoBaHUAM, OyfieT paboTatb B CoueTaHuM C MioGbiM 060pyRoBaHMeM
W npory obect , MPeaoc TpeTbeii CTOPOHON, uTo pabota ntoGoro
nporpammHoro obecneyenus bypet becnepeboitHoii unu Gesowwnbouoii, wan uto iobble AedekTbl
TIPOrPaMMHOT0 06ecrnieyeHia MOTYT GbITb UCPaBAEHDI WA GyAyT UCMpaBneHbi.
6) cepuilHblii HOMep W3Menua, Ko Aatbl ™, Homep IMEI, P BOAbI UMK
TapaHTHitHaA nnomba 6binu ynanebl, CTepTbl, NOBPEXAEHbI, U3MEHEHbl WA He MOrYT 6biTh
onpezienebl; uau
B) yXyAlLIeHMe COCTOAHNA [1POIyKTa B pe3ynbTaTe HOPMANbHOIO U3HOC; W
) ICNONb30BaHe He B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM norpyXeHie B BOAY,
BO3A/iCTBIE BNArW, CbIPOCTH, SKCTPEMANIbHbIX TeMNEpaTypHbIX YCNOBHIA M YCOBIIA OKpYXatoLueit
Cpefibl WM GbICTPOR U3MEHeHHe TakuX YCIOBIf, KODPO3UA, OKUCTIEHME, HECHKUWOHNDOBAHHbIE
wm ¢ Hec BCKPbITUA WM PEMOHT, PEMOHTa ¢
YICTIOb30BaHEM HEOE0OPEHHBIX 3aNaCHbIX YaCTeii, aBapui, CAN NPUPOLI AN APyTUX [EiiCTBU,
HaXOAALLWXCA BHE Pa3yMHOTO KOHTPOMA Kkomnanuu eSTAR (BKMouas, HO He OrpaHMuMBaAC,
HE/l0CTATKI PaCXOHbIX fieTaneii), ecn TonbKo fiedekT He Obin BbI3BaH HenoCpe/CTBEHHO AedeKTamut
wm Hacroswan orp: TaPaHTUA He PacnpoCTPAHAETCA Ha
Qu3veckvie NOBPeXJEHUA NOBEPXHOCTU [PoAYKTa, BKMOYAA, MOMUMO MPOYero, LAPamuHbl Ha
Aucnnee, 06beKTUBE Kamepbl; Wi
1) RedekTbl, BbI3BaHHble TeM, YTo GatapeA mogBeprnach KOPOTKOMY 3aMblKaHMIo, WM TeM, 4To
nnomObI Kopnyca 6arapen UnK IneMeHTOB HaPYLLUEHbI WNY UMEIOT Clefibl BCKPBITUA, WM TeM, 4To
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6arapes uc b8 0T TOr0, ZANA KOTOPOTO OHa 6bina yKasaHa; wm
) f1eeKT Gbin BbI3BaH HEUCDABHOCTBIO COTOBOVA CETH WTH ADYTO/ CACTEMb; W

) nmporpammHoe o6ecneyenue MpoayKTa HyXpaeTca B B (BA3N C

nIapameTpoB COTOBOI CeTH; U

3) fiedeKT Gbin BbI3BAH Tem, uTo MPOAYKT Gbin MCNONb30BAH C WU MOAKMKOYEH K aKceccyapy, He

Wnv He npepoc i eSTAR, wnm nc A He no 3

W ecrn eSTAR MoxeT [10Ka3aTb, YT0 TaKoil e eKT He Bbi3BaH camuM [pofyKToM,

u) npobnembl NPOU3BOANTENbHOCTA WM HECOBMECTMMOCTH, BbI3BAHHbIE PeAAKTUPOBaHIeM
peectpa, 0 nporp. obecneyenna unu 3arpysKoit

il CTOPOHHUX i, Uc KOro nporp:

oBecrieeHuts NepaUMOHHO CUCTEMbl MOXET IDUBECTH K HEKOPPEKTHOI! PaBoTe BaLLero YCTpOiiCTBa

W PUNOXKeHNA

8. Baw lpogykt moxer und ana { il CTpaHbl, BKIoYas

nporpammHoe obecneuenue. Ecnu Mpopykt 5hll1 pem PTUP 13 CTpaHbl

Ha3HaueHus B Apyrylo cTpany, MPoAyKT MOXET CofiepaTb NeMeHTbl, CeuuduuHble AnA AaHHoN

CTPaHbl, KOTOPbIE He CYMTAIOTCA JeeKTOM B PaMKax AaHHOI OrpaHUYeHHOI rapaHTi.

9. B cnyuae Bbixopa MpoaykTa u3 cTpos KnueHTy HeobXoAUMO BINOMHUTL CeAyloLLVe AeiCTBHA:

) 06paTuTbCA K pyKOBOACTBY yT06bI ", YCTPaHWTH np

6) Ecm npoBnema He MOXeT ObiTb peluieHa nyTem 0BpaLLieHuta k pykoBOACTBY N0Nb30BaTens, Knnexty

HeoBxofuMo 0BpaTUTBCA K AUCTPHBbIOTOpY, Y KOTOpOTO Gbin MpHOBPeTeH AaHHbIA I'IponyKT wm

NOCETUTD CePBUCHDII LieHTP Www.estar.eu unn eSTAR ana

8) Mpexae uem KvieHT 06patuTca K cepaucHomy arety eSTAR HeobXxoAMMO y6enmbcﬂ B HanAuM

Cnepyloweit tHpopmaLuu:

©  Mogenb u cepuiinblit Homep, Homep IMEI MpogykTa.

©  TlonHblit aApec i KOHTaKTHaA MHGopMaLA KnerTa.

o Konus opurMHanbHoro cueTa-GaKTypbl, KBUTAHLMM WA TOBAPHOIA HaKNajHOi! KneHTa 0 nokynke

MponykTa.

eSTAR npepocTaBuT KnMeHTy MHCTPYKUWM OTHOCUTENbHO TOTO, Kak M KOTAA CnedyeT BepHyTb

nedekTHblit MpopykT. eSTAR onnaTuT pacxoabl, (BA3aHHbIE Kak ¢ BO3BPATOM e(eKTHOro NPofyKTa B

€STAR, TaK 1 C BO3BPaTOM OTPeMOHTUPOBaKHOro MpoaykTa KnuewTy B TeueHun [apanTuitHoro nepuoga

Ha fedeKTHblii MpoayKT.

10. HACTOALLUAS  OTPAHWYEHHAA TAPAHTUA MPEACTABNAET COBOM MOMHYIO TAPAHTUIO,

NPEAOCTABNAEMYIO KOMMAHUER eSTAR 3AKA34UKY. HIA 1IPM KAKIX OBCTOATENbCTBAX KOMMAHMA

eSTAR HE HECET QTBETCTBEHHOCTW N0 HACTOALLIEM OTPAHUYEHHOV TAPAHTUM 3A YNYILIEHHYO

BbIT0AY, MOTEPH0 0XWZAEMOV SKOHOMMH, NOTEPHO AHHIX, MOTEPIO ACMONb30BAHISA NTPOAYKTA

WK JI060r0 (BA3AHHOTO C HUM OEOPVHOBAHMR A TAKXE 3A KOCBEHHDIE, CTYYAIHBIE NN

MOBOYHBIE NOTEPY WV YBbITKIA NIKOBOTO XAPAKTEPA B TOV MEPE, B KAKOW 3T MOTEPU W

YBbITKIA MOTYT BbITb 3AMPELLEHbI 3AKOHOM. B /11060M C/TYYAE BCA OTBETCTBEHHOCTb KOMMAHI

eSTAR 11 EE MOCTABLLMKOB MO JOBOMY MONOXEHWIO HACTOSLLEN OTPAHWYEHHOW TAPAHTIM

OTPAHUYUBAETCA CYMMOW, OAKTUYECKI YTNAYEHHOM 3AKA34WKOM 3A OBOPY/IOBAHME.

Komnahus eSTAR He MCKMIOYAET U He OTPAHNYUBAET OTBETCTBEHHOCTb 3a TeMecHble MoBpeXAeHUA

WM CMepTb B pe3ynbTaTe COGCTBEHHOI XanaTHOCTH, 33 AeeKTbl MPOAYKTA, BOSHUKLLUE B pe3ynbTaTe

XanaTHoCTU ee camoii N Npou3BoAMTENeil.

3AKOHOJATENbCTBO HEKOTOPbIX CTPAH MOXET MPETYCMATPUBATD, YTO MPOU3BOAUTEND HE

VMEET MPABA UCK/IOYATb WNIA OTPAHNYMBATL HEKOTOPBIE ACTIEKTbI CBOEW OTBETCTBEHHOCTU

NEPEQ NOTPEBUTENEM. B 3TOM CUTYYAE WCKMOYEHUA U OTPAHWYEHMA OTBETCTBEHHOCTH B

HACTOALLIEW OrPAHYEHHOW FAPAHTUY HE NPUMEHAIOTCA.

NIOBAS MIPETEH3UA MO JAHHOW OTPAHUHEHHOW TAPAHTIN MOANEXUT YAOBAETBOPEHYIO NPV

YUI0BUW, 4TO BbI YBEOMUTE KOMMAHWIO eSTAR WIW YMONHOMOYEHHOIO CEPBICHOTO ArEHTA

eSTAR O MPETIONATAEMOM [IEOEKTE B TEUEHVIE PA3YMHOTO BPEMEHM NOCNE TOTO, KAK OH CTAN

BAM U3BECTEH, 1 B JIOBOM C/TYYAE HE NO3/HEE, YEM 10 UCTEYEHNUA TAPAHTUIAHOTO CPOKA.

HacTosuujan orpaHuyeHHan rapaHTyia He 3aTparuBaer 3akoHHble npaBa KnuenTos, npezycMoTpeHHble

3aKOHOAATENIbCTBOM  CTPaHbl MOKYMKW, Takie NpaBa OCTAlOTCA 3alieHHbiMi. HacToAwas

OrpaHUyeHHan rapaHTua byaeT Bpema OT BpemMeHU 0GHOBNATbCA KomnaHueit eSTAR. Moceture caift

Www.estar.eu, 4T06bl 03HaKOMUTbCA C NOCTE/IHeI BePCUeii OrpaHUeHHOI! TapaHTM Ha U3fienve.

OduumanbHoe yBefomneHne

AsTopckoe npaso © eSTAR. 2023. Bce npaBa 3aLuutiiieHbl.
HuKakas YacTb JJaHHOTO JOKYMeHTa He MOXeT ObiTb BOCNPOU3Be/ieHa i niepefiaHa B nmﬁom dopme

WA NioGbiMu (peﬂ(TBaMM 6e3 I nncl cornama
I'IponyKT ONUCaHHBII B JaHHOM pyKOBO}.‘[(TBE MOXeET BKNKUaTh NporpaMmHoe DﬁE(ﬂEHEHME
3alLMLLeHHOe aBTOPCKIM NPaBOM eSTARu KnuenTbl He

AOMXKHBI KakuM-nu6o oﬁpasoM BOCNPOU3BOANTD, PACNPOCTPAHATD, U3MEHATD, nemm¢posan>,
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obpaTHoe npoeKTUp um (/1aBaTb B apeH-
2y, NepeycTynaTh WA cy6NULEH3MPOBATb YKa3aHHOE NPOrpaMMHoe obecnieyenite, 3a UCKMKoUeHem
Cyyaes, KOTa TaKite OTPaHUUEHNA 3anpelLieHbl feficTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM WK Takue
JeiicTBYA 0A06PeHbI COOTBETC p
ToBapHbIe 3HaKW 1 pa3pelLieHus

o ST eSTAR ABRAETCA TOProBOii MapKoii U 3aperucTpUpoBaHHoIi TOproBoii MapKoii

komnanyy Mobile Center UAB
[lpyruie ynomaHyTble ToBapHbIE 3HakW, Ha3BaHWA NPOIYKTOB, YCNYT ¥ KOMNaHMiA ABNAKTCA
COOCTBEHHOCTbH) COOTBETCTBYHOLLUX BNAAENbLEB.
MPUMEYAHUE:
HexoTopble ¢yHKLVM NPOAYKTa 1 aKCeCCyapoB, OMUCAHHbIe B HACTOALLIEM JJOKYMeHTe, 3aBICAT
OT YCTaHOBAIRHHOT0 NPOTPAMMHOT0 06ecTeyeHits, BO3MOXHOCTEI! 1 HACTPOEK NOKANbHOI CeTH,
1 TI03TOMY MOTYT 6biTb He aK W orp et
NN NOCTABLLIMKAMY eTeBbIX YCyr. Takiim 06pasom, npwsenennble 316 ONMCaHUA MOTYT He
COOTBETCTBOBAT B TO4HOCTA NPUOBPETEHHOMY BAMM IPOAYKTY WK GKCECCyapaM.
STAR 0cTaBnAeT 3a Co60ii NPaBO U3MEHATH K To6yto UK w
CneuyduKaLuy, CoRePKaLLMECs B AaHHOM PYKOBOACTB, O3 npensapmenhnoro yBeAOMNeHNA 1 6e3
KaKoii-nn60 AanbHetiLuei OTBETCTBEHHOCTU.

3anBNeHNe 0 NPOrpaMMHOM o6ecneyeHnN TPeTbUX NNL

STAR He BnajieeT UHTENNEKTYaNbHoil COBCTBEHHOCTbIO Ha NPOrPaMMHOe 0becneyeHie U NPUNOXKeRIs
CTOPOHHWX NPOU3BO/AVTENeNt, KOTOPble NOCTABAAIOTCA BMECTe ¢ aHHbIM npoaykToM. Moatomy eSTAR
He NPe/0CTaBAAET HUKaKIX rapaHTyii Ha NPOrpaMMHoe obecrieyeHue v NPUNOKeHUA CTOPOHHYX
npousBoauTeneit. eSTAR Takxe He 6ypet na 3N
CTOPOHHME NPOrPaMMbI M MPUNOXKEHUS, He BY/1eT HeCTU 0TBETCTBEHHOCTb 38 GYHKLIMM ITUX CTOPOHHUX
TIPOrPaMM U NPUAOXKEHHiA.

Yenyru crop nporp obecneyenus u np /i MOryT 6bITb Npef wm
npeKpatLieHbl B nto6oe Bpems. eSTAR He rapaHTUpyeT, 4To Kakoid-nubo KOHTEHT uam ycnyra byayT
noa A B TeYeHue Kakoro-nu6o neproia BpeMeHM Bo BPeMa 1X A0CTYNHOCTU. (TopoHHme

NOCTABLUMKY YCYT NPEAOCTABARIOT KOHTEHT I YCIYIYt Yepes3 CeTeBble 1M NEpeaaTouHble (PEAcTBa,
HaxoAALvecs BHe KoHTpons eSTAR. B HanbonbLueii crenem, paspeLueHHoit AeficTBylolLMM 3aKoHOAa-
TeNbCTBOM, IPAMO yKaablBaem 470 eSTAR He KOMMNeHCUPYeT 1 He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a YCyrH,
npesoc I noc YCnyr, a TakKe 3a npepbiBaHite Wi NpeKpaLLenite
IOCTYMNEHNA KOHTEHTa AW YCAYT TPETbUX UL,

STAR He HeceT 0TBETCTBEHHOCTU 33 3aKOHHOCTb, KauecTBO WA Nilo6ble Aipyrite acneKTbl Mioboro
TIPOrPaMMHOT0 06ecnieyeHis, yCTaHOBNEHHOTO Ha AAHHOM NPOJIYKTe, a TaKiKe 32 3arpyeHHble

WM CKYaHHbIe PAGOTBI TPETBIUX ML, TaKUle KaK TeKCTbl, U300pakeHits, BUALO UK NporpaMMHoe
obecneyenyte. KnueHTbI HecyT puck 3a Nilo6ble NOCNeACTBIS, BKAIOYaA HECOBMECTUMOCTD
TIPOrPaMMHOro 06ecnieyeHa 1 AaHHOTO NPOAIYKTa, BO3HUKLLME B Pe3yAbTaTe YCTaHOBKM
NPOrPaMMHOTO 06ecrieyeHws, 3arpy3Ki W CKaYMBaHIA NPOU3BEEHMIA TPETBUX M.

OTKA3 OT FTAPAHTUU

COMIEPXAHME IAHHOTO PYKOBOAICTBA MPEOCTAB/AETCA «KAK ECTb». 3A UCKMIQYEHWEM CTTYYAEB,
NPEZYCMOTPEHHBIX IEICTBYHOLLIMM 3AKOHOAATENLCTBOM, HUKAKIAX TAPAHTUI NIH0BOM0 POJIA,
ABHbIX N NOJPA3YMEBAEMbIX, BKITIOYAA, TOMUAMO NPOYEF0, N0[PA3YMEBAEMbIE TAPAHTIV
TOBAPHOTO COCTOAHIA W MPUTOAHOCTI NA KOHKPETHOW LIENK, HE MPEAOCTABIIAETCA B
OTHOLUEHWN TOYHOCTI, HANEXKHOCTV M COLEPXKAHUA IAHHOTO PYKOBOAICTBA.
OrPAHWYEHUA OTBETCTBEHHOCTM

B MAKCUMANbHO CTENEHI, PA3PELLIEHHOW AEVICTBYIOLL{VM 3AKOHOZATENbCTBOM, KOMMAHUA
eSTAR HY NP KAKMX OBCTOATENBCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3A JIIOBBIE CELIMANBHBIE,
CNYYANHDIE, KOCBEHHBIE WK NOBOYHBIE YBbITKY, YNYLLEHHYO BbITO/Y, IENOBbIE
BO3MOXHOCTH, [I0X0A, IAHHBIE, MOTEPIO JENOBOW PEMYTALIAM ANV 0XUOAEMYIO SKOHOMUIO.
MAKCUMAJIbHAA OTBETCTBEHHOCTb (JAHHOE OrPAHYEHWE HE PACPOCTPAHAETCA HA
OTBETCTBEHHOCTb 3A TENECHBIE NOBPEX/EHNA, ECIW MPUMEHUMOE 3AKOHOATENBCTBO
SANPELLIAET TAKOE OrPAHUYEHIIE) KOMMAHIN eSTAR, BO3HUKAIOLLIAA B PE3Y/IBTATE CMOMb-
30BAHMA NPOAYKTA, OMIUCAHHOIO B HACTOALLEM IOKYMEHTE, OTPAHUYMBAETCA CYMMON,
YMNAYEHHOM KNMEHTAMM 3A PUOBPETEHUE IAHHOTO NPOAYKTA.

MpaBuna umnopra 1 sKcnopra

KnveHTb! BoMmKHbI COBMI0AATb Bee MPUMEHIMbIE 3aKOHbI Y PaBUNA KCNOPTA UM UMMOPTa i HECTH
OTBETCTBEHHOCTb 3a NOAYYeHYIe BCeX HEOOXOAMMbIX FOCYAAPCTBEHHbIX Pa3peLLeHy i v IMLieH3MiA
N4 KCNOPTa, PESKCMOPTa WK MMNOpTa NPOAYKTa, YMOMAHYTOT0 B AAHHOM PYKOBOACTBE, BKNIUas
NPOrpammHoe o6ecneyeHie 1 TexHUeckue aHHbIe, COAEPXALLMECA B HEM.
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ekujemy za zakup komédrkowego eSTAR ROCK. W tym

Przewodmku szczegok i doskonate cechy telefonu odpornego na
wstrzasy eSTAR ROCK, w tym odpornos¢ na wode i kurz (IP68) oraz odpornos¢
na upadek z wysokosci 1,22 m na twarda powierzchnig. Telefon eSTAR ROCK
obstuguje rowniez radio FM, Bluetooth, MMS, ma latarke LED i bardzo dtuga
zywotnosc¢ baterii.

Przed uzyciem produktu upewnij sig, ze przeczytates instrukcje, Wazne informacje o
produkcie” na koricu tej Podrecznika Uzytkownika.

UWAGA

Niektre funkcje produktu i akcesoria opisane w niniejszej Przewodniku moga sie réznic
w zaleznosci od zainstall ia oraz mozliwosci i ustawien sieci
lokalnej. Ponadto produkt moze nie byc aktywowany lub jego funkcjonalnos¢ moze by¢
ograniczona przez lokalnych operatoréw sieci lub dostawcow ustug sieciowych. Dlatego
opisy podane tutaj moga nie pasowac do zakupionego produktu lub akcesoriow.
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany lub modyfikacji wszelkich informacji lub
specyfikacji zawartych w niniejszej Przewodniku bez wezesniejszego powiadomienia
lub zobowiazania.

Poczatek pracy

Poznaj swj telefon

1. Ekran LCD
2. Przycisk latarki 16

3. Lewy klawisz funkcyjny

4. Prawy klawisz funkcyjny 12
5. Klawisz wybierania 1 f

numeru =
6. Klawisz zasilania / wyjscia
7.4-pozycyjny klawisz
nawigacyjny

8.Menu/ 0K/ klawisz

9. Klawiatura alfanumeryczna
10. Mikrofon 3
11. Odbiornik —
12. Glosnik S =
13. Kamera
14. Gniazda na karty SIM 9 8
15. Gniazdo kart Micro SD 20
16. Latarka

17. Port USB

18. Gniazdo stuchawkowe 17\18

WSKAZOWKA: 4-pozycyjny klawisz nawigacyjny ma cztery ustawienia wstepne,
ktdre zapewniaja szybki dostep do popularnych funkgji:

-

4

b
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 Skieruj i nacisnij w gére, aby otworzy¢ odtwarzacz Audio
 Skieruj i nacisnij w dot, aby otworzy¢ Kamere

 Skieruj i nacisnij w prawo, aby otworzy¢ Budzik

© Skieruj i naciénij w lewo, aby ustawi¢ Kalendarz



Instalacja kart SIM i SD

UWAGA: Przed whozeniem lub wyjeciem karty SIM (modut identyfikacji abonenta)
wylcz telefon. Przed whaczeniem telefonu wtoz poprawnie karte SIM i upewnij sig, ze
bateria jest natadowana lub telefon jest prawidtowo podfaczony do Zrddta zasilania.
UWAGA: Bateria poczatkowo ma niewielki fadunek i moze by¢ uzywana natychmiast
po otwarciu. Aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢, wymagane s trzy petne cykle
fadowania/roztadowania.

UWAGA! Przed uzyciem wt6z do telefonu wazng karte SIM. Nie dotykaj metalowej
powierzchni karty, w przeciwnym razie informacje na karcie moga zostac utracone lub
zniszczone. Karte nalezy trzymac z dala od pél magnetycznych.

0bra¢ wszystkie Sruby w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, aby zdjac
pokrywe. Przesuri pokrywe. W6z jedna lub obie karty SIM i karte pamieci do telefonu,
jak pokazano na rysunku.

Nastepnie umies¢ pokrywe w telefonie, lekko ja naciskajac.
Dociskajac pokrywe pod thami $rub, przekre¢ $ruby zgodnie
z ruchem wskazowek zegara do wyczucia oporu, a nastepnie
przekrec o kolejna cwiartke dtugosci. Pokrywka musi by¢
bezpiecznie zamocowana, aby zapewni¢ wodoszczelnosc.
Uwazaj, aby nie dokreci¢ zbyt mocno sruby.

tadowanie akumulatora

Aby natadowac baterie, mozesz podtaczyc telefon do Zrddfa zasilania za pomoca
zasilacza, jak pokazano na ponizszym rysunku. Po natadowaniu telefonu mocno
zamknij pokrywe USB, aby upewnic sie, ze urzadzenie jest wodoodporne i pytoszczelne.

Podczas tadowania wskaznik baterii bedzie migac. Jesli urzadzenie zostanie wytaczone
podczas tadowania, ikona fadowania pojawi sie na ekranie, aby wskazac, ze bateria jest
fadowana. Jesli bateria jest catkowicie roztadowana, moze uptynac kilka minut, zanim
pojawi sie ikona tadowania.

Gdy bateria jest w petni natadowana, ikona wyswietla petng baterie i animacja
fadowania zatrzymuje sie. Jesli urzadzenie jest wytaczone, na ekranie pojawi sie ikona
wskazujaca, ze bateria jest w petni natadowana. Zazwyczaj proces fadowania trwa dwie
i pét godziny. Podczas tadowania bateria, urzadzenie i tadowarka moga sie nagrzewac.
W porzadku.

Po zakoriczeniu tadowania odtacz gniazdko elektryczne od fadowarki i telefonu.
UWAGA! Przechowuj telefon w przewiewnym miejscu w temperaturze od -10°C do
+55°C. Uzywaj wytacznie dostarczonej fadowarki. Uzywanie nieautoryzowanych
fadowarek moze uszkodzic urzadzenie i uniewazni¢ gwarangje telefonu. Zaleca sie
fadowanie telefonu przez 8 godzin przed pierwszym uzyciem.

Wiaczanie / wylaczanie urzadzenia

Naciénij i przytrzymaj przycisk Zasilanie / Wyjscie z menu, aby whaczy¢/wytaczy¢
urzadzenie. Po wtaczeniu urzadzenie automatycznie sprawdzi, czy karta SIM jest
wiozona prawidtowo. W przypadku braku karty SIM urzadzenie wyswietli komunikat
,Prosze whozyc karte SIM”. Nastepnie na ekranie pojawia sie kolejno komunikaty:
,Wprowadz hasto” - jesli hasto telefonu jest ustawione.,, Wprowadz kod PIN" — jesli
ustawione jest hasto karty SIM., Wyszukaj” — telefon rozpocznie wyszukiwanie,
dopdki zadana sie¢ nie zostanie znaleziona i podtaczona.



Odblokowanie karty SIM

Ustawiajac kod PIN (osobisty numer identyfikacyjny) dla karty SIM, mozesz chroni¢
swojq karte SIM przed nielegalnym uzyciem. Jesli ta funkcja jest aktywna i ustawiony
jest kod zabezpieczajacy PIN, telefon wymaga wprowadzenia kodu PIN przy kazdym
wiaczeniu telefonu w celu odblokowania karty SIM do normalnego uzytkowania.
Uzytkownicy moga anulowa¢ wymég wprowadzenia kodu. Przy tym ustawieniu karta
SIM nie moze by¢ chroniona przed nielegalnym uzyciem.

1 Nacisnij i przytrzymaj klawisz Zasilanie / Wyjscie z menu, aby whaczy( telefon.
2Wprowadz kod PIN1. Kliknij, Wyczy$¢", aby poprawic btedy w pisowni i, 0K, aby
wprowadzic. Na przykfad, aby ustawi¢ PINT jako,1234’, wprowadz kolejno 1,2, 3i4;
nastepnie kliknij, 0K".

3 Wprowadz kod PIN2, jesli zainstalowana jest karta SIM2.

UWAGA! Jesli trzy razy z rzedu wprowadzisz btedny kod PIN, siec zablokuje Twoja karte
SIM, a telefon poprosi o kod PUK1.

WSKAZOWKA: Twoj dostawca ustug sieciowych ustawi standardowy kod PIN (4-8 cyfr)
dla Twojej karty SIM. Zmier je na swoje osobiste hasto.

Blokada ekranu

Aby uniemozliwi¢ uzytkownikowi przypadkowe wytaczenie telefonu, zmiang menu lub
wykonanie przypadkowego potaczenia, telefon przechodzi w tryb blokady po jednej
minucie bezczynnosci. Aby nawigzac potaczenie, wyswietli¢ menu, wysta¢ wiadomos¢
lub skorzysta¢ z innych funkgji, musisz odblokowac ekran, wykonujac nastepujaca
sekwencje czynnosci: nacisnij Lewy klawisz funkcyjny -> nastepnie natychmiast
nacisnij klawisz *. Telefon jest teraz skonﬁgurowany do normalnego uzytkowania.
UWAGA: Kod lefonu do i fabrycznych to 1234

Podtaczenie do sieci

Po odblokowaniu karty SIM telefon automatycznie wyszuka sie, a na ekranie pojawi
sie ikona wyszukiwania. Po pofaczeniu nazwa dostawcy ustug sieciowych pojawi sie w
gornej srodkowej czesci ekranu, wskazujac, ze telefon jest potaczony z siecia.

Teraz mozesz uzywac swojego telefonu

Funkcje specjalne

eSTAR ROCK jest wyposazony w specjaing funkeje odrzucania nieznanych potaczen. Ta
funkgja jest przydatna w szczegéInych przypadkach, takich jak ochrona oséb starszych
przed oszustami telefonicznymi.

Aby aktywowac funkejg, przejdz do menu - > Bezpieczeristwo - > Odrzu¢ nieznane
numery.

Jezeli funkja jest wiaczona, na telefon moga dzwonic tylko te numery, ktére byty
weze$niej wpisane w ksigzce telefonicznej. Nieznane numery nie beda mogty potaczy¢
sie z telefonem, a telefon nie bedzie dzwonit.

Jesli funkja jest dezaktywowana, telefon bedzie dziafat jak zwykle - mozesz zadzwoni¢
zdowolnego numeru.
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Informacje Bezpieczenstwa i Obstugiwania

OSTRZEZENIE: Nie spefnianie podanych instrukcji bezpieczeristwa moze w rezultacie zakoriczy¢ sie
ogniem, elektrycznym szokiem lub innym obrazeniem do eSTAR Walrus lub innej whasnosci.

0gdlne uzycie: eSTAR Walrus zostat zaprojektowany, aby wytrzymac wiecej niz normalna komérka.
NIE oznacza to jednak, ze jest niezniszczalny. Dla mechanicznego lub wodnego uszkodzenia poprzez
niepoprawne korzystanie z telefonu wazne s takie same warunki gwarangji jak na inne normalne
telefony komérkowe.

Noszenie i obstugiwanie eSTAR Walrus: eSTAR Walrus zawiera delikatne zawartosci. Nie upusc,
rozbieraj na czesci, otwieraj, wyginaj, miazdz, przebijaj, nie wktadaj do mikrofalowki, maluj lub
whkiadaj inne obiekty do eSTAR Walrus. Nie uzywaj eSTAR Walrus, jesli zostat uszkodzony — na
przyktad, jesli eSTAR Walrus jest pekniety, przebity lub uszkodzony przez wode. Ekran eSTAR Walrus
jest zrobiony ze szkfa. Szkto moze sie rozbic, jesli eSTAR Walrus jest upuszczony na powierzchnie lub
otrzyma silne uderzenia, miazdzenia, wyginanie lub deformowanie. Jesli szkto jest pekniete, nie
dotykaj i nie prébuj pozbyc sie peknietego szkfa. Przestart korzystac z eSTAR Walrus do momentu, az
szkto nie zostanie wymienione przez autoryzowanego ustugodawce eSTAR Walrus. Szkto pekniete z
powodu ztego korzystania z telefonu nie jest pokryte gwarangja.

Dbanie 0 zewnetrzng czes¢ eSTAR Walrus: Wyczys¢ eSTAR Walrus od razu, jesli byt w kontakcie z
jakakolwiek substancja, ktdra moze spowodowac plamy jak farba, tusz, brud, jedzenie, oleje i

kremy. Aby wyczyscic eSTAR Walrus, odtacz wszystkie kable i wytacz eSTAR Walrus. Wtedy

uzyj miekkiej, wilgotnej gadkiej szmatki. Unikaj zamoczenia otworéw. Nie uzywaj ptynéw do okien,
Srodkow czyszczacych dom, aerozoli, rozpuszczalnikw, alkoholu, amoniaku lub szorstkich srodkow
do czyszczenie eSTAR Walrus. Aby usuna¢ odciski palcow, wystarczy przetrzec powierzchnie miekka,
gtadka szmatka.

Kurzi woda: eSTAR Walrus jest w petni przetestowany dla spetnienia wymagac IP68. Jest

bardzo waznym aby zauwazyc, ze wszystkie faczniki eSTAR Walrus, przykrycia, schowek baterii

53 prawi I i posiadaja szczelnos¢ zainstal dla spetnienia wymagan
wodoodpomych oraz pytoodpornych. Musisz sig upewniac, ze wszystkie faczniki, przykrycia, miejsce
baterii i uszczelki sq prawidtowo zamkniete; inaczej gwarancja nie pokrywa telefonu. Jesli eSTAR
Walrus zostanie zalany, wyfacz telefon przez czyszczeniem i pozwdl mu wyschnac catkowicie zanim
sprébujesz go ponownie uruchomic. Nie probuj wysuszy¢ eSTAR Walrus korzystajac z zewnetrznych
srodkéw ciepta, jak mikrofalowka lub suszarka do whoséw.

Naprawianie lub Modyfikowanie eSTAR Walrus: Nigdy nie prébuj sam naprawi¢ lub modyfikow-
ac eSTAR Walrus. eSTAR Walrus nie zawiera zadnych czesci, z ktdrych uzytkownik moze korzystac poza
karta SIM, kart SD (jesli wtozona), Bateria i otwarciem Baterii. Otworzenie eSTAR Walrus, wiacznie
zwyciagnieciem zewnetrznych Srubek i tylnego przykrycia moze spowodowac szkody, jakie nie s3
pokryte gwarancja. Ustugi powinny by¢ wykonywane tylko przez Autoryzowanego Ustugodawce
€STAR Walrus. Jesli masz jakies pytania, skontaktuj sie z Autor Ustugodawca eSTAR Walrus.
tadowanie eSTAR Walrus: Aby natadowac eSTAR Walrus, korzystaj tylko z tacznika eSTAR Walrus do
kabla USB lub wysokiej-mocy USB portu na innym urzadzeniu jakie dziata z USB 2.0 lub 1.1 standard,
lub inny produkt firmy eSTAR lub akcesoridw przeznaczonych do wspdtpracy z eSTAR Walrus, lub
trzeciej strony akcesoriow certyfik h dla uzycia z tel i eSTAR.

Przeczytaj cate instrukcje bezpieczenistwa dla produktéw i akcesoriéw zanim uzyjesz eSTAR Walrus.
STAR nie jest odpowiedzialny za operacje, lub szkody spowodowane przez akcesoria strony trzeciej za
ich spetnienie standardéw bezpieczeristwa.

Kiedy uzywasz eSTAR Walrus USB Adapter Mocy, aby zatadowac eSTAR Walrus, upewnij sie, ze adapter
jest w petni ztozony zanim podfaczysz go do pradu. Pewnie wioz Adapter USB eSTAR Walrus do pradu.
Nie podtaczaj lub odtaczaj Adaptera USB eSTAR Walrus, jesli masz mokre rece.

Adapter Mocy USB eSTAR Walrus moize zrobic sie ciepty podczas normalnego uzycia. Zawsze pamietaj
o wentylacji dookota eSTAR Walrus USB Adapter i uwazaj podczas korzystania z niego. Odtacz eSTAR
Walrus USB Adapter, jesli obecne jest jedno z nastepujacych:
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« Kabel mocy lub wtyczka s3 uszkodzone lub postrzepione.

« Adapter miat kontakt z deszczem, ptynem lub duzg iloscig wilgoci.

« Pokrycie adaptera zostato uszkodzone.

« Podejrzewasz, ze adapter powinien by¢ naprawiony lub sprawdzony. - Chcesz wyczyscic adapter.

Unikniecie uszkodzenia stuchu: State uszkodzenie stuchu moze pojawic sie jesli odbiornik,

stuchawki, gtosnik s3 ustawione na wysoka gtosnos¢. Ustaw poziom gtosnosci na bezpieczny poziom.

Mozesz

sie przyzwyczaic do wyzszej gtosnosci lub dzwiekow, ktore moga wydawac sie normalne ale niszczg

twoj stuch. Jesli doswiadczysz dzwonienia w uszach lub sttumionego gtosu, przestar stucha¢ i

sprawdz swoj stuch. Im wyzsza gtosnosc, tym mniej czasu potrzeba na uszkodzenie stuchu. Eksperci od

stuchu sugeruja, ze aby chronic swéj stuch:

« Limituj czas jaki spedzasz korzystajac z odbiornika, stuchawek, gtosnika na wysokiej gtosnosci. »

Unikaj zwigkszania gtosnosci, aby zablokowac gtosne otoczenie.

« Zmniejsz gtosnosc, jesli nie styszysz co mowia ludzie dookofa ciebie. Informacje dotyczace zmiany

gtosnosci eSTAR Walrus znajduja sie wezesniej w tej Instrukgji.

Pofaczenia al Nie powinienes polegac na bezprzewodowych urzadzeniach odnosnie

potrzebnej komunikagji, jak medyczne alarmy. Uzywanie eSTAR Walrus dla wzywania pomocy moze

nie dziatac we wszystkich lokacjach lub warunkach. Numery alarmowe i ustugi réznia sie od rejonéw

i czasami potaczenie alarmowe nie moze by¢ wykonane z powodu dostepnosci sieci lub wptywu

Srodowiska. Niektore sieci komdrkowe moga nie akceptowac alarmowego pofaczenia od eSTAR Walrus

Jesll me ma karty SIM ]eS|I SlMJeSt zablokowana PIN, lub jesli nie aktywowali swojego eSTAR Walrus.
ijezdzenie: Uzywanie eSTAR Walrus samego lub ze stuchawkami

(nawet, jesli uzywasz tylko jednej) podczas prowadzenia pojazdu lub jazdy na rowerze nie jest

zalecane i

jest nielegalne w niektdrych miejscach. Sprawdz i spetniaj prawa i regulacje dotyczace korzystania

z telefonéw komdrkowych jak eSTAR Walrus w rejonach, gdzie prowadzisz lub jezdzisz. Jesll zdecy—

dujesz sie na uzywanie eSTAR Walrus podczas p ia, pamietaj pujace

«Trzymaj cata swoja uwage na drodze, prowadzeniu lub jezdzeniu. Korzystanie z mobilnego

urzadzenia podczas jazdy lub prowadzenia moze by rozpraszajace. Jesli tak jest w twoim przypadku

podczas jazdy samochodem lub rowerem, lub podczas wykonywania jakiejkolwiek czynnosci, ktéra

wymaga twojej petnej uwagi i koncentragji, zatrzymaj sie w bezpiecznym miejscu zanim odbierzesz

lub wykonasz pofaczenie.

« Zapoznaj sie  eSTAR Walrus i jego funkcjami jak Kontrola Gtosowa, Ulubione, Ostatnie i Glosnik. Te

funkcje pomagaja ci w wykonywaniu potaczen bez odwracania twojej uwagi od drogi. Zobacz eSTAR

Walrus Przewodnik Uzycia eSTAR Walrus, gdzie jest wigcej informacji.

« Uzywaj urzadzenia hands-free. Korzystaj z jednego z wielu akcesoriow hands-free do uzycia z eSTAR

Walrus. Uzywanie urzadzenia hands-free moze by¢ wymagane w niektdrych rejonach.

« Potdz eSTAR Walrus w fatwo dostepnym miejscu. Trzymaj oczy na drodze. Jeli otrzymasz nadcho-

dzace potaczenie w nieodpowiednim czasie, pozw6l poczcie gtosowej je odebrac.

« Sprébuj zaplanowac potaczenia, kiedy wiesz, ze bedziesz stacjonarny. Sprawdz ruch drogowy

zanim wybierzesz potaczenie lub wykonuj pofaczenia, kiedy nie prowadzisz lub zanim wsiadziesz do

samochodu.

« Daj zna osobie, z ktdra rozmawiasz, ze prowadzisz. Jesli musisz zawie$ potaczenie podczas stania

w ciezkim korku lub niebezpiecznych warunkach pogodowych. P ie w deszczu, $niegu, na

lodzie, w mgle i w korku moze by¢ niebezpieczne.

« Nie wysytaj SMS, email, zapisuj, szukaj numerdw telefonu lub wykonuj inne czynnosci, ktére

wymagaja twojej uwagi podczas prowadzenia. Tworzenie lub czytanie wiadomosci tekstowych i

emalu pisanie listy do zrobienia lub sprawdzame ksiazki adresowej zabiera twoja uwage od gtownej

iedzialnosci — bezpiecznego prowad.
. Nle bierz udziatu w stresujacych lub emocjonalnych rozmowach, ktére moga zmniejszyc twoja
koncentracje. Powiedz ludziom z ktérymi rozmawiasz, ze prowadzisz i zakoricz rozmowe, ktdra
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potencjalnie moze odciagna¢ twoja uwage od drogi.

Bezpieczne nawigagje: Nie polegaj na aplikacjach eSTAR Walrus, ktdre posiadaja mapy, cyfrowe
kompasy, informacje orientacyjne, kierunki lub nawigacje oparte na lokacji, aby okresli¢ doktadne
miejsce potozenia, orientacje, dystans, bliskos¢ lub kierunek. Te aplikacje powinny by¢ uzyte tylko
dla podstawowej pomocy w nawigacji. Mapy, kierunki i aplikacje oparte na lokadji zalezg od ustugi
danych. Te ustugi danych moga sie zmienic i nie by¢ dostepne we wszystkich miejscach geografic-
znych. W rezultacie mapy, czytania kompasu, kierunki lub informacje oparte na lokacji moga by¢
niedostepne, niedokfadne lub niepetne.

Nie uzywaj aplikacji opartych na lokacji podczas wykonywania czynnosci, ktdre wymagaja twojej
petnej uwagi. Dla waznych informacji o bezpieczeristwie jazdy, sprawdz sekcje “Bezpieczne
Prowadzenie i Jezdzenie”. Zawsze stosuj sie do znakéw, praw i regulacji w miejscach gdzie uzywasz
eSTAR Walrus.

Dla Pojazdéw Wyposazonych w Poduszke P 3: Poduszka powietrzna napetnia sig
powietrzem z niesamowita sita. Nie trzymaj eSTAR Walrus lub zadnych akcesoriéw nad poduszka lub
w miejscu, gdzie poduszka moze sie whaczyc.

Napady, Utraty Przytomnosci, oraz Przemeczenie Oczu: Mata ilos¢ ludzi moze doswiadczy¢
utraty przytomnosci lub napadu (nawet, jesli nigdy nie miates jednego) podczas odkrycia na btyska-
jace Swiatta lub wzory $wiatet jak podczas gier wideo lub ogladania filmu. Jesli doswiadczasz utraty
przytomnosci lub napadéw lub masz rodzinng histori takich wydarzen, powinienes skonsultowa¢
sie z lekarzem zanim zagrasz w gry (jesli dostepne) lub obejrzysz wideo na eSTAR Walrus. Przestan
uzywac eSTAR Walrus i skonsultuj sie z lekarzem, jesli doswiadczysz boléw gtowy, napadaw, utraty
przytomnosdi, utraty Swiadomosci, niechcace ruchy, brak orientacji, migotanie powiek lub migsni,
konwaulsji. Aby zmniejszy¢ ryzyko béléw gowy, utraty przytomnosci, napadéw, zmeczenia oczu,
unikaj dtugiego korzystania, trzymaj eSTAR Walrus w dobrej odlegtosci od oczu i uzywaj eSTAR Walrus
w dobrze oswietlonym pokoju i rdb sobie przerwy.

Niebezpieczeristwo uduszenia: eSTAR Walrus zawiera mate czesci, ktére moga byc niebezpieczne
dla matych dzieci. Trzymaj eSTAR Walrus i akcesoria z dala od matych dzieci.

Powtarzane ruchy: Podczas wykonywania tych samych ruchéw jak pisanie lub granie w gry na
€STAR Walrus, mozesz poczuc okazyjny dyskomfort w rekach, ramionach, rekach, szyiiinnych
zeSciach ciafa. Réb sobie czeste przerwy, a jesli dyskomfort nadal sie pojawia, przestan uzywac
lelefon i skunlaktuj sie zlekarzem.

fery: Wytacz eSTAR Walrus, jesli jestes w miejscu z potencjalnie
wybuchowq atmosferq Nie faduj eSTAR Walrus i spefniaj wszystkie znaki i instrukcje. Iskry w takich
pomieszczeniach moga wywota wybuch ognia, co moze doprowadzic do powaznych obrazen i
$mierdi.

Miejsca z potencjalnie wybuchowa atmosfera s czesto, ale nie zawsze wyraznie oznaczone. Takie
miejsca to na przyktad: miejsce paliwa (jak stacja paliwowa); nizsze poziomy na statku; magazyny i
przewozenie paliwa lub chemii; pojazdy korzystajace z ptynnego gazu ropy naftowej (jak propan lub
butan); miejsca, gdzie powietrze zawiera chemikalia lub czastki (jak ziarno, kurz lub metalowe kurze);
inne miejsca gdzie zaleca si¢ wytaczenie silnika.

Uzywanie tacznikow i portéw: Nigdy nie uzywaj sity podczas podtaczania facznika do portu.
Sprawdz czy nie ma przeszkdd w porcie. Jesli facznik i port nie facza sie z fatwoscia, to prawdopodob-
nie sie nie zgadzaja. Upewnij sig, ze tacznik pasuje i zgadza sie z portem i ze prawidtowo podfaczasz
lqcznik do portu,

i jnosci bezp d Wiaczenie trybu samolotu na eSTAR Walrus moze
eliminowac audlo |nterferenq§ pomiedzy eSTAR Walrus a akcesoriom. Kiedy tryb samolotu jest
wihaczony, nie mozesz wykonywac lub otrzymywac potaczen lub uzywac innych funkgji jakie wy-
magaja bezprzewodowej komunikacji. W niektérych warunkach, pewne akcesoria moga wptynac na
wydajnosc bezprzewodowa eSTAR Walrus. Zmiana pozycji lub lokacji eSTAR Walrus oraz podtaczonego
akcesoria moze polepszy¢ wydajnos¢ bezprzewodows.

Trzymanie eSTAR Walrus w normalnych temperaturach: eSTAR Walrus jest zaprojektowany,
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aby dziatat w temperaturach pomiedzy 0o oraz 350 C (320 do 950 F) i moze by przechowywany w
temperaturach pomiedzy -200 oraz 450 C (-40 do 1130 F). Niskie lub wysokie warunki temperatury
moga tymczasowo spowodowac krotsze zycie baterii lub eSTAR Walrus moze tymczasowo przesta¢
dziatac. ianie eSTAR Walrus w zapark samochodzie w wysokich temperaturach lub
bezp storicu moze spowodowac przekroczenie podanych temperatur eSTAR Walrus. Unikaj
dramatycznych zmian temperatur lub wilgoci podczas korzystania z eSTAR Walrus, gdyz kondensacja
moze sie pojawi¢ na lub w $rodku eSTAR Walrus.

Kiedy korzystasz z eSTAR Walrus lub tadujesz baterie, eSTAR Walrus moze by¢ ciepty i jest to normalne.
ZTewnetrzna czes¢ eSTAR Walrus petni funkcje, ostudzajacej powierzchni, ktéra przekazuje ciepto z
wewnatrz do zimniejszego powietrza na zewnatrz.

Wystawianie na czestotliwosc radio: Energy eSTAR Walrus zawiera radio przekazniki oraz
odbiorniki. Kiedy wtaczone, eSTAR Walrus otrzymuje i wysyta energie czestotliwosci radio (RF) przez
swoje anteny. Komdrkowa antena eSTAR Walrus znajduje sie na dole telefonu, z lewa guzika Dom.
Antena Wi-Fi oraz Bluetooth ® znajduje sie z géry eSTAR Walrus, z prawa od miejsca na stuchawki.
Dla optymalnego dziatania urzadzenia mobi i dla zapewnienia ludzkiego ienia na
energie RF nie przekracza FCC, IC oraz wytycznych Unii Europejskiej, zawsze Sledz dane instrukcje

i spetniaj Srodki ostroznosci: Podczas rozmowy korzystajac z wbudowanego odbiornika radio w
eSTAR Walrus, trzymaj eSTAR Walrus facznikiem portowym skierowanym w dot, w strone swojego
ramienia, aby zwiekszy¢ dystans od anteny. Podczas korzystania z eSTAR Walrus blisko swojego ciata
dla potaczeri gtosowych lub bezprzewodowej transmisji danych przez sie¢ komarkowa, trzymaj eSTAR
Walrus co najmniej 15 mm (5/8 cala) od swojego ciata. Uzywaj tylko klipow na pasek, nosnikéw

lub pokrowcw, ktdre nie maja metalowych czesci i trzymaj dystans pomiedzy telefonem a ciatem
przynajmniej 15 mm (5/8 cala).

eSTAR Walrus jest zaprojektowany i wyprodukowany spetniajac limity wystawienia energii RF
ustawione przez Federalng Komisje tacznosci (FCC) Stanéw Zjednoczonych, Kanady (IC), jednostki
regulacyjne Japonii, Unii Europejskiej i innych krajéw. Standard wystawienia uzywa jednostki znanej,
jako okreslona stawka wchtaniania lub SAR. Limit SAR odnosnie eSTAR Walrus ustawiony przez
FCCto 1.6 wat/kilogram (W/kg), 1.6 W/kg przez Kanade, oraz 2.0 W/kg przez Rade Unii Europejskiej.
Testy wykonane dla SAR zostaty przep Jzone uzywajac standardowych pozycji podczas

operagji (np. przy uchu i noszony przy ciele) okreslne przez te agencje. eSTAR Walrus transmituje
najwyzszy certyfikowany poziom we wszystkich grupach czestotliwosci. Chociaz SAR jest okreslone w
najwyzszych poziomach w kazdej grupie czestotliwosci, wasciwy poziom SAR eSTAR Walrus podczas
operacji moze by¢ o wiele nizszy maksymalnej wartosci, poniewaz eSTAR Walrus dostosowuje moc
transmisji komérkowej w zaleznosci od bliskosci bezprzewodowej sieci. OgéInie, im blizej jestes stacji
bazy komdrkowej, tym nizszy bedzie poziom transferowanej mocy komérkowej.

eSTAR Walrus zostat przetestowany i spetnia warunki stycznosci komarkowej ustawione przez FCC,

IC, oraz Unie Europejska FC dla operacji komdrkowych, Bluetooth oraz Wi-Fi. Pomiary SAR dla eSTAR
Walrus moga przekroczy¢ warunki stycznosci FCC podczas noszenia telefonu przy ciele, kiedy pozycja
jest mniejsza niz 15 mm (5/8 cala) od ciata podczas noszenia eSTAR Walrus w kieszeni).

Jesli nadal zastanawiasz si¢ nad stycznoscia z energia RF, mozesz limitowac swoja stycznos¢ poprzez
zmniejszenie czasu korzystania eSTAR Walrus, poniewaz to od czasu zalezy ile stycznosci otrzymuje
osoba. Korzystajac z urzadzenia hands-free i trzymanie wigkszego dystansu pomiedzy twoim ciatem a
eSTAR Walrus, poziom stycznosci dramatycznie spada.

Dodatkowe Informacje: Wigcej informadji od FCC odnosnie stycznosci z energia RF,

mozesz znalez¢ na: www.fcc.gov/oet/rfsafety FCC oraz U.S. Administracja Jedzenia i

uzywek (FDA) réwniez posiada strong konsumenta Www. fda.gov/Radiation-EmittingProducts/

Radi dEntertainment/CellPhones/default.htm
k ych. Prosze czesto sp

EmittingProductsandProcedure

, aby adresowac pytania dotyczace bezpieczeristwa telefon
strong, czy nie pojawity sie aktualizacje.

Informacje dotyczace naukowych badar odnosnie stycznosci z energia RF, mozesz znalez¢ na Bazie
Danych Badari EMF, kontrolowanej przez Swiatowg Organizacje Zdrowia na: www.who.int/peh-emf/
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research/database

Zaktdcenia czestotliwosci radio: Emisje czestotliwosci radiowych od elektronicznych sprzetow
moga negatywnie wptynac na dziatanie innych elektronicznych sprzgtow powodujac ich niepoprawne
dziatanie. Chociaz eSTAR Walrus zostat jek uk spefniajac
regulacje kontrolujace emisje czestotliwosci radio w krajach jak Stany Zjedno(zone Kanada, Unia
Europejska oraz Japonia, przekazniki bezprzewodowe i elektryczne krazenia w eSTAR Walrus moga
spowodowac zaktdcenia w innych elektronicznych sprzetach. Dlatego, nalezy podjac nastepujace
$rodki ostroznosci:

Samolot: Uzywanie eSTAR Walrus moze by¢ podczas p Wigcej
informadji o korzystaniu z Trybu Samolotu, aby wytaczy¢ bezprzewodowe przekazniki, zobacz
Przewodnik Uzytkownika eSTAR Walrus.

Samochody: Emisje czestotliwosci radio z eSTAR Walrus moga wptynac na systemy elektroniczne w
samochodach. Sprawdz z producentem lub jego przedstawicielem odno$nie twojego samochodu.
Rozrusznik serca: Stowarzyszenie Producentdw Przemystu Medycznego zaleca minimalny dystans
15 cm (6 cali) pomiedzy bezprzewodowym telef a aby unikna¢ potencjalnych
zaktdcer rozrusznika. Osoby z rozrusznikami:

« Powinny zawsze trzymac eSTAR Walrus ponad 15 cm (6 cali) od rozrusznika kiedy telefon jest
wiaczony

« Nie powinny nosi¢ eSTAR Walrus w kieszeni na klatce piersiowej

« Powinny uzywac ucha z przeciwnej strony, aby zminimalizowac potencjalne zaktdcenia

Jedli podejrzewasz, ze zaktdcenia maja miejsce, natychmiast wytacz eSTAR Walrus. (Naciénij i trzymayj
guzik Spij/Obudz sie do momentu az na ekranie pojawi sie czerwony pasek i przeciagnij go.).
Aparaty stuchowe: eSTAR Walrus moze zaktécac aparaty stuchowe. Jesi tak sie stanie, skonsultuj sie
z producentem aparatu stuchowego lub lekarzem dla potencjalnego rozwiazania sytuacji.

Inne medyczne urzadzenia: Jesli korzystasz z innych urzadzen medycznych, skonsultuj sie z produ-
centem urzadzenia lub lekarzem, aby okreslic czy jest odpowiednio odpore na emisje czestotliwosci
radiowych od eSTAR Walrus.

Obiekty opieki medycznej: Szpitale i obiekty opieki medycznej moga uzywac sprzetu, ktory jest
wyjatkowo wrazliwy na zewnetrzne emisje radiowych czestotliwosci. Wytacz eSTAR Walrus, jesli
pracownicy danego obiektu ci powiedza lub gdy zobaczysz znaki z takimi instrukcjami.

Obszary wykonywania prac strzatowych oraz delegagji: Aby uniknac zaktdcen operagji
strzatowych , wytacz eSTAR Walrus podczas znajdowania sie w takich miejscach lub kiedy zobaczysz
znaki“Wyfacz dwustronne radio”. Przestrzegaj znakow i instrukgji.

Osobiste Informacje i Bezpieczeristwo Danych

« Korzystanie z niektdrych funkgji lub aplikacji stron trzecich na twoim urzadzeniu moze zakoriczy¢
sie utrata danych i informacji osobistych lub kto$ inny moze miec do nich dostep. Zalecane s Srodki
ostroznosci, aby pomdc ci w ochronie twoich osobistych informagji.

« Trzymaj swoje urzadzenie w bezpiecznym miejscu, aby uniknac niechcianego korzystania z twojego
telefonu.

« Ustaw blokade ekranu swojego urzadzenia oraz stwérz hasto lub wzor, aby odblokowac ekran.

« Co jakis czas tworz zapasowe kopie na swojej karcie SIM/SUM, karcie pamieci lub pamieci twojego
urzadzenia. Jesli zmienisz urzadzenie, pamietaj, aby przenies¢ lub usunac wszystkie przechowywane
informacje osobiste na starym urzadzeniu.

« Jesli martwisz sie o wirusy podczas otrzymywania wiadomosci lub emaili od obcych, mozesz je
usunac bez otwierania.

- Jesli uzywasz swoje urzadzenie do przegladania Internetu, unikaj stron, ktdre moga by¢ potencjal-
nym zagrozeniem bezpieczeristwa, aby unikna¢ kradziezy osobistych informacji.

« Jesli korzystasz z ustug jak facznik Wi-Fi lub Bluetooth, ustaw hasto dla tych ustug, aby unikna¢
niechcianego dostepu. Kiedy nie korzystasz z tych ustug, wytacz je.

« Zainstaluj lub aktualizuj program ochronny i regularnie skanuj, aby sprawdzic czy nie ma wirusow
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na twoim telefonie.

« Upewnij sig, ze pobierasz aplikacje stron trzecich z odpowiedniego Zrédta. Pobrane aplikaje stron
trzecich powinny by¢ przeskanowane, aby upewnic sie, ze nie maja wirusow.

« Instaluj program ochrony i fatki wypuszczone przez eSTAR lub dostawcow aplikacji stron trzecich.

« Niektdre aplikacje wymagaja i transmituja informacje lokacji. W rezultacie, strony trzecie mogq
dzieli¢ si¢ twoimi informacjami lokadji.

«Twoje urzadzenie moze dostarczac informacje diagnostyczne do dostawcéw aplikadji stron trzecich.
Dani dostawcy korzystaja z tych informadji dla ulepszenia swoich produktéw oraz ustug.

« Jesli masz jakie$ pytania odnosnie bezpieczeristwa twoich danych osobistych i informagji, prosze
skontaktowac si¢ na enquiries@estar.eu.

Oswiadczenie Gwarancyjne eSTAR Limited
Ta limitowana gwarancja powinna odnosic sie do telefonu eSTAR (“Produkt”).
Mobile Center UAB (eSTAR) gwarantuje, ze Produkt na czas oryginalnego zakupu jest wolny od wad w

y iu, materiale lub zaprojek ju. (“Limi Gwarangja’).
TA LIMITOWANA GWARANCJA NIE WPLYWA NA TWOJE USTAWOWE PRAWA.
Ta Limitowana Gwarancja jest podmiotem podlegajacym pujacych

1.Ta Limitowana Gwarancja nalezy sie tylko oryginalnemu kupujacemu Produkt (“Klient”). Ta
Limitowana Gwarancja moze jednak by¢ przetransferowana osobie, ktdrej produkt zostat sprzedany,
qgdzie eSTAR zgodzit sie pisemnie na transfer (eSTAR nie odmawi zgody bez przyczyny). Nie powinno
to limitowac lub wykluczac:

a) ustawowych praw Klienta lub,

b) praw Klienta przeciwko sprzedawcy Produktu.

2.Ta Limitowana Gwarancja powinna trwac przez dwadziescia cztery (24) miesiace w Unii Europejskiej
i Potudniowej Afryce, i dwanascie (12) miesiecy w innych krajach od daty oryginalnego zakupu dla
urzadzen mobilnych, oraz szes¢ (6) miesigcy na akcesoria (wtaczone w pakiet Produktu lub sprzedane
oddzielnie). Klient powinien pokaza¢ DOWOD ZAKUPU przy aplikowaniu Limitowanej Gwarandji.
Limitowana Gwarandja jest tylko wazna i moze by¢ wykorzystana w kraju, gdzie Produkt zostat
kupiony. Dostepnosc ustugi gwarangji i czas odpowiedzi zalezy od kraju do kraju i moze wymagac
rejestracji w kraju zakupu.

3. Przez czas Gwarandji, eSTAR lub autoryzowany agent bez naliczania optat i zgodnie z klauzula

7 naprawi lub zamieni niedziatajacy Produkt. Naprawa lub wymiana moze sktadac sie z uzyciem
podobnej funkcjonujacej jednostki. eSTAR zwrdci naprawiony Produkt lub wymieni na inny rownie
dziatajacy Produkt Klientowi w dobrym dziatajacym stanie. Wszystkie wymienione nie dziatajace
czesci lub zawartosci stana sie whasnoscia eSTAR.

4. Limitowana Gwarancja dotyczy sie tylko elementéw urzadzenia Produktu jak oryginalnie sprzedane
i nie dotyczy sie zadnego programu lub sprzetu.

5. Jesli eSTAR naprawi lub wymieni Produkt, naprawiony lub zamieniony Produkt nadal podlega
qgwarangji przez pozostaty czas oryginalnej Gwarangji lub przez 3 miesiace od daty naprawy lub
wymiany. Stosowany jest dfuzszy czas.

6. Zanim zwrdcisz jednostke na ustugi, upewnij sie, ze stworzytes zapasowa kopie wszystkich danych
i usunates osobiste, tajne informacje z urzadzenia. eSTAR nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub
utrate programéw, danych lub przenosnych nosnikéw pamieci, kiedy nie stworzytes kopi zapasowej
danych.

7.TA LIMITOWANA GWARANCJA NIE JEST AKTUALNA, JESLI USZKODZENIE ZOSTALO SPOWODOWANE
PRZEZ JEDNO Z NASTEPUJACYCH:

a) Ta limitowana Gwarancja nie pokrywa instrukji uzytkownika lub programow stron trzecich,
ustawien, zawartosci, danych lub linkow, znajdujacych sie lub pobranych na Produkt, wiaczonych
podczas instalacji, ztozenia, wysytania lub podczas innego czasu dostawy lub inaczej pobranego
przez ciebie. eSTAR nie gwarantuje, Ze oprogramowanie eSTAR spetni twoje potrzeby, bedzie dziatat
w kombinacji z oprogramowaniem lub sprzetem stron trzecich, ze operacja jakiegokolwiek programu
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bedzie nieprzerwana lub wolna od btedéw lub ze jaki iep $ci w programie beda
naprawione lub moga by¢ naprawione.
b) numer seryjny produktu, kod daty akcesoriéw numer IMEI, wskaznik wody lub uszczelka gwarandji
zostaty usuniete, uszkodzone; lub
¢) pogorszenie Produktu z powodu normalnego noszenia; lub
d) uzycia inne niz wedtug instrukdji, zanurzenie w wodzie, dfugie wystawienie na wilgoci,

warunki temp y lub Srodowiska, korozja, ie, nie autoryzowane modyfikacje
lub taczenia, nie autoryzowane otwieranie lub naprawy, naprawy z uzyciem nie autoryzowanych
czesci, wypadki, sity natury, lub inne akcje poza kontrol eSTAR ( wiacznie z ale nielimitowane do
konsumpcyjnych czesci) chyba ze defekt zostat spowodowany bezposrednio przez defekty w materiale
lub fachowosci. Ta Limitowana Gwarancja nie pokrywa fizycznego uszkodzenia powierzchni Produktu
whacznie, z, ale nie tylko zadrapania ekranu, obiektywu kamery; lub
¢) uszkodzenia spowodowane faktem, ze bateria zostata skrécona lub uszczelki zamknigcia baterii
lub komdrki zostaty ztamane lub widac dowody dobierania sig, lub ze bateria zostata uzyta w innym
sprzecie niz oryginalnie przeznaczona; lub
f) uszkodzenie zostato sp I 3 funkdja sieci k j lub innego systemu,
lub g) program Produktu potrzebuje aktualizacji z powodu zmian w parametrach sieci komdrkowej;
lub
h) uszkodzenie zostato zrobione poprzez fakt, ze Produkt zostat uzyty lub podtaczony do nie zatwi-
erdzonego akcesoria lub danego przez eSTAR lub uzyty w inny sposob niz przeznaczony, gdzie eSTAR
moze pokaza, ze taka szkoda nie jest wing Produktu,
i) problemy z dziataniem spowod przez edy ie ustawien rejestru, modyfikacje systemu
operacyjnego lub pobrania aplikacji stron trzecich. Korzystanie z innego program operacyjnego moze
spowodowac, ze twoje urzadzenie oraz aplikacje nie beda dziatac poprawnie.
8.Twj Produkt moze zawiera elementy specjalne dla danego kraju, whacznie z systemem operacy-
jnym, Jesli Produkt zostat eksportowany ze swojego kraju sprzedazy do innego kraju, Produkt moze
zawierac specjalne elementy dla oryginalnego kraju i nie jest to zaliczane do szkody pokrywanej ta
Limitowana Gwarancje.
9.W przypadku nieprawidfowego dziatania Produktu, Klient powinien podjac nastepujace akcje:
a) Odniesc sie do instrukgji uzytkownika, aby zidentyfikowac i by¢ moze naprawic problem.
b) Jesli problem nie moze by¢ rozwiazany korzystajac z referencji zawartych w instrukgji, Klient
powinien skontaktowac sie ze sprzedawca, gdzie Produkt zostat kupiony lub odwiedzi¢ www.estar.eu
lub centrum ustug eSTAR, gdzie znajdzie wigcej informacji.
¢) Zanim Klient skontaktuje sie z agentem ustugi eSTAR, prosze upewnic sie, ze posiada odpowiednie
informacje:
« Model i numer seryjny, numer IMEI Produktu. - Petny adres Klienta i informacje kontaktowe.
« Kopie oryginalnego rachunku Klienta.
eSTAR dostarczy Klientowi instrukcje odnosnie jak i kiedy uszkodzony Produkt powinien by¢ zwrécony.
eSTAR zaptaci koszty zwiazane ze zwrotem uszkodzonego Produktu do eSTAR oraz naprawionego
Produktu z powrotem do Klienta, jesli Uszkodzony Produkt jest nadal pokryty Gwarancja.
10. TA LIMITOWANA GWARANCJA ZAWIERA PEENA GWARANCIE DANA PRZEZ eSTAR KLIENTOWI W
ZADNYM WYPADKU, eSTAR NIE BEDZIE PONOSIt ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA STRATY LUB ZAROBKI, STRATE OCZEKIWANYCH OSZCZEDNOSCI, UTRATE DANYCH. UTRATA
KORZYSTANIA Z PRODUKTU LUB JAKIEGOKOLWIEK SPRZETU, LUB POSREDNIEGO, PRZYPADKOWEGO LUB
KOSENKWENTNEJ UTRATY LUB SZKOD JAKIEJKOLWIEK NATURY DO NAJWIEKSZEGO POSZERZENIA, TE
STRATY LUB SZKODY MOGA BYC ZDEMONTOWANE PRZEZ PRAWO. W KAZDYM WYPADKU ODPOWIED-
ZIALNOSC eSTAR ORAZ ICH DOSTAWCY JEST LIMITOWANA DO KOSZTOW ZAPLACONYCH PRZEZ KLIENTA
ZAPRODUKT.
€STAR nie wytacza lub limituje odpowiedzialnosci za osobiste obrazenia lub $mier¢ w rezultacie
wiasnego zaniedbania, za szkody Produktu wynikajace z zaniedbania producenta.
PRAWA W PEWNYCH KRAJACH MOGA PODAWAC, ZE PRODUCENT MOZE NIE WYKLUCZAC LUB




LIMITOWAC ASPEKTY SWOJEJ ODPOWIEDZIALNOSCI PRZED KLIENTEM. W TAKIM WYPADKU, BRAK
WYKLUCZEN | LIMITACJI W TEJ LIMITOWANEJ GWARANCJI NIE APLIKUJA SIE.

KAZDE PODANIE POD TA LIMITOWANA GWARANCJA MUSI BYC PRZEZ CIEBIE ZGLOSZONE DO eSTAR LUB
AUTORYZOWANEGO AGENTA USLUGI eSTAR, RZEKOME USZKODZENIEW ODPOWIEDNIM CZASIE 0D
MOMENTU ZAUWAZENIA I NIE POZNIEJ NIZ PRZED WYGASNIECIEM OKRESU GWARANCII.

Ta limitowana gwarancja nie ma wptywu na twoje prawa Klienta w prawie odpowiednim dla kraju
gdzie sie znajdujesz, takie prawa pozostaja chronione. Ta Limitowana Gwarancja zostanie regulamie
aktualizowana przez eSTAR. Prosze odwiedzi¢ www.estar.eu, aby znalez¢ tam najnowsza wersje
Limitowanej Gwarandji Produktu.

Legalne Powiadomienie

Copyright © eSTAR. 2023. Wszystkie prawa zarezerwowane.

7adna czgs¢ tego dok nie moze by¢ i lub odtworzona w zadnej formie bez
pisemnej zgody wydanej przez eSTAR.

Produkt opisany w tej instrukcji moze zawierac program chroniony prawami autorskimi i mozliwymi
licencjodawcami. Klienci nie powinni w zaden sposéb odtwarzac, modyfikowac, dekodowac, roznosic,
dekomponowac, odwraca¢ inzyniersko, przypisywac, wypozyczac lub tworzy¢ sublicencje danego
programu chyba ze dane ograniczenia s zabronione przez odpowiednie prawa lub dane akcje zostaty
zatwierdzone przez whascicieli praw autorskich.

Inak towarowy i Pozwolenia

eSTAR to znak towarowy lub zarejestrowany znak towarowy Mobile Center

Inne znaki towarowe, produkty, ustugi i nazwy firmowe wymienione s3 wtasnoscia odpowiednich
whascicieli.

POWIADOMIENIE:

Niektore funkcje Produktu i jego akcesoria opisane polegaj na zainstalowanym oprogramowaniu,
mozliwosciach i ustawieniach lokalnej sieci. Dlatego nie moga by¢ aktywowane lub moga by¢
limitowane przez lokalnych op 6w sieci lub ustugodawcow sieciowych. Dodatk opisaniaw
instrukcji moga nie do korica zgadzac sig z zakupionymi akcesoriami.

eSTAR rezerwuje sobie prawa do zmiany lub modyﬁkaql |nf0rmacj| lub specyfikacji zawartych w
instrukgji bez powiadomienia i bez zadnej ied: i

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTUtU GWARANCJI

ZAWARTOSCI TEJ INSTRUKCJI SA DOSTARCZONE GOTOWE. Z WYJATKIEM WYMAGAN PRZEZ
ODPOWIEDNIE PRAWA, BRAK JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, UKRYTYCH LUB EXPRESS, WEACZNIE,

ALE NIELIMITOWANE DO UKRYTYCH GWARANCJI PRZEZ RYNKOWOSC ORAZ PRZYDATNOSC DANEMU
CELOWI, SA STWORZONE W ODNIESIENIU DO DOKEADNOSCI, ODPOWIEDZIALNOSCI LUB ZAWARTOSCI
TEJ INSTRUKQI.

LIMITACJE ODPOWIEDZIALNOSCI

DO MAKSYMALNEGO POSZERZENIA POZWOLONEGO PRZEZ ODPOWIEDNIE PRAWO, W PRZYPADKU,
JESLI eSTAR BEDZIE ODPOWIEDZIALNE ZA SPECJALNE, WYPADKOWE, POSREDNIE LUB KONSEKWENTNE
SZKODY, LUB UTRATE ZAROBKGW, BIZNESU, DANYCH, OCZEKIWANYCH 0SZCZEDNOSCI LUB DOCHODOW.
MAKSYMALNA ODPOWIEDZIALNOSC (TA ODPOWIEDZIALNOSC NIE ODNOSI SIE DO ODPOWIEDZIAL-
NOSCI ZA OBRAZENIA 0SOBISTE DO POSZERZENIA PRZEZ ODPOWIEDNIE PRAWO ZABRANIAJACE TAKA
LIMITACJE) eSTAR SPOWODOWANE UZYCIEM PRODUKTU OPISANEGO W DOKUMENCIE POWINNO BYC
LIMITOWANE DO SUMY ZAPLACONEJ PRZEZ KLIENTA ZA ZAKUP TEGO PRODUKTU.

Regulacje Importu oraz Eksportu

Klienci powinni przestrzegac wszystkich praw dotyczacych eksportu oraz importu oraz regulacji i sy
odpowiedzialni za otrzymanie odpowiednich wszystkich dok 0w, pozwolen oraz licencji zanim
zaczng eksportowad, lub powrotnie eksportowac lub importowac produkt wymieniony w instrukdji
wiacznie z zawartymi programanmi i technicznymi danymi.

[JlaKyemo Bam 3a nokynky moGinbHoro TenedoHy eSTAR ROCK. Y bomy noci6Hmky
[OKNa/IHO ONKCAHO BifIMiHHi XapaKTepUCTUKM yAapocTiiikoro TeneoHy eSTAR
ROCK, BkntouHo 3 Bofj0- Ta nnoHenpoHukHicrio (IP68) i 3patHicTio BUTPUMYBaTH
napiHKA 3 BucoTn 1,22 m Ha TBeppAy noepxHio. Tenedo eSTAR ROCK Takok
nigrpumye FM-papio, Bluetooth, MMS, ma€ caitnopioanuii nixTapuk i HapaoBruiA
TepMmiH cny6u akymynaTopa.

Tepes, BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY NepeKoHaiiTeca, LLo BIA NPOYMTANM IHCTPYKLto «Baxnuea
iHhOpMaLliA po MPozyKT HaNPKIHLi Lboro noci6HKka KopUCTyBaya.

MPUMITKA

[lesiki dyHKLiT NpopyKTy Ta aKcecyapu, ONUCaHi B LIbOMY NOCIBHIKY, 3anexaTb Big

BCTaHOBNEHOMO nporpamuoro

1

, TakoX B Teil i HafaluTyBaHb

BALLIOI NIOKANBHOI Mepe)KI Kpim TOI'O NPOAYKT MOXe ﬁym He aKTUBOBaHMiA abo iforo

moxe 6yTin 06

oneparoy MicLeBIX Mepex a6o nocTavanbHukamu

MepexeBuX noayr. Takvm unHom, HaBeﬁleHi TYT ONUCY MOXYTb He BIAMOBiaaTH npmnﬁauomy

TIpofiyKTy abo akcecyapam.

Bupo6HuK 3anuwuiae 3a coboto npaBo 3MikioBaT abo MoadikyBaTy byab-AKy iHhopmaLiio
260 TeXHiuHi xapaKTepUCTUKY, LLIO MICTATBCA B LIbOMY NOCIBHIKY, 6e3 nonepeaxboro
N0BiZOMAEHHS a60 30608 A3aHb.

Mouatok po6oTu

3HailomMCTBO 3 TeneoHoM

1. PK-expan

2. KHonka nixtapuka

3.JliBa yHKLlioHanbHa Knailua
4.TIpaBa ¢yHKLioHaNbHa
Knailua

5. Knasitwa Habopy Homepa

6. Knailua xvBneHHs/Buxozy
7.4-no3uuiiiHa HasirauiiiHa
Knagilua

8. Mento / OK/ knasilua

9. llirepHo-Lmdposa Knamarypa
10. Mikpodon

11. Mpuitmay

12. Hamik

13. Kamepa

14. Cnou ana SIM-kapt

15. Cot ana Kaptu Micro SD

16. Jlixtapuk

17.Mopr USB

18.Po3'em A rapHitypu

17\18

MOPAJIA: 4-no3uuiitHa HaBirauiitHa KnaBilla Mae YoTvpy nonepesHi
HanawTyBaHHA ANA WBMAKOTO A0CTYMY A0 NONYAAPHUX QYHKLiA:

o (npamyiiTe Ta HATUCHITb Bropy, o6 BiagkpuT Aygionneep
o (npAamyiiTe Ta HaTUCHITb BHY3, L1406 BiaKpUTH Kamepy

o (npamyiiTe Ta HaTUCHITL BNPaBo, W06 BiAKpUTY ByaunbHIK
o (npAamyiiTe Ta HaTUCHITb BNIBO, 406 BCTaHOBMTY KaneHaap



BcranoBneHHA SIM- i SD-kapT

NPUMITKA: lepes BctaHoBneHHAM abo ButaranHam SIM-kaptu (mogyna
ineHTMdiKaLii aboHeHTa) BAMKHITb TeneQoH. lepes yBiMKHeHHAM TenedoHy
NpaBUbHO BCTaHOBITL SIM-KapTy | nepeKoHaiiTecs, Wo akymynaTop 3apagkeHuii abo
LLi0 Tene)oH NPaBUIbHO NIAKIOUEHiA 0 JiKePena KUBNEHHS.

MPUMITKA: Akymynatop cnoyatky Tpumae HeBenukuit 3apaa i moxe byt
BUKOPUCTaHWIA BiApa3y nicna BiAKpUTTA. [InA onTumanbHoi po6oTy noTpibHo Tpu
MOBHUX LMKNN 3aPAMKAHHA/PO3PAMKAHHSA.

YBATA! lepen BUKopUCTaHHAM BCTaBTe B TenedoH Aitouy SIM-kapTky. He Topkaiiteca
MeTanesoi NoBepXHi KapTky, iHaKLue iHdopmaLia Ha KapTLi Moxe byTv BTpayeHa abo
3HULLeHa. TpuMaitTe KapTKy NOAANI Bifi MarHITHUX NoAiB.

ToBepHiTb Yci BUHTA NPOTY FOAUHHUKOBOI CTPINKM, LL0G 3HATH KPULLIKY. 3cyHbTe
KpuLLKy. BcTasTe opHy a6o 06uagi SIM-KapTi Ta kapTy nam'aTi B TeneoH, Ak
M0Ka3aHO Ha ManioHKY.

I p yiiTe KOHTAKTI akyMynATOpa Ta BCTaBTe akyMyNATOp.

[oTiM BCTaHOBITb KPULLIKY B TeNE(OH, 3nerka HaTUCHYBLUM
Ha Hel. YNHAYM TUCK Ha KPULLKY Nif FON0BKaMM FBUHTIB,
MOBEPHITb FBUHTY 32 FOAUHHUKOBOIO CTPINKOI A0 NOABM
onopy, NoTiM NOBEPHITH LLie Ha YBEPTb AOBMKMHN. KpuLuka
Mae 6yTu HapiitHo 3aKkpinneHa Ana 3abe3neyeHHs
BOZAOHENPOHUKHOCTI. CifiKyifTe 3a TUM, LL06 He NepeTATHYTI
[ TBUHT.

3aps|m|(auun aKymynaropa

[\nA 3apAmKaHHA akymynATOpa MOXHa Ni'€AHaTh TenedoH A0 ZXKepena XUBNEHHs
yepe3 afianTep UBNEHH, AIK N0Ka3aHO Ha HACTYMHOMY ManioHKy. [Micna 3apsxaHHA
TeneoHy LWinbHO 3aKpuiiTe KpuLLKy USB, 1406 3a6e3neunTy Boao- Ta NUNOHENPOHUKHICTb
TpUCTPOI0.

Y pexumi 3apagKaHHsa iHaukaTop 6atapei bnumatime. AKLLO NPUCTPili BUMKHEHO nig
4ac 3apAMKaHHA, Ha eKPaHi 3'ABUTHCA 3HAYOK 3aPAIKAHHA, AKWIA BKA3YE Ha Te, WO

aKkymynaTop 3apamKaetbea. ko P NOBHICTIO po3p i1, MOXe NpoiiTH
KiNbKa XBU/IUH, NIEPLU HiX 3'ABUTHCA 3HAUOK 3aPAPKAHHA.

Konu P NOBHCTIO 3ap HUl, 3HauoK Bifo6p TOBHYIA aKy pi
aHiMaLia 3apAMKaHHA NPUNMHAETBCA. AIKLLIO NPUCTPIli BUMKHEHO, Ha eKpaHi 3'ABUTbCA
niKTOrpama, Ika BKa3ye Ha Te, Lo P MOBHCTIO 33 in. it mpoviec

3apA/KaHHA 3ailMae ABi 3 NONOBYUHOIO FOAUHY. Y NpoLieci 3apaAZKaHHA akymynaTop,
NPUCTPIiA i 3apAAHWI NPUCTPIil MOXYTb HarpiaTuca. Lie HopmanbHo.

TicnA 3aKiHueHHA 3apAMKaHHA Bif'€AHalTe Po3eTKy 3MIHHOTO CTPYMY Bif 3apAAHOTO
TIPUCTPOI0 Ta TenedoHa.

YBATA! Tpumaiie TenedoH y npositptoBaHomy micuj 3a Temnepatyp gia -10°C o
+55°C. BukopucToBYiATe TinbKIM 3apAHUIA NPUCTPIl, LU0 A0AAETLCA. BUKOPUCTaHHA
HE/03BO/IHIX 3aPAAHIX NPUCTPOIB MOXe 3aBAaTH LLKOZAV BALLIOMY MPUCTPOIO i
TIOPYLUMTB FapaHTito Ha TenedoH. Mepes nepLUMM BUKOPUCTAHHAM PEKOMEHAYETbCA
3apA/KaTV TenedoH NPOTATOM 8 rofuH.

YBiMKHeHH:/BUMKHEHHA NPUCTPOIO

Hatuctib i yrpumyitte kHonky Musnents / Buxip i3 meHio, 06 YBIMKHYTU/BUMKHYTH
npuctpiit. Micns ysi npuctpiit PeBIpUTH, Y1 NPaBUNbHO
BCTaBMeHo SIM-kapry. Akiwo SIM-KapTKa BiacyTHA, Ha NPUCTPOi BiZo6PasUTLCA
noiomnenHa «byab nacka, Bcragte SIM-kapTKy». [Totim Ha ekpahi no yepsi
3'ABNATHCA Taki NOBiAOMAEHHA: «BBeAiTb Naponb» - AKLIO BCTAHOBAEHO Napofib TeneoHy.
«Bepitb PIN-Kop» - AK1Li0 BCTaHOBNeHO naponb SIM-KapTu. «Mowyk» - Tenedo
TIOYHE NOLLYK, A0KW He By/ie 3Haii/ieHo Ta NIAKNIOYEHO NOTPIGHY Mepesy.
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Po36nokyBanHaA SIM-kapTu

BcranovBLuM PIN-Koz (nepcoHanbHmii igeHTdikawiiinmit Homep) ans SIM-kapu, Bi
MOeTe 3axucTUTH cBoto SIM-KapTy BiA He3aKoHHOr0 BUKOPUCTaHH. FKLLO Lito dyHKLil0
aKTUBOBAHO i BCTaHOBNEHO Kog 3axucty PIN, TenedoH Bimarae BBecti PIN-Kog nia

4ac KOMHONO YBi TeneoHy, Wob | SIM-KapTKy Ana 3guuaiiHoro
BUKOPYICTaHHA. KopuCTyBaui MOXyTb CkacyBaTyi BUMOrY BBEZEHHA KOZY. I3 LM
HanaLwTyBaHHAM SIM-KapTKa He MoXe 6yTW 3axuLLieHa Bifj HE3aKOHHOrO BUKOPUCTAHHA.

1 Hatucwits i yrpumyiite knailuy Musnexna / Buxip is MeHIo, 1106 yBiMKHYTH TenedoH.
2Bgepitb kog PINT. Hatuchitb «Qunctuminy, L1406 BUNPaBIATA NOMINIKY Nify YaC BBEEHHS, i
«Ok» ans BBeAeHHA. Hanpuknag, wo6 BcraHoswv PINT Ak «1234», BBeaiTb no vepsi 1, 2,3
i4; NOTIM HaTUCHITL «OK>.

3 Baepirb kop PIN2, Ko BCTaHoBREHO KapTy SIM2.

YBATA! flkuio B1 BBeeTe HenpaBunbHuiA PIN-Kog Tpui nocninb, mMepexa 3abnokye satuy
SIM-Kapry, i TenedoH 3anpocuTb Kop PUK1.

MOPAZIA: lMocTauanbHuk nocnyr Mepesi BCTaHoBMTD cTanaapTHuii PIN-koa (4-8 undp) ana
BaLuoi SIM-kapTw. 3miHiTb iforo Ha cBiil 0coBUCTHiA naponb.

bnoKyBaHHs eKpaHa

JIns T0r0 11406 KOPUCTYBAY He Mir BUNaZIKOBO BUMKHYTU TenehoH, 3MiHUTU MeHio abo
3po6UTY BUNAAKOBMiA A3BIHOK, TeeoH NepexofuTb Y pexvim 61oKyBaHHA nicna
opHi€i xBunuHY Ge3pianbHocti. LLlo6 3ailicHuTy A3BIHOK, NepernaHyT! Mekto, Hagicnatu
T0BIZOMAEHHA a60 CKOPUCTATUCA IHLLIMMU YHKLIAMM, HEOBXIAHO | 11 eKpaH,
BUKOHABLLV Taky NOCNIAOBHICTb Aiii: HATUCHITL JliBY yHKLiiOHANbHY KnaBituy ->
10TiM 0/Apa3y X HaTUCHITb KNailuly *. Tenep TeneQoH HaNALLTOBAHMi Ha HOPMarbHe
BUKOPYICTaHHA.

MPUMITKA: Kop ckupaHHs TenedoHy Ha 3aBOACbKi HaaLLUTYBaHHA 3a
3aMoBYYBaHHAM - 1234

"IAKHIO‘IEHHﬂ A0 Mepexi
Ticna po36nokyBanHa SIM-kapTin MoGinbHYI TenedoH aBTOMATUYHO BUKOHAE NOLLYK
Mepexi, /i Ha expaHi 3'ABUTbCA 3Ha4OK NoLuyKy. MMicna niak ¥ BEPXHill IeHTanbHiit

YaCTUHi eKPaHa 3'ABUTLCA Ha3Ba NMOCTauanbHIIKa MOCTYT MepeXi, LLO BKA3ye Ha Te, L0
TenedoH NiAKNI0YEHo o Mepexi.
Tenep By MoxeTe KopUCTyBaTUCA TeneoHom

CneuianbHi GyHKuji

eSTAR ROCK ocHatwieHwit cneuianbHoto GyHKLER BiZXUNEHHA HeBinoMux A3BIHKIB. Lia
yHKLiA KopucHa B 0OBNMBYX BUNAZKaX, HANPUKNAZ, ANA 3aXUCTy NITHIX Nitoaield Bif
TenedoHHYIX Laxpaig.

LL{06 akTuByBaTIA GyHKLtO, YBIiAAITL Y MeHio -> be3neka -> Bigxunatu Hegigomi Homepu.
KLU0 dYHKLilo aKTBOBAHO, Ha TeNehOH MOXYTb TentedoHyBaTH TiMbkM Ti HOMepH, Aki bynn
paiLuie BHeceHi 10 TenedoHHoi KHuri, HeBifomi HoMeput He 3MOXyTb AOA3BOHUTUCA HA
TenedoH, i Teneh)oH He nofiaBaTUIMe CUrHan.

AlKLLL0 GyHKLIo AeaKTUBOBAHO, TenedoH NpaLitoBaTUMe Ak 3a3BI1uail — MOXHa byae
J0A3BOHUTICA 3 6y/1b-AKOTO HOMEpa.
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Indpopmauis 3 TexHiku 6e3neku Ta NOBOAXKEHHA

YBATA! HenoTpumaHHs L iHCTPYKLil 3 TeXHiKu 6e3neKin Moxe NpU3BeCTH 40 NOXEX, ypaxeHHA
€IeKTPUYHIM CTPYMOM, iHLLIUX TPaBM abo notukogkeHHA npuctpoto eSTAR ROCK un iHwworo maiiHa.
3aranbHe npusHaveHHs. TeneoH eSTAR ROCK 6ys po3poBnenuii sk 3HauHO MiLiHiLLMiA, HiX
3BUYaitHuii Mo6inbHUiA TenedoH, npore Bik HE € Y pasi i abo
TIOLWKO/KEHD Bifl BOAW, CNPUYMHEHVX HTEHCUBHIIM BIKOPUCTAHHAM 360 rpy6uM NoBOAXEHHAM,
JitoTb Ti CAMi YMOBH rapaHTil, WO it ANA THLLMX 3BUYAIiHIX MOBINbHUX TenedOHiB.

Nosoaerna 3 eSTAR ROCK. eSTAR ROCK mictuTb uytnmsi komnoxenTu. He kupaiite, He

, He He He 3ruHaitte, He aedop , He He

noZAPiGHIiATe, He HarpiBaiite B MiKpPOXBUNbOBIi Neui, He GapOyiite NPUCTpiit i He BCTaBnAiiTe B
eSTAR ROCK cToporHi npeaimeTy. He BukopuctoByitte eSTAR ROCK, AKwwo BiH byB nowukogxeHuit

— Hanpuknag, akwwo eSTAR ROCK Tpictys, np i abo il yHaCnifok

BoAv. Ekpan eSTAR ROCK 3pobnenmii 3i ckna. Lle ckno moxe po3ouTuca, Akio eSTAR ROCK ckiyTn
Ha TBepAY NOBEPXHI0, 3a3HATU 3HAUHOTO YAAPy N0 HbOMY b0 PO34aBHUTH, 3irHYTH UM AehopMyBaTH.
Y pasi Biakony a6o TpiLLMHY CkNa He TOpKaiiTecA 1o Po36UTOro Ckna i He Hamaraiiteca fioro BUTATT.
Mpununits Bukopuctanta eSTAR ROCK, noku ckno He 6ype 3amiHeHo aBTOPU30BaHNM NOCTaYanbHit-
koM nocnyr eSTAR ROCK. fapaHTia He NOLUMPIOETHCA Ha CKNO, 1140 TPICHYNO BHACNIAOK HENPaBUALHOTO
BUKOPUCTHHA 360 3M0BXMBAHHA.

Niprpumanna uncrotu Ha Tenedoni eSTAR ROCK. Heraiino ouncritb eSTAR ROCK y pasi
KOHTKTY 3 6y/ib-AKIMY 336py/iHI0BaYaMY, LLIO MOXYTb NPU3BECTI A0 MOABY MNAM, AK-OT YOPHUNA,
6apBHuKy, Makisx, 6pya, ia, onii Ta nocwitonn. LLio6 ounctuty eSTAR ROCK, Bin'eaHaiite Bci kabeni
Ta BUMKHiTb eSTAR ROCK. Motim ckopucTaitTeca m'AKolo, 3nerka Bo0roio TkaHuHoto 6e3 Bopcy.
YHuKaitte noTpannAHHA Bonory B 0TBOpY. He BukopuctoByiite and umwienns eSTAR ROCK 3acobu
ANA MUTTA BIKOH, N06YTOBi 3aC00M /4NA YNLLEHHS, aePO30/IbHI CNPET, PO3YNHHUKY, CMPT, aMiaK

a6 abpa3usHi pevosuHy. LLo6 BUAANUTI CniAM NanbLyis, NPOCTO NPOTPITb Lii NOBEPXHI M'AKOK
TKaHUHOI0 6e3 Bopcy.

Mun i BoAa. eSTAR ROCK noBHicTio npoTecToBaHMii Ha BiANOBIAHICTL cneumdikauiam IP68. [lyxe
BaXNMBO 3a3HaUNTH, L0 BCi po3'emu, KpULLKY Ta 6atapeiinuii Biacik eSTAR ROCK npasunbHo

BC i Ta MaloTh AN BiANOBIAHOCTI C ikauiam wwono
BOZIOHENPOHMKHOCTI Ta 3axucTy Bif nuny. AIKILO BC Po3'eMu, KpULLIKW, GaTapeiimii BiAciK i
i He BC i rapaHTia Gyne Y pasi eSTAR ROCK,

BUMKHiTb eSTAR ROCK nepes unLeHHAM i faite ilomy peTebHO BUCOXHYTU Nepes NOBTOPHUM
YBiMKHeHHAM. He Hamaraiiteca cywmTn eSTAR ROCK 32 s0nomoroto 30BHilIHbOTO Jkepena Tenna,
Hanpuknaa, MikpoxBINbOBOi nevi abo hexa.
PemoHT a6o mopudikauia eSTAR ROCK. He Hamaraiiteca camocTiitHo pemoHTyBaT abo
mopudikysatu eSTAR ROCK. eSTAR ROCK He micTutb AeTanei, 10 06C1yroBykTbCA KOpUCTyBaYeM,
33 BUHATKOM SIM-KapTKu, SD-KapTky (SKLLO BOHa BCTaHOBNIEHA), akyMynATOpa Ta ABepLAT
6atapeitHoro Biaciky. Po36upatta eSTAR ROCK, BKMIHOYHO 3 BUAANEHHAM 30BHILLIHIX TBIHTIB | 3a/AHbOT
KPULLKK, MOXe NPU3BECTI 10 MOLIKOAXEHD, Ha AKi HE NOLIMPIOETLCA FapanTia. 06CNyroByBaHHA
M€ 3iiCHIOBATUCA TiNbKM aBTOPU30BAHM CepBicHUM LieHTpoM eSTAR. fIKLL0 y BaC € NUTaHHs,
3BEPHITbCA 10 aBTOPU30BAHOTO NOCTavanbHuka nocayr eSTAR.
3apapxanna eSTAR ROCK. [1na 3apagxanna eSTAR ROCK BukopuctoByiite nuwwe kabenb
STAR ROCK anst nin'eananka 4o USB abo notyxHuii USB-nopr iHLworo npuctpolo, Lo Bianosiaae
ctanpapry USB 2.0 abo 1.1, a6o iHwumit npoyKT uu akcecyap Mapky eSTAR, npusHadenmit ana
po6otu 3 eSTAR ROCK, abo akcecyap cTop p cepTui i ANA BUKOPUCTHHA
3TenedoHamn eSTAR.
Mepen BukopuctanHam eSTAR ROCK npouuTaiite Bi iHCTpYKLi 3 TexHiku Ge3neku ana 6yab-akux
NpoAYKTiB i akcecyapig. Komnanis eSTAR He Hece BiAnoBiaanbHoCTI 3a poboty abo byab-AKky Wwkoay,
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CNPUYUHEHY aKcecyapamit CTOPOHHiX BUPOBHIUKIB, a TaKoX 3a IXHIO BIANOBIAHICTb CTaHAGpTaM
6e3neKm Ta HOPMATUBHIM BUMOTaM.
Y pasi BUKopUCTaHHA afanTepa xmeneHHa eSTAR ROCK USB ana 3apapxana eSTAR ROCK

iiTeca, o aganTep TIOBHICTI0 3i6paHMii, nepLu HiX nifyeAHyBaTY iforo Ao
pozeTKw Morim winbHo BcTapTe anantep xusnexHs eSTAR ROCK USB y poserky. He nigkniouaiite i He
BifiKNlovaiite aantep xmeneHHs eSTAR ROCK USB mokpumu pykamu.
Tpu HopmanbHomy BukopuctanHi afantep xusnexHa eSTAR ROCK USB moxe HarpiBatuca. 3axau
3abe3nevyiiTe AocTaTHIo BeHTUNALIo HaBKONO afanTepa xuBnexHa eSTAR ROCK USB i Gyabre

b i3 HUM. Bigi jite anantep eSTAR ROCK USB Bi mepexi 3a

HaABHOCTI 6y/ib-40r0 3 TaKoro:
LLIKyp xmBneHHA abo BUNKa CTanu NoTepTUMM 360 NOLIKOAXEHUMM.
Anantep 3a3HaB BnMBY AOLLY, piAMHY abo HazMipHoT Bonory.
Kopnyc anantepa nowkogxeHuii.
Bv nino3pioete, wo anantep notpedye 06cnyroByBaHHA a6o pemoHTy.
B xouere nouunctuTi apantep.
3ano6iraHHA NOLWKOAKEHHIO CyXy. liA Yac BUKOPUCTAHHA NPUIIMAYa, HABYLUHUKIB, rapHITYp
60 ryyHOMOBLA Ha BUCOKili 'YYHOCTi MOXKE CTaTiCA HE3BOPOTHa BTPaTa CyXy. BcTaHoBITH
6Ge3neyHuii piBeHb ryuHoCTi. 3 YacoM BU MOXeTe afianTyBaTUCA A0 GibLL BUCOKOT ry4HOCTi 3BYKY,
AKa MOe 3By4aTyi HOPMaNbHO, are MOe 3aLLIKOAVTH BaLLIOMY CnyXy. FIKLLO B BiAUYBa€Te A3BIH Y
BYXax ab0 NpUrnyLLIEHy MOBY, IPUNUKITL CyxaTi i nepesipte cayx. LLlo ryuHiwmii 3ByK, To MeHwe
yacy Mae NPOVATY, NepLLl Hix CyX MOXe NOCTPAXAATH. [INA 3aXUCTy CyXy eKCMepTM PaiaTb:

o 06mexTe YaC BUKOPUCTAHHA NPHii 3 iB, rapHiTyp ao ry Ha BUCOKil
Ty4HoCTi.
e He3bi iiTe ryuHicTb, Wob Biarop A Bifl ranacMBOro OTOYeHHA.

®  3MeHLITb ry4HiICTb, AKLLO BI He Yy€Te Ntoaei, AKi PO3MOBARIOTH NOpPYY i3 BaMu.
[Ina oTpumaHHA ihdopmaLii npo Te, AK perynioBati ryuricTb Ha eSTAR ROCK, aus. indopmaviio B
THLLUX PO3Ainax Lboro NoCioHMKa.
EkcTpeni He cnip 1 Ha 6e37poToBi NPUCTpoi AN
HanpuKnNag, B eKCTPeHUX MeAUuHUX cuTyaviax. Bukopuctanusa eSTAR ROCK Ana BUKIMKY eKcTpeHux
cnyx6 MoXe NpaLyioBaTyt He y BCiX MicuAX abo He y BCiX ymoBax ekcnnyaTavii. Homepu Ta cyx6m
eKCTPEHOT A0NOMOTH 3aneXaTb Bifj perioHy, il iHOAi eKCTPeHuit BUKAMK He Moxe ByTi 3pobnenmit
yepe3 OCTYNHICTb Mepexi abo [ Jlesi cTi
Mepexi MOXYTb He NPUIHATI ekcTperuil BUKAMK 3 eSTAR ROCK, AKLuio B Hbomy Hemae SIM-KapTku,
Ak SIM-kapta 3abnokosana PIN-koaom abo AKLL0 BU He akTvByBany ciii eSTAR ROCK.
Besneyne BoiHHA Ta {342 Ha iHWMX BUAaX TpaHcnopTy. BukopuctaHa eSTAR ROCK 6e3 abo
3 HaBYLWHUKaMY (HaBiTb AKLLIO BOHY BUKOPUCTOBYIOTLCA NMLLIE B O/IHOMY BYCi) Mifl Yac KepyBaHHA
aBTOMOGineM abo i3a1 Ha Benocunesi He PEKOMEHAYETLCA | B ACAKUX PAiiOHAX € HE3AKOHHUM.
TepeBipte Ta AOTpUMYiiTECh 3aKOHIB | NPaBUN BUKOPUCTAHHA MOGINbHUX NPUCTPOIB, TaKiX AK
eSTAR ROCK, y micuax, fie B1 kepyeTe aBTomobinem abo i3auTe Ha iHLWMX BUZax TpaHcnopTy. byabte
0bepexHi Ta yBaXHi nig yac BoaiHKA abo i3au. Akuwio Bu Bupiwmam Bukopuctosysatu eSTAR ROCK nip
Yac BOAIHHA, Nam'ATaiiTe NPo HACTYNHi peKoMeHAaLii:
o Tlpuginaiite Bto yBary BoAiHHI0 abo i34i Ta A0po3i. Bukopuctanha mobinbHoro npuctpoio
nig yac BoiHHA abo 1341 MoXe BigBoAil fKwo nig yac yn BUAOM
TPAHCNOPTY, 344 Ha Benocuneai abo BUKOHAHHA 6yAb-AKO AIANBHOCTI, L0 BUMAra€ NoBHOI
yBary, Mo6inbHuil NpUCTpiii 3aBaxae abo BiABONIKaE, 3AbTe 3 OPOrM Ta NPUNApKyiiTecs, nepiu
HiX TenegoHyBaTi abo BiANOBiAaTH Ha A3BIHOK.
o T[lo3Haitomreca 3 eSTAR ROCK Ta iforo yHKuiamm, Takumu ik fonocose kepyBaHHs, Bubpate,
Henasi a uHamik. Lii dyHKLii sonomoxxyTb Bam 3po6uTyt A3BIHOK, He BiABONIKaKUNCH Bif

Roporu. [loAaTKoBi BiAoMOCTi AuB. y noci6Huky kopucrygaua eSTAR ROCK.

©  BuKopucToyiie npucTpiii ryuHoro 3e»a3Ky. Copuctaireca ofiHUM i3 6aratbox cymicHux
aKcecyapis ryyHoro 3A3Ky, AOCTYMHUX ANA BUKOPUCTaHHA 3 eSTAR ROCK. Bukopuctanka
MIPUCTPOKD TY4YHOTO 3B'A3KY MOXE 3HA0OUTUCA B fIEAKUX paiioHaX.

®  Posrawyiite eSTAR ROCK y mexax ocaxHocti. CnigkyiiTe 3a Aoporoto. fIKLLO BY 0TpUMani
BXiAHMIT A3BIHOK Y HE3PYUHMiA Yac, J03BONLTE FONOCOBIiA NOLLTI BIANOBICTI Ha HBOTO 33 BaC.

o Hamarafiteca nnanyBaTy A3BiHKY, Konu Bal aBToMoGinb 6y/ie Hepyxomuit. OLiKiTb OPOXHIO
06CTaHOBKY, NepLU Hix Habupatin Homep, a6 NnaHyiiTe A3BiHKK, KON BY He pyXaETes, 360
nepe,u TUM, AK BCTaTH B MPOGKY.

. cnigp 1110 BY nep Te 32 KepMOM. 3a HeobXifHOCTi nepepaiTb
PO3MOBY NPU IHTEHCUBHOMY pyci 360 HeGe3neuHIX NOroAHUX yMoBax. BoaikkA nia vac
Jl0LLly, cHironagy, CHiry, enezvLy, TyMaHy i HaBiTb B YMOBaX iHTEHCUBHOTO PyXy Moxe byTu
Hebe3neyHum.

©  He Hagcunaiite TeKCTOBWX NIOBIAOMEHD, ENEKTPOHHIX NIUCTIB, He POGITb HOTATOK, He
nepernagaiiTe TenedoHHi HoMepy Ta He 3aiimaiiTecs 6yAb-AKOIO iHLLIOK AIANBHICTIO, WO
noTpe6ye BaLLIoi yBaru Mig yac kepyBaHHs aBTomobinem. CknaZiaHHA abo YuTaHHA TeKCTiB Ta
€NeKTPOHHUX NIUCTIB, CKNaAaHHA CUCKY cnpaB abo ropTaHHA 3anVcHUKa BifBonika ysary Bin
BALLOFO FONI0BHOT0 060B>A3KY — G€3NeYHOr0 BOAIHHA.

. He BCTynaiiTe B HaNpyeHi abo emouiiiki po3mMoBy, Aki MOXYTb BiABOAIKTK. lepekoHaiiTe

cnigp iB, 1140 BU Nep. Te 32 KePMOM, i NepepBiTb PO3MOBH, AKi MOXYTb
Bmsepuym Bally ysary Bifl foporu.
He iiTecA Ha 3aCTOCYHKN eSTAR ROCK, wwo HapatoTb KapTy, LUpoBi
Komnacy, iHdopmaLiito npo opi i 60 Hail s TOYHOTO MicLe-
6nu3bKocTi, opi i, BiaCTaHi abo Lli 3actocyHku cnig BUKOpUCTOBYBaTH

TinbKi Ans 6a3080i HasirauiitHoi gonomoru. KapTi, HanpAMKM Ta 3aCTOCYHKY, 3aCHOBaHI Ha BU3Ha-
YeHHi MicA po3TalLyBaHHs, 3anexaTb Bifl Cnyx6 aaHmx. Lli cnyx6u AaHux MOXyTb 3MiHI0BaTUCA
i MOXYTb OyTv OCTYNHI He Y BCiX reorpadiuHyiX 30Hax, YHACNA0K YOro KapTy, LM poBi Komnack,
abo iHpopmaLiia npo mic MOXYTb 6YTI HEAOCTYMHI, HETOUH a60 HenoBHi.
He BUKOpUCTOBYiATe 3aCTOCYHKM 3 MicUA | nig yac D,
AKi noTpebyloTb BaLLIo NoBHoI yBary. Baxnusy iHpopmauito npo be3neky BoaiHHA AB. y po3aini
«be3neyHe BOAIHHA Ta 1343 Ha IHLLMX BWAAX TPAHCNOPTY». 3aBX/AN AOTPUMYIATECA BCTAHOBAEHNX
3HaKiB, @ TAKOX 3aKOHIB i NpaBun y mictiax BuKopuctanna eSTAR ROCK.
Ana 6Ge3neku. HazlysHa nopyluika 6e3neku cnpauibosye
3 HanpAMKoM BenuKoi cunu. He 36epiraite eSTAR ROCK abo byap-Aike ioro npunaaas B 30Hi Hap
ToZlyLIKOI0 Ge3neKu abo B 30Hi CNpaLibOBYBaHHA NOAYLLKY Ge3neky.
Cypomu, BTparta i TiTac oueil. ii BiZICOTOK Ntoiei MoXe MaTu
TeHAeHLlo 10 panToBoi BTaTy CBiAOMOCT 360 CyAOM (HaBiTb AKLLIO B HUX HIKONM paHiluie TaKoro He
6yno) nizj yac BNAMBY MUTOTANBOTO CBITNA 360 CBITNOBOTO ManioHKa, HaNPUKAaA, NiA vac irop abo
nepernapy Biaeo. kw0 y Bac TpannAnMca Hanaav abo BTpaTy CBIROMOCTI Ut y BaLLiit poauHi bynu
nopiGHi BUNazKK, BaM C1ijj NPOKOHCYNLTYBATUCA 3 Nikapem, NepLu Hixk rpaTit B irpu (AKLLO BOKY €)
abo auBuTUcA Bifeo Ha eSTAR ROCK. Mpunuito Bukopuctakha eSTAR ROCK i npokoHcynbTyitTeca 3
nikapem, AKLLO Y BaC BUHUKAM FONOBHI 60ni, BTpaTa CBifloMOCTi, CyROMM, KOHBYbCil, NOCMUKYBaHHA
oyeif abo M'A3iB, BTpaTa BiAOMOCTI, MUMOBINbHI pyxu abo Ae3opienTatyia. Llo6 3HU3UTU pU3NK
TO0BHOT0 6070, BTPATY (BIAOMOCTI, CYAOM i 0yeil, yHuKaitte Tp! 3aCT0CYBaHHA,
Tpumaitte eSTAR ROCK Ha neBHiit BincTani Bin oveil, Bukopuctosyiite eSTAR ROCK y ao6pe ocaitneHo-
My NpUMiLLeHHi Ta pobiTb YacTi nepepsy.
He6e3nexa 3aayxu. Tenedon eSTAR ROCK micTuTb ApiGHi fieTani, Aki MOXYTb CTaHOBUTH
Hebe3neky 3aayxvi Npu NOTPANAAHHI B AUXaNbHI WAAXY ANA ManeHbKuX Aiteid. Tpumarite eSTAR ROCK
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Ta akcecyapu 10 Hboro nofani B ManEHbX Jieid.

p i pyxu. pu Jiift, TakuX AK Habip TekcTy abo rpu Ha eSTAR
ROCK, B MoxeTe BiguyBaTit nepiofnuHMii AUCKOMAOPT y KUCTAX, PyKaX, nneyax, wui ao iHwmx
yacTuax Tina. Po6iTb wacTi nepepaw, i AKLLO NiA Yac abo NicnA Takoro BUKOPUCTaHHSA Y BAC BUHUKAE
nmcxomq}opn NpUNUHITD BMKOpVICTaHHﬂ i3BepHITbCA 0 Nikapa.

iire eSTAR ROCK, nep B

OyAb-AKiii 30Hi 3 NOTeHLiHO Bmﬁyxoueﬁemeuumo atmocdepoto. He 3apapxaiite eSTAR ROCK i
JAOTPUMYIATECh YCiX 3HaKIB Ta IHCTPYKLiA. [CKpY B TakwX 30HaX MOXYTb CIpUYUHUTY BUGYX abo
TOXENXY, LLIO MOXe NPU3BECTI 10 CePito3HNX TPaBM a60 HaBiTb cMepTi.
30HM 3 NOTeHLitHO BUOYXOHeGe3neuHot aTMOChePOIo YaCTo, ane He 3aBXKAM, UiTKO No3HaveHi. [lo
TIOTEHLI{HVX 30H MOXYTb Hanexarut: MicuA 3anpaBKy NanMBOM (HaNPUKNaA, aBTO3aNpaBHi CTaHLii);
NpUMILLEHHA N nany6oko Ha cyaHax; MicuA nepeaaBaHHA abo 36epiraHHA nanusa un XiMivHux
PEUOBUH; TPAHCNOPTHI 3aCO6M, AKi BUKOPHCTOBYHOTH C Vi HaToBwif a3 ( nponax
uyu byTaH); micus, e y NoBiTpi MICTATLCA XiMiYHi PEYOBUHU Yl YaCTKI (HANPUKNaa, 3epHo, nun
i MeTanesi nopoLLKW); Ta byAb-AKi iHLLi 30HK, Jie 3a3BUYail peKOMEHAYETHCA BUMUKATI ABUTYH
aBTOMO6in.
BukopucTaHHA po3>emiB i nopriB. He BcTanaiite poem y nopr i3 3ycunnam. Nepesipte, un
HeMae nepetLKof Ha Nopry. fIKLLIO PO3eM | MOPT He >EAHYITHCA 3 JOCTaTHBOIO NETKICTH0, fiMOBIPHo,

BOHM He | 0f1uH opHomy. lep iiTeca, LWo po3eM BiANOBIAAE NOPTY i 1140 B NP
PO3TalllyBaM PO3YEM N0 BiZHOLIEHHIO 210 NOPTY.
Akcecyapn Ta l i TexHonori. YBi pexumy «Y nitaky» Ha eSTAR ROCK moxe

YCyHyTH 3ByKOBI nepetwkoan Mix eSTAR ROCK i akcecyapom. Y pasi BBIMKHEHOro pexumy «Y nitaky»
BI He 3MOXeTe 3Ai/iCHI0BATI Ta NPUIAMaT BUKNMK abo BUKOPUCTOBYBATY GYHKLT, Lo noTpebyioTb
6e371poTOBOr0 3BA3KY. 3a fleAKiIX YMOB NMeBHi akcecyapy MOXyTb BNAMBATH Ha poGoTy Ge3poToBoro
383Ky eSTAR ROCK. MepeopienTaLis abo nepemituea eSTAR ROCK i nig'eAiHaHoro akcecyapy moxe
noninwwTi po6oty 6e3ApoToBOro 38'A3KY.

Bukopucrana eSTAR ROCK y mexax ponycrummx patyp. eSTAR ROCK npi i
Ans excnnyarauii 3a Temneparypu 8ia 0 °C o 35 °C (8ia 32 °F po 95 °F) i 36epiranns 3a Temneparypu
BiA -20 °C o 45 °C (Bip -4 °F po 113 °F). Hu3bKo- abo BUCOKOTEMNepaTypHi yMOBY MOXYTb TUMYa-
COBO CKOPOTYTY TepMiH Cy6y 6aTapei abo Npu3BecTM 1o TUMYaCcoBOro NpUNUHeHHs pobotu eSTAR
ROCK. flkwo 3anuwuti TeneoH eSTAR ROCK y npunapkoaomy aTomo6ini abo nig npamumu
COHAYHUMYU NPOMEHAMY, Lie MOXe Npu3BecTi o Toro, Lo eSTAR ROCK Buiine 3a mexi 3a3HaueHnx
Jliana3oHiB Temnepatyp 36epiraHHa abo excnnyarauii. YHuaiite piskux 3MiH Temnepatypu abo
BONIOTOCTi Nif ac BuKopucTaHA eSTAR ROCK, ockinbkv Ha noBepxHi eSTAR ROCK a6o BcepeauHi
HbOO MOXe YTBOPUTUCA KOHJIEHCAT.

Konu Bu Bukopuctoyete eSTAR ROCK a6o 3apansaete akymynatop, eSTAR ROCK mose Harpiatuca.
3oBHiluHA noBepxHs Tenedoy eSTAR ROCK npavitoe sk oxonoxyBay, AKuii nepeaac Tenno
3CepeuHI MPUCTPOIO B BiNbLu X0N0AHE NOBITPA 30BH.

BnnuB pagioyacror. Evepria npucrpoto eSTAR ROCK mictuTb pagionepepasayi Ta npuitmaui. Y
BBiMKHeHoMy cTaHi eSTAR ROCK npuiimae Ta Hapcunae pagiovactothy (PY) eHeprito yepe3 cgoi
aHTeHW. AHTeHa cTinbHUKoBoro 38'A3Ky eSTAR ROCK po3raluiosaHa Ha HiHboMmy kpaio eSTAR ROCK,
niBopyy Big kHonky Home. AuTexa Wi-Fi i Bluetooth® po3ratuoBaHa Ha BepxHboMy kpato eSTAR
ROCK, npaBopyu Bia po3'emy Ana rapHiTyput.

[ina onTumanbHoi po6oTi MoBinbHOrO NPUCTPOIO | ANA TOFO, LLOG BIAMB PaaioyacToTHOT eHeprii

Ha nioAivHy He nepesuuyBas Bumor FCC, ICi EBponeiicbkoro coto3y, 3aBXAv AOTPUMYIATECH LUX
THCTPYKLiA | 3ano6ixHux 3axoais: Mif yac po3MoBY TeNeGOHOM i3 BUKOPUCTAHHAM BOYAOBaHOrO
aypionpuitmaya eSTAR ROCK tpumaitte eSTAR ROCK Tak, W06 A0K-po3’em byB cnpAMOoBaHHMil JOHU3Y
70 Nneya AnA 36inbLUeHHA BiACTaHi BiA aHTeHw. Y pasi BukopuctanHa eSTAR ROCK nopyu i3 Tinom ana
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T0N0COBMX BUKNWKIB 360 AnA Ge3ap onep JDaHux cTi Mepexelo Tpumaitte
eSTAR ROCK Ha BificTaHi He meHe 15 MM (5/8 Atoiima) Bif Tina Ta BUKOPUCTOBYIiTE uLLE YOXAH,
3aTUCKaui ANA pemeHa abo TpUMavi, LU0 He MaloTb MeTanesyx YacTuH i 3abeneyyioTb BiACTaHb He
meHwe 15 MM (5/8 atoiima) mix eSTAR RO(K iTinom.
eSTARROCK Ta 1o Ha BNAUB PaioyacToTHoT
eHeprii, BcTaHoBneHux OegepanbHoto komicieo 38'a3ky CLLA (FCC), Minicrepcteom npomucnosocti
Kanaaw (1), a Takox perynioBanbHUMI opraHamit Ainokii, EBponeiicbkoro coto3y Ta iHLWMX KpaiH. Y
CTaHAAPTi BAMBY BUKOPUCTOBYETHCA OAUHMLIA BUMIDY, BiOMA AK NUTOMA LIBUAKICTb NOTANHAHHA
(SAR). Mexa SAR, 3actocoBHa 1o eSTAR ROCK, BctaHosneta FCC, craHoBuTb 1,6 Bar Ha kinorpam (Br/
Kr), 1,6 BT/kr - MiwictepcTBom npomucnosocti Kawaau i 2,0 B/kr - Pagoto €Bponelicbkoro Coto3y.
Bunpo6yBaHHa Ha SAR npoBoAATbCA 3 BUKOPUCTAHHAM CTaHAAPTHYUX PO6OUUX NMonoxeHb (To6To
6in Byxa i Ha Tini), 3a3HaYeHX LMK areHTcTBamu, npu ubomy eSTAR ROCK nepepae curian Ha
HailBuLLIOMY cepTidikoBaHOMY PiBHi NOTYKHOCTI Y BCiX BUNPOBYBaHIX YaCTOTHNX Aiana3oHax. Xoua
SAR BU3HAYa€THCA Ha HABULLIOMY CepTUGIKOBAHOMY PiBHi NOTYXKHOCTI B KOXKHOMY YacTOTHOMY
Jiiana3oHi, akTMuHuii piseHb SAR eSTAR ROCK ni yac po6oTv Moxe 6yTi 3HAYHO HIKYUM 33
MaKcManbHe 3HaueHHs, ockinbku eSTAR ROCK perynioe noTyHicTb nepefaBaHHA CTiNbHUKOBOTO
CUTHany 3anexHo Bif 6nu3bKocTi 40 6e3apoToBoi Mepexi. 3aranom, Lo 6auxye BU nepebyBacte o
6a30B0i CTaHLi CTINbHUKOBOTO 3B'A3KY, TO HXKUMIA PiBEHb NOTYXKHOCTI Nepe/jaBaHHA CTiNbHUKOBOTO
curHany.
eSTAR ROCK 6yno npotectoBaHo, BiH Bianosiaae umoram FCC, ICi €Bponeiicbkoro coio3y wofo
papioyactoTHoro onp Ana po6oTi 3i ci 38'A3kom, Wi-Fi i Bluetooth.
Pe3ynbratu BumipiosanHa SAR eSTAR ROCK moxyTb nepeuwmutn pekomenpauii FCC wogo snansy
ANA NPUCTPOIB, 1140 HOCATBCA Ha TiAi, AKLLO BOHM PO3TalLIOBaHi Ha BIACTaHI MeHLUe Hix 15 MM (5/8
Atoiima) Bif Tina (Hanpuknag, nig vac HocikkA eSTAR ROCK y kuwwei).
K140 BY Be Lue CTypOOBaHI BMBOM PajiouacToTHOI eHeprii, BU MoXeTe J0AATKOBO 0OMeXHTH
CBiil BNAMB, 06MeXUBLUN yac BUKopucTaHHA eSTAR ROCK, ockinbky yac € dpakTopom, LI BIMBAE Ha
CTyNiHb BNAUBY, @ TAKOX BUKOPUCTOBYIOUY NPUCTPIli Ty4HOTO 38'A3KY Ta 36iNbLLYI0OUN BIACTaHb MiX
BalLmMMm Tinom i eSTAR RO(K ocmnbxu PiBeHb BIAMBY Pi3KO 3HUKYETHCA 3i 36INbLUEHHAM BiACTaHi.
iHp iHdopmauito Bia FCC npo BNAUB pasiouactoTHoi eHeprii
[IUB. Ha CalTi F(( www.fec.gov/oet/rfsafety. YnpaBnikka 3 KoHTpoNIo 3a NpoayKTaMM Ta Nikamu
CLUA (FDA) TaKox Bege caiiT ana cnoxwsauis www.fda.gov/Radiation-EmittingProducts/ Radiati
/HomeB dEnter mllllllt‘l!u\.E”PhOﬂES/J fault.htm ana

doHig. Mepiop peBipAifTe e cant

DnEmIItlugrluuuu andProced
i Ha npo 6e3neky mobil
Ha NPe/IMET OHOBNIEHD.
IHdopmaLlito Npo HayKoBi AOCAIZKEHHS, NOB>A3aHi 3 BINBOM PaaioyacToTHOI eHeprii, MoXHa
3HaifTi B 6a3i AaHux AocnimkeHb EMI, Aky Beae BcecBiTHA opraHi3aia 0XopOHU 340poBIA:
www.who.int/peh-emf/ research/database
PapiouacroTHi PagiouactoTHi Bif} N€KTPOHHOTO 06NaAHAHHA
MOXKYTb HEraTUBHO BINIMBATM Ha POGOTY HLIOTO eNEKTPOHHOrO 06N1aAHAHKA, CNPUYMHAYM HOTO
HecnpaBHicTb. Xoua eSTAR ROCK po3po6neHo, BUnpo6yBaxo Ta BUroToBAEHO BIANOBIAHO A0 HOPM,
1110 peryniolTb PaaiouacToTHe BUNPOMiHIOBAHHA B Takux kpaiHax, Ak CLLIA, KaHapa, €Bponeiichuii
Coto3 i finowia, 6e3npoTosi nepeaasavi Ta enexkTpuyHi nautoru B eSTAR ROCK moxyTb cnpuunHai
nepeLIKoan B poboTi iHLLOTO eneKTPOHHOTo 06N1aAHaHHA. ToMy BXUBITb TakwX 3an06iKHUX 3aX0fiB:
Jlivak. Bukopucranna eSTAR ROCK moxe 6yTin 3a6opoHeHo nig yac nopopoxi B nitaky. [ind orpu-
MaHHA 0AATKOBOT iHPOPMALLT NPO BUKOPUCTAHHA PeXVMY NiTaka ANA BUMKHEHHS 6e3ApoToBUX
nepepasauis eSTAR ROCK avB. noci6Huk kopucrysaua eSTAR ROCK.
TpaHcnoptHi 3aco6u. PapioyactoThi BUnpominioBaHKA Bif eSTAR ROCK moxyTb BnnvBath Ha
€/IeKTPOHH CUCTeMU aBTOMOGINIB. [POKOHCYNBTYIiTeCA 3 BH abo itoro npeAc:




LI0A0 BALLIOFO aBTOMO6INA.

pu. AcoujiaLlis Bup iB MEAUYHOT IPOMUCIOBOCTI PEKOMEHAYE, 11406 Mix
6enp TenegoHoMm i kapaioc pom byna BifiCTaHb LL{OHaiIMEHLE
15 M (6 At0iiMiB), 106 YHUKHYTH i h AN Kapgioc pa. Ocobu 3
KappiocTUMynATOpamu:

©  noBuHHi Tpumaty eSTAR ROCK Ha BiacTaHi noHaa 15 e (6 Aloiimis) Bi kapaiocTumynaTopa,
KON TenehoH yBiMKHeHuit

®  He noBuHHi HocnTn eSTAR ROCK y Harpyauiit Kuuwewi.

©  TI0BUHHI BUKOPUCTOBYBATU TenedoH Bins Byxa, p HaBNPOTH KapAioC
11106 3BeCTY /10 MiHiMyMy MOXTMBICTb BUHUKHEHHA NIepeLUKOf

fKWO y BaC € NiACTaBM NiJO3PIOBATH HAABHICTL NEPELLKOA, HeraiiHo BUMKHiTb eSTAR ROCK. (Hatuc-

HiTb | yTpUMyiiTe KHonKy Sleep/Wake 0 nosiBM YepBOHOr0 NOB3YHKa, MOTIM NePETATHITH MOB3YHOK).

CnyxoBi anapatu. Tenedon eSTAR ROCK mosxe 3aaxatit pobori cnyxoBvX anaparis. Y Libomy

BYNAZIKY NPOKOHCYNBTYiiTeCA 3 BUPOGHIKOM CYX0BOTO anapary a6o Balum Nikapem npo anbrepha-

TUBH BapiaHTit a60 3ac061 NikyBaHHA.

IHWi meanyHi BUpo6U. K10 BU BUKOPUCTOBYETE ByAb-AKWiA HLLINI NEPCOHANBbHUI MeANYHMit

TPHUCTPIit, NPOKOHCYNbTYiATeCA 3 BUPOGHIKOM NPUCTPOL 360 BaLLM NikapeM, 106 BISHAYHTH, 4i

JI0CTaTHbO BiH 3axvLLieHwii Bif paiouactotHoro BunpoMmiHioBaxHa eSTAR ROCK.

3aKnajiu 0XopOHH 30POB>A. Y NiKapHAX | MEAUYHIX YCTaHOBaX MOXe BUKOPUCTOBYBATUCA

06nagHaHHA, 0co6aMBo uyTAMBE A0 iLUHiX pagioyacToTHUX i B iite eSTAR

ROCK, konm nepcoHan a6o BuBiLueHi 3HaKi Haka3yloTb Bam 3pobuTy Lie.

[Llinanku ana BuGyxoBuX po6ir i 3a6opoHeHi 30HM. LL|06 He 3aBaxaTi BUGYXoBUM poboTam,

BUMUKaiiTe TeneoH eSTAR ROCK, nepe6yBatoun B «30Hi BUOYX0BUX pobiT» 360 B 30HaX, Ae BUBILLEHO

3HaK «BUMKHYTU JBOCTOPOHHE pagiio. [loTpuMyitTech ycix 3HaKiB Ta iHCTPYKLiid.

0co6ucra indpopmauis Ta 6e3neka paHnx

©  BuKopucTaHHa Aeakvx GyHKLilt a60 CTOPOHHIX 3aCTOCYHKIB Ha BaLLOMY NPUCTPOi MOXe
NpU3BECT A0 TOTO, 1140 BaLLa 0cobUCTa iHhopMmaLiia Ta AaHi byayTb 3arybneni abo
CTaHyTb AOCTYNHi iHWMM 0c06am. LA 3axucTy 0cobUCToi Ta KoHAiAEHUiiiHOT iHopmaLi
PEKOMEHZYETbCA BXUTH HU3KY 3aXOAIB.

o TlomicTito TeneoH y Ge3neure micue, 106 3ano6irTw iioro HecaHKLiOHOBAHOMY BUKOPUCTAHHIO.

®  BCTaHoBiTb 6n0KyBaHHA ekpaHa NPUCTPOo | NpuayMaiiTe naponb abo Wwabno po36nokyBaHHa
A ioro BIAKpUTTA.

o lepionuHo cTBoOploiiTe pe3epBHi konii ocobuctoi indopmauii, wjo 36epiraetbea Ha SIM/
UIM-kapri, kapTi namTi a6o B namATi npUCTpoto. fKLLO B NepexoTe Ha iHLLNi NPUCTPIl, He
3abyabTe nepemicTuTi abo BUZANUTY 0COBUCTY iHPOPMALIiO Ha CTapOMy NPUCTPOI.

®  flKwo Bu nobotoeTecA Bipycis Ni ac OTPUMAHHA NOBIAOMAEHD a60 eNeKTPOHHUX NIUCTIB Bif
He3HailoMOol NI0AUHM, BY MOXKeTe BUAANUTN iX, He BIAKPUBAIOYM.

©  flKwo B BUKOPUCTOBYETe CBiil NPUCTPIil ANA nepernapy iHTepHeT-CTOPIHOK, YHUKaiiTe Be6-
CaifTiB, AKi MOXYTb CTaHOBUTI 3arpo3y Ge3neL, o6 YHIKHY TV KpajiKKy BaLwoi 0cobucToi
iHpopmaLii.

®  fKwo Bu KopucTyeTeca Takumu nocnyramu, ak Wi-Fi tether abo Bluetooth, BcranosiTh
naponi AnA WX nocnyr, wob 3ano6irTn HecakkuioHoBaHomy goctyny. Kon ui cnyx6m He
BYUKOPUCTOBYHTbCA, BUMUKAITE iX.

®  BcraHoBiTb ab0 0HOBITL NPorpamHe 3abe3neueHHs Geneky NPUCTpoIo Ta perynapHo
nepesipsiiTe /i0ro Ha HAABHICTb BipyCiB.

o 0608>A3K0BO KynyiiTe CTOPOHHI 3aCTOCYHKN 3 NIETITUMHOrO /Kepena. 3aBaHTa)eHi CTOPOHHi
33CTOCYHKY MaloTb 6yTi nepeBipeHi Ha HAABHICTb BIpyCiB.

®  BCTaHoBITb NporpamHe 6Ge3neku abo i eSTAR abo

CTOPOHHIMY NOCTaYaNbHUKAMM SaCTOCyHKIB
©  Jleski nporpamu BuMaralotb i nep dop npo Mic y
CTOPOHHA KOMNaHiA MOXe 0TpUMaT inpopmallito npo Batuie Mic
e Baw npucrpiit Moxe Hapasaty iidopmaLiito Npo BUABNEHHS Ta AiarHOCTUKY CTOPOHHIM
MOCTaYabHIKaM 3aCTOCYHKIB. (TOPOHHI NOCTauanbHIUKi BUKOPUCTOBYHOTb Lo iHOpMaLito Ana
MoNiNLLIEHHA cBOiX NPOAYKTIB i nocyr.
e flKwo y Bac e No60loBaHHA 3 NpUB0AY Ge3nekm BaLLoi 0cobucTol iHhopmaLii Ta AaHux, byab
NacKa, 3BAXITHCA 3 HaMU eNEKTPOHHOIO NOLLITOK enquiries@estar.eu.
3asBa npo o6mexeHy rapanrito eSTAR
Lis 06mexeHa rapanTisl nowwploeTbcA Ha TeneoH eSTAR (nani — «[lpoaykT»).
Komnania Mobile Center UAB (eSTAR) rapaHTye, wo MpoAyKT Ha MOMEHT NepBicHoi NoKynky He Mae
NeQeKTiB KOHCTPYKLT, MaTepiany Ta BUroToBNEHHA (Aani — «06mexeHa rapaTia»).
LA OBMEMEHA TAPAHTIA! HE B/IMBAE HA BALLI 3AKOHHI MPABA.
Ha uto rapanTito A Taki Ta yMOBM:
1. Lia OBmexeHa rapaHTia HapaeTbCA TinbKu nepeicHomy nokynuesi Mpoaykty (pani — <Knient»).
Mpore, U 0BmexeHa rapaHTia Moxe GyTi nepeaana Gyab-AKiii 0cobi, AKilt NPoAAHO MPOAYKT, AKILO
Komnania eSTAR fana nucbMoBy 3rogy Ha nepepauy (i eSTAR He byae HeobrpyHTOBaHO BiAMOBNATH B
Takili 3roai). Bowa He byae Hi BukniouaTw, Hi 06mMexyBaTy:
a) bynb-Aki 3akoHHi npasa Knienta abo,
6) bynb-Aki npasa Knienta npotv npoAaBLsA/AucTpuG-oTopa MpoayKTy.
2. (rpok Aii wiei obmexeHol rapauTii TaHoBUTb 24 (ABapuATb uoTupy) MicAui B KpaiHax
€sponeiicbkoro Coto3y Ta NisaieHHoT AGpukM Ta 12 (ABaHaALATb) MICALIB Y BCIX iHLLIMX KpaiHaX 3 AaTh
nepBicHoi KyNiBAi AnA MO6INbHUX NPUCTPOIB Ta 6 (WWicTb) MicALiB ANA aKkcecyapiB (AK THX, LLO BXOAAT
Y KOMMAIEKT NOCTauaHHA MPOAYKTY, TaK i THX, 1o MPORANTHCA okpenmo). Knient MOBHHEH NpefyABITH
JIOKA3 MOKYMKM nip vac np I il 32 Lielo La
TapaHTia JilicHa i Mae cuny Tinbku B TUX KpaiHax, fie NpoAaeTba MpoayKT. [lonynmm, TapaHTiiiHoro
00CnyroByBaHHA | Yac pearyBaHHA MOXYTb BIAPI3HATUCA B Pi3HUX KpaiHaX, a TaKOX MOXYTb ByTi
NOB>A3aHi 3 BUMOTOI0 peecTpaLlii B KpaiHi nokynku.
3. Mpotarom lapaniitHoro nepiogy eSTAR a6o iforo ynoBHOBaXeHHit areHT Ha BRACHMil po3cys,
Ta BiANOBiAHO A0 NYHKTY 7 BiAp Y€ a60 3amiHuTb edekTHuii MpoaykT. PemoHT
abo 3amiHa MoXe BKMIOYATH BUKOPUCTAHHA YHKL i 0 Bi 0
npuctpoto. Komnatis eSTAR noepHe Biap ii a6 3amiHeHwii Ha iHwwMil ¢
ekBiBaneHTHuit MpoykT Knienty B xopowuomy poboyomy craui. Yci 3amiHeHi HecnpasHi Aetani abo
KOMMOHEHTY CTaHyTb BRacHicTio eSTAR.
4. Lla obmexeHa rapauTia NOLIMPIOETBCA TiMbKW HA anapaTHi KOMNOHeHTM [POAyKTy B MouaTKoBiit
KOMNAeKTaLji | He NOLIMPIOETLCA Ha NPOrpaMHe 3abe3neueHHa abo iHiue 06napHaHHA.
5. flkwo komnakis eSTAR pemoHTye abo 3amikioe MpoayKT, Ha BiapemMOHTOBaHNIl a60 3amiHenuil
MpogyKT 36epira€Tbca rapaHTia Ha Yac, Lo 3anuWMBCA Bif nepaicHoro [apaHTiitHoro nepiogy, abo
NPOTArOM 3 (TPbOX) MICALIB Bifi AQTH PeMOHTY abo 3aMikut, 3aneXHO Bif TOro, AKNIA TepMiH BinbLui.
6. Mepey; noBepHeHHAM MPUCTPOIO Ha CepBicHe 06CNyroByBaHHA 060BYA3KOBO CTBOPITL pe3epBHY
Konito WX | BUAANITH i3 NPUCTPOI0 By Ab-AKY KOHIAEHLIliHY, Cny6oBy abo ocobucty iHpopmaLio.
Komnanis eSTAR He Hece BiAnoBiganbHOCTi 3a NOLKOZXeHHsA abo BTpaTy 6yAb-AKMX Nporpam, aHux
260 3HIMHIX HOCITB, AKLLIO BU He CTBOPUAU Pe3ePBHY KOMilo AQHUX.
7. LA OBMEXXEHA TAPAHTIA HE 3ACTOCOBYETCA, AKILO AEOEKT BYB CTIPUYMHEHHIA OFHIEN 3
TAKMX OBCTABMH:
a) LA obmexeHa rapaHTia He NOWMPIOETHCA Ha MOCIGHUKM KopucTyBaya abo 6yab-AKe CTOPOHHE
nporpamHe 3abe3neueHHs, HanawTyBaHHA, BMICT, JaHi abo NoCMnaHHA, WO BKMioueHi a6o
3aBaHTaxeHi B [oyKT, BKAIOUEHi Mijj Yac BCTaHOBNEHHS, 36upaHHa, J0CTaBkM a6o B Gyab-AKuil
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iHLMI MOMEHT Y NaHLK03i NoCTavaHHA abo iHWMM YuHOM | NpuaGaHi Bamu 6yab-aKkuM cnocobom.
Komnanis eSTAR He rapauTye, wo byab-ake nporpamqe eSTAR 6yze B

BalMM BUMoram, byne B i 3 6yt a6o nporpamHum
3abe3neyeHHAM, HaZlaHUM TPETbOIO CTOPOHOI, L0 poboTa ByAb-AKOrO NPOrpamMHoro 3abesneyens
6Gyne 6e3nepeiliHoto abo be3nomunkoBoto, a6o Lo byab-AKi eGeKTi NPorpamHoro 3abesneueHHs
MOXYTb 6yTv BUNpaBneHi abo byayTb BUNpaBneHi.

6) cepiliHuit Homep BUpo6Y, koA AaTn i, Homep IMEI, i P BoAM abo
nnom6a 6ynu BUAaNeHi, CTepi, NOLIKOAXEHI, 3MiHeHi 360 He MOXYTb 6yT BU3HaueHi; abo
B) noripLwenHs cTaHy MPoAYKTY BHACNIA0K HOPMANbHOTO 3HOCY; a60

T) BUKOPUCTAHHA He BIANOBIAHO O MOCIGHMKA KOPUCTYBaYa, 3aHyPeHH Y BOAY, TPUBANMIA BNMB
BOMIOTM, BOTKOCTI, €KCTPEMabHIX TeMnepaTypHIX yMoB abo yMOB HaBKOMMILIHBOTO cepeoBuLLa abo
WBWAKY 3MiHy TaKUX YMOB, KOPO3ilo, OKICMIOBAHHS, HeCaHKLiOHOBaHi MoAudikaLii abo 3eaHaHb,
HECaHKI|iOHOBaHE PO3KPUTTA a60 PEMOHT, PEMOHT 3 BUKOPUCTAHHAM HECXBaneHWUX 3anacHux
YacTuH, aBapii, cun npupoaw abo iHwi A, wo nepebyBatoTb N03a PO3yMHIM KOHTPONEM KoMnaHii
eSTAR (BKMIOYHO 3 HeponiKaMu BUTPATHUX AeTaneid), AKIWO TinbKu AeQekT He ByB BUKNUKaHWii

Ge3nocepeaHbo Aed pianig a6o Bur 1] TapaHTiA He NOLUNPIOETCA
Ha Qi3MuHi NOLWKoZXEeHHA noBepXHi MpoayKTy, , KpiM iHoro, Ha aucnnei,

06>eKTUBI Kamepy; abo

1) nedeKT, BUKNUKaHI TUM, Lo 6atapen NifAanaca KOPOTKOMY 3aMUKaHHI0, abo TUM, L0 NNoM6u
Kopnycy 6atapei abo enemenTis nopyweni a6o MaloTb cniau po3KpuTTA, abo Tum, wo 6atapeto
BYUKOPUCTOBYBAMNN B YCTATKYBaHHi, BifIMIHHOMY Bif| TOr0, 1A AKOTO BOHa Gyna npu3HayeHa; abo

€) AedeKT 6yB CNpUYNHEHMIi HecnpaBHICTHO CTINbHUKOBOT Mepexi abo iHwwoi cuctemy; abo

€) nporpame 3a6e3neyens MpoaykTy NoTpe6ye OHOBNEHHA Y 38A3KY 3i 3MIHOIO NapameTpiB CTinb-
HUKOBOT Mepexi; abo

) AedeKT byB cnpuuuHennii Tum, wo NpogyKT 6ys BUKOPUCTaHMiA 3 abo NifveaHaHMiA 1o akcecyapy,
He (xBaneHoro abo He HafaHoro komnaieto eSTAR, abo BUKOPUCTOBYBABCA He 32 NPU3HAYEHHAM, |
AKLLO eSTAR MoXe JOBECTH, L0 Takwii AedeKT He CpUuMHERHil camum NpoayKTom,

3) npo6nemy NPoAYKTUBHOCTI ab0 HECYMICHOCTI, CIPUUMHEH] PeaaryBaHHAM napameTpis peectpy,
Moandikauielo onepauiiiHoro nporpamHoro 3abesneyeHHs a6o 3aBaHTaXeHHAM 3a(TO()’HKIB

CTOPOHHIX BUPOGHUKIB. BUKOPUCTAHHA KOpUCT nporpamHoro I
CUCTeMU MoXe Npu3sectn Ao HEKDpEKTHOI pOﬁOTVI BALLOro NPUCTPOK) Ta 3aCTOCYHKY.
8. Baw [Mpogykt moxe MicTun cneunoiuHi ana i Kpaikim,

nporpamHe 3a6e3neyent. Akl MpoayKT Gyno peeKcnopToBaHo 3 KpaiHi NEPBICHOT0 MPU3HAYEHHA

B iHLy KpaiHy, MPOAYKT MOXe MICTUTY enemeHTH, cneuudiuni ANA L€l kpaiku, AKi He BBaXalTbcA

LeGeKTOM y Mexax Lii€i 06mexeHoi rapaHTii.

9.Y pasi Buxogy MpoaykTy 3 napy KnieHty Heo6XiaHO BUKOHATI TaKi Aii:

) 3BepHyTUCA 40 NOCIBHYKa KOPUCTYBAYA, L1106 BU3HAUNTY i, MOXAMBO, YCyHYTU NpoBnemy.

6) fiKwo npobnema He Moxe byTw BUpilLeHa LWNAXOM 3BePHEHHA 10 NocibHKa KopucTyBaya, Knienty

HeobXiAHo 3BepHYTUCA 1o AuCTpHG>loTopa, B AKoro Byno npuaGaHo Aanmit MpoaykT, abo BigigaTn

CepBicHUiA LieHTp www.estar.eu a6o eSTAR And oTpUMaHHA oaaTKoBoi iHdopmaLii.

B) Mepuw Hix KnieHT 3BepHeTbCA 0 cepicHoro areHTa eSTAR, HeobXiaHO nepeKoHaTUCA B HaABHOCT

HaCTyNHoi iHhopmaLi:

®  Mopenb i cepiituii Homep, Homep IMEI Mpozy«kTy.

o loBHa aapeca Ta KOHTaKTHa iHpopmaLia KniexTa.

o Konis opuriHanbHoro paxyHky-hakTypu, KBUTaHLi a6o ToBapHoi HaknaaHoi Knieuta npo
Kynisnio lpoayky.

eSTAR Hapactb KnienTy iHCTYKLT W00 Toro, AK i Konu cnip noepHyTM AedekTHuit MpoaykT. eSTAR

ONNIaTUTb BUTPATH, NOBXA3aHI AK 3 NOBEPHEHHAM AedeKTHOro npoyKTy B eSTAR, TaK i 3 noBepHeH-
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HAiM BiApemoHToBaHoro MpogykTy KnieuTy npotArom lapakTiitHoro nepioy Ha AeheKTHMif MPoAyKT.

10. LA OBMEXEHA TAPAHTIA! ABMIAE COBOK0 NOBHY FAPAHTIHO, LU0 HANAETHCA KOMMAHIELD eSTAR

3AMOBHUKY. 3A XOAHUX OBCTABUH KOMMAHIA eSTAR HE HECE BIAMOBIAANBHOCTI 3A L€

OBMEXEHOIO TAPAHTIEI) 3A BTPAYEHY BUFOLY, BTPATY QYIKYBAHOI EKOHOMI, BTPATY JAHMX,

BTPATY BUKOPUCTAHHA MPOAYKTY ABO BY/Ib-AKOrO MOB>A3AHOT0 3 HUM OBNAJHAHHA, A

TAKOX 3A HEMPAMI, BUMAZKOBI ABO MOBIYHI BTPATU ABO 36UTKM BY1b-AKOrO XAPAKTEPY TIEID

MIPOIO, IKOKO LiI BTPATI ABO 3BUTKIN MOXYTb BYTU 3ABOPOHEHI 3AKOHOM. Y BY/Ib-AKOMY PA3I

BCA BIANOBIZAMBHICTb KOMMNAHIT eSTAR TA Ti OCTAYATIBHUKIB 3A BY[b-AKUM MONOXEHHAM

LIIET OBMEXEHOT TAPAHTIT OBMEXYETbCA CYMOI, OAKTUYHO CMNAYEHOKD 3AMOBHUKOM 3A

OBNIANHAHHA.

Komnania eSTAR He i He 06Mmexye BiANoBi| icTb 32 TinecHi a60 cmepTb

BHACNiA0K BRacHoi Henbanocti, 3a AedekTi IPoayKTY, L0 BUHUKAN BHACNIAOK HeabGanocTi ii camol

260 BUPOOHUKB.

3AKOHOMABCTBO [EAKMX KPAIH MOXE MEPEABAYATK, LUO BMPOBHUK HE MAE MPABA

BUKITIOYATIA ABO OBMEXYBATM JEAKI ACTIEKTU CBOET BIZMOBIZANBHOCTI NEPER CMIOXMBAYEM.

¥ LbOMY BUNALKY BUHATK TA OBMEXXEHHS BIAMOBIZANLHOCTI B LiIiA OBMEXEHIN TAPAHTIT HE

3ACTOCOBYHOTHCA.

BY/Ib-AIKA MPETEH3IA 3A LIEKD OBMEXEHOI0 TAPAHTIEID MIANIATAE 3AIOBONEHHIO 3A YMOBM,

10 BIA NOBIJOMUTE KOMMAHII eSTAR ABO YNOBHOBAXEHOTO CEPBICHOTO ATEHTA eSTAR MPO

MEPEABAYYBAHWV EOEKT YIPOL OB PO3YMHOTO YACY MIC/IA TOTO, AK BIH CTAB BAM BIZIOMIM, |

B KOAHOMY PA3I HE MI3HILLE, HIX A0 3AKIHYEHHSA TAPAHTINHOTO TEPMIHY.

La oBmexeHa rapauTia He 3auinae 3akoHHi npasa KnienTig, nepeabaueHi 3akoHOAABCTBOM KpaiHu

NOKYMKM, Taki MpaBa 3anuwwaloTbcA 3axuuieHumm. Lia obmexeHa rapautia byfe uac Bia uacy

q ieio eSTAR. Bi CaliT www.estar.eu, 1106 03HallOMUTCA 3 0CTaHHBOK

BepCiio 0OMexeHol rapaHTii Ha BUpi6.

OdiuiitHe noBigomneHHa

AsTopcbke npaBo © eSTAR. 2023. Yci npaBa 3axuLei.

KogHa yacTuHa uboro He MoXe OyTv BiATBOpeHa abo

6yab-AkuMI 3acobamu 6e3 nonepeaHbOi NMCbMOBOT 3roau Komnanii eSTAR.

TpoayKT, 0nvcaHuii y oMy NOCIGHYKY, MOXe MICTUTY NporpamHxe 3abe3neyeHHs, 3axviLene

aBTOPCbKMM NpaBom Komnanii eSTAR | MOXnUBUX NitieH3iapiB. KnieHT! He NOBUHHI AKUMOCb YUUHOM

i Po3noBC i op: BUTAryBaTH, 3BOPOTHE

NIOEKTYBaHHA, AeKOMNINALito 360 ACMOHTaxX, 31aBaTVt B 0PeHply, nepeycTynati abo cybniuensysatn
nporpamHe ,32 BUNAKIB, KONY Taki 06MexeHHA 3a60poHeHi

YHHHIM 3aKOHOAABCTBOM a60 TaKi il CxBaneHi BiANOBIAHUMY NPaBOBNACHUKAMMU.

ToBapHi 3HaKu Ta A03BONH

c.srar €STAR € TOproBoto MapKoio a6 3apeecTpoBaHolo TOProBoto Mapkoto Komnaii Mobile

Center UAB

IHwi 3rafani ToBapHi 3HaKW, Ha3BI MPOAYKTIB, NOCAYT | KOMNAHIi € BRACHICTIO BIANOBIAHNX

BNACHUKIB.

TPUMITKA:

[leAki yHKii NpoayKTy Ta akcecyapig, ONUCaHi B LibOMY i, 3anexarb Bifl BC 0

NpOrpamMHoro 3abesneyenHs, Teit i HaﬂaLLITyBaHb i Mepexi, i Tomy MoxyTb byTn

He aKTUBOBaHi abo patop i Mepexi abo noc

nocnyr. TakuM YUHOM, HaBeAieHi TYT ONUCA MOXYTb He BiZMOBIAATH B TOUHOCT npwnﬁauomy BaMu

npoayKTy abo akcecyapam.

eSTAR 3anmLuae 3a 06010 npaso 3mi abo oi

cneumdikavii, o MicTATbCA B LiboMy NoCiGHKY, 6e3 nonepeaHbOro NOBIAOMAEHH i 6e3 Gyab-AKoi
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B OyAb-AKiit popmi abo

6ynb-AKy iHd o abo



noAanbLUoi BiANOBIAANbHOCTI.

3aBa 11400 CTOPOHHBOIO NPOTPAMHOI 3a6e3neyeHHa

STAR He BONOAi€ iHTeNeKTyanbHOI0 BAACHICTHO Ha MPOTPamHe 3abe3neueHHs Ta 3aCTOCYHKM
CTOPOHHX BUPOGHNKIB, AIKi NOCTaYaKOTbCA Pa3om i3 LM npoaykTom. Tomy eSTAR He HaZia€ oaHUX
rapanTiil Ha nporpamHe 3abe3neyeHHs Ta 3aCTOCYHKM CTOPOHHIX BUPOOHUKIB. eSTAR TaKox He bype
HajaBaTy NiATPUMKY KNieHTam, AKi BUKOPUCTOBYIOTH Lii CTOPOHHI NPOrpamM i 3aCTOCYHKM, He byae
HeCTV BIANOBIAANbHICTb 33 GYHKLT LiMX CTOPOHHIX NPOrpaM i 3aCTOCYHKIB.

Mocnyru ctop nporpamHoro i 3aCTOCYHKiB MOXYTb OyTi nepepBaHi

abo npunuHeHi B GyAb-aKuii vac. eSTAR He rapaHTye, Lo 6yAb-AKuii KOHTEHT a6o nocnyra

6GyayTb nigTp A NpoTArom 6y nepiogy yacy nip yacix octynHocti. CropoHHi
N0CTaYanbHUKM NOCNYT HAAAIOTb KOHTEHT | NOCTYrU Yepe3 MepexeBi a6 nepeaaBanbHi 3acobu, wo
3HaXoAATbCA N03a KoHTponem eSTAR. HaitbinbLuoto Mipoto, YHHHUM TBOM,
npAMO BKa3yeTb(A, 1140 eSTAR He KoMNeHCye i He Hece BiANOBIAANbHOCTI 33 NOCAYTH, LU0 HAAAKTHCA
CTOPOHHIMY NI0CTaYaNbHUKaMM NOCIYT, @ TaKOX 32 Nepef abo

KOHTeHTY abo nocnyr TpeTix oci6.

eSTAR He Hece BIANOBIAANbHOCTI 32 3aKOHHICTb, AKICTb 360 ByAb-AKi iHLLI acnekTn byab-AKoro
NPOrpaMHOro 3a6e3neyenHs, BCTaHOBNEHOTO Ha LibOMY NPOAYKTI,  TaKOX 3a 3aBaHTaxeHi abo
BUKayaHi poboTi Tperix ocif, Taki Ak TeKCTH, 306paxeHHs, Bifeo abo nporpamHe 3abe3neyeHHs.
KnieHTit HecyTb pu3viK 3a Gy/ib-AKi HACNIAKM, BKITIOYHO 3 HECYMICHICTIO NPOrpamHoro 3abesneyeHHs

1 bOr0 MPOAYKTY, WO BUHVKIIN B iBC nporpamHoro 3
3aBaHTaXeHHA abo ckauyBaHHA TBOPIB TPeTiX 0ci6.
BIZMOBA B} FAPAHTIT

3MICT LibOr0 NOCIBHUKA HALAETBCA «fK €». 3A BUHATKOM BUMAZIKIB, NEPEABAYEHUX YUHHIM
3AKOHO/IABCTBOM, %OAHWX TAPAHTIV BYAb-AKOr0 POLLY, ABHYX YK HEABHIX, BKMIOYHO 3,
OKPIM IHLLIOTO, HEABHVMY TAPAHTIAMIA TOBAPHOTO CTAHY TA IPUAATHOCTI [4N1A KOHKPETHOT
METH, HE HALAETBCA L{OAO TOYHOCTI, HALIHHOCTI ABO 3MICTY LIbOTO NMOCIBHYKA.
OBMEXEHHA BIANOBIAANbHOCTI
MAKCUMAITbHOHO MIPOIO, J03BOMTEHOI0 YMHHIM 3AKOHOZABCTBOM, KOMMAHIA eSTAR 3A
KOAHUX OBCTABUH HE HECE BIANOBIZANMBHOCTI 3A BYAb-AKI CNELIANBHI, BUMALKOBI, HENPAMI
ABO NOBIYHI 35UTKY, YNYLLEHY BUTOLLY, AINOBI MOMKIMBOCTI, AOXIA, AAHI, BTPATY AINOBOI
PENYTALIT ABO OYIKYBAHY EKOHOMII0.
MAKCUMANBHA BIANOBIZANBHICTb (LIE OBMEXEHHA HE NOLLUPIOETLCA HA BIANOBIAANBHICTH
SATINECH! YIUKOZMXEHHA, AKLLO YUHHE 3AKOHOAABCTBO 3ABOPOHAE TAKE OBMEXEHHS)
KOMMAHIT eSTAR, LL10 BUHVKAE B PE3YNIBTATI BUKOPUCTAHHSA MPOAYKTY, OMCAHOTO B LIbOMY
JIOKYMEHTI, OBMEXYETbCA CYMOKO, CMITAYEHOIO KNIEHTAMM 3A NIPUABAHHA LIbOTO MPOAYKTY.
Npasuna iMnopry Ta ekcnopry
KnieHTv NOBMHHi AOTPUMYBATHCA BCiX 3aCTOCOBHUX 3aKOHIB | NPaBUN eKCMOPTY abo iMMOpTY Ta HecTi
i j icTb 32 BCiX HeobXi, J103BOTIIB i NiLieH3iit AN excnopry,
peeKcnopry abo iMnopTy NPOAYKTY, 3raAaHoro B aHOMY NOCIGHYKY, BKAKOYHO 3 NPOTPaMHIM
3a6e3neyeHHAM i TeXHIYHIMI AHUMU, LO MICTATBCA B HbOMY.




Kiitamme eSTAR ROCK -matkapuhelimen hankkimisesta. Tassa

kayttoopy on yksityiskohtaisesti kuvattu iskunkestavan eSTAR ROCK
puhelinlaitteen erinomaisia ominaisuuksia, mm. veden- ja pdlynpitavyytta
(IP68) seka iskunkestavyytta pudotessa 1,22 m:n korkeudelta kovalle
pinnalle. Lisaksi, eSTAR ROCK puhelimessa on myas FM-radio, Bluetooth,
MMS, leditaskulamppu seka ylipitka akun kestoaika.

Ennen tuotteen kayttda varmista, ettd olet lukenut Tarked tieto -kappaleen ldpi tamén
kédyttooppaan lopussa.

HUOM. Jotkin téssa kéyttooppaassa kuvatuista tuotteen toiminnoista ja lisévarusteista
riippuvat laitteeseen asennetusta ohjelmistosta sekd kéytettavasi paikallisverkon
asetuksista. Lisaksi, tuote saattaa olla aktivoimatta tai tuotteen toiminnallisuus saattaa
olla rajoitettu paikallisverkon operaattoreiden tai verkkopalveluiden toimittajien
toimesta. Néin ollen kdyttdoppaan siséltdmat kuvaukset voivat olla joiltakin osin
erilaiset kuin hankitun tuotteen todelliset ominaisuudet tai lisavarusteet.

Valmistaja pidattaa itselleen oikeuden muuttaa tai muokata mité tahansa
kdyttooppaan sisaltémid tietoja tai teknisid arvoja ilman ennakkoilmoitusta ja ilman
sitoumuksia.

Kayton aloittaminen

Perehtyminen laitteeseen

1. Nestekidendytto

2. Taskulampun péalle/pois 16
padlta -painike

3. Vasen toimintopainike 12
4. Oikea toimintopainike 1 1

5. Numerondppdimet — 13 0
6. Virta / Takaisin -painike s

7.4-asentoinen selauspainike f
8.Valikko / Ok -painike H
9. Kirjain- ja

numerondppdimistd

SIM1 SIM2
I3 ool |

11. Vastaanotin 5 — =
12. Kaiutin =

13. Kamera o S | Gmo

7
10. Mikrofoni 3 X118
4
6
2

14. SIM-korttien paikat 9

15. Micro SD -korttipaikka
16. Taskulamppu

17. USB-portti

18. Kuulokeliitantd 17\18

VINKKI: 4-asentoisella selauspainikkeessa on esiasetuksia 4 kpl toimiakseen
suosittujen toimintojen pikanappaimina:

o Suuntaa ja paina ylos Aanisoittimen avaamiseksi

© Suuntaa ja paina alas Kameran avaamiseksi

 Suuntaa ja paina oikealle, kun haluat avata Heratyskelloa

© Suuntaa ja paina v lle Kal in avaamiseksi

SIM- ja SD-korttien asentaminen

HUOM.: Sammuta puhelin ennen SIM-kortin (kdyttdjan tunnistamismoduulin)
asentamista tai poistamista. Ennen puhelimen kdynnistamista asenna SIM-kortti
oikealla tavalla ja varmista, etta akku on ladattuna tai puhelin on kytkettynd
virtaldhteeseen oikein.

HUOM.: Alussa akku pitdd pientd varausta ja akkua saa kdyttad heti avaamisen
jdlkeen. Parasta mahdollista toimintaa varten vaaditaan kolme tayttd lataus- ja
tyhjennyskertaa.

HUOM.! Laita puhelimeen voimassa oleva SIM-kortti ennen puhelimen kéyttoa. Al
kosketa kortin metallipintaan, muuten kortissa oleva tieto saattaa havitd tai tuhoutua.
Sailytd kortti etaalld magneettikentistd.

Irrotaksesi kansi kierré kaikki ruuvit vastapdivaan. Siirra kansi sivuun. Laita yksi tai
molemmat SIM-kortit sisadn paikoilleen, kuten kuvassa naytetty.

Aseta kansi takaisin puhelimeen kevyesti sitd painaen.
Ruuvipdiden alla kantta painamalla kierra ruuvit
mydtapdivaan kunnes tunnet vastustusta ja sitten kierré viela
yksi nelososa pituudesta. Kannen on oltava luotettavasti kiinni
vedenpitdvyyden varmistamiseksi. Varmista, ettd ruuvia ei ole
kiristetty liikaa.

5
s =




Akun lataaminen

Akun voi ladata kytkemalld puhelimen virtaléhteeseen laturin avulla, kuten
seuraavassa kuvassa nakyy. Sen jalkeen kun puhelin on ladattu, laita USB-liittimen
tulppa kunnolla kiinni, ndin varmistat laitteellesi veden- ja polynpitavyytta.

Latauksen ollessa paalla akun merkkivalo vilkkuu. Mikali laite on sammutettu latauksen
aikana, nayttoon ilmestyy latauksen merkki, joka néyttéd akun olevan latauksessa.
Jos akku on aivan tyhja, saattaa mennd muutama minuutti, kunnes latauksen merkki
syttyy palamaan.

Jos akku on aivan taynnd, merkki ndyttad akun olevan taynna ja latausvilkku sammuu.
Laitteen ollessa pois paélté nayttoon tulee taytta akkua ndyttava merkki. Akun lataus
kestdd yleensd kaksi ja puoli tuntia. Akun latautuessa laite ja laturi saattavat lammetd.
Se on normaalia.

Latauksen péatyttyd irrota vaihtovirtapistoke laturista seka puhelimesta.

HUOM.! Sdilytd puhelinta limpétilassa -10°C...+55°C hyvassd ilmankierrossa. Kayté
laturina ainoastaan toimitukseen kuuluvaa laituria. Luvattomien laturien kayttd voi
vahingoittaa laitettasi ja mitétdidd puhelimen takuun. Ennen ensimmaista kdyttod
suositellaan puhelimen lataamista 8 tunnin ajan.

Laitteen paalle/pois paalta laitto

Kaynnista/sammuta laite painamalla ja painettuna pitdmalla Virta/Takaisin
-painiketta. Kun laite on laitettu pélle, se tarkistaa automaattisesti, onko SIM-kortti
asennettu oikein. SIM-kortin puuttuessa laite néyttda Asenna SIM-kortti paikalleen
-viestin.

Seuraavat viestit tulevat sen jdlkeen naytolle vuorotellen: Anna salasana - jos
puhelimen salasana on asetettu. Anna PIN-koodi - jos SIM-kortin salasana on
asetettu. Haku - puhelin alkaa hakemaan verkkoa, kunnes loytaa tarvittavan ja saa
siihen yhteytta.

SIM-kortin lukituksen purku

Asettamalla PIN-koodin eli henkilokohtaisen tunnusnumeron voit suojata SIM-korttiasi
luvattomalta kéytolta. Jos ko. toiminto on kéytdssa ja PIN-suojakoodi on asetettu, SIM-
kortin lukituksen purku normaalia kayttoa varten edellyttad PIN-koodin sydttamista
joka kerta puhelinta kdynnistettdessa. Kayttaja voi kumota PIN-koodin sydttamisen
tarvetta. Talloin SIM-kortti ei ole suojattu luvattomasta kaytostd.

1 Laita puhelin pélle painamalla ja pitdmalla painettuna Virta/Takaisin -nappéinta.
2 Naputtele PIN1-koodi. Korjaa naputteluvirheet napsauttamalla “Tyhjennd” ja hyvaksy
syottd painamalla "Ok”. Halutessasi asettaa PIN1-koodiksi esimerkiksi 1234 kirjoita
vuorotellen 1,2, 3 ja 4 ja napsauta sitten Ok.

3 Kirjoita PIN2-koodi, jos toinen kortti (SIM2) on kdytdssa.

HUOM.! Jos sydtat vaaran PIN-koodin kolme kertaa perékkain, verkko estda SIM-
korttisi kéyttod ja puhelin pyytda PUK1-koodia.

VINKKI: Verkkopalveluntarjoaja asettaa SIM-kortille yleisen PIN-koodin (4...8
numeroa). Vaihda tama koodi henkilokohtaiseen salasanaasi.

Nayton lukitus

Ollessa kayttamattd yhden minuutin ajan puhelin siirtyy lukitustilaan, jotta kéyttdja

ej vahingossa sammuttaisi puhelinta, vaihtaisi valikkoa tai aloittaisi soittamista. Kun
haluat soittaa, selata valikkoja, ldhettad tekstiviesteja tai kayttad muita toimintoja,
téytyy purkaa nayton lukitus seuraavasti: paina Vasenta toimintopainiketta -> ja
heti tdmén jalkeen paina * -painiketta. Puhelin on nyt asetettu normaaliin kéyttotilaan.
HUOM.: Puhelimen tehdasasetusten palautus onnistuu oletuskoodilla 1234

Verkkoyhteys

Kun SIM-kortin lukitus on poistettu, matkapuhelin hakee verkkoa automaattisesti

ja hakutilaa esittava kuvake ilmestyy ndytdlle. Kun yhteys verkkoon on saatu,
verkkopalveluntarjoajan nimi tulee nakyviin ndyton yldreunaan, mika tarkoittaa, etta
puhelin on verkossa.

Nyt voit kdyttaa puhelintasi.

Erityistoiminnot

eSTAR ROCK on varustettu erityistoiminnolla, joka estad tuntemattomien soittajien
puheluita. Kyseinen ominaisuus on tarpeen erikoistapauksissa, kuten esim. ikdihmisten
suojaamisessa rikoksilta ja muulta hyvaksikéytolta.

Ota toiminto kdytttdn valitsemalla Valikko -> Suojaus -> Esté puhelut
tuntemattomasta numerosta.

Toiminnon ollessa kdytdssd puhelimeen tulee soittoja vain niistd numeroista, jotka on
tallennettu puhelimen yhteystietoihin. Tuntemattomista numeroista soittajat eivét saa
puheyhteyttd puhelimen kéyttdjaén ja puhelin ei soi.

Jos toiminto on pois kdytdstd, puhelin toimii normaalisti, jolloin mist tahansa
numerosta on mahdollista ottaa yhteyttd puheli




Turvallisuus- ja kasittelytiedot

VAROITUS: Néiden turvallisuusohjeiden noudattamatta jéttamisesta saattaa aiheutua tulipalo,
sahkdisku tai

muu vaurio tai vahinko eSTAR ROCKille tai muulle omalsuudelle

Yleinen kaytto: eSTAR RO(K on i i i kuin normaali
kapuhelin, mutta se EI'k kaan ole tuh Kovan kéyton tai ankaran vaarinkayton
aih ille mekaanisille vahingoille tai vesivahingoille on voimassa samat takuuehdot kuin muille,

normaaleille matkapuhelimille.

eSTAR ROCKin kantaminen ja Késittely: eSTAR ROCK siséltd herkkid rakenneosia. Ald pudota,
pura osiin, avaa, murskaa, taita, vaannd, lavistd, revi,

laita mikroaaltouuniin, polta, maalaa tai tynnd vieraita esineita eSTAR ROCKiin. Al kaytd eSTAR
ROCKia, jos se on vahingoittunut — esimerkiksi jos eSTAR ROCK on haljennut, siihen on tullut reika

tai se on veden vahingoittama. eSTAR ROCKin néytdt on tehty lasista. Lasi voi hajota, jos eSTAR ROCK
pudotetaan kovalle pinnalle, se saa huomattavan iskun, se murskataan, sit taitetaan tai vidnnetaan.
Jos lasi lohkeaa tai halkeaa, dlé koske rlkkoutuneeseen lasiin tai yritd poistaa sitd. Al kiyta eSTAR
ROCKia,, ennen kuin eSTAR ROCKin valf p joajat ovat vait lasin uuteen.
Vaérinkdytosta tai pahoinpi 4 johtuva lasin ril ei ole takuun alainen.

eSTAR ROCKin ulkokuoren siistina pitaminen: Puhdista eSTAR ROCK vélittomasti, jos se joutuu
kosketuksiin epapuhtauksien kanssa, jotka saattavat aiheuttaa tahroja, kuten muste, vériaineet,
meikki, lika, ruoka, dljyt ja rasvat. Puhdistaaksesi eSTAR ROCKin irrota kaikki kaapelllja sulje eSTAR
ROCK. Sitten kaytd pehmeaa hieman kosteaa Kk liinaa. Valta k

rakoihin. Al4 kayta ikk hdi dinpuhdi sumutteita, liuottimia, alkoholia,
ammoniakkia tai hioma-aineita eSTAR ROCKin puhdistamiseen. Poistaaksesi sormenjaljet pyyhkéise
vain ndmé pinnat pehmealld, nukkaantumattomalla liinalla.

Paly ja vesi: eSTAR ROCK on taysin testattu IP68-vaatimusten téyttamiseksi. On erittéin tarkeda huo-
mioida, ettd kaikki eSTAR ROCKin liittimet, suojat ja akkuosasto on tarkasti yhteensovitettu ja niissa
on oikeanlainen tiiviste, Joka tay a veden- Ja polynkestavyyden vaatimukset. Kaikkien liitinten,
suojien, j jdttaminen mitétoi takuun.
Siind tapauksessa, etta eSTAR ROCK kastuu, sammuta eSTAR ROCK ennen sen puhdistamista ja anna
sen kuivua ldpikotaisin, ennen kuin avaat sen uudelleen. Ala yritd kuivata eSTAR ROCKia ulkoisella
lamménlahteelld, kuten mikroaal illa tai hi i
eSTAR ROCKin korjaamlnen tai muokkaus a’ koskaan yritd itse korjata tai muokata eSTAR

korttia (jos se sopii), akkua ja akkuosaston kantta. eSTAR RO(Km purkaminen osiin, mukaan lukien
ulkoisten ruuvien ja takakuoren poistaminen, saattaa aiheuttaa vahinkoa, joka ei ole takuun alainen.
Ainoastaan ROCKin valtuuttaman palveluntarjoajan tulisi tarjota palveluja. Jos sinulla on kysyttavad,
ota yhteys eSTARin valtuuttamaan palveluntarjoajaan.

eSTAR ROCKin lataaminen: Ladataksesi eSTAR ROCKin kéyta vain eSTAR ROCK -litintd USB-kaape-
liin tai korkean virran USB-porttiin toisessa laitteessa, joka soveltuu USB 2.0 - tai 1.1-standardin kans-
5a, tai toista eSTAR-merkkistd tuotetta tai lisalai jokaon i imil eSTAR ROCKin
kanssa, tai kolmannen osapuolen lisdlaitetta, jonka kaytto eSTAR-puhelimien kanssa on sertifioitu.
Lue kaikkien tuotteiden ja lisavarusteiden turvallisuusohjeet ennen eSTAR ROCKin kayttamistd.
eSTAR ei ole vastuussa kolmannen osapuolen lisélaitteiden kéyttamisestd tai niiden aiheuttamasta
vahingosta, eikd siitd, ovatko ne turvallisuus- ja séantelystandardien mukaisia.

Kun kéytét eSTAR ROCKin USB-virta-adapteria eSTAR ROCKin lataamiseen, varmista, ettd virta-adapte-
ri on valmiiksi asti koottu ennen kuin tyonnét sen pistorasiaan. Tydnna sitten eSTAR ROCK USB-vir-
ta-adapteri tiukasti pistorasiaan. Al kytke tai poista eSTAR ROCKin USB-virta-adapteria mérin kiisin.
eSTAR ROCKin USB-virta-adapteri saattaa limmeta normaalin kayton aikana. Jétd aina riittévé
iimanvaihto eSTAR ROCKin USB-virta-adapterin ympirille, ja késittele varoen. Irrota eSTAR ROCKin
USB-virta-adapteri pistorasiasta, jos jokin seuraavista tilanteista toteutuu:

e Sahkdjohto tai pistotulppa on kulunut tai muutoin vahingoittunut.
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Adapteri on altistunut sateelle, nesteelle tai liialliselle kosteudelle.
Adapterin pinta on vahingoittunut.
Epailet, ettd adapteri tarvitsee huoltoa ja korjausta.
Haluat puhdistaa adapterin.
Kuulavaunon valttammen Pysyva kuulovaurio voi ilmeta, jos kuuloketta, korvanappeja,
tai kor ita kdytetddn suurella danenvoimakkuudella. Aseta
aanenvoimakkuus soplvalle tasolle. Voit tottua ajan kuluessa suureen danenvoimakkuuteen, joka
kuulostaa normaalilta, mutta voi vaurioittaa kuuloa. Jos sinulla esiintyy korvien soimista tai kuulet

puheen vail lopeta kuuntelu ja kuulosi. Mita kovempi d&nenvoimakkuus, sitd

nopeammin kuulo voi vaurioitua. Kuuloasi jat ehd kuulon

o Rajoita kuulokkeen, korvanappien, kuulokkeiden, kaiutinpuhelimen tai Korvakuulokkeid
kdyttamisen kestoa kovalla &@nenvoimakkuudella.

o Viltd d@nenvoimakkuuden liséysta estaaksesi ympériston melua kuulumasta.

®  Pienennd & imakk jos et kykene kuul sinua [ahella olevien ihmisten puhetta.

Tietoa eSTAR ROCKin d&nenvoimakkuuden sétédmisestd saat muualta tésté oppaasta.

Hatéapuhelut: Sinun ei tule luottaa langattomiin laitteisiin térkeissa kommunikointitilanteissa,

kuten ldaketieteellisissa hatétapauksissa. eSTAR ROCKin kayttaminen hétépuheluiden soittamisessa

ei saata onnistua kaikissa paikoissa tai kaikissa kéyttoolosuhteissa. Htinumerot ja -palvelut
vaihtelevat alueittain, ja joskus hatapuhelun soittaminen ei onnistu verkko-ongelmista tai
aiheuttamista hdiridisté johtuen. Jotkut matkapuhelinverkot eivat saata hyvéksya hétépuhelua
eSTAR ROCKista, jos siind ei ole SIM-korttia, tai jos SIM on lukittu PIN-koodilla, tai jos et ole aktivoinut
eSTAR ROCKia.

Ajoturvallisuus: eSTAR ROCKin kayttéminen ilman kuulokkeita tai kuulokkeiden kanssa (edes

yhdessa korvassa) ajoneuvolla ajamisen aikana ei ole suositeltavaa, tai se on kiellettyd joillakin

alueilla. Tarkasta mobiililaitteiden, kuten eSTAR ROCKin, kdyttoa koskevat lait ja saddokset ajamisen
aikana tietylla alueella, ja tottele niita. Ole inen ja tarkk ajaessasi aj lla. Jos
padtét kayttad eSTAR ROCKia ajamisen aikana, pida mielessa seuraavat ohjeet:

©  Pida huomio kokonaan ajamisessa ja tiess. Mobiililaitteen kdyttdminen ajamisen aikana
voi viedd huomiosi niistd. Jos koet mobiililaitteen kdyttamisen hairitsevaksi tai se vie liikaa
huomiotasi milla tahansa ajoneuvolla ajamisen aikana tai minkd tahansa toiminnan aikana,
joka vie kokonaan huomiosi, aja tien sivuun ja pysakdi ajoneuvo ennen puhelun soittamista tai
puheluun vastaamista.

©  Opituntemaan eSTAR ROCK ja sen toiminnot, kuten &anikésky, suosikit, viimeksi soitetut ja
kaiutin. Ndma toiminnot auttavat sinua puhelun soittamisessa viematta huomiotasi pois tiestd.
Katso lisatietoja eSTAR ROCK -kdyttooppaasta.

o Kaytd handsfree-laitetta. Hyodynnd yhta monista saatavilla olevista yhteensopivista handsfree-
lisévarusteista eSTAR ROCKin kéytossa. Handsfree-laitteen kéyttd saattaa olla pakollista joillakin
alueilla.

© Sijoita eSTAR ROCK ulottuvillesi. Pidd katse tiessa. Jos saat puhelun sopimattomaan aikaan, anna
vastaajasi vastata puolestasi.

©  Yrité suunnitella puhelut siten, ettd autosi seisoo paikallaan. Arvioi liikenne ennen numeroiden
valintaa tai sijoita puheluaika siihen, kun et ole liikkeessa tai ennen liikenteeseen menoa.

©  Kerro puhelun toisessa padssd olevalle henkildlle, ettd olet ajamassa. Jos tarve vaatii, sulje
puhelu raskaassa liikenteessd tai riskialttiissa sadolosuhteissa. Ajaminen sateessa, rinndssd,
lumisateessa, jdiselld ueIIa sumussa tal Jopa raskaassa liikenteessa voi olla vaaralllsta

o filakirjoita ja, ald etsi puheli tai
suorita muita huomiosi vievia aknwteetteja ajamisen alkana Tekstlwestlen ja sahkdpostien
klrjomammen tai luk tehtdvalistan kirjoi tai selailu vievat huomion

i, turvallisesta aj

o filaosallistu iin tai in, jotka voivat olla hiritsevid. Kerro
kanssasi keskusteleville ihmisille, ettd olet ajamassa, ja lopeta keskustelut, jotka saattavat
kaantad huomiosi pois tiestd.



Turvallmen nawgom Al luota siihen, etta eSTAR ROCK -sovellukset, jotka tarjoavat karttoja,
k ill kulkureitteja tai sijaintiin perustuvaa
navigointia, méarittavat tarkal sualnnn elalsyydel matkat tai kulkureitit. Néita sovelluksia tulisi
kayttaa ai p

Kartat, hjeet ja sijaintiin p riippuvat d Néma datap
voivat muuttua ewaika valnamana oIe saatavilla kaikilla maantieteellisilla alueilla, mista johtuen
kartat, i lisell illa, kulkureitit tai sijaintiin perustuvat tiedot eivét
vélttamatta ole saatavilla, ovat epatarkkma tai puutteellisia.

Al kyta sijaintiin perustuvia sovelluksia suorittaessasi toimintoja, jotka vaativat koko huomiosi.
Tarl ajoturvallisuudesta loydét Ajoturvallisuus-osiosta. Noudata aina kylttien ohjeistuksia ja
lakeja ja séadoksia alueilla, joilla kéytat eSTAR ROCKia.

Turvatyynyi ille aj Turvatyynylamyyllmalla kovalla voimalla. Al
sdilytd eSTAR ROCKia tai mitéén sen lisé ilmaty D tai ilmatyynyn
toiminta-alueella.

ja silmien vésyminen: Pieni osa ihmisistd saattaa olla

altis tajunnanmenetyksille tai kohtauksille (vaikka he eivét olisi koskaan saaneet sellaista aiemmin)
altistuessaan vilkkuville valoille tai kirkkaille kuvioille esimerkiksi pelatessa pelejé tai katsoessa vide-
oita. Jos olet saanut kohtauksia tai menettanyt tajuntasi, tai sellaista esiintyy suvussasi, sinun tulisi
ottaa yhteys laakdriin ennen pelien pelaamista (jos peleja on saatavilla puhelimessasi) tai videoiden
katsomista eSTAR ROCKilla. Lopeta eSTAR RO(Kln kéyttd ja ota yhteys ladkariin, jos sinulla esiintyy
paansarkya, ksia, silmien tai lihasten nykimista, tajunnan
hdmértymistd, tahattomia liikkeitd tai tajunnan hdirigitd. Vahentaéksesi paansarkyjen, tajunnanme-
netysten, kohtausten ja silmien vdsymisen riskid valta pitkittynyttd kayttod, pida eSTAR ROCKia jonkin
matkan padssa silmistasi, kayta eSTAR ROCKia hyvin valaistussa huoneessa ja pidé usein taukoja.
Tukehtumisvaarat: eSTAR ROCK siséltda pienid osia, jotka saattavat aiheuttaa tukehtumisvaaran
pienille lapsille. Pida eSTAR ROCK ja sen lisdvarusteet poissa pienten lasten ulottuvilta.

Toistuva liike: Kun suoritat toistuvia liikkeitd, kuten nappailya tai pelien pelaamista eSTAR ROCKilla,
saatat kokea ajoittaista epamukavuutta kdsissd, kdsivarsissa, hartioissa, niskassa tai muissa ruumiin-
osissa. Pidd usein taukoja, ja jos sinulla on tauoista huolimatta epamukavuutta kéyton aikana tai sen
Jalkeen Iopeta kaytto ja ta yhteys ladkariin.

ot: Sammuta eSTAR ROCK ollessasi alueella, jonka ympéristd on
hdysherkka. Al lataa eSTAR ROCKia, ja noudata kaikkia merkkejd ja ohjeistuksia.
Kipinat tallaisilla alueilla saattavat saada aikaan rdjahdyksen tai tulipalon, joista saattaa aiheutua
vakavia vammoja tai jopa kuolema.

Alueet, joiden ymparistd on mahdollisesti réjahdysherkkd, on usein, mutta ei aina, merkitty selvsti.
Riskialttiita alueita voivat olla: alueet, joissa on polttoaineita (kuten bensa- asemat) tilat Ialvolen
kansien alla; tilat, joissa idaan tai siirretddn pol ita tai kemi distd maa-
kaasua (kuten propaania tai butaania) kéyttavat a]oneuvm; alueet, joiden ilma siséltéd kemikaaleja
tai hiukkasia (kuten kiteet, poly tai metallijauheet); miké tahansa muu alue, jossa normaalisti
neuvottaisiin sammuttamaan ajoneuvon moottori.

Liittimien ja porttien kayttaminen: Al koskaan tydnna liitinta vakisin porttiin. Tarkista portin
mahdolliset esteet. Jos liitin ja portti eivt yhdisty suhteellisen helposti, ne eivt luultavasti sovi
yhteen. Varmista, etté liitin on yhteensopiva portin kanssa ja ett olet asettanut liittimen oikein
suhteessa porttiin.

Lisa jal i Lentotilan kdyttoonotto eSTAR ROCKissa saattaa estdd
aaniyhteyden eSTAR ROCKin ja lisavarusteen valilld. Kun lentotila on paalld, et voi soittaa etkd vas-
taanottaa puheluja tai kéyttda toimintoja, jotka vaativat langatonta yhteyttd. Joissakin olosuhteissa
tietyt lisdvarusteet saattavat vaikuttaa eSTAR ROCKin langattomaan suorituskykyyn. eSTAR ROCKin ja
liitetyn lisavarusteen asennon muuttaminen tai siirtaminen toiseen paikkaan voi parantaa langatonta
suorituskykyd.

eSTAR ROCKin pitaminen sopivissa lampatiloissa: eSTAR ROCK on suunniteltu kéytettavaksi
0-35 °C (3295 °F) asteen lampotiloissa ja varastoitavaksi -20 °(—45 °C
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(-4°F-113°F) lampétilassa. Matalat tai korkeat lampotilat voivat valiaikaisesti lyhentad akun kestoa
tai vliaikaisesti estdd eSTAR ROCKin normaalin toiminnan. eSTAR ROCKin jattaminen pysakdityyn
autoon tai suoraan auringonvaloon voi aiheuttaa sen, ettd eSTAR ROCK ylittdd nama varastointi- ja
kayttolampdtilan rajat. Valtd suuria lampotilan- tai k jenvaihteluja kéyttaessasi eSTAR ROCKia,
sillé kosteus saattaa tiivistya eSTAR ROCKin pinnalle tai sisapuolelle.

Kun kaytdt eSTAR ROCKia tai lataat akkua, on normaalia, ettd eSTAR ROCK lampenee. eSTAR ROCKin
ulkokuori toimii viilentévana pintana, joka siirtéa [ampda yksikon sisélta viilesmpaan ilimaan
ulkopuolella.

Radiotaajuuksille altistuminen: eSTAR ROCK siséltda radiolahettimid ja -vastaanottimia. Kun
eSTAR ROCK on péalla, se vastaanottaa ja ldhettad energiaa radiotaajuuksina (RF) antenniensa kaurta
€STAR ROCKin matkapuheli i sijaitsee sen al avausnayttopainikk

puolella. Wi-Fi- ja Bluetooth-antenni sijaitsee eSTAR ROCKin yléreunassa, kuulokejakin oikealla
puolella.

Jotta mobiililaite toimisi optimaalisesti ja jotta ihmisen altistuminen radlotaa]uusenerglalle e| ylittaisi
FCC:n, IC:n ja Euroopan Unionin suosituksia, toimi aina ien ohjeiden ja i

mukaisesti. Kun puhelun aikana kdytét eSTAR ROCKiin sisaanrakennettua kuuloketta, pida eSTAR
ROCKia niin, ettd telakkaliitin osoittaa alas olkapdatasi kohti lisataksesi valimatkaa antenniin. Kun
kéytat eSTAR ROCKia vartalosi [ahelld d&nipuheluissa tai langattomaan tiedonsiirtoon matkapu-
helinverkossa, pida eSTAR ROCK vahintédn 15 mm:n (5/8 tuuman) padssa vartalosta ja kdyta vain
kantolaukkuja, vyonkiinnikkeita tai pidikkeitd, joissa ei ole metalliosia ja jotka pitavt vahintadn 15
mm:n (5/8 tuuman) vélimatkan eSTAR ROCKin ja vartalon valilla.

eSTARROCK on i javalmi Yhdysvaltail intovil FCC:n (Fede-
ral Communications Commission), Kanadan Industry (anadan (I() seka Japanin, Euroopan umonlnja
muiden valtioiden saadoksia antavien yksikoi i koskien radi

aa. Altistusta mittaava standardi kayttaa mi ikkod, joka nimelld

peus, SAR (engl. specific absorption rate). eSTAR ROCKiin sovelletut SAR-rajat ovat FCC:n asettama
1.6 wattia kilogrammaa kohden (W/kg), Industry Canadan asettama 1.6 W/kg ja Euroopan Unionin
neuvoston asettama 2.0 W/kg. SAR-arvojen mittaamistestit suoritetaan kayttimalld edella mainittu-
jen virastojen madrittelemia standardeja kdyttopaikkoja (e5|m korvalla ja vartalon vieressa) niin, etté
STAR ROCK lhettéa radioaaltoja kor lla kaikilla testatuilla
taajuuskaistoilla. Vaikka SAR on maritelty korkeil var imak jokaisella
taajuuskaistalla, todellinen eSTAR ROCKin SAR-taso kéytdn aikana voi olla paljon alhaisempi kuin
maksimiarvo, silld eSTAR ROCK mukauttaa lahetysvoiman perustuen osntaln langattoman verkon

lheisyyteen. Yleisesti ottaen mité Iahempané olet puheli k sitd
kapuhelimen lahettamisvoimakkuus on.
eSTAR ROCK on testattu, ja se on FCC:n, IC:n ja Euroopan unionin sahkomagneemsta sateilyd koskevien
kainen, mitd tulee matkapuheli Wi-Fi:nja Bl kayttoon.

STAR ROCKin SAR-arvot saattavat ylittéd FCC:n séteilysuositukset sellaisessa kaytossd, jossa puhelin
on keholla ja sen etéisyys kehoon on alle 15 mm (5/8 tuumaa) (esimerkiksi kantaessa eSTAR ROCKia
taskussa).

Jos yha olet huolissasi altistumisesta radiotaajuusenergian sateilylle, voit vahentda altistustasi viela
liséd rajoittamalla eSTAR ROCKin kdyttoaikaa, silld aika on yksi tekijd siind, kuinka paljon sateilya
ihminen saa. Voit myds kayttéa handsfree-laitetta ja pitda eSTAR ROCKia kauempana kehostasi, silla
sateilytasot putoavat huomattavasti etéisyyden lisaantyessd.

Lisatiedot: Jos haluat lisda tietoa FC:lta radiotaajuussateilystd, kdy osoitteessa www.fec.gov/oet/
rfsafety. FCC ja Yhdysvaltain elintarvike- ja lddkevirasto (FDA) myds yllapitévét kuluttajaverkkosivua
www,fda.gov/Radiation-EmittingProductsL

Ti linten tur voi ldhettdd taalla: RadiationEmittingProductsan-
dProtedures/HomeBu5|nessandEntena|nment/CeIIPhones/defauIt htm

Tarkastathan nettisivuston saannolllsestl péivitysten varalta

Jos haluat tietoa radiotaaj llisesta tutustu Maai ter
ylldpitéméan tietokantaan EMF Research Database osoitteessa:




www who.int/peh-emf/ resear(h/database
juuden aih héiriot: Elektronisten laitteiden radiotaajuusséteily voi vaikuttaa

i muiden laitteiden toimi aiheuttaen niiden toimintahairioita. Vaikka
eSTAR ROCK on suunniteltu, testattu ja valmistettu noudattamaan radiotaajuusséteilya koskevia
saadoksia maissa kuten Yhdysvallat, Kanada, Euroopan unionin maat ja Japani, eSTAR ROCKin
I lahettimet ja elektroniikk
Tastd syystd noudata seuraavia varotoimia:
Lentokone: eSTAR ROCKin kéyttaminen voi olla kielletty lentokoneella matkustettaessa. Lisé tietoa
lentotilan kéyttamisesta eSTAR ROCKin langattomien lahettimien sammuttamiseksi loydét eSTAR

ROCKin kdyttdoppaasta.
Kquuneuvut. eSTAR ROCKin aiheuttama radioaaltosateily saattaa vaikuttaa
isiin jarjestelmiin. Omaa kulk i koskien kysy asiasta valmistajalta tai sen edustajalta.

Tahdistlmet Health Industry Manufacturers Association suosittelee, ettd kédessa pidettévin
langattoman puhelimen ja tahdistimen vlilla pidetéan 15 cm:n minimierotus, jotta voidaan valttdd
mahdollinen hairid tahdistimessa. Henkildiden, joilla on tahdistin:

e pitdisi aina pitad eSTAR ROCK yli 15 cm:n (16 tuuman) paassa tahdistimesta puhelimen ollessa

p:
o i pitdisi kantaa eSTAR ROCKia rintataskussa
e pitdisi kdyttad tahdisti nahden ista korvaa héirididen

iirit voivat aiheuttaa hairioita muissa elektronisissa laitteissa.

Jos sinulla on syy epiill3, etta hairiotd tapahtuu, sulje eSTAR ROCK valittomésti. (Paina ja pidd
alhaalla Lepo-/Herétyspainiketta, kunnes punainen liukusaddin tulee nakyviin, ja sen jlkeen veda
liukusaadinta.)

Kuulolaitteet: eSTAR ROCK saattaa aiheuttaa h: kuulolaitteisiin. Jos ndin kdy, kysy kuulolait-
teen valmistajalta tai laakariltasi ratkaisua tai muita vaihtoehtoja.

Muut ladkinnalliset laitteet: Jos kéytat jotain muuta henkilokohtaista laakinnallista laitetta, ota
yhteys laitteen valmistajaan tai laakariisi selvittaaksesi, onko laite asiaankuuluvasti suojattu eSTAR
ROCKin radioaaltoséteilylta.

Tervey i Sairaalat ja ter saattavat kéyttda laitteistoa,
joka on erityisen herkka radioaaltosateilylle. Sammuta eSTAR ROCK, kun henkilkunta tai opaskyltit
neuvovat tekeméan niin.

Réjaytysalueet tai kyltein merkityt tilat: Valttaaksesi aiheuttamasta hdirioté réjaytystoimin-
nalle, sammuta eSTAR ROCK ollessasi "réjaytysalueella” tai alueilla, joiden kylteissé lukee “Sulje
kaksisuuntainen radiopuhelin”. Noudata kyltteja ja ohjeistuksia.

Henkilotiedot ja tietoturva

o Joidenkin toimintojen tai kol I Il kdyttaminen laitteellasi saattaa
johtaa henkild- tai muiden tietojesi katoamiseen tai ne saattavat joutua vaariin kasiin. Useita
toimenpiteitd suositellaan henkildtietojen ja muun luottamuksellisen tiedon suojaamiseksi.

o Pida laitetta turvallisessa paikassa ehkaistaksesi sen luvattoman kéyton.

o Aseta laitteesi ndyttd lukkiutumaan ja luo salasana tai avauskuvio sen avaamiseen.

o Varmuuskopioi saanndllisin valiajoin SIM-/UIM-kortillesi, muistikortillesi tai laitteesi muistiin
varastoidut henkilokohtaiset tiedot. Jos vaihdat uuteen laitteeseen, varmista, etta siirrét tai
poistat kaiken henkilokohtaisen tiedon vanhasta laitteestasi.

®  Josolet huolissasi viruksista i viestejd tai sahko)
ihmisilta, voit poistaa viestit avaamatta niitd.

o Kayttaessasi laitettasi internetin selaamiseen valta nettisivuja, jotka saattavat muodostaa
turvallisuusriskin, vlttaaksesi henkilokohtaisten tietojesi varastamisen.

o Jos kdytét palveluja, kuten Wi-Fi-kytkentda tai Bluetoothia, aseta niille salasanat ehkaistaksesi
niiden luvattoman kéyton. Sulje nama palvelut, kun et ké )

e Asenna tai péivita Iameen turvaohjelmlsto ja tarkista laite saanndllisesti virusten varalta.

o Varmista, ettd otat k lluksia | lahteesta. Ladatut

kolmansien osapuolten sovellukset tuI|S| tavklstaa virusten varalta

©  Asenna eSTARin tai kol ia turvaohjelmistoja tai niiden paivityksia.

o Jotkut sovellukset keradvat ja vallnavat sijaintitietoja. Nain ollen kolmas osapuoli saattaa voida
jakaa sijaintitietojasi.

o Laitteesi saattaa antaa havainnointitietoja ja vianmaritystietoja kolmannen osapuolen

tarjoajille. Kol puolen kauppiaat kayttavat néitd tietoja parantaakseen

tuotteitaan ja palvelujaan.

© Josolet huolissasi henkilo- ja muiden yksityisten tietojesi turvallisuudesta, ota yhteyttd
osoitteeseen enquiries@estar.eu.

eSTARin rajoitetun takuun lausunto

Tassa rajoitetussa takuussa viitataan eSTAR-puhelimeen "tuotteena”.

Mobile Center UAB (eSTAR) takaa sen, ettd tuote on myyntihetkelld i iaaleil ja
tyonlaadultaan moitteeton ("rajoitettu takuu”).

TAMA RAJOITETTU TAKUU EI VAIKUTA LAKISAATEISIIN OIKEUKSIIS.

Téta rajoitettua takuuta koskevat seuraavat ehdot ja edellytykset:

1. Tamé rajoitettu takuu annetaan vain tuotteen alkuperdiselle ostajalle (“asiakkaalle”). Tama
rajoitettu takuu voidaan kuitenkin siirtéa kelle tahansa henkildlle, jolle tuote myydéan, kun eSTAR
on hyvaksynyt siirron kirjallisesti (eika eSTAR kohtuuttomasti hylkda mydntamistd). Se ei saa sulkea
pois eikd rajoittaa:

a) asiakkaan lakisaateisia oikeuksia tai,

b) asiakkaan oikeuksia tuotteen myyjaa/jalleenmyyjaa kohtaan.

2.Témd rajoitettu takuu on voimassa mobiililaitteille kaksikymmenténelj (24) kuukautta Euroopan
unionin maissa ja Eteld-Afrikassa, ja kaksitoista (12) kuukautta muissa maissa tuotteen ostohetkesta
alkaen, ja lisa ille kuusi (6) (sekd myytdessa tuotteen mukana pakkauksessa ettd
myytaessa erikseen). Asiakkaan tulee esittad TODISTE OSTOSTA hyddyntdessadn tata rajoitettua
takuuta. Tamé rajoitettu takuu on voimassa ja toimeenpanokelpoinen ainoastaan niiss maissa, joissa
tuote myydaan. Takuupalveluiden saatavuus voi vaihdella maasta toiseen, ja ne saattavat myds vaatia
rekisterdimista ostomaassa.

3. Tuotteen takuuajalla eSTAR tai sen valtuuttama edustaja voi oman harkintansa mukaan veloitukset-
ta ja Sopimusehdon 7 alaisena korjata tai korvata viallisen tuotteen. Korjaus tai korvaus saattaa pitdd
sisélladn toiminnaltaan vastaavan kunnostetun yksikan kayton. eSTAR palauttaa asiakkaalle korjatun
tuotteen tai toisen, toiminnaltaan vastaavan tuotteen hyvassa toimintakunnossa. Kaikista korvatuista
viallisista osista tai komponenteista tulee eSTARin omaisuutta.

4,Tamd rajoitettu takuu koskee vain alk tuotteen laitteiston osia, ja se ei koske
ohjelmistoja tai muita varusteita.

5. Jos eSTAR korjaa tai korvaa tuotteen, korjatun tai korvatun tuotteen takuu jatkuu alkup n
takuujakson jaljelld olevan ajan tai kolme (3) kuukautta korjauksen tai korvauksen péivaméarasts,
kumpi onkaan pidempi.

6. Ennen yksikon viemistd palveluun muista varmuuskopioida tiedot ja poistaa kaikki luottamukselli-
set, omistusta koskevat tai henkllokohtalsettledot laitteelta. eSTAR ei vastaa ohjelmille, tiedoille tai
siirrettaville muistivalineille aih a vahingoista tai niiden k i mika aiheutuu siits,
ettd jtit tiedot varmuuskopioimatta.

7. TAMA RAJOITETTU TAKUU EI KOSKE VIKAA, JOKA AIHEUTUI JOSTAKIN SEURAAVISTA SYISTA:

) Tamé rajoitettu takuu ei kata kéyttdohjeita tai mitdan kolmannen osapuolen ohjelmistoja,
asetuksia, tietoja tai linkkejd, olivatpa ne sitten tuotteen mukana tulevia tai siihen ladattuja, koskien
asennus-, kokoamis-, kuljetus- tai missa tahansa kuljetusketjun vaiheessa tai muulloin lis?
tai sinun itse millaan tavalla hankkimiasi. eSTAR ei takaa, etta mlkaan eSTAR ohjelmisto tayttaa
vaatimuksesi, toimii yhdessa minkaan kol I iston tai ohj
kanssa, etté minkaan ohjelmiston toiminta on héiriotonta tai vi d tai ettd mitkdan puutteet
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ovat korjattavissa tai tullaan
b) tuotteen sarjanumero, paivéyskoodi, IMEI-numero, kosteusindikaattori tai takuumerkinta on
poistettu, pyyhitty, wallmen muunneltu tai lukukelvoton; tai

) tuotteen t i johtuen; tai

d) muu kuin kayttoohjelden mukainen kéyttd, upottaminen veteen, pitkittynyt altistuminen

k fell kosteus tai aa diset [ampo- tai ymparistoolosuhteet tai nopeat kset naissa olo-
suhteissa i tai liitdnndt, luvaton avaaminen tai

, SYOP!

korjaus, korjaus kayttamalla ia varaosia, fet, | tai muut toiminnat,
jotka ovat eSTARin kohtuullisen hallinnan ulkopuolella (mukaan Iuklen mutta ei rajoittuen, puutteet
kuluvissa osissa), paitsi jos vika aiheutui suoraan p i tai tyonlaad Tamd

rajoitettu takuu ei kata tuotteen pintaosan fyysma vahinkoa, mukaan lukien mutta ei rajoittuen,
néyton ja kameran linssin naarmut; tai
e) viat, jotka aiheutuvat siitd, ettd akkuun on tullut oikosulku tai siitd, ettd akkualueen tai -kennojen
tiivisteet ovat rikki tai niissa on merkkeja peukaloinnista, tai siitd, ettd akkua on kéytetty muussa kuin
sille tarkoitetussa Iamelstossa tai
f) vika aiheutui p tai muun jarj inp i imil tai
q) tuotteen ohjelmisto téytyy paivittdd helinverk i ksista johtuen; tai
h) vika aiheutui siitd, ettd tuotetta kaytettiin tai se liitettiin sellaisen lisavarusteen kanssa, jota eSTAR
ei hyvaksy tai tarjoa, tai sitd kdytettiin muussa kuin sille tarkoitetussa kéytossd ja jossa eSTAR voi
osoittaa, ettd vika ei johdu itse tuotteesta,
i) suorituskyvyn ongelmat tai yt jotka aif
kéyttdohjelmi ista tai kol

Mukautettujen kayttdjarjestelmaohjelmistojen kéyttaminen saattaa alheuttaa sen, ettei laitteesi tai
sovelluksesi toimi oikein.
8. Tuotteesi saattaa siséltaa osia, jotka ovat isia, mukaan lukien ohjelmisto. Jos tuote on
viety alkuperdisestd kohdemaasta toiseen maahan, tuote saattaa sisaltad maakohtaisia osia, joita ei
katsota viaksi timan rajoitetun takuun puitteissa.
9. Siind tapauksessa, ettd tuotteeseen tulee vika, asiakkaan tulisi toimia seuraavilla tavoilla:
a) Kaantya kdyttohjeen puoleen n ongelman ja mahdollisesti korjatakseen sen.
b) Jos ongelmaa ei voi ratkaista kdyttoohjeen avulla, asiakkaan tulisi ottaa yhteys myymélaén, josta
tuote ostettiin, tai katsoa lisétietoja osoitteesta www.estar.eu tai kéydd eSTARin palvelukeskuksessa.
<) Ennen kuin asiakas ottaa yhteyttd palveluedustajaan, hénen tulee varmistaa, ettd seuraavat tiedot
ovat lahettyvilla:
®  Tuotteen malli- ja sarjanumero seka IMEI-numero.
o Asiakkaan osoite ja yhteystiedot.
o Kopio asiakkaan alkuperaisestd laskusta, ostokuitista tai kauppakirjasta.

eSTAR antaa asiakkaalle ohjeet viallisen tuotteen palautustavoista ja -ajasta. eSTAR maksaa kulut,
jotka aiheutuvat sekd viallisen tuotteen Idhettamisestd

eSTARille ettd korjatun tuotteen palauttamisesta asiakkaalle, jos takuuaika on voimassa.
10. TASSK RAJOITETUSSA TAKUUSSA ILMOITETAAN KOKO eSTARIN ASIAKKAALLE MYGNTAMA TAKUU.
€STAREI OLE MISSAAN TILANTEESSA VASTUUSSA TUOTTOJEN, OLETETTUJEN SAASTOJEN JATIEDON
MENETYKSISTA, TUOTTEEN TAI MINKAAN SIHEN LITTYVIEN VARUSTEIDEN KAYTGSTA AIHEUTUVISTA
MENETYKSISTA TAI MINKAANLAISISTA EPASUORISTA, SATUNNAISISTA TAI VALILLISISTA MENETYKSISTA
TAIVAHINGOISTA SIINA MAARIN KUIN LAKI SEN MAHDOLLISTAA. KAIKISSA TAPAUKSISSA eSTARIN JA
SEN HANKKIJOIDEN KOKO VASTUU TAMAN RAJOITETUN TAKUUN KAIKKIEN SOPIMUSEHTOJEN ALAISENA
RAJOITTUU ASIAKKAAN VARSINAISEEN LAITTEISTOSTA MAKSAMAAN RAHASUMMAAN.
eSTAR ei tdssd sulje pois tai rajoita vastuuta henkilovahingosta tai kuolemasta, joka aiheutuu
omasta huolimattomuudesta, tai tuotteen vikojen takia, jotka aiheutuvat sen tai sen valmistajien
laiminlynneista.
JOIDENKIN MAIDEN LAKIEN MUKAISESTI VALMISTAJA EI VALTTAMATTA SULJE POIS TAI RAJOITA OSIA
SEN VELVOLLISUUKSISTA ASIAKASTA KOHTAAN. TALLAISESSA TILANTEESSA VELVOLLISUUDEN POISSUL-
KEMISET JA RAJOITUKSET TASSA RAJOITETUSSA TAKUUSSA EIVAT PADE. KAIKKI TAMAN RAJOITETUN
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TAKUUN ALAISET VAATIMUKSET POHJAUTUVAT EHTOON, ETTA SINUN TULEE ILMOITTAA eSTARILLE TAI
€STARIN VALTUUTTAMALLE PALVELUEDUSTAJALLE OLETETUSTA VIASTA KOHTUULLISEN AJAN KULUESSA
SITA, KUN HUOMASIT SEN, EIKA MISSAAN TILANTEESSA TAKUUAJAN UMPEUDUTTUA.

Tamé rajoitettu takuu ei vaikuta asiakkaan lakisdéteisiin oikeuksiin sen maan lakien mukaisesti, josta
tuote on ostettu. Ne oikeudet pysyvat suojattuina. eSTAR paivittaa tétd rajoitettua takuuta aika ajoin.
Osoitteessa www.estar.eu ndet viimeisimmén version tuotteen rajoitetusta takuusta.

Oikeudellinen huomautus
Tekijanoikeus © eSTAR. 2023. Kaikki oikeudet pidatetaan.
Mitdan témén asiakirjan osaa ei saa jaljentdd tai levittad missaan muodossa tai milldan tavalla ilman
eSTARin antamaa etukateisté kirjallista suostumusta.
Tassa oppaassa kuvattu tuote saattaa siséltaa eSTARin ja mahdollisten lisenssinhaltijoiden tekijan-

tty iakkaiden ei tule milldan tavalla jéljentda, jakaa, muokata,
hajottaa, purkaa osiin, purkaa salausta, purkaa tiedostoja, kdénteissuunnitella, vuokrata, luovuttaa tai
lisensoida edelleen kyseessa olevaa ohjelmistoa, elleivt sellaiset rajoitukset ole sovellettawen lakien

kieltémid tai sellaiset toimenpiteet ole asi isten tekijanoik haltijoiden hyvaksy
Tuotemerkit ja luvat

@~ SF3reSTAR on Mobile Center UAB:n kki tai rekisterdit
Muut mainitut tuotemerkit, tuotteiden, palveluiden ja yritysten nimet ovat asianomaisten
omistajiensa omaisuutta.

HUOMAUTUS:

Jotkut téssa kuvatut tuotteen ja sen |i
ohjelmistoon, paikallisen verkon kapasneemlnja asetuksiin, joten palkalllset verkko-operaattorit tai
verkkopalveluntarjoajat eivét valtté ktivoineet niitd tai he ovat rajoittaneet niitd. Néin ollen
tassd esitetyt kuvaukset eivét vélttamatta téysin vastaa ostamaasi tuotetta tai sen lisdvarusteita.
eSTAR pidattéd oikeuden muuttaa tai muokata timén oppaan mitd tahansa tietoa tai méaarityksia
ilman ennakkoilmoitusta tai velvoitetta.
TAKUUN VASTUUVAPAUS

TAMAN OPPAAN SISALTO TARJOTAAN KAYTTOON “SELLAISENAAN’, LUKUUN OTTAMATTA
SOVELLETTAVIEN LAKIEN VAATIMUKSIA, TAMAN

OPPAAN TARKKUUDEN, LUOTETTAVUUDEN JA SISALTOJEN SUHTEEN EI ANNETA MITAAN SUORAATAI
EPASUORAA TAKUUTA, MUKAAN

LUKIEN MUTTA EI RAJOITTUEN, EPASUORA TAKUU KAUPALLISESTA HYODYNNETTAVY YDESTA JA
SOPIVUUDESTATIETTYYN

TARKOITUKSEEN.
VASTUUNRAJOITUKSET
SOVELLETTAVAN LAIN SALLIMISSA RAJOISSA eSTAR EI MISSAKN TILANTEESSA OLE VASTUUSSA
MISTAAN ERITYISISTA, SATUNNAISISTA, EPASUORISTA TAI VALILLISISTA VAHINGOISTA TAI TUOTTOJEN,
YRITYSTOIMINNAN, TULOJEN, TIETOJEN, LIKEARVON TAI OLETETTUJEN SAASTGJEN MENETYKSISTA.
eSTARIN SUURIN VELVOLLISUUS (TAMA RAJOITUS EI KOSKE VELVOLLISUUTTA VASTATA HENKILOKOHTAI-
SESTAVAHINGOSTA SIINA MAARIN KUIN SOVELLETTAVA LAKI TALLAISEN RAJOITUKSEN KIELTAR) TASSA
ASIAKIRJASSA KUVATUN TUOTTEEN KAYTTOON LITTYEN RAJOITTUU ASIAKKAIDEN TUOTTEENOSTON
YHTEYDESSA MAKSAMIIN SUMMIIN.
Tuonti- ja vientimaaraykset
Asi tulee noud kaikkia olevia vienti- ja tuontilakeja ja -méarayksia seka
hankkia kaikki liset vi isluvat ja -lisenssit voidak viedd, uudelleenvieda tai tuoda

téssd oppaassa mainittua tuotetta, mukaan lukien niiden ohjelmistot ja tekniset tiedot.
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Obrigado por adquirir o telefone celular eSTAR ROCK. Este manual detalha
as grandes caracteristicas disponiveis no resistente eSTAR ROCK, incluindo a
capacidade do telefone a prova d'dgua e de poeira (IP68), e sua capacidade
de resistir a quedas de 1,22 m sobre uma superficie dura. 0 eSTAR ROCK
também suporta radio FM, Bluetooth, MMS, Lanterna LED, e tem uma
duragdo extra-longa da bateria.

Antes de usar este produto, por favor leia o Guia de Informagdes Importantes do
Produto no final deste manual do usudrio.

NOTA

Certas caracteristicas e acessorios do produto aqui descritos dependem do software
instalado e das capacidades e configuragdes da sua rede local. Além disso, o produto
pode ndo ser ativado ou pode ser limitado pelos operadores de rede local ou
fornecedores de servicos de rede. Assim, as descrigdes aqui contidas podem nao conferir
com o produto adquirido ou com os acessdrios do produto.

0 fabricante reserva-se o direito de alterar ou modificar qualquer informacdo ou
especificado contida neste manual sem aviso prévio ou obrigagdo.

specifications contained in this manual without prior notice or obligation.

Comegando

Conhecendo o seu telefone

1.Tela LCD

2.Tecla da lanterna

3.Tedla de fungdo esquerda
4.Tedla de funcdo direita
5.Tecla de discagem

6.Tecla de Energia / Saida
7.Tecla de navegagao em 4
diregdes

8.Tecla de Menu / OK

9. Teclas alfanuméricas

10. Microfone

11. Receptor

12. Alto-falante

13. Cémera

14. Slot para cartao SIM

15. Slot para cartao Micro SD
16. Lanterna

17. Porta USB

18. Conector de fone de ouvido

17\18

DICA: A tecla de navegagao em 4 diregdes tem quatro predefinicdes para acesso
rapido as fungdes populares:
 Pressione acima para abrir o Leitor de dudio
o Pressione abaixo para abrir a Cdmera
 Pressione a direita para abrir o Alarme
o Pressione a esquerda para definir o Calendario
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Instalagao dos cartées SIM e SD

NOTA: Antes de instalar ou remover o cartao SIM (subscriber identity module), desligue
o telefone. Antes de ligar o telefone, instale corretamente o cartao SIM e certifique-se
de que a bateria estd carregada ou que o telefone foi conectado corretamente a uma
fonte de alimentagéo.

NOTA: A bateria contém uma pequena quantidade de carga e pode ser usada
imediatamente apds a abertura. S&o necessérios trés ciclos completos de carga/
descarga para um desempenho dptimo.

AVISO: Favor inserir um cartdo SIM vélido no telefone antes de usar. Nao toque na
superficie metdlica do cartao ou as informagdes do cartao podem ser perdidas ou
destruidas. Mantenha o cartdo afastado de campos magnéticos.

Gire todos os parafusos no sentido anti-horério para soltar a tampa. Remova a tampa
usando o slot. Insira um ou ambos os cartdes SIM e o cartao de meméria no telefone,
conforme demonstrado.

Em sequida, posicione a tampa no telefone, pressionando
suavemente. Enquanto aplicar pressdo na tampa sob as
cabegas dos parafusos, gire os parafusos no sentido hordrio
até sentir resisténcia, depois gire um quarto de comprimento
amais. A cobertura deve ficar sequra para garantir um selo
estanque. Tome cuidado para ndo apertar em demasia.

5
s =
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Carregamento da bateria

Para carregar a bateria, vocé pode conectar o telefone a fonte de alimentagao através
do adaptador de energia, como mostrado na figura a sequir. Apds o carregamento do
seu telefone, feche bem a tampa USB para garantir que seu aparelho esteja sempre a
prova d'dgua e a prova de poeira.

0indicador de bateria piscard quando estiver no modo de carga. Se o dispositivo for
desligado durante o carregamento, um icone de carregamento aparecerd na tela,
indicando que a bateria estd sendo carregada. Se a bateria estiver completamente
descarregada, pode levar alguns minutos até que o icone de carga seja exibido.
Quando a bateria estd totalmente carregada, o icone exibe uma bateria completa e para
de rolar. Se o seu dispositivo estiver desligado, um icone indicando que a bateria esta
totalmente carregada aparecerd na tela. Normalmente, o processo de carregamento
leva duas horas e meia. Durante o processo, sua bateria, seu dispositivo e o carregador
podem ficar quentes. Isto é normal.

Quando o carregamento estiver terminado, desconecte a tomada CA do carregador e
do seu telefone.

AVISO: Coloque o seu telefone em uma drea ventilada com temperatura variando
de-10°Ca +55°C. Use somente o carregador fornecido. 0 uso de carregadores nao
autorizados pode ser prejudicial ao seu dispositivo e violard a garantia do telefone.
Recomenda-se carregar o telefone por 8 horas antes do uso inicial.

Ligar/desligar o dispositivo

Pressione e sequre a tecla Energia / Sair do Menu para ligar e desligar o dispositivo.
Depois de ligado, o dispositivo testara automaticamente se o cartao SIM estd inserido
corretamente. Se ndo houver um cartéo SIM, o dispositivo sinalizaré “Por favor,
insira o cartao SIM". Em sequida, a tela exibird, por sua vez, as sequintes mensagens:
Insira a senha - se a senha do telefone tiver sido definida. Insira o PIN - se a senha do
cartdo SIM tiver sido definida. Busca - o telefone comega a procurar até que uma rede
adequada seja encontrada e conectada.
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Desbloqueio do cartao SIM

Ao definir um cédigo PIN (personal identification number) para o cartao SIM, vocé pode
proteger seu cartdo SIM contra o uso ilegal. Se esta fungdo for ativada e o cddigo de
protegdo PIN estiver definido, o telefone requer o cddigo PIN toda vez que vocé ligar o
telefone para desbloquear o cartdo SIM para uso regular. Os usudrios podem limpar o
cddigo. Neste cendrio, o cartdo SIM ndo pode ser protegido contra o uso ilegal.
1Pressione e sequre a tecla Energia / Sair do Menu para ligar o telefone.

2 Digite 0 cédigo PIN1. Pressione “Limpar” para apagar qualquer erro de entrada e “Ok”
para entrar. Por exemplo, para definir o PIN1 como“1234’,insira 1, 2, 3, e 4 por vez;
depois, pressione “Ok”.

3 Digite o c6digo PIN2 se o cartdo SIM2 estiver instalado.

AVISO: Se vocé digitar um cédigo PIN incorreto trés vezes seguidas, a rede bloqueara
seu cartdo SIM, e o telefone solicitara o cddigo PUK1.

DICA: 0 seu fornecedor de servicos de rede definird um cddigo PIN padrao (4-8 digitos)
para o seu cartao SIM. Por favor, altere-a com sua senha particular.

Bloqueio da tela

A fim de evitar que o usudrio desligue o telefone acidentalmente, modifique o menu
ou faga qualquer chamada acidental, o telefone entra em modo bloqueado apds um
minuto de inatividade. Para fazer uma chamada, navegar no menu, enviar mensagens
ou usar outras fungdes, vocé deve desbloquear a tela com a sequinte seqiiéncia:
pressione a tecla de fungao esquerda -> depois pressione imediatamente a tecla *.
0 telefone agora estd configurado para uso normal.

NOTA: 0 cédigo padrao de reset de fébrica do telefone é 1234

Conexao com a rede

Depois que o cartdo SIM for deshlogueado, o celular procurard automaticamente pela
rede e a tela exibird um icone de busca. Uma vez conectado, o nome do fornecedor de
rede aparecerd no centro superior da tela, indicando que seu telefone estd conectado
arede.

Agora vocé pode usar o seu telefone

Funcoes especiais

0eSTAR ROCK estd equipado com uma fungdo especial de rejeicao de chamadas
desconhecidas. Esta funcdo € dtil em casos especiais, como a protecdo de pessoas idosas
contra golpistas telefonicos.

Para ativar a fungéo, favor entrar no Menu -> Seguranga -> Rejeitar nimeros
desconhecidos

Se a funcdo for ativada, somente os niimeros que foram previamente inseridos na lista
telefonica podem ligar para o telefone. Os nimeros desconhecidos ndo podem ligar ao
telefone e o telefone permanecerd em siléncio

Se a funcdo estiver desativada, o telefone funciona como de costume - todos os
ntimeros podem ligar para o telefone.
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Seguranca e Informacao de Manuseamento

AVISO: 0 ndo cumprimento destas instrugdes de seguranga podem resultar em incéndio, choque elétrico, ou
outras lesdes ou danos no eSTAR ROCK ou outra propriedade.

Utilizagao Geral: 0 eSTAR ROCK foi projetado para ser significativamente mais robusto que um telemével
normal, contudo ele NAO é indestrutivel. Para danos mecanicos ou aquéticos causados por utilizagao extensa
ou abusos exagerados, as mesmas condiges de garantia nao se aplicam em relagdo aos telemaveis normais.
Transportando e Manuseando o eSTAR ROCK: 0 eSTAR ROCK contém componentes sensfveis. Nao deixe
cair, desmonte, abra, esmurre, dobre, deforme, fure, rasgue, coloque no micro-ondas, incinere, pinte ou

insira objetos estranhos no eSTAR ROCK. Nao utilize 0 eSTAR ROCK se estiver danificado — por exemplo, se o
€STAR ROCK estiver rachado, ou danificado pela dgua. 0 ecra do eSTAR ROCK é fabricado com vidro. Este vidro
pode quebrar se 0 eSTAR ROCK for largado numa superficie dura ou receber um impacto substancial ou for
esmurrado, dobrado ou deformado. Se o vidro estalar ou quebrar, néo toque ou tente remover o vidro partido.
Deixe de utilizar 0 eSTAR ROCK até o vidro ser substituido por um F dor de Servigo Autorizado do eSTAR
ROCK. O vidro partido devido a md utilizagao ou abuso ndo estd coberto sob a garantia.

Mantendo o Exterior do eSTAR ROCK Limpo: Limpe 0 eSTAR ROCK de imediato se ele entrar em contacto
com qualguer contaminante que possa causar manchas, tais como tinta, corantes, maquilhagem, sujidade,
comida, dleos e logdes. Para limpar 0 eSTAR ROCK, desligue todos os cabos e desligue o eSTARROCK. Em
seguida utilize um macio e ligeiramente hiimido pano sem fios. Evite a entrada de humidade nas aberturas.
Nao utilize limpadores de janela, limpadores caseiros, sprays aerossgis, solventes, lcool, aménia ou abrasivos
paralimpar o eSTAR ROCK. Para remover impressdes digitais, limpe simplesmente estas superficies com um
pano macio e livre de fios.

Sujidade e Agua: 0 eSTAR ROCK esta totalmente testado para corresponder as especificaces IP68. E muito
importante observar que todos os conectores, capas e compartimento de bateria do eSTAR ROCK estéo
corretamente montados e tém a selagem correta montada para corresponder as especificages a prova

de dgua e de sujidade. 0 ndo cumprimento da verificaao que todos os conectores, capas, compartimento

da bateria e selagem estdo corretamente montados invalidard a garantia. Cado 0 eSTAR ROCK se molhe,
desligue 0 eSTAR ROCK antes da limpeza, e permita que ele que ele seque Minuciosamente antes de o abrir
novamente. Nao tente secar o eSTAR ROCK com uma fonte de calor extema, tal como um micro-ondas ou
secador de cabelo.

Reparando ou Modificando o eSTAR ROCK: Nunca tente reparar ou modificar o eSTAR ROCK. 0 eSTAR
ROCK ndo contém qualquer peca que possa ser reparado pelo utilizador, exceto o cartao SIM, o cartao SD (se se
aplicar), Bateria e tampa do Compartimento da Bateria. A desmontagem do eSTAR ROCK, incluindo a remogdo
de parafusos e capa posterior, pode causar danos que nao estejam cobertos pela garantia. A manutengdo s6
deve ser fornecida por uma Fornecedor de Servico Autorizado da eSTAR. Se tiver alguma questao, contacte o
Fornecedor de Servigo Autorizado da eSTAR.

Carregando 0 eSTAR ROCK: Para carregar o eSTAR ROCK, utilize apenas o Conector eSTAR ROCK para o Cabo
USB ou uma porta USB de alta poténcia noutro dispositivo que cumpra com a norma USB 2.0 ou 1.1, ou outro
produto da marca eSTAR ou acessério projetado para trabalhar com o eSTAR ROCK, ou um acessdrio certificado
por terceiros para uso com os telemdveis eSTAR.

Leia todas as instrugdes de sequranca para qualquer produto e acessério antes de o utilizado com 0 eSTAR
ROCK. A eSTAR nao é responsavel pela operagao de, ou qualquer dano causado por, acessdrios de terceiros ou o
seu cumprimento com as normas de seguranga e regulatdrias.

Quando utiliza o Adaptador de Energia USB do eSTAR ROCK USB para carregar o eSTAR ROCK, certifique-se que
o adaptador de energia estd totalmente montado antes de liga-lo a uma tomada. Depois insira o Adaptador
de Energia USB do eSTAR ROCK firmemente na tomada. Nao ligue ou desligue o Adaptador de Energia USB do
€STARROCK com as méos molhadas.

0 Adaptador de Energia USB do eSTAR ROCK pode aquecer durante a sua normal utilizado. Permita sempre a
ventilagdo adequada em redor do Adaptador de Energia USB do eSTAR ROCK e utilize-o com cuidado enquanto
o manuseia. Desligue o Adaptador de Energia USB do eSTAR ROCK se ocorrer alguma das seguintes condigdes:
o 0fioda energia ou tomada estiver desgastado ou danificado.

*  Oadaptador tiver sido exposto a chuva, liquidos, ou humidade extensiva.

©  Oinvdlucro do adaptador se tiver danificado.

®  Suspeitar que 0 adaptador necessita de manutendo ou reparagdo.

e Quiser limpar o adaptador.

Evitando Danos Auditivos: A perda permanente de audicéo pode ocorrer se o recetor, fones de ouvido,
fones, coluna ou auriculares forem utilizados com o volume alto. Defina o volume para um nivel seguro. Pode
adaptar com o decorrer do tempo para um volume de som superior que possa soar normal, mas pode danificar
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asua audicdo. Se experienciar um zumbido nos seus ouvidos ou discurso abafado, pare de ouvir e verifique

05 seus ouvidos numa consulta médica. 0 volume mais elevado, menos tempo € requerido antes para a sua

audicdo ficar afetada. Os peritos de audicdo sugerem que protegem os seus ouvidos:

o Limite a quantidade de tempo que usa o recetor, fones de ouvido, fones, coluna, ou auriculares num
volume alto.

o Eviteaumentar o volume para bloquear os ruidos que o rodeiam.

©  Diminua o volume se ndo conseguir ouvir as pessoas a falar consigo.

Para obter informagao sobre como ajustar o volume no eSTAR ROCK, consulte a informagdo que consta deste

quia.

Chamadas de E éncia: Nao deve confiar p wireless para comuni essenciais,

tais como emergéncias médicas. A utilizagdo do eSTAR ROCK para ligar para servicos de emergéncia pode

nao funcionar em todas aslocalizagdes ou em todas as condigdes de operagdo. Os ntimeros e servios de
emergéncia variam conforme a regio e por vezes uma chamada de emergéncia ndo pode ser efetuada devido
adisponibilidade de rede ou interferéncia ambiental. Algumas redes méveis podem nao aceitar uma chamada
de emergéncia do eSTAR ROCK se ele ndo tiver um SIM, se o SIM tiver o PIN bloqueado, ou se ndo tiver ativado
0seu eSTAR RO(KA
[¢

Utilizar o eSTAR ROCK sozinho ou com fones (mesmo se utilizado
apenas num ouwdo) enquanto conduz um veiculo ou andar de bicicleta ndo é recomendado e é legal em
algumas dreas. Verifique e obedega as leis e regulagdes em vigor para dispositivos mdveis como 0 eSTAR ROCK
nas dreas onde conduz ou passeia de bicicleta. Tenha cuidado enquanto conduz ou anda de bicicleta. Se decidir
utlllzar 0eSTARROCK enguanto conduz, tenha em consideragdo as seguintes diretrizes:
Preste total atencdo a condugdo e a estrada. A utilizagao de um dispositivo mével enquanto conduz ou
anda de bicicleta pode provocar distragdes. Se achar que é disruptivo ou perturbador enquanto opera
qualquer tipo de veiculo, anda de bicicleta, ou desempenha qualquer atividade que requeira a sua total
atengdo, saia da estrada e estacione antes de efetuar ou atender uma chamada.

o Familiarize-se com 0 eSTAR ROCK e as suas funcionalidades, tais como o Controlo de Voz, Favoritos,
Recente e Coluna. Estas funcionalidades ajudam-no a efetuar a sua chamada sem retirar a atencéo da
estrada. Consulte o Guia de Utilizador do eSTAR ROCK para obter mais informagao.

o Utilize o dispositivo maos-livres. Tire partido de um dos muitos acessrios compativeis de maos-livres
disponibilizados para serem utilizados com o eSTAR ROCK. A utilizagdo de um dispositivo de méos-livres
pode ser necessaria em algumas dreas.

e Posicione 0 eSTARROCK dentro de facil acesso. Mantenha os seus olhos na estrada. Se receber uma
chamada numa altura inconveniente, deixe que o seu voice-mail responda por si.

o Tente planear chamadas quando o seu carro estiver parado. Avalie o transito antes de marcar o nimero,
ou faga chamadas quando nao estiver em movimento ou antes de entrar no transito.

©  Deixe que a pessoa com quem estd falar saiba que estd a conduzir. Se necessario, suspenda a chamada
perante muito trénsito ou condigdes atmosféricas perigosas. Conduzir na chuva, aguaceiros, neve, gelo,
nevoeiro e inclusive com muito transito pode ser perigoso.

o Naoenvie mensagens, emails, tome notas, procure ntimeros de telemdvel, ou desempenhe qualquer
outra atividade que requeira a sua ateno enquanto conduz. Compor ou ler detextoe
emails, apontando uma lista de afazeres ou procurando pelo seu livro de enderegos retira a atencdo da
sua principal responsabilidade, conduzir em seguranca.

©  Nao se envolva em conversas stressantes ou emocionais que o possam distrair. Faa com que as que
pessoas com quem estd a falar saibam que estd a conduzir e suspenda as conversas que tém o potencial
de desviar asua atengdo da estrada.

Seguranga de Navegagao: Nao fique dependente das aplicagdes do eSTAR ROCK que fornecem mapas,

bussolas digitais, informagao de orientagdo, direges ou navegagao baseada na localizagdo para determinar

com precisao as localizagdes, proximidade, orientagdo, disténcia ou direcdo. Estas aplicagdes so devem ser
utilizadas para bésica assisténcia de navegagao. Os mapas, diregdes e aplicagoes baseadas na localizagao
dependem dos servicos de dados. Estes servicos de dados estao sujeitos a alteragdes e podem ndo estar
disponiveis em todas as dreas geograficas, resultando em mapas, biissolas digitais, diregdes ou informacao
baseada na localizado que pode nao estar disponivel, que pode serimprecisa, ou incompleta.

Nao utilize aplicagdes baseadas na localizagdo enquanto desempenha atividades que requeiram a sua total

atengdo. Para informagao importante sobre a seguranga enquanto conduz consulte a segao“Conduzindo

Viajando em Seguranca” Cumpra sempre com as indicagdes dos sinais  as leis e regulagdes nas reas onde

estd a utilizar o eSTAR ROCK.

Para Veiculos Equipados com Airbag: Um airbag enche-se de ar com muita forca. Nao guarde o eSTAR
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ROCK ou qualquer um dos seus acessdrios na rea sobre a rea de desenvolvimento do airbag.

Convulsdes, Apagoes e Tensao Ocular: Uma pequena percentagem de pessoas pode ser suscetivel a
apagdes ou ataques (mesmo se nunca tiveram um antes) quando expostas a luzes de flash ou padrdes de
luz, tais como quando jogam jogos ou veem videos. Se experienciou convulsdes ou apagdes ou tem um
histdrico familiar destas ocorréncias, deve consultar um médico antes de jogar jogos (e disponiveis) ou ver
videos no seu eSTAR ROCK. Interrompa a utilizaéo do eSTAR ROCK e consulte um médico se sentir dores de
cabega, apagoes, ataques, convulsdes, espasmos musculares ou oculares, perda de consciéncia, movimento
involuntario ou desorientacgo. Para reduzir o risco de dores de cabega, apagdes, ataques ou tensoes oculares
evite a utilizagdo prolongada, mantenha 0 eSTAR ROCK a uma determinada distancia dos seus olhos, utilize o
eSTARROCK numa divisao bem iluminada e faga pausas frequentes.

Perigos de Asfixia: 0 eSTAR ROCK contém pegas pequenas, as quais podem apresentar um perigo de asfixia
para criangas pequenas. Mantenha o eSTAR ROCK e os seus acessorios distantes das criangas pequenas.

M Repetitivo: Quando desempenha atividades repetitivas, tais como escrever ou jogar jogos no
eSTAR ROCK, pode experienciar desconforto nas suas maos, bragos, ombros, pescogo e em outras partes do
seu corpo. Faga pausas frequentes e se sentir desconforto durante ou apds esta utilizagao, pare de utilizar e
consulte um medlco

Desligue 0 eSTAR ROCK quando se encontrar numa drea
comuma almosfera pmen(lalmeme explosiva. Nao carregue o eSTAR ROCK e obedega a todos os sinais
instrugdes. As faiscas nestas dreas podem causar uma exploséo ou incéndio, resultando em lesdes graves ou
indusive morte.

As dreas com uma atmosfera potencial explosiva estao mas nem sempre, daramente
marcadas. As potenciais i dreas podem incluir: areas com combustivel (tais como bombas de gasolina), o convés
inferior dos barcos, instalagdes de transferéncia ou dec fvel e quimicos, veiculos

que utilizam combustivel de petrdleo liquefeito (tal como propano ou butano), reas onde o ar contém
quimicos ou particulas (tais como graos, p6, ou pds metdlicos), e em qualquer outra drea onde normalmente é
aconselhado a desligar o motor do seu veiculo.
Utilizando Conectores e Portas: Nunca force um conector numa porta. Verifique se hd obstruges na porta.
Se o conector e a porta ndo se acoplarem com relativa facilidade, eles provavelmente ndo correspondem.
Certifique-se que o conector corresponde a porta e que posicionou o conector corretamente em relagéo a
porta.
Acessrios e Performance Wireless: Ao ligar o Modo Avido no eSTAR ROCK pode eliminar a interferéncia
4udio entre 0 eSTAR ROCK e um acessdrio. Enquanto o modo de aviao estiver ligado nao pode efetuar
nem receber chamadas, ou utilizar as funcionalidades que requeiram comunicacdo wireless. Sob algumas
condigdes, determinados acessorios podem afetar a performance wireless do eSTAR ROCK. A reorientagdo ou
relocalizagdo do eSTAR ROCK e do acessdrio que o estd a afetar podem melhorar a performance wireless.
Mantendo o eSTAR ROCK Dentro de Temperaturas Aceitaveis: 0 eSTAR ROCK esté projetado para ser
operado a temperaturas entre os 0° e 0s 35° € (32°a 95° F) e guardado a temperaturas entre o5 -20° e 0s 45°
((-4°a113°F). As condigdes de temperatura baixas ou altas podem encurtar temporariamente a vida da
bateria ou levar a que 0 eSTAR ROCK deixe de funcionar adequadamente. Ao deixar 0 eSTAR ROCK num veiculo
estauonado ou sub exposicao direta da luz solar pode fazer com que o eSTAR ROCK exceda estes intervalos
operagdo. Evite alteracdes dramaticas na ou humidade
quando utilizao eSTAR ROCK, pois pode-se formar condensagao o ou dentro do eSTAR ROCK.
Quando estd a utilizar 0 eSTAR ROCK ou a carregar a bateria é normal que o eSTAR ROCK aquega. O exterior do
eSTAR ROCK funciona como uma superficie de arrefecimento que transfere calor do interior da unidade para
o.armais frio no exterior.
Exposiao a Radio Frequéncia: A energia do eSTAR ROCK contém transmissores e recetores rédio. Quando
ligado, 0 eSTAR ROCK recebe e envia energia de frequéncias rédio (RF) através das suas antenas. A antena
mdvel do eSTAR ROCK esté localizada na extremidade inferior do eSTAR ROCK, a esquerda do botao Inicio.
Aantena Wi-Fi e Bluetooth® estd localizada na extremidade superior do eSTAR ROCK, a direita da entrada
dos fones.
Para uma performance ideal do dispositivo mével e para ter a certeza que a exposicao humana a energia RF
néo excede as diretrizes FCC, IC e da Unido Europeia, siga sempre estas instrugdes e precaugdes: Quando estd
numa chamada a utilizar o recetor dudio incorporado no eSTAR ROCK, segure 0 eSTAR ROCK com o conector de
carregamento apontado para baixo, na diregdo do seu ombro para aumentar a separacao da antena. Quando
utiliza 0 eSTAR ROCK perto do seu corpo para chamadas de voz ou transmissao de dados wireless através de
umarede mdvel, mantenha o eSTAR ROCK a pelo menos 15 mm (5/8 polegadas) de distancia do corpo, e
utilize apenas bolsas de transporte, clipes de conto, ou suportes que nao contenham componentes em metal e
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que mantenham pelo menos 15 mm (5/8 polegadas) de separagdo entre 0 eSTAR ROCK e 0 seu corpo.
0eSTARROCK é projetado e fabricado para cumprir com os limites de exposicao a energia RF definidos pela
Comissao de Comunicagdes Federal (FCC) dos Estados Unidos, a Industria do Canada (IC), e das entidades
requlatdrias do Japao, Unido Europeia e de outros paises. O padrdo de exposicdo emprega uma unidade de
medida conhecida como a taxa especifica de absorgao, ou SAR. O limite SAR aplicével ao eSTAR ROCK definido
pela FCCé de 1.6 watts por quilograma (W/kg), 1.6 W/kg pela Indiistria do Canadd, e 2.0 W/kg pelo Concelho
da Unido Europeia. Os testes para o SAR sdo conduzidos utilizando posicdes operativas padrao (ex., no ouvido
e utilizado no corpo) especificados pelas agéncias, com 0 eSTAR ROCK transmitindo ao seu mais elevado nivel
de energia certificado em todas as bandas de frequéncia testadas. Embora o SAR seja determinado no mais
elevado nivel de energia certificado para cada banda de frequéncia, o nivel SAR real do eSTAR ROCK enquanto
estd em operacao pode estar muito abaixo do valor méximo, porque 0 eSTAR ROCK ajusta a sua energia de
transmissdo celular em parte devido a proximidade da rede wireless. Em geral, quanto mais perto estiver de
uma estacdo de base celular, mais baixo serd o nivel da energia de transmissao celular.

0eSTAR ROCK foi testado e cumpre as diretrizes de exposicao RF da FCC, IC, e Unido Europeia para operagao
celular, Wi-Fi e Bluetooth.

Amedicdo SAR do eSTAR ROCK pode exceder as diretrizes de exposicao da FCC para a operagdo de utilizagdo
no corpo se posicionado a menos de 15 mm (5/8 polegadas) do corpo (ex., quando transporta 0 eSTAR ROCK
no seu bolso).

Se ainda estiver preocupado com a exposicao a energia RF, pode limitar ainda mais a exposicdo limitando
aquantidade de tempo que passa a utilizar o eSTAR ROCK, dado que o tempo é um fator na quantidade de
exposicdo que uma pessoa recebe, e utilizando o dispositivo méos libres e colocando mais disténcia entre o seu
corpo e 0 eSTAR ROCK, dado que o nivel de exposicdo desce dramaticamente com a distancia.

Informagao Adicional: Para obter mais informagéo da FCC sobre a exposicdo a energia RF, consulte:

www.fec.gov/oet/rfsafety a FCC e a Administraco de Alimentos e Medi dos EUA (FDA)
também tém um website para o consumidor em wWww/ fda.gov/Radiation- EmmmgProducB/
RadiationEmittingProductsandProcedures/t ntertai CellP! defaulthtm para

enderecarem questdes sobre a seguranga dos telemdveis. Por favor, verifique o website periodicamente para
se manter a par das atualizages.

Para obter mais informago sobre a pesquisa cientifica relacionada com a exposicao a energia RF, consulte a
Base de Dados da pesquisa EMF da Organizagao Mundial de Satide em: www.who.int/peh-emf/ research/
database

Interferéncia da Radio Frequéncia: As emissdes de radlofrequenua do eqmpamento eletronico

podem afetar i aoperagdo de out i que este funcione

mal. Embora o eSTAR ROCK seja projetado, testado e fabricado para cumpnrcom as regulagdes que

governam a emissao de radio frequéncia nos paises como os Estados Unidos, Canadd, Unido Europeia e

Japao, os transmissores wireless e ircuitos elétricos no eSTAR ROCK podem causar interferéncia em outros

equipamentos eletrdnicos. Portanto, por favor siga as seguintes precaugdes:

Aviao: A utilizagdo do eSTAR ROCK pode ser proibida enquanto viaja de avido. Para obter mais informagéo

sobre a utilizagdo do Modo Avido para desligar os transmissores wireless do eSTAR ROCK, consulte o Guia do

Utilizador do eSTAR ROCK.

Veiculos: As emissdes de rédio frequéncia do eSTAR ROCK podem afetar os sistemas eletronicos nos veiculos

motorizados. Verifique junto do fabricante ou do seu representante em relaco ao seu veiculo.

Pacemakers: A Associagdo dos Fabricantes da Industria da Satide recomendam que haja uma separacéo

minima de 15 cm (6 polegadas) entre o telemdvel wireless e um pacemaker para evitar potencial interferéncia

com o pacemaker. As pessoas com pacemakers:

©  Devem manter sempre 0 eSTAR ROCK a mais de 15 cm (6 polegadas) do pacemaker quando o telemdvel
estiver ligado

o Ndodevem transportar 0 eSTAR ROCK num bolso de peito

©  Devem utilizar o ouvido oposto a0 pacemaker para minimizar a potencial interferéncia

Se tiver algum motivo para suspeitar que estd a ocorrer interferéncia, desligue 0 eSTAR ROCK de imediato.

(Prima e mantenha premido o botdo Repousar/Despertar até aparecer o deslizador vermelho, depois arraste

o deslizador)

Auxiliares de Audigao: 0 eSTAR ROCK pode interferir com os auxiliares de audicao. Se o fizer, consulte o

fabricante do auxiliar de audicdo ou 0 seu médico para obter alternativas ou remédios.

Outros Dispositivos Médicos: Se utilizar qualquer dispositivo médico pessoal, consulte o fabricante do

dispositivo ou 0 seu médico para inar se ele estd adequad: protegido das emissdes de radio

frequéncia do eSTAR ROCK.
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Instalagdes de Cuidados de Satide: Os hospitais e instalagdes dos cuidados de satide podem utilizar
equipamento particularmente sensivel a emissdes de radio frequéncia externas. Desligue o eSTAR ROCK
quando o pessoal ou os sinais indicativos o instruitem a fazé-lo.

Areas de Exploséo e Instalagdes com Avisos: Para evitar interferir com operagdes de explosdes, desligue

0eSTAR ROCK quando estiver numa “drea de explosao” ou em dreas com avisos “Desligue o radio de duas vias."

Obedece a todos os sinais e instrugdes.

Informagao Pessoal e §eguran§a de Dados
A utilizagao de algumas fungdes ou de aplicagdes de terceiros no seu dispositivo pode resultar na perda
da suainformagdo pessoal e de dados ou ficar acessivel para outros. Sao recomendadas vérias medidas
para ajuda-lo a proteger a informacao pessoal e confidencial.

o (oloque oseu dispositivo numa drea sequra para impedir o seu uso ndo-autorizado.

o Definaoecrd doseu dispositivo para bloguear e criar uma palavra-passe ou padrdo de desblogueio
para abri-lo.

o Faca periodicamente uma copia de seguranca da informagao pessoal mantida no seu cartéo SIM/UIM,
cartdo de memdria, ou armazenado na memdria do seu dispositivo. Se alterar para um dispositivo
diferente, certifique-se que passa ou elimina qualquer informagao pessoal no seu antigo dispositivo.

®  Seestd preacupado com virus quando recebe mensagens ou emails de um estranho, pode elimind-los
sem os abrir.

o Seutiliza o seu dispositivo para navegar pela internet, evite websites que possam ser um risco de
seguranca para evitar o roubo da sua informagéo pessoal.

o Seutiliza servicos tais como a ligagdo Wi-Fi ou Bluetooth, defina palavras-passe para esses servicos para
prevenir 0 acesso nao-autorizado. Quando estes servr(os ndo estdo a ser utilizados, desligue-os.

o Instale ou atualize o software de sequranca do dispositivo e rastreie-o para assegurar
que ndo tem virus.

o (ertifique-se que obtém aplicades de terceiros provenientes de uma fonte legitima. As aplicagdes
descarregadas de terceiros devem ser analisadas para se certificar que no contém virus.

o Instale software de seguranca ou patches lancados pela eSTAR ou por outros fornecedores de aplicagdes.

o Algumas aplicagdes requerem e transmitem informagao sobre a localizagao. Como resultado, um terceiro
pode conseguir partilhar a informagdo da sua localizaao.

o Oseudispositivo pode fornecer informagao de detecdo e diagndstico a outros fornecedores de aplicagdes.
0s fornecedores terceiros utilizam esta informagéo para melhorar os seus produtos e servicos.

o Setiver preocupagdes relacionadas com a seguranga da sua informacao e dados pessoas, por favor
contacte enquiries@estar.eu.

Declaragao de Garantia Limitada da eSTAR

Esta garantia limitada deve aplicar-se ao telemdvel eSTAR (0“Produto”).

A Mobile Center UAB (eSTAR) garante que o Produto estd na altura da sua compra original livre de defeitos no
design, material e fabrico (“Garantia Limitada”).

ESTA GARANTIA LIMITADA NAO AFETA OS SEUS DIREITOS LEGAIS.

Esta Garantia Limitada estd sujeita aos sequintes termos e condigdes:

1. Esta Garantia Limitada é fornecida apenas ao comprador original do Produto (“Cliente”). Esta Garantia
Limitada pode, contudo, ser transferida para qualquer individuo para quem o produto seja vendido, onde a
eSTAR consentiu por escrito transferir (e a eSTAR néo recusard injustificadamente o consentimento). Nao deve
excluir nem limitar:

a) qualquer direito legal do Cliente ou,

b) qualquer direito do Cliente contra o vendedor/fornecedor do Produto.

2. Esta Garantia Limitada deve durar durante vinte e quatro (24) meses na Unido Europeia e Africa do Sul e
doze (12) meses em todos os outros paises a partir da data original da compra para dispositivos mdveis, e seis
(6) meses para acessorios (quer incluidos no pacote de vendas do Produto ou vendidos separadamente). O
cliente deve apresentar o COMPROVATIVO DE COMPRA aquando da reivindicagdo desta Garantia Limitada. Esta
Garantia Limitada 6 é valida e aplicével nos paises onde o Produto é vendido. A disponibilizagdo do servico de
Garantia e tempos de resposta podem variar de pais para pais e também podem estar sujeitos a um requisito
deregisto no pais da compra.

3. Durante o Periodo da Garantia a eSTAR ou o seu agente autorizado ird, sequndo a sua discrigo, sem
custos e sujeito a Clausula 7 reparar ou substituir um Produto defeituoso. A reparagdo ou substituicdo pode
envolver a utilizagdo de uma unidade recondicionada de funcionalidade equivalente. A eSTAR devolverd o
Produto reparado ou substituird por outro Produto funqonal equlvalente para o Cliente em hoas condicoes de
funcionamento. Todas as pegas ou ituiveis serdo propriedade da eSTAR
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4. Esta Garantia Limitada aplica-se apenas aos componentes de hardware originalmente fomecidos e nao se
aplica a qualquer software ou outro equipamento.
5.Se a eSTAR reparar ou substituir o Produto, o Produto reparado ou substituido deve continuar a usufruir da
garantia durante o tempo restante da Garantia original ou durante trés (3) meses a partir da data de reparagao
ou substituicdo, qualquer que seja a mais longa.
6. Antes de devolver qualquer unidade para manutencao, certifique-se que faz uma cdpia de seguranga dos
dados e remover qualquer informagdo confidencial, proprietdria ou pessoal do dispositivo. A eSTAR néo é
responsavel pelos danos ou pela perda de qualquer programa, ou meio de amovivel, onde ndo
tiver feito uma copia de sequranca dos seus dados.
7.ESTA GARANTIA LIMITADA NAO DEVE APLICAR-SE SE O DEFEITOTIVER SIDO CAUSADO ATRAVES DE QUALQUER
UM DOS SEGUINTES:
a) Esta Garantia Limitada ndo cobre os manuais de utilizador ou qualquer software, configuracdes, contetido,
dados ou links de terceiros, quer incluidos ou descarregados no Produto, quer incluidos durante a instalagdo,
montagem, envio ou qualquer outra altura na cadeia de entrega e sob qualquer forma em que o tenha
adquirido. A eSTAR ndo garante que qualquer software eSTAR cumpra com os seus requisitos, funcionard em
comblna(ao com qualquer hardware oussoftware farnecldo POr terceiros, que a operagdo de qualquer software

nao quer defeito no soft ja corrigivel ou que sera
b) 0 nimero de série do produto 0 codlgo dadatado acessorio, 0 nimero IMEI, o |nd|cadorde dguaouo selode
garantia tenham sid idos, apagados, d fos, alterados ou esti legiveis; ou

¢) deterioracao do Produto dewdo a0 uso e desgaste normal; ou
d) utilizacdo para além da que esta em conformidade com o manual de utilizagdo, submerséo na dgua,
exposicdo prolongada a humidade ou condigdes termais ou ambientais extremas ou uma rapida alteragio
nessas condigdes, corrosao, oxidagdo, modificagdes ou conexdes nao-autorizadas, abertura ou reparagao nao-
autorizada, reparagdo através da utilizaco de pegas suplentes ndo-autorizadas, acidentes, forgas da natureza,
ou outras agdes para além do controlo razodvel da eSTAR (incluindo mas ndo limitado a deficiéncias nas pecas
consumiveis) a ndo ser que o defeito tenha sido causado diretamente nos materiais ou fabrico. Esta Garantia
Limitada ndo cobre os danos fisicos na superficie do Produto, incluindo mas nao limitado a arranhdes no ecrd,
lente da cémara; ou
¢) a defeitos causados pelo facto de a bateria ter sido submetida a curto-circuito ou pelo facto de os selos da
bateria ou das células terem sido quebrados ou evidéncias de adul ou pelo facto da bateria
tersido utilizada no equipamento para além da finalidade a que se destina; ou
f) o defeito foi causado por uma fungdo defeituosa da rede mavel ou outro sistema; ou
g) osoftware do Produto necessitar de atualizagdo devido a alteragdes nos parametros da rede mével; ou
h) o defeito tiver sido causado pelo facto de o Produto ter sido utilizado ou conectado a um acessdrio nao
aprovado ou fornecido pela eSTAR ou utilizado para um fim que ndo o destinado e onde a eSTAR puder
demonstrar que esse defeito ndo € originrio do Produto emsi,
i) problemas de performance ou incompatibilidades causadas pela edicdo das definicoes de registo,
modificagoes do software operativo ou de descarregamentos de aplicagdes de terceiros. A utilizagdo de
software de sistema operativo personalizado pode fazer com que o seu dispositivo e aplicagdo funcionem
incorretamente.
8.0 seu Produto pode conter elementos especificos do pais, induindo software. Se o Produto tiver sido
reexportado do seu pais de destino original para outro pais, o Produto pode conter elementos especificos do
pais que ndo sao considerados como um defeito sob esta Garantia Limitada.
9.No caso de uma falha do Produto, o Cliente deve tomar as seguintes agdes:
) Consulte o manual do utilizador para identificar e possivelmente corrigir o problema.
b) Se o problema nao puder ser resolvido consultando o manual do utilizador, o Cliente deve entdo contactar
o forecedor onde esse Produto foi comprado ou visitar a www.estar.eu ou centro de servico eSTAR para obter
mais informagdo.
¢ Antes do Cliente contactar o agente de servigo da eSTAR, por favor assegure-se que tem a seguinte
informagdo dentro de fécil acesso:

«0modelo e 0 nimero de série, niimero IMEl do Produto.

«0 enderego completo e informagdo de contacto do Cliente.

«Uma cdpia da fatura, recibo ou recibo de venda original do Produto do Cliente.
AeSTAR fonecerd i |ns\ru§0es o Cliente sobre comoe quando 0 Produto defeituoso deve ser devolvido. A eSTAR
pagaré os custos d dadevoluggodop STAR e a devolugdo do Produto reparado de
volta ao Cliente se o Produto Defeituoso estiver dentro do Periodo de Garantia.
10. ESTA GARANTIA LIMITADA DECLARA TODA A GARANTIA FORNECIDA PELA eSTAR AQ CLIENTE. CASO A
€STAR SEJA RESPONSAVEL SOB ESTA GARANTIA LIMITADA PELA PERDA DE LUCRO, PERDA DE POUPANCAS
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ANTECIPADAS, PERDA DE DADOS. A PERDA DE USO DO PRODUTO OU QUALQUER EQUIPAMENTO ASSOCIADO, OU
PERDAS OU DANOS INDIRETOS, INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS DE QUALQUER NATUREZA A EXTENSAQ TOTAL
DESSAS PERDAS OU DANOS PODE SER REJEITADA POR LEI. EM QUALQUER CASO A RESPONSABILIDADE TOTAL DA
€STAR E DOS SEUS FORNECEDORES SOB QUALQUER PROVISAQ DESTA GARANTIA LIMITADA DEVE SER LIMITADA
AQUANTIA PAGA PELO CLIENTE PELO EQUIPAMENTO.

AeSTARndo exclui ou limita a responsabilidade por lesdes pessoais ou morte resultante da sua negligéncia, por
defeitos no Produto que surjam da sua ou da negligéncia dos seus fabricantes.

AS LEIS DE DETERMINADOS PAISES PODEM DECLARAR QUE O FABRICANTE NAO PODE EXCLUIR OU LIMITAR
ASPETOS DA SUA RESPONSABILIDADE PARA O CONSUMIDOR. ONDE ESSE FOR 0 CASO, AS EXCLUSOES E
LIMITACOES DA RESPONSABILIDADE NESTA GARANTIA LIMITADA NAO SE APLICARAQ.

QUALQUER REIVINDICAGAO SOB ESTA GARANTIA LIMITADA ESTA SUJEITA A QUE NOTIFIQUE A eSTAR OU UM
AGENTE DE SERVICO AUTORIZADO DA eSTAR DO ALEGADO DEFEITO DENTRO DO TEMPO RAZOAVEL DELE TER
CHAMADO A SUA ATENGAO E EM QUALQUER EVENTO NAO POSTERIOR A DATA DE EXPIRAGAO DO PERIODO DA
GARANTIA.

Esta garantia limitada nao afeta os direitos legais dos Clientes na lei especifica ao pais de compra, esses direitos
permanecem protegidos. Esta garantia Limitada serd atualizada pela eSTAR de vez em quando. Por favor, visite
www.estar.eu para consultar a versdo mais recente da Garantia Limitada do Produto.

Aviso Legal

Copyright © eSTAR. 2023. Todos os direitos reservados

Nenhuma parte deste documento pode ser ou itida em qualquer ou através de
qualquer meio sem consentimento prévio por escrito da eSTAR.

0 produto descrito neste manual pode incluir software com direitos de autor da eSTAR e possiveis
licenciadores. Os Clientes ndo devem, de forma alguma, reproduzir, distribuir, modificar, descompilar,
desmontar, descriptografar, extrair, utilizar engenharia revertida, alugar, assinar, ou sublicenciar o dito
software, anao ser que essas restrigdes sejam proibidas pelas leis aplicaveis ou tais agdes sejam aprovadas
pelos respetivos detentores dos direitos de autor.

Marcas registadas e Permissoes

@~ S AeSTARé umamarca registada da Mobile Center UAB

As outras marcas registadas, produto, servigo e nomes de empresa mencionadas sdo da propriedade dos seus
respetivos proprietarios.

Algumas funcionalidades do produto e dos seus acessdrios descritos aqui dependem do software instalado,
capacidades e definigdes da rede local e portanto podem ndo ser ativados ou podem estar limitados pelos
operadores de rede local ou fornecedores do servigo de rede. Assim sendo, as descrigdes aqui contidas podem
nao corresponder exatamente ao produto ou aos acessdrios da sua compra.

AeSTAR reserva o direito de alterar ou modificar qualquer informagéo ou especificagdo contida neste manual,
sem aviso prévio e sem qualquer responsabilidade.

Dedaragao de Software de Terceiros

AeSTAR ndo possui propriedade intelectual do software e aplicages de terceiros que sdo fornecidos com
este produto, a eSTAR ndo fomecera qualquer garantia de qualquer género destes softwares e aplicades de
terceiros. Nem a eSTAR fornecerd apoio a clientes que utilizem software e aplicagdes de terceiros, nem serd
responsavel pelas fungdes destes softwares e aplicagdes de terceiros.

0s servigos de software e aplicagdes de terceiros podem ser interrompidos ou terminados a qualquer altura.
AeSTAR ndo garante que qualquer contetido ou servico seja mantido por qualquer periodo durante a sua
disponibilidade. Os fornecedores de servicos de terceiros fornecem contetido e servicos através da rede ou
ferramentas de transmissao fora do controlo da eSTAR. Na maior medida permitida pela lei aplicével, é
explicitamente declarado que a eSTAR ndo deve compensar ou ser responsavel por servigos fornecidos por
terceiros, ou pela interrupgao ou terminagdo dos contetidos ou servigos de terceiros.

AeSTAR ndo deve ser responsavel pela legalidade, qualidade ou qualquer outro aspeto de qualquer software
instalado neste produto, ou de qualquer trabalho carregado ou descarregado por terceiros, tais como textos,
imagens, video ou software 0s clientes devem ter consciéncia do risco de qualquer e todos os efeitos,

incluindoai ntre 0 software e este produto, que resulte dainstalagao de software ou
descarregamento de trabalhos de terceiros.
RENUNCIA DE GARANTIAS

05 CONTEDOS DESTE MANUAL SAQ FORNECIDOS“COMO ESTAQ'. EXCETO CONFORME REQUERIDO PELAS
LEIS APLICAVEIS, NAO HA QUALQUERTIPO DE GARANTIA, QUER EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO MAS
NAQ LIMITADO AS GARANTIAS IMPLICADAS DE COMERCIALIZACAQ E ADEQUACAQ PARA UM PROPOSITO EM
PARTICULAR, SAQ EFETUADAS EM RELACAQ A PRECISAO, FIABILIDADE OU CONTEUDO DESTE MANUAL.
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LIMITACOES DA RESPONSABILIDADE

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA DEVE A eSTAR SER
RESPONSABILIZADA POR QUALQUER DANO ESPECIAL, INCIDENTAL, INDIRETO OU CONSEQUENCIAL, OU PERDAS
DELUCROS, NEGOCIO, RECEITA, DADOS, BOA-FE OU POUPANCAS ANTECIPADAS.

ARESPONSABILIDADE MAXIMA (ESTA LIMITACAO NAQ SE DEVE APLICAR A RESPONSABILIDADE POR LESOES
PESSOAIS ATE AO LIMITE DA LEI APLICAVEL PROIBIR ESTA LLIMITACAO) DA eSTAR DERIVADA DA UTILIZAGAO
DO PRODUTO DESCRITO NESTE DOCUMENTO ATE A QUANTIA PAGA PELOS CLIENTES PELA COMPRA DESTE
PRODUTO.

Regulagdes de Importagéo e Exportagao

0s dlientes devem cumprir com todas as leis e regulagdes aplicéveis de exportagdo ou importagdo e devem ser
responsaveis por obter todas as permissoes e licengas governamentais a fim de exportarem, reexportarem ou
importarem o produto mencionado neste manual, incluindo o software e dados técnicos nele contidos.
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Dakujeme, 7e ste si zakiipili mobilny telefon eSTAR ROCK. V tejto prirucke

sti podrobne opisané skvelé funkcie a vlastnosti, ktoré si vam k dispozicii v
odolnom telefone eSTAR ROCK, vratane odolnosti telefonu voci vode a prachu
(1P68) a jeho schopnosti odolat padu na tvrdy povrch z vysky az 1,22 m.
Telefon eSTAR ROCK tiez podporuje FM radio, Bluetooth, MMS, LED baterku a
ma mimoriadne dlhu vydrz batérie.

Pred pouzitim tohto produktu si precitajte sekciu Dolezité informdcie o produkte na
kondi tejto prirucky.

POZNAMKA

Niektoré funkcie a prislusenstvo produktu opisané v tomto dokumente zavisia od
nainstalovaného softvéru a kapacit a nastaveni vasej miestnej siete. Okrem toho
nemusi byt mozné produkt aktivovat alebo moze byt obmedzeny prevédzkovatelmi
miestnych sieti alebo poskytovatelmi sietovych sluzieb. Popisy v tomto dokumente tak
nemusia byt v plnom stilade so zakiipenym produktom alebo prislusenstvom produktu.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit alebo upravit akékolvek informacie alebo
Specifikacie uvedené v tejto prirucke bez predchddzajticeho upozornenia alebo
povinnosti.

Zaciname
Zoznamenie sa s telefonom

1.1CD obrazovka 16
2.Tlacidlo zapnutia baterky 12
3. Lavé funkéné tlacidlo 1
4. Pravé funkéné thacidlo 1

5.Tlacidlo na vytdcanie cisiel

6. Tlacidlo zapnutia / ukonéenia
7.4-stranné navigacné tlacidlo
8.Tlacidlo Menu / OK

9. Alfanumerické klavesy 7 14 SIM1 SIM2
10. Mikrofén s |

11. Prijima¢ =

12. Reproduktor 5 Y= Y =) F 15
13. Fotoaparat Z 6

14. Sloty na kartu SIM 9 e

15. Slot na kartu Micro SD 5. [O7
16. Baterka 10
17.USB port

18. Konektor na slichadla 17\18

TIP: Stvorstranné navigacné tlacidlo mé Styri predvolby na rychly pristup k
obltibenym funkciam:
o Stlacenim tlacidla nahor otvorite Audioprehravac
o Stlacenim tlacidla nadol otvorite Fotoaparat
o Stlacenim pravého tlacidla otvorite polozku Budik
o Stlacenim lavého tlacidla otvorite Kalendar
14

Instalacia kariet SIM a SD

POZNAMKA: Pred instaléciou alebo vybratim karty SIM (modul identity icastnika)
vypnite telefon. Pred zapnutim telefonu sa uistite, Ze je SIM karta spravne
nainstalovana a skontrolujte, Ci je batéria nabitd alebo i bol telefon spravne pripojeny
k zdroju napajania.

POZNAMKA: Batéria obsahuje malé mnozstvo naboja a moze byt pouzivané ihned’
po otvoreni. Pre dosiahnutie optimalneho vykonu s potrebné tri tipIné cykly nabitia/
vybitia.

UPOZORNENIE: Pred pouzitim vloZte do telefénu platnti SIM kartu. Nedotykajte sa
kovového povrchu karty, inak méze dojst k strate alebo zniceniu informécii na karte.
Kartu uchovévajte mimo dosahu magnetickych poli.

Otocenim v3etkych skrutiek proti smeru hodinovych ruciciek uvolnite kryt. Odstrante
kryt pomocou drazky. Vozte jednu alebo obe karty SIM a pamétovu kartu do telefonu v
stilade s pokynmi na obrdzku.

Nésledne jemnym zatlacenim vlozte kryt do telefonu. Pri
vyvijani tlaku na kryt pod hlavami skrutiek otacajte skrutkami
v smere hodinovych ruciciek, kym nepocitite odpor, a nasledne
otacajte este o Stvrtinu dfzky. Kryt musi byt bezpecne
upevneny, aby bolo zabezpecené vodotesné utesnenie. Davajte
pozor, aby ste ho neutiahli prilis.

5
s =
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Nabijanie batérie

Ak cheete nabijat batériu, mézete telefén pripojit k zdroju napéjania prostrednictvom
napdjacieho adaptéra, ako je zndzornené na nasledujticom obrézku. Po nabiti telefénu
pevne zatvorte kryt USB, aby bolo zariadenie vzdy vodotesné a odolné voci prachu.

V rezime nabijania bude blikat indikator batérie. Ak je zariadenie pocas nabijania
vypnuté, na obrazovke sa zobrazi ikona nabijania, ktord signalizuje, Ze batéria sa nabija.
Ak je batéria tplne vybitd, moze trvat niekolko mindit, kym sa zobrazi ikona nabijania.
Ked'je batéria Gplne nabitd, ikona zobrazi plnd batériu a prestane sa postvat. Ak je
zariadenie vypnuté, na obrazovke sa zobrazi ikona oznacujlica, Ze batéria je tplne
nabitd. Za beznych okolnosti trvd proces nabijania dve a pol hodiny. Pocas tohto procesu
sa batéria, zariadenie a nabijatka mozu zahriat. Toto je bezny jav.

Po skonceni nabijania odpojte nabijacku a telefon zo zasuvky.

VAROVANIE: Telefon umiestnite na dobre vetranom mieste s teplotou od -10

°Cdo +55 °C. Na nabijanie pouzivajte vylucne dodand nabijacku. Pouzivanie
neautorizovanych nabijaciek moze poskodit vase zariadenie a vedie k zruseniu zaruky
na telefon. Pred prvym pouZitim sa odportca telefén nabijat 8 hodin.

Zapnutie/vypnutie zariadenia

Stlacenim a podrzanim tlacidla Zapnutie / Ukoncenie zapnete/vypnete zariadenie.
Po zapnuti zariadenie automaticky otestuje, ¢i je karta SIM vloZend spravne. Ak nie

je vlozend karta SIM, zariadenie zobrazi vyzvu ,VloZte kartu SIM”. Nasledne sa na
obrazovke postupne zobrazia nasledujlice sprévy: Zadajte heslo - ak bolo nastavené
heslo telefénu. Zadajte kod PIN - ak bolo nastavené heslo karty SIM. Vyhladavanie -
telefon zacne vyhladavat, kym nendjde spravnu siet a nepripoji sa k nej.
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Odblokovanie karty SIM

Nastavenim kédu PIN (osobné identifikacné cislo) pre kartu SIM méZete kartu SIM
chrénit pred nezdkonnym pouzitim. Ak je tato funkcia aktivovand a je nastaveny
ochranny kdd PIN, telefon vyzaduje kod PIN pri kazdom zapnuti telefénu, aby bola
karta SIM odomknuté na bezné pouZivanie. Pouzivatelia mozu kod vymazat. Pri zvoleni
tohto nastavenia v3ak nie je mozné chranit kartu SIM pred nezakonnym pouzivanim.

1 Stlacenim a podrzanim tlacidla Zapnutie / Ukoncenie zapnite telefon.

2 Zadajte kod PIN1. Stlaenim tlacidla Vymazat vymazte v3etky chyby pri zaddvani
astlacenim tlacidla“Ok” vstdpte. Ak chcete napriklad nastavit kod PIN1 ako“1234",
zadajte postupne 1, 2, 3 a 4; potom stlacte “Ok”.

3 Ak je nainstalovand karta SIM2, zadajte kdd PIN2.

UPOZORNENIE: Ak trikrdt za sebou zadéte nespravny kéd PIN, siet zablokuje kartu SIM
a telefon si vyziada kad PUKT.

TIP: Poskytovatel sietovych sluZieb nastavi pre vasu kartu SIM Standardny kéd PIN (4-8
islic). Tento PIN kod si zmerite na svoje vlastné, sikromné heslo.

Uzamknutie obrazovky

Aby bolo zabranené ndhodnému vypnutiu telefénu, zmendch v menu alebo
nahodnému volaniu, telefén sa po jednej mindite neinnosti prepne do uzamknutého
rezimu. Ak chcete uskutocnit hovor, prechadzat menu, posielat spravy alebo pouzivat
iné funkcie, musite odomknt obrazovku nasledujicou sekvenciou: stlacte lavé
funkéné tlacidlo -> potom okamdite stlacte tlacidlo *. Telefén je teraz odomknuty na
bezné pouzivanie.

POZNAMKA: Predvoleny kéd na obnovenie vyrobnych nastaveni telefonu je 1234

Pripojenie k sieti

Po odblokovani karty SIM mobilny telefén automaticky vyhlada siet a na obrazovke
sa zobrazi ikona vyhladavania. Po pripojeni sa v strede hornej Casti obrazovky zobrazi
nézov poskytovatela siete, ¢o znamena, Ze telefdn je pripojeny k sieti.

Teraz mdzete pouzivat telefon

Specialne funkde

eSTAR ROCK je vybaveny Specidlnou funkciou odmietania neznémych volajtcich. Tato
funkcia je uzitoénd v Specidlnych pripadoch, napriklad pri ochrane starsich ludi pred
telefonickymi podvodnikmi.

Ak chcete funkciu aktivovat, vsttipte do Menu -> Zabezpecenie -> Odmietnut nezndme
Gisla

Ak je tato funkcia aktivovana, mozete volat len na ¢isla, ktoré boli predtym zadané do
telefonneho zoznamu. Neznédme ¢isla sa nemdzu dovolat na telefén a telefon nebude
vydavat Ziadne zvukové signaly.

Ak je funkcia deaktivovan, telefén funguje ako zvycajne - na telefon méze zavolat
akékolvek ¢islo.
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Infonnaaeobezpemostlamampulaalsozanademm

VAROVANIE: Nedodrzanie tychto: anasledokponarurazelekrnckympmdom
aleboiné zranenie alebo pozkodenie zariadenia eSTAR ROCK alebo inéh

\Beobemé pouzwame Model eSTARROCK bol navmnmytak abybol vyrazne odolne15| ako bezny mobllny
telefon aviak NIE je neznicitelny. Na mechanické poskodeni skodeni

IR .

vztahujiomaké Znuné

telefény.

Prenasani ipuldd iadeni STARRO(ILeSTARRO(Kobsahu;emeesucash Zariadenie

eSTARRO(Knpant’aim beraj arajte, nedrvte, neohybajt ichuj nmnpsme

jte pdsobeniu mikrovinnej triby, lujte, nefarbite a nevkdadajte dori cudzie pred

zariadenie eSTARROCK, ak bolo poskodené - napriklad ak je zariadeni SYA"ROCKpmsknuté,prepichnuiéaIebo

poskodenevodouObrazovkazanademaeSTARROCK,cv bend zo skla. Toto sklo samdze rozbit; ak zariadenie

eSTARROCKspadnenatvrdy halebo prisil ipadne bude rozdrvené, ohnuté alebo zd

Aksa sklo rozhije alebo prask Jotykaj bitého skla ani saho nepokuisajte odstrnit. Zariadenie eSTARROCK
i ¢ kym sk fautorizovany servisny pracovnik zariadenia eSTAR ROCK. Na skio prasknutév

dasledku nespravneho pouzivania alebo zneuzivania sa nevztahuje zéruka.

Udmavameustatyvonkajsej strany eSTAR ROCK: Ak sa zariadenie eSTAR ROCK dostane do kontaktu s

totami, ktoré mézu spsobit Skvmy, napriklad farbami, make-upom, Spinou, jediom,

i okamiite ho vydistite. Ak cheet

zariadenie eSTAR ROCK. Nasled: i

oleimi a krém:

iadenie eSTARROCK, odpojte vietky kable avypnite
Ihcenti handricku, z materidlu, ktory nepdsta vidkna.

Zabrametomu abysadooty iadeni dostala vihke .NaommezanademaeSTARROCKnepwzwaJte

iedky na oknd, domace Gisti iedk preje, rozp(stadl, alkohol, cpavok ani abrazivne
pmnedky Ak cheete odstranit odtlacky prstov, jednoducho tieto povrchy utrite makkou handrickou, z materidlu,
ktory nepusta vidkna.
Prach avoda: eSTARROCK je dokladne testovany podla Specifikacii IP68. Je velmi doleZité si uvedomit, Ze vietky
konektory, kryty a priehradka na batérie zariadenia eSTAR ROCK sti sprd éamajli sprévne tesnenie,
aby spliali pecifikacie odolnosti voci vode a prachu. Ak nezat by boli vsetky konektory, kryty, priehradka na
batérie a tesnenie spravne namontované, zéruka bude zrusena. V pripade, e bude zariadenie eSTAR ROCK namodené,
pmdustemmeSTARROCK pnite a pred opétovnym zapnutim ho nechajte dokladne v iadenie eSTAR
ROCKsanep it pomocou vonkajsieho zdroja tepla, ako je mikrovinnd nira alebo susic na viasy.
Opravaaleboyi iadenia eSTAR ROCK: Nikdy sa nef zariadenie
€STARROCK sami. eSTAR ROCK neobsahuje Ziadne casti, ktoré by r pouzivatelom, s vynimkou
karty SIM, karty SD (ak je nainstalovand), batériea dvi 'baienove;nnnhmrikv beranie zariadenia eSTAR
ROCK VS dtrinenia vonkaiich skratiek a zacného aisobitpodkadente nalors L

iock ok ca obrifh

zaruka. Servis by mal vykonavat vylud

autorizovaného poskytovatela servisu eSTAR.
Nabijanie telefonu eSTAR ROCK: Na nabijanie telefdnu eSTAR ROCK pouZivajte vylucne kabel s konektorom
€STARROCK na USBalebo vysokovykonny port USB nainom zariadent, ktoré je v stllade so Standardom USB 2.0

e CTAD
servisu eSTAR.V prip:

aleb011 ipadneiny lebo prislus macky eSTAR, urcené na pouzitie s telefdnom eSTAR ROCK, alebo
i  strany certifikované pre pouzivanies telefonmi eSTAR.

Pred pouitim zariadenia eSTAR ROCK i dokladne precitajte vsetky bezpecnostné pokyny pre vietky produktya
smmnqem.( poveda za prevédzku alebo akékolvek skody spdsobené prislus ich
stran aleboich stlad sk ymia regulacnymi normami.

Ked pouzwa1e napdjadi USB adaptér eSTAR ROCK na nabijanie zariadenia eSTAR ROCK, uistite sa, Ze je napdjaciadaptér
plne dtym, ako ho zapojite do elektrickej zasuvky. Nasledne p i na,,q,uuUSBadaplereSTAR
ROCKdoeIekn'lckeJ zasuvky. Napéjaci USB adaptér eSTAR ROCK nikdy djajteani

Napéjaci USB adaptéreSTARROCK samidze pocas bezného pouzivania zahriat. Vizdy zaistite d né vetranie v okoli
napdjacieho USB adaptéra eSTAR ROCK a pri manipulddii smm budte opatmi. Odpojte napdjaci USB adaptér eSTAR
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ROCK; ak ddjde k niektorému z nasledujticich:

o Napdjacikabel alebo zastrcka st rozstrapkané alebo inak poskodené.
©  Adaptérjevystaveny dazdu, kvapaline alebo nadmemej vihkosti.

®  Puzdroadaptérabolo poskodené.

e Mate podozrenie, Ze adaptér, buj is alebo op

o Adaptércheete vycistit.

Predchadzanie poskodeniu sluchu: Ak i prijimac, slichadld, slichadld do usi, juktor alebo Bluetooth
sliichadla pouzivané pri vysokej hlasitosti, moze dojstk trvalej luchu. Hla nnﬂvzdynastavu;tenabezpecnu

(roveri. Casom si mozete zvykn(it na vy tzvuku, ktord mdze zniet normélne, ktord vak maze poskodit

V&S sluch. Ak pocitite zvonenie v ugiach alebo pocujete re¢ tmene, prestaiite pocivat a dajte si vysetrit sluch. Cimje
hlasitost vyssia, tym menej casu je potrebné na to, aby bol vas sluch poskodeny. Odbornici na sluch odporicaju, aby ste
i chranili sluch nasledujticimi spdsobmi:

o Obmedzte cas pouzivania prijimaca, sichadiel,slichadiel do usi, Bluetooth slichadiel aleby pi
vysokej hlasitosti.

o NezvySujte hlasitost; aby ste prehlusili thkzokoha

. anztehlasnonaxucww,mcludl it vovasej blizk

Infol iad STARRO(K vinych astiach tejto prirucky.

ﬁesnwevolamannpad hnutnej ie, r"‘ jv pripade naliehavych zdravotnyich situdcii, by ste

sanemahspohehamabezdrowvezanadema Pouzivanie zariadenia eSTAR ROCK na privolanie zachrannyich sluzieb
'na vsetkych miestach alebo avsetkych &dzkovyich podmienok. Cislaa sluzby tiesfiového volania

saliSia v zavislosti od regionu a nieked cnit'tiestiové volanie 2 dovodu dostupnosti siete alebo

rusenia prostredim. Niektoré mobi iesiiové volanie 20 zariadenia eSTARROCK, ak nem kartu

SIM, ak e karta SIM zablokovana kddom PIN alebo ak zariadenie STAR ROCK nebolo aktivované.

Bezpecna jazda a Soférovanie: Pouzivanie zariadenia eSTARROCK lebososlichadlami (ajv pripade,

Zestipouzivané lenv jed: hu) pocas jazdy lebo na bicyli dporic: vmektorychoblamachje

zakazané zékonom. Skontroluite a dodrziavaite z&kony a predipisy tykaj i bilnjch zariaden, akoje

eSTAR ROCK voblastiach, kde sofemme alebojazdite. Pocas jazdy autom alebo na blcykll budle opatmia pozomi. Ak
pouzivat zariadenie eSTAR ROCK pocasjazdy, majte na pamét I

®  Plnesavenujte riadeniu vozidla a ceste. Pouzivanie mobilnéh ia pocas jazdy mdze odvadzat pozomost.
Ak vds telefonovanie rusi alebo rozptyluje pri riadeni akéhokolivek typu vozidla, jazde na bicyki alet
akejkolvek cinnosti, ktor si vyZaduje vasu pinii , pred uskutocnenim alebo prijatim cesty
odbocte azaparkujte.

o Joma iadenim eSTARROCK a iami, ako napriklad Hlasové oviadanie, Obliibené polozky,
Posledné zobrazenéa Tieto funki 07u u kumrnnhovorbeztoho aby stemuseli odpuitat
pozomostod cesty. Viac informédii néjdete v pouzivatelskej prirucke k zariadeniu eSTAR ROCK.

o Pouzivajte zariadenie hands-free. VyuZite, Jednozmnohym kompaubllnych hands free zariadent, ktoré st
kdispozici na pouZitie so zariadenim eSTAR ROCK. V niektoryich oblasti toch mdze byt pouzivanie
zariadenia hands-free vyZadované zakonom.

®  Umiestnite zariadenie éSTAR ROCK na dosah ruky. Sledujte cestu. Ak d prichddzajtici hovor v

hodnom & chajte hlasovii schrénk, ‘“hopn;alazavas

o Snaz yna as, ked bude vast . Pred vytécanim odhadnite situécu v premavke
alet ite hovory vtedy, ked hybujete aleb imsad vky.

o Dajte osobe, s ktorou hovorite, vediet; .V pripad Ste hovor v hustej premévke alebo za

bezpecnych yich podmienok. Jazda v dazdi, snezeni, snehu, na lade, vhmle a dokonca aj v hustej
premavkemozebytnebezpema

. pgms‘“m,..l,.,, y, e-maily, nerobte i poznamk ladavajte telefonne cisla ani

iné tinno: ii,mm:uvymuu,u S . Pisanie alebo Gitanie textovych spra ilov,
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. A PRI TIPSR Yodvaiei i ovinnosti ktorou

jebezpecnd jazda.

leb fondlnych rozhovorov, ktoré mdzu pdsobit rusivo. Upozomite fudi, s
j y,ktoré by mohli odviest vasu pozomost od cesty.
Bezpend navigada: Nespollehajtesa na apllkatle eSTAR RO(K ktore pnskytu}u mapy, dlgrtalny kompas,

orientacné informécie, pokyny urceni
dialenosti, orientdcie, vzdialenosti alet ru. Tieto aplikdcie by mali byt pouzivané vylucne ako zakladnd
jigatnd pomacka. Mapy, pok likacie zalozené na urcovani polohy zavisia od kvality datovyich sluzieb.
Tieto datové sluzbysa mozu menrta nemusia bytkdlspozml vovsetkydw geograﬁd(ych oblastiach, o moze mat’za
ndsledok, ze mapy, digitéine kompasové 4di informacie zalozené na polohe
mozu byt nedostupné, nepresné alebo netiplné.
Nepouzivajte aplikicie zalozené na uréovani polohy pocas vykondvania cinnosti, ktoré si vyZaduji vas
Dbleitéinformecie bezpecnostjazy nijdetev st Bezpeéndjardaa Soférovanie” idy dodravate vyvesené
mad(yazakonya predplsyvoblashath vktorych pouzivate zariadenie eSTARROCK.
Prevozidla airbagu sa nafiikne velkou silou. Neukladajte zariadenie eSTARROCK ani
Ziadne jeho prislus blastinad airb lebo v oblasti, v ktorej sa aitbag aktivuj
Zachvaty, vypadky pamétea i i: Malé liudi moze byt nchyiné na vypadky lebx
zichvaty (aj ked'ich nikdy predty) 1) v,'r doch, kedy stiv i blikajiiim svetldm alebo svietiadm
obrazcom, napriklad pri hrani hi videa. Akmm,. vypadky let
satakéto pripady vyskytli vo vasej rodine, mali by (aksunejakek"' pozici) alebo sled
videina zanadenl €eSTARROCK poradrts Iekarom Aksa uvés vyskymu bolestl hlavy, vypadky paméite, zachvaty, kice,
2a8klby odi alebo sval fite pouzivat eSTAR ROCK

aporadte sa s lekdrom. aby ste zniili riziko bolesti hlavy, vypadkov paméite, zachvatova inavy odi, vyhybajte sa
dihodobému pouzivaniu, drzte STAR ROCK v urcitej iod oci,pouzivajte eSTAR ROCK v dobre osvetlenej

mlesmosn arobtesi Casté prestavky.
ia: eSTAR ROCK obsahuje malé casti, ktoré mozu {nebezped i
pre male detl Udrzu]tezanadenle eSTAR RO(Ka jeho pnslusenstvo mimo dnsahu rnaly(h deti.

y pohyb: Pri a licich sa cinnosti, ako i ici alebo hranie hier na eSTAR
RO(Kmozetenbcas itovat' flie v rukéch, ramenéch, krku alebo inych astiach tela. Robe asté prestavky
aaksa pocas alebo po takomto pouzivani citi hodl fite zariadenie pouZivat a navstivte lekdra.
Potendial lozit ia: V oblasti fvnym prostredim zariadenie eSTAR ROCK

vypnite. Zariadenie eSTAR ROCK nenabijajte a dodrziavajte vietky znacky a pokyny. Iskry v takychto obl
mohlispdsobit vybuch alebo poziar s nésledkom vdzneho zranenia alebo dokonca smrti.

Oblasti s potencidl Jim sti Casto, ale nie vzdy, jasne oznacené. Medzi idlne oblasti
mozu patrit: priestory urené kovanie pohonnyich hmét (napriklad Cerpadie stani ie na lodiach;
zariadenia na prepravu alebx ie pohonnyich hmdt alebo chemikalii, vozidla pouzivaii yropny
ply énalebo butdn),oblast kde vzduch obsahuje chemikelie alebo Castice (naprklad obile, prach
lebok é prasky), aakékoly I"Poblastl kdeby“ beinych okolnosti ile (it motor vozidla.
ly nevsiivajte konektor dop ilim. Skontrolujte, cina porte nie st
nl}akeprekazky Aksakanektora pOI‘!nESpaJaju primerane lahko, pravdepodobne nie sti kompatibilné. Uistite sa, ze
konektor,l P ak vodi portu umi yvspravnej polohe.
F otové funkde: Z renmuLletadlonazanadenleSTARROCKmozeodstrannprenos
zvuku medzi zariadenim eSTARROCK a prislus j im Lietadlo, neméZete uskutodiiovat ani
prijimat hovory ani pouzivat funkde, ktoré vyZaduj bezdh k kéciu. Za urtitych podmienok méze uréité
islus plyvnit bezdr ad eSTARROCK Preori ie aleby iestnenie zariadenia
€STARROCK a pripojeného prislust méZe zlepsit funkd j ikacie.
Ziavanie eSTAR ROCK v rdmdi prijatelhych teplot: eSTAR ROCK je urceny na prevadzku pri teplotéch od 0°C

do35C°(32°F az95°F) anaskladovanie pri teplotdch od -20°Cdo45°C (-4°F az 113°F). lekealebo Vysoké teploty

02u docasne skratit Zivotnost batérie alebo spdsobit, Ze zariadenie eSTAR ROCK d dnefungovat.
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Ponechanie zariadenia eSTAR ROCK v zapark idle aleby

iadenie eSTAR ROCK prekrodi uvedené teplotné rozsahy skladovania aleb Ffvani zariadenia
€STARROCK sa vyhybajt dkym zmenam teploty /Ihkosti, pretoze na zariadeni eSTARROCK alebov fiom sa
moze vytvoritkondenzét.
Pripousivani zariadenia eSTARROCK alebonabfani atéri 4. jesazatiadeni eSTARROCK zahriewa.
Vonkajsia ast zariadenia eSTAR ROCK funguje ako chladiadi povrch, ktory prendsa teploz vniitra zariadenia do
(hladne}slehovzduchuvonku

i eSTAR ROCK obsahuje rédiové vysielace a prijimace. Ked je eSTAR ROCK zapnuty,
prijimaavysiela radlofrekvenmu (RF) energiu prostrednictvom svojich antén. Mobilnd anténa zariadenia eSTAR ROCK

sanachdd: iadenia eSTAR ROCK, nalavo od tlacidla Domov. Anténa Wi-Fia Bluetooth® sa
nachédzanah i zaradenia ¢STARROCK, vpravo od konek I
Prezaruienieoptimélnehovykonumobilne’hozariadeniaa istenie toho, Ze e Uzivatela radi nej

energiineprekroc{smermice FCC, I(aL, b
Pocas hovoru pomocou P

Aokavacim kanek oy padol

. . haonad PR
y

(v zariadeni eSTARROCK drZte zariadenie eSTAR ROCK

nkramenu, alwstezvysm odstup od anteny Pri pouzwam

zanadenla €STARROCK v blizkosti tela pri hlasovjich hovoroch alebo prib et
iadenie eSTAR ROCK vovzdial 15 mm (5/8 palca) od tela apouzivajte iba puzdrd, spony

naopasok alebo drziaky, (i kovové casti a kt i Enajmenej 15 mm (5/8 palca)
medzi zariadenim eSTAR ROCK a telom.
iadeni "ARRO(K, rhnuté avyrobené tak, aby spifialo limity pr e rédi (nej energii
é Fed i k ikédie (FCC) v Spojenyich statoch americkyich, kanadskym tradom
Industry Canada (IC) a regulacnymi organmi Japonska, Eurdpskej tinie a dakSich krajin. Norma ia pouzi

jednotku merania znamu ako Specifickd miera absorpcie alebo SAR. Limit SAR platny pre éSTARROCK stanoveny
F(Cje1,6wattuna kllogram (W/kg) 6W/kg stanoveny Industry Canada a 2,0W/kg stanoveny Radou Eurdpskej

umeTestySnnx 3 yct yich polohé L(t“mudwapnnosenlpntelenaprvo
vreckdch) 3ped ychtymi trami, pricom eSTAR ROCK vysiel juyssej certifikovanej vykonu
vovietkych yich frekvencnych pasmach. Hodije SAR urcovand pri najvysej certifk j rovni vykonuv
kazdom frekvenc dsme, skutotnd trovedi SAR zariadeni ‘"“ROCKpocasprevadzkymozebytvytamenmla
k imdlna hodnota, iadenie eSTAR ROCK diastod i vymauvymmmzaklade
dialenosti bezdrotovej siete. Vo vieol i plati, 7e &im blizSie ste k zékladriovej stanici mobilnej i
tiroveri vykonu mobilného vysielania.

iadenie eSTAR ROCK bol é asplfia smerice FC, ICa Eurdpskej tni i édiovym vinm pre

prevadzku mobilnyich sieti, Wi-Fi a Bluetooth.
Meranle SAR zariadenia eSTAR ROCK moze prekrocit smemice FCC pre prevadzku prinoseniblizko k telu, akje

évovzdialenosti mensej ako 15 mm (5/8 palca) od tela (napr. pnnosenlzanadenlaeSTARRO(Kvovred<u)
Aksanadalej obavate vystavenia rédi (nej energii, mdZete obmedzit’ bmed: G@su
pouzwanlazanadenlaeSTARRO(K pretoze Cas je fak ktory ovplyviiuje mi ia osoby, a
denia hands-free a vacou vzdi foumedzi vasim telom a zariadenim eSTAR ROCK, pretoZe tiroveri
vyst yiujticou sa vadialenostou virazne znizuje.
Dalieinformadie: Viacinformadifod FCC iradi nej energii néj adrese:www.
feeg fety. FCCaamericky Urad prel lieciv (FDA) spravuji aj webowii strénku pre
i d ) Jiati [mn'nngProduc\s/RadlanonEmrrtlngProduxtandecedures/
HomeBusinessandEntertainment/CellP bt ra o
mobllny(htelefonov. iidelne kontrolujte aktualizécie tejto webovej strénky.
dcie 0 vedeckom vysk ykajti ia rédiofrekvencnej energii najdete v databéze vyskumu EMP,
ktortispravuje Svetova zdravotnick m\WHO)naaulnc wwwwhoint/peh h/datat
Rt o & ruZene: Ridiofrekventn emisiez elektronickich zariaden fineovplymitprevédiu
inych ickych zariadeni a sposobit ict chy. Hodije zariadenie eSTARROCK navrhnuté, testované a vyrobené
vstilade s predpismi juicmi rédiofrekvencné vysielanie v krajinach a oblastiach, ako sti Spojené staty, Kanada,
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Eurdpska tinia a Japonsko, bezdrdtové vysielace a elektrické obvody v zariadeni eSTAR ROCK mézu spasobovat rusenie
inych elektronickych zariadent:
Lietadla: Pouzwanleapllka(leeSTAR RO(Kmozebytpocastestyv fle zakazané. DalSie inf P
rezimu Lietadlona tovych vysielacov eSTAR ROCK nidg 7 j prirucke eSTARROCK.
Vozidla: Ridiofrekvencné emisie z eSTAR ROCK mazu ovplyvnit ické systémyv ychvozidlach.
Informu)tesa OSVDJOm vozidle uvyrobcu alebo, Jeho zastupcu

fruz 'u,.ww lu odponica, aby sa medzi
bezdrtovym telefdnom a kardi Jodrziaval m|n|ma|navzd|alenost15(m aby bolo predidené
moznému ruseniu kardiostimulatora. Pokyny pre osoby sk

o Kedjetelefon zapnuty, mal by byt eSTARROCK vidy vzdialeny viacako 15 am od kardiostimulétora.
e eSTARROCK by ste nemaIl nositvndprsnom vrecku

e Premini i ruSenia by ste pri jimali pouzivat ud protivnej strane,
ako je umiestneny vas kardloshmulatov

Ak kykolvek dovod na podozrenie, Ze dochddza k ruseniu, ok ypnite eSTARROCK. (Stlacte a podrzte

tlatidlo Spénok/P ie, kym sanezobrazi cerveny posuvnik, andsled i ik)

Sluchové pomadky: eSTARROCK mézei 50 sluchovymi poméckami. Ak sa tak stane, poradt

virobcom sluchovel pomécky leboso svoin ek P AN L

Ostatné i dcky:V pripade, 7e pous l , dravotnicky pristroj poradte sa s vyrobcom

pristroja alebo so svojim lekarom, aby ste zistil, i je dostatoéne chréi i radiofrekvencnymi emisiami zo

zariadenia eSTARROCK.

Zdravotnicke zanadema Vypnlte eSTAR ROCK ked 'vam to persondl alebo vyvesené znacky nariadia.

Oblastitrhadich givanim: Aby ste sa vyhiiakémukolvek ruseniu pri

procese trhauch pfa( vypnlte eSTAR RO(K ked 'sanachddzate v, oblasti trhacich préc” alebo v oblastiach oznacenych

napisom, Vyp jte vSetky znacky a pokyny.

Osobne udaje a bezpemost uidajov

o P lebo aplikidiitretich strén vo vasom zariadeni mdze viestk Sich osobnyich
informdiia ddajov alebo kiich spri i inym osobam. Odportica sa niekolko opatreni, ktoré vam pomozu
chrénit osobné a ddvemé informaie.

o Zariadenie umiestnite na bezpetné miesto, aby ste zabranilijehy dvnenému pouZitiu.

e N brazovku zariadenia tak, aby sa uzamklaanajej ie vytvorte heslo alebo vzor od

o Pravidelne zdlohujte osobné tidaje uloZené na karte SIM/UIM, pamatovejkanealebovpamatlzanadenlaAk
prejdete nainé zariadenie, nezabudi (it alebo vymazat vsetky élidajev zanadem

o Aksaobévate virusovv pripade, e d dvy aleb ily od nezndmej osoby, mdzete ich vymazat
beztoho, aby steich otvorli.

o Akpouivate svoje zariadeni tu,vyhybajte sa webovim strankam, ktoré mozu
predstavovat bezpecnostné riziko, aby ste predisl kradeZi svojich osobnych tidajov.

. AkpouzwatesluzbyakolenapnkladWi—F lebo Bluetooth, ieto sluzby hesld, aby ste zabranili

pristupu. Ak tieto sluzby 7 vypnrleich.

o Naingtalute aleb L Snostny softér zar idelne ho sk . viusou.

o Uistite sa, Ze ste aplikide tretich i droja. Prevzateapllkacletretlchsmnbymallbyt
skontrolovanenapmomnostwrusov

. i y softvér alebo patche vydané spolocnostou eSTAR alebo pos i aplikdcii
tretichstrénA

o Niektoré aplikide vyZaduji aajti informéie o polohe. V' dasledku toho mdze tretia strana zdielat’
|nfnrmaae0vasejpolohe

o Vasezariad I fdetekéné a diagnostické informécie posk om aplikaciitretict
Dodavatelia tretich stra 7ivaj( tieto informécie na zlepSenie svojich asluzieb.
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o Akméte obavy o bezpetnost svojich osobnych informdcifa idajov, kontaktuite eng

Vyhlaseme o0 obmedzenej zaruke spolocnosti eSTAR

Tatoo & zdruka savztahuje na telefon eSTAR (,produkt”).

Spolocnost Mobile Center UAB (eSTAR) zarucuje, Ze produkt je v ase jeho povodného zakdpenia bez konstrukényich,
materidlovych a vyrobnyich zévad (,obmedzend zéruka").

TATO OBMEDZENA ZARUKA NEMAVPLYV NAVASEZAKONNE PRAVA.

Této obmedzend zruka podlieha nasledlic
1. Tato obmedzend zéruka je posk a vylucne povodnému | vyrobku («zékaznik»). Tito obmed:
zaruku viakmoz iiestna akukolvek fyzicku osobu, ktorej bude produkt predany, ak spolocnoste: i
. PN Jonost eSTAR sihlas bezdovod A Newludujeani L

a) akékolvek zakonné préva zakaznika alebo,

b) akékolvek préva zakaznika voci predajcovi produktu.

2.Této obmedzend zéruka je platné na obdobie dvadsatStyri (24) mesiacov v Eurdpskej tnii a Juznej Afrike a dvanast
(12) mesiacov vo vietkych ostatnych krajinéch od dtumu pvodného ndkupu mobilného zariadenia a Sest' (6)
mesiacov na vetko prislusenstvo (G uZ je sticastou predajného balenia vyrobku alebo je predavané samostatne). Pri
uplatnenitejto obmedzenej zaruky je zékaznik povinny predloit DOKLAD O NAKUPE. Této obmedzend zarukaje platnd
avymahatelndlenv krajinach, v ktorych je produkt predavany. Dostupnost zarucnehoserwsua cas potrebny na odozvu

samozuv jednotlivych krajinach Iita mozu tiez mdhehm Ziadavk vk
3Prva""','noste"“”" i Hiaviastného vazeniaaysdladesdank
7bezplat i alebo vymeni chybny produkt. Oprava aleb dize zahfiiat pouzitie funkéne ekvival

Tepasovanej Jednotky €STAR zakaznikovi vrdti opraveny produkt alebo ho nahradi inm, funkéne ekvivalentnym
produktom v dobrom funknom stave. Vietky vymenené chybné diely alebo komponenty sa stand majetkom
spolocnostieSTAR

4. Této obmedzend zéruka sa vztahuje len na hardvérové komponenty vyrobku v povodnom dodanom stave a
nevztahuje sanaziadny softvéraniii |ne pnslusenstvu

5. Ak spolocnost fuk lek Juktsa bud lej vztahovat
zaruka pocas zostavajliceho Casu povodnej za inej doby alebo pocas tnxh (3) mesiacov od datumu opravy alebo
vymeny, podla toho, Coje dihsie.

6. Pred vrdtenim akéhokolvek zariadenia do servisu nezabudnite zélohovat idaje a odstrnit zo zariadenia vietky
ddvemé, chrdnené alebo osobné informédie. eSTAR nezodpoveda za poskodenie alebx akychkolvek programov,
lidajovalebo itelnych pamitovyich médii, ak i tidaje nezalohu

7.TUTO OBMEDZENU ZARUKU NIE JE MOZNE UPLATNIT, AK BOLA CHYBA SPOSOBENA NIEKTOROU Z NASLEDUJUCICH
PRICIN:

a) tdto obmedzend zruka sa nevztahuje na pouzivatelské prirucky ani na akykolvek softvér, nastavenia, obsah,
tidaje alebo odkazy tretich strén, & uZ sti sticastou vyrobku alebo st stiahnuté, i uz si sticastou instaldcie, montaze,
prepravy alebov inom okamihu v dodévatelskom retazci alebo inak, a to aky spdsobom, ktory
ste ziskali, eSTAR nezarucuje, ze akykolvek softvér eSTAR bude splfat vase poziadavky, ze bude fungovat'v kombindi
s akymkolvek hardvérom alebo softvérom poskytnutym tretou stranou ze prevadzka akehokolk/ek softveru bude

Hvbn aleha 3o akékolvek chvk I aloho b el
4 alebo bezd softvéru

B edrinv gl virmhlat A4 L

b) v ykod prisusenstv, o IMEL indikitor poskodeni inucna
dstranené, vymazané, poskodené, é alebo st neditatelné: aleho

) poskodenie produktu v ddsledku bezného opotrebovania alebo

d) pouzitie v rozpore lskou prituckou, ie do vody alebo inej kvapaliny, dlhodobé vystavenie vihkosti

alebo extré tepelnym alebo al jmienkam alebo rychla zmena takychto podmienok,

kordzia, oxiddda, neopravnené tpravy alebo pripojenia, neopravnené otvorenie alebo oprava, oprava pouzitim

neautorizovanjch nahradnych dielov, nehody, poskodenie vystavenim prirodnym silam alebo iné Ginnosti mimo

pnmeranej kontroly spolomostl €STAR (okrem iného vrétane nedostatkov nahradnych dielov), pokal’ zavada nebola
jimateridlu aleb . Této obmedzend zéruka sa nevztahuje na fyzické poskodeni
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povrchu vyrobku vrétane, ale nielen, poskriabania displeja a/leb y

¢)zavady sposobené jm batéri alebo porusenim tesnen éiealebo tnkov esp.ak tetovykazuj
mamky dvnenej manipulacie, alebo boli poskodené tym, Ze batéria bola pouZita vinom zariadeni, nez pre ktoré
bola urcend

) zdvady spdsobené chybnou funkciou mobilnej siete aleboiného systému

) je potrebné aktualizovat'softveér produktu z dovodu zmi mobilnejiete

h) zévady spdsobené tym, Ze produkt bol pouzity s prislusenstvom, ktoré nebolo schvélené alebo poskytnuté
spolocnostou eSTAR, alebo bol pripojeny k prislusenstvu, ktoré nebolo schvélené alebo poskytnuté spolocnostou
€STAR, alebo bol pouzity na iny ticel, nez na ktory bol urceny, a ak spolocnost eSTAR preukaze, Ze takéto zavada nie
je spdsobend samotnym produktom,

i) problémy s vykonom alebo nekompatibilita spdsobend tipravou nastaveni registra, tipravami operacného softvéru
alebo stiahnutymi aplikiciami tretich strdn. Pouzivanie viastného softvéru operatného systému mdze sposobit’
nespravne fungovanie zariadenia  aplikdcie

8. Ak bol produkt opatwne vyvezeny z pavodnej kraJlny ur(ema do inej krajiny, maze produkt obsahovat’ prvky

$peifické j zéruky uj 7a chybu.
9.V pripad "vvyluunubyma| 3kaznik vykonat nasledujice krok
a) Dokladnesa aby steidentifikovali a pripad

b) Ak sa problém neda vyriesit odkazom na pouzivatelski prirucku, zakaznik by sa mal obratit na predajcu, u ktoreho

bol takyto produkt zakiipeny; alebo navtivit servisné stredisko ww lebo eSTAR a ziskat dalsie informédie.
) Predtym, ako zakaznik kontaktuje servisného pracovnika spolocnosti eSTAR, mal by sa uistit, ze md k dispozidii

nasledujtice informdcie:

®  Modelasériové cislo, dislo IMEI produktu.

o Upln adresa a kontaktne Udaje zdkaznika.

*  Kopi (iry, tict dajného dokladu o kiip 0 strany zikaznika.

Spolocnost’ eSTAR poskytne zkaznikovi pokyny tykajlice sa sposobu a terminu vrdtenia chybného produktu.

Spolocnost eSTAR uhradi néklady spojené s vrdtenim chybného produktu spolocnosti eSTAR a opraveného produktu

spat zakaznikovi, ak je chybny produkt v zérutnej dobe.

10. V TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKE JE UVEDENY CELY ROZSAH ZARUKY POSKYTOVANE) SPOLOCNOSTOU eSTAR

ZAKAZNIKOVI. V ZIADNOM PRIPADE NENESIE NA ZAKLADE TEJTO OBMEDZENE) ZARUKY SPOLOCNOST eSTAR

ZODPOVEDNOST ZA STRATU ZISKU, STRATU OCAKAVANYCH USPOR, STRATU UDAJOV, STRATU MOZNOSTI POUZIVANIA

PRODUKTU ALEBO AKEHOKOLVEK SUVISIACEHO ZARIADENIA ALEBO NEPRIAME, NAHODNE ALEBO NASLEDNE

STRATY ALEBO SKODY AKEJKOLVEK POVAHY \V MAXIMALNOM ROZSAHU, V AKOM JE MOZNE TIETO STRATY ALEBO

SKODY ODMIETNUT PODLA ZAKONA. V ZIADNOM PRIPADE JE CELKOVA ZODPOVEDNOST spolocnosti eSTAR A JEJ

DODAVATELOV PODLA AKEHOKOLVEK USTANOVENIA TESTO OBMEDZENEJ ZARUKY OBMEDZENA NA SUMU, KTORU

ZAKAZNIK SKUTOCNE ZAPLATIL ZA HARDVER.

Spolo(nost eSTAR nevylucuje ani neohmedzu]e zodpovednost 7a zranenie alebo smrt spdsobené viastnou

a chyby produktu vzniknuté v i aleh ivosti jej vyrobcov.

ZAKONY NIEKTORYCH KRAJIN MOZU STANOVIT, ZE VWROBCA NESMIE VYLUCIT ALEBO OBMEDZIT NIEKTORE ASPEKTY

SVOJE) ZODPOVEDNOSTI VOCI SPOTREBITELOVI. V TAKOM PRIPADE SA VYLUCENIA A OBMEDZENIA ZODPOVEDNOSTI

UVEDENEV TEJTO OBMEDZENE) ZARUKE NEUPLATNUU.

AKYKOLVEK NAROK V RAMCI TEJTO OBMEDZENE ZARUKY JE PODMIENENENY UPOZORNENIM SPOLOCNOSTI eSTAR

ALEBO AUTORIZOVANEMU SERVISNEMU AGENTOVI SPOLOCNOSTI eSTAR NA UDAINU PORUCHU V PRIPADE, ZE SA O

TEJTO PORUCHE DOVEDELI, AV ZIADNOM PRIPADE NIE PO UPLYNUTI ZARUCNEJ DOBY.

Této obmedzend zdruka neovplyviiuje zékonné préva zakaznikov podla zakona platného v krajine nakupu, tieto

prdva zostdvaj( chrénené. Spolocnost eSTAR bude tiito obmedzent zaruku priebezne aktualizovat. Najnovsiu verziu

obmedzenej zéruky na produkt néjdete na stranke wwwiestareu.

Pravne upozomenie
Autorské préva © eSTAR. 2022. Vietky préva vyhradené.
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Tiadna cast tohto dok ie byt reprodukovand alebo prenasand v akejkol} leby
0 bez predchadzaji isomného sl lochosti eSTAR.
Produktopisanv tejto pritucke moze obsahovat softvér spolocnosti eSTAR a pripadnych Jovlicendii
chrdneny autorskymi pravami. Zékaznici nesmi ziadnym spdsobom reprodukovat, distribuovat, upravovat,
pilovat, rozoberat, desifrovat, extrahovat, spé 1 ¢ prenajimat’ postupovat alebo sut

uvedeny softvér, pokial takéto obmedzenia nezakazuji platné zd pokial'takéto cinnosti neschvalil prislusni
driitelia autorskyich prav.
Ochranné zndmky a povolenia
@~ SHar eSTARje ochranna znamkaalebo registrovand ochranna znamka spolonosti Mobile Center UAB
Ostatné uvedené ochranné znamky, ndzvy produktov, sluzieb a spolocnosti st majetkom prislusnyich viastnikov.
UPOZORNENIE:
Niektoré funkcie produktu jeho prislus pisanév dok avisia od nain éhosoftvéru,
kapadit { miestnej sete, a pret ia byt aktivované alebo mdzu byt obmedzené preva Imi
miestnych ietialebop isietovyich sluzieb. Preto sa opisy v Jok nemusia presne zhodovat's
produktom alebo jeho prislust ktoré stesi zakupili
gpomm,.,,,‘,, hradzuie pravo zmenit alet it akékolvek informécie alebo pecifikicie uvedené v tejto
Prehlasemeosoﬂventretejstrany
Spolocnost eSTAR neviastni dusevné viastnictvo soft ,""il’tretl’(hshén,w’ (i dodavané spolone stymto
produktom. Pre'tospolotnostn TAR neposkytuj ..utentosoftvera plikidie tretich strdn Ziadnu zaruku. Spolocnost
eSTAR nebudg ‘' podporu za K jli tento softvéra r""‘ ich stral ’aninnhndn
Ipovedat'za funkdie tohto softvéru a aplikdi tretich stran.
Sluzby softvéru a aplikdi tretich stréan mézu byt kedykolvek ené alebo ukoncené. eSTAR Cuje, 7e
akykolvek obsah alebo sluzba budii zachované pocas akéhokolvek obdobiaiich d i iasluzieb
tretich strén poskytujti obsah a sluzby prostrednictvom sietovyich alebo p ych nstrojov mimo kontroly
spolocnosti eSTAR. V maximal it l ymi pravnymi predpismi vyslovneuvadzaze
spolocnosteSTARneposkytjenéhvadu ainezodpovedza by pskytorané ichstran,
ani lebo ukoncenie obsahu alebo sluzieb tretich stran.
SpolocnosteSTAR nezodpoveda za zkonnost, kvalitu ani iné aspekty softvéru nainsf éh dukt
anizanahrané alebo stiahnuté diela tretict ’akosutextyobrazkywdeaalebosoftverZakaznl(lznasa;unzkoza
Setky ndsledky vrd fzi atymto produktom, ktoré vyplyvajii zinstaldcie softvéru
alebo nahratia i stiahnutia diel tretich strén.
ZRIEKNUTIE SAZARUK

OBSAHTEITO PRIRUCKY SA POSKYTUJE NA ZAKLADE PRINCIPU, TAK, AKO JE" SVYNIMKOU PRIPADOVVYZADOVANYCH
PLATNYMI ZAKONMINANU NIE SU POSKYTOVANE ZIADNE ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, (I UZVYSLOVNE ALEBO
IMPLIKOVANE, VRATANE, ALE NIELEN, PREDPOKLADANYCH ZARUK PREDAINOSTI AVHODNOSTINA URCITY UCEL, VO
VZTAHU K PRESNOSTI, SPOLAHLIVOSTI ALEBO OBSAHU.

OBMEDZENIA ZODPOVEDNOSTI

V MAXIMALNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJE PRISLUSNY ZAKON, NENESIE SPOLOCNOST eSTARV ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDNOST ZA AKEKOLVEK SPECIALNE, NAHODNE, NEPRIAME ALEBO NASLEDNE SKODY, ALEBO STRATU ZISKOV,
0BCHODU, PROMOV, UDAJOV, TOVARU ALEBO PREDPOKLADANYCH USPOR.

MAXIMALNA ZODPOVEDNOST (TOTO OBMEDZENIE SANEVZTAHUJE NA ZODPOVEDNOST ZA SKODU NA ZDRAVI,
POKIAL PLATNE PRAVNE PREDPISY TAKETO OBMEDZENIE ZAKAZUJU) SPOLOCNOSTI ESTARVYPLYVAJUCE
ZPOUZIVANIA PRODUKTU OPISANEHOV TOMTO DOKUMENTE JE OBMEDZENA NA SUMU, KTORU ZAKAZNIC ZAPLATILI
ZANAKUPTOHTOVYROBKU.

Dovozné avyvozné predpisy

Zakaznici musia dodrz 'vietky' é zakony a predpisy tykajtice sa vyvozu alebo dovozu asti zodpovedniza

k ||puucu||yu|vwlllvl lenialicencii na vyvoz, opétovny vyvoz alebo dovoz vyrobku uvedenéhov

jto priruck atechnickych idajov v nej.
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Dékujeme, Ze jste si zakoupili mobilni telefon eSTAR ROCK. V této piirucce
jsou podrobné popsany skvélé vlastnosti a funkce, které mate k dispozici v
odolném telefonu eSTAR ROCK, vcetné odolnosti telefonu proti vodé a prachu
(IP68) a jeho schopnosti odolat padu na tvrdy povrch z vysky az 1,22 m.
Telefon eSTAR ROCK také podporuje FM radio, Bluetooth, MMS, LED svitilnu a
ma mimoradné dlouhou vydri baterie.

Pred pouZitim tohoto vyrobku si prectéte sekci DileZité informace o vyrobku na konci
této prirucky.

POZNAMKA

Nékteré funkce a pfislusenstvi vyrobku popsané v tomto dokumentu zdvisi na
nainstalovaném softwaru a moznostech a nastavenich mistni sité. Kromé toho
nemusi byt vyrobek aktivovén nebo miZe byt omezen provozovateli mistni sité nebo
poskytovateli sitovych sluzeb. Popisy v tomto dokumentu tedy nemusi byt zcela v
souladu se zakoupenym vyrobkem nebo prislusenstvim vyrobku.

Vyrobce si vyhrazuje prdvo zménit nebo upravit jakékoli informace nebo specifikace
obsazené v této prirucce bez predchoziho upozornéni nebo zévazku.

Zaciname
Seznameni s telefonem

1.1CD displej 16
2. Tlacitko zapnuti svitilny 12
3. Levé funkéni tlacitko 1
4. Pravé funkénitlatitko 1

5. Tlacitko vytaceni cisel

6. Tlacitko zapnuti/ ukonceni
7. 4stranné navigacni tlacitko
8.Tlacitko Menu / OK

9. Alfanumerické klavesy 7 14 SIM1 SIM2
10. Mikrofon 3 s |

11. Prijima¢ = 4 15

12. Reproduktor 5 Y= Y =) %

13. Fotoaparat Z 6

14. Sloty pro SIM kartu 9 =P

15. Slot pro kartu Micro SD 5. [O7
16. Svitilna 10
17.USB port

18. Konektor pro sluchdtka 17\18

TIP: Ctyfstranné navigacni tlacitko ma ctyfi predvolby pro rychly pfistup k
oblibenym funkcim:
o Stisknutim tlacitka nahoru oteviete Audiopfehravac
o Stisknutim tlacitka dolii oteviete aplikaci Fotoaparat
o Stisknutim pravého tlacitka oteviete Budik
e Stisknutim levého tlacitka otevfete KalendaF
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Instalace karet SIM a SD

POZNAMKA: Pred instalaci nebo vyjmutim Karty SIM (Subscriber Identity Module)
vypnéte telefon. Pred zapnutim telefonu se ujistéte, Ze je karta SIM sprévné
nainstalovana, a zkontrolujte, zda je baterie nabité nebo zda byl telefon spravné
pripojen ke zdroji napéjeni.

POZNAMKA: Baterie obsahuje malé mnozstvi naboje a lze ji pouZit ihned po otevieni.
Pro optimélni vykon jsou nutné tii kompletni cykly nabiti/vybiti.

POZNAMKA: Pred pouzitim vlozte do telefonu platnou kartu SIM. Nedotykejte se
kovového povrchu karty, jinak miize dojit ke ztraté nebo zniceni informaci na karté.
Kartu uchovévejte mimo dosah magnetickych poli.

Otocenim vSech Sroubi proti sméru hodinovych rucicek kryt uvolnéte. Sejméte kryt
pomoci drazky. Vlozte do telefonu jednu nebo obé karty SIM a pamétovou kartu podle
pokynti na obrazku.

Poté kryt jemné zatlacte do telefonu. PFi tlaku na kryt pod
hlavami Sroubi otacejte Srouby ve sméru hodinovych rucicek,
dokud neucitite odpor, a pak otocte o dalsi ctvrtinu délky.
Kryt musi byt pevné upevnén, aby byla zajisténa vodotésnost.
Ddvejte ale pozor, abyste jej neut&hli pilis silné.
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Nabijeni baterie

Chcete-i baterii nabit, mizete telefon pfipojit ke zdroji napajeni pomoci napéjeciho
adaptéru, jak je zndzornéno na nésledujicim obrazku. Po nabiti telefonu pevné zaviete
kryt USB, aby bylo zafizeni vzdy vodotésné a prachotésné.

V rezimu nabijeni blika indikétor baterie. Pokud je zafizeni béhem nabijeni vypnuto,
zobrazi se na obrazovce ikona nabijeni, kterd signalizuje, Ze se baterie nabiji. Pokud je
baterie zcela vybitd, mize trvat nékolik minut, nez se zobrazi ikona nabijeni.

Kdyz je baterie GpIné nabit, zobrazi se ikona pIné baterie a prestane se posouvat. Pfi
vypnutém zafizeni se na obrazovce zobrazi ikona, kterd signalizuje, Ze je baterie piné
nabitd. Za béznych okolnosti trvé proces nabijeni dvé a pil hodiny. Béhem tohoto
procesu se miiZe baterie, zafizeni i nabijecka zahiét. Jednd se o normdlni jev.

Po dokonceni nabijeni odpojte nabijecku a telefon ze zasuvky.

VAROVANI: Telefon umistéte na dobfe vétrané misto s teplotou mezi -10 °Ca +55 °C.
K nabijeni pouzivejte pouze dodanou nabijecku. Pouziti neautorizovanych nabijecek
miiZe vést k poskozeni zafizeni a ke ztrdté zéruky na telefon. Pfed prvnim pouzitim
doporucujeme telefon nabijet 8 hodin.

Zapnuti/vypnuti zafizeni

Stisknutim a podrZenim tlacitka Zapnuti / ukonéeni zafizeni zapnete/vypnete. Po
zapnuti zafizeni automaticky otestuje, zda je karta SIM sprévné vlozena. Pokud SIM
karta neni vloZena, zafizeni zobrazi vyzvu ,Vlozte SIM kartu”. Na displeji se pak
postupné zobrazi nésledujici hid3eni: Zadejte heslo — pokud bylo nastaveno heslo
telefonu. Zadejte kdd PIN — pokud bylo nastaveno heslo karty SIM. Hledat — telefon
zacne hledat, dokud nenajde sprévnou sit a nepfipoji se k ni.
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Odblokovani karty SIM

Kartu SIM miizete chranit pied nelegéInim pouZitim nastavenim osobniho
identifikacniho cisla (PIN) pro kartu SIM. Pokud je tato funkce aktivovdna a je nastaven
ochranny kéd PIN, telefon vyZzaduje zadéni kédu PIN pfi kazdém zapnuti telefonu, aby
se karta SIM odemkla pro bézné poutiti. Uzivatelé mohou kdd vymazat. Pokud je vak
toto nastaveni zvoleno, nelze kartu SIM chrénit pfed nelegéInim pouzitim.

1 Stisknutim a podrzenim tla¢itka Zapnuti / ukondeni zapnéte telefon.

2 Zadejte PIN1. Stisknutim tlacitka Viymazat vymazte pipadné chyby pii zadavani a
stisknutim tlacitka “Ok” vstupte. Chcete-li napfiklad nastavit kod PIN1 jako"1234",
zadejte postupné 1, 2, 3 a 4; poté stisknéte tlacitko “Ok”.

3 Pokud je nainstalovana karta SIM2, zadejte kod PIN2.

UPOZORNENI: Pokud tfikrét po sobé zaddte nespravny kod PIN, sit kartu SIM zablokuje
a telefon si vyzada kéd PUK1.

TIP: Poskytovatel sitovych sluzeb nastavi pro vasi SIM kartu standardni PIN (4-8 islic).
Iméiite tento kéd PIN na své viastni, soukromé heslo.

Uzamknuti obrazovky

Aby bylo zabranéno ndhodnému vypnuti telefonu, zméné nabidky nebo ndhodnému
volani, piepne se telefon po jedné minuté necinnosti do uzamceného rezimu. Cheete-li
uskutecnit hovor, prochdzet menu, odesilat zpravy nebo pouzivat jiné funkce, musite
odemknout obrazovku nésledujicim postupem: stisknéte levou funkéni kldvesu -> poté
ihned stisknéte klavesu *. Telefon je nyni odemden pro bézné pouzivani.

POZNAMKA: Vyichozi kod pro obnoveni tovarniho nastaveni telefonu je 1234.

Pripojenie k sieti

Po odblokovani karty SIM mobilni telefon automaticky vyhleda sit a na displeji se
zobrazi ikona hledani. Po pfipojeni se uprostfed horni ésti obrazovky zobrazi nazev
poskytovatele sité, coz znamend, Ze je telefon pripojen k siti.

Nyni miiZete pouZivat telefon

Specialni funkce

Zafizeni eSTAR ROCK je vybaveno specidlni funkci odmitnuti neznémého volajiciho. Tato
funkee je uZite¢nd ve zvlastnich piipadech, napfiklad pfi ochrané starsich osob pied
telefonnimi podvodniky.

Cheete-li funkci aktivovat, prejdéte do nabidky Menu -> Zabezpeceni -> Odmitnout
neznamé ¢isla.

Pokud je tato funkce aktivovana, miiZete volat pouze na ¢isla, které byla dfive zaddna
do telefonniho seznamu. Nezndmé isla se na telefon nedovolaji a telefon nevyda
Zadny zvukovy signal.

Pokud je funkce deaktivovana, telefon funguje jako obvykle — volat Ize na libovolné
islo.
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Informace o bezpecnosti amanipulaci

VAROVANI: Nedodrzeni téchto bezpecnostnich pokyni miize mit za nasledek pozar, iraz elektrickym proudem
nebojiné zranéni di poskozeni zafizeni eSTAR ROCK nebo jiného majetku.

Obeané pouziti: Model eSTAR ROCK byl navrzen tak, aby byl vyrazné odolnéjsinez bézny mobilni telefon, ale
nenineznicitelny. Na mechanické poskozeni nebo poskozeni vodou zplisobené nadmémym pouzivénim nebo
hrubym zachazenim se vztahuji stejné zarucni podminky jako na jiné bézné mobilni telefony.

Prendseni amanipulace s eSTAR ROCK: eSTAR ROCK obsahuje citlivé soucsti. Zafizeni eSTAR ROCK
neupoustéjte, nerozebirejte, neotevirejte, nemackejte, nedrtte, neohybejte, nedeformujte, nepropichujte,
netiistéte, nevystavujte piisobeni mikrovinné trouby, nebarvéte ani do néj nevladejte cizi piedmeéty.
NepouZivejte zafizeni eSTAR ROCK, pokud bylo poskozeno — napiiklad pokud je zafizeni eSTARROCK prasklé,
prorazené nebo poskozené vodou. Obrazovka zafizeni eSTAR ROCK je vyrobena ze skla. Toto sklo se miize rozbit,
pokud zafizeni eSTARROCK spadne na tvrdy povrch nebo pi silném ndrazu, pripadné pokud je rozdrceno ohnuto

bo d no. Pokud se sklo rozbije nebo prask Jotykejte se rozbitého skla ani se ho nepok
odstranit. NepouZivejte zafizeni eSTARROCK, dokudsklo nevyméni autorizovany servisni technik zafizeni eSTAR
ROCK. Na sklo prasklé v diisledku nespravného pouziti nebo zneuzitise huje zéruka.

Zovani istoty vnéjsiho povrchu zafizeni eSTAR ROCK: Pokud se zafizeni eSTAR ROCK dostane
do kontaktu s jakymikoliv necistotami, které mohou zplisobit skvmy, jako je inkoust, barva, make-up, $pina,
potraviny, oleje a krémy, okamyité jej vycistéte. Cheete-li zafizeni eSTAR ROCK vydistit, odpojte vsechny kabely a
zaiizeni eSTARROCK vypnéte. Poté pouZijte mékky, mimé navihceny hadiik z materidlu, ktery nepousti vidkna.
Zabraite vniknuti vihkosti do otvorii na zafizeni. K isténi zafizeni eSTAR ROCK nepouzivejte Cistice oken, domaci
istici prostiedky, aerosolové spreje, rozpoustédla, alkohol, cpavek ani abrazivni prostiedky. Cheete-li odstranit
oisky prsti, jednoduse tyto povrchy otfete mékkym hadiikem, ktery nepousti vidkna.
Prach avoda: eSTARROCK je diikladné testovén podle specifikace IP68. Je velmi dileZité si uvédomit, ze
vsechny konektory, kryty a prostor pro baterie zafizeni eSTAR ROCK jsou fadné upevnény a maji spréavné tésnéni,
aby spliiovaly specifikace odolnosti proti vodé a prachu. Pokud nezajistite, aby vSechny konektory, kryty, prostor
nabaterii a tésnéni byly spravné nainstalovany, platnost zéruky bude zrusend. V pfipadu, e bude zafizeni
€STAR ROCK namocené do tekutiny, pred cisténim jej vypnéte a pred opétovnym zapnutim jej nechte dikladné
vyschnout. Nepokousejte se zafizeni eSTAR ROCK susit pomodi vnéjsiho zdroje tepla, jako je mikrovinnd trouba
neho fén.
Oprava nebo tp izeni eSTAR ROCK: Nikdy se nepokousejte zafizeni eSTAR ROCK sami opravovat nebo
upravovat. eSTAR ROCK neobsahuje Zadné soucsti, které by mohl opravovat uzivatel samostatné, s vyjimkou
karty SIM, karty SD (je-li nainstalovana), baterie a dvifek prostoru na baterii. DemontaZ zafizeni eSTAR ROCK,
véetné odstranéni vnéjsich Sroubi a zadniho krytu, miize zpiisobit poskozeni, na které se nevztahuje zéruka.
Servis by mél provadét pouze autorizovany poskytovatel sluzeb eSTAR.V pripadé jakychkoli dotazi se obratte na
autorizovaného poskytovatele servisu eSTAR.
Nabijeni zafizeni eSTAR ROCK: K nabijeni zafizeni eSTAR ROCK pouZivejte pouze kabel s konektorem eSTAR
ROCK do USB nebo vysoce vykonny port USB najiném zafizeni kompatibilnim s USB 2.0 nebo 1.1, pripadné jiny
vyrobek nebo prislusenstvi eSTAR urcené pro pouZiti s eSTAR ROCK nebo prislusenstvi tieti strany certifikované
pro pouziti's telefony eSTAR.
Pred poutitim zafizeni eSTAR ROCK si diikladné prectéte vsedmy bezpecnostni pokyny ke vem produktima

I i. Spolecnost eSTAR neodpovida za provoz nebo piipadné skody zplisobené prislusenstvim tietich
stran nebo za jeho soulad s bezpecnostnimi a regulacnimi normami.

Pi pouzivéni napajecho adaptéru USB eSTAR ROCK k nabijent zafizeni eSTAR ROCK se pied zapojenim do
elektrické zésuvky ujistéte, Ze je napdjedi adaptér zcela sestaven. Poté pevne zasuiite napajedi adapter eSTAR

ROCK USB do elektrické zasuvky. Napajeci adaptér USB eSTARROCK nikdy nepfipojujte ani neodpoj kryma
rukama.

Napéjeci adaptér eSTAR ROCK USB se milze pfi bézném pouzivani zahiat. Vizdy zajistéte dostatené vétrani v okoli
napijeciho adaptéru eSTAR ROCK USB a pii manipulaci s nim budte opatrni. Odpojte napéjeci adaptér eSTAR ROCK
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USB, pokud nastane nékterd z ndsledujicich situaci:

o Napdjeci kabel nebo zastrcka jsou roztiepené nebo jinak poskozené.

©  Adaptérje vystaven desti, kapaliné nebo nadmérné vihkosti.

o Krytadaptéru byl poskozen.

®  Mte podezieni, Ze adaptér potiebuje servis nebo opravu.

©  Adaptérje tieba vycistit.

Prevence poskozeni sluchu: Pfi pouzivani piijimace, sluchétek, sluchtek do usi, Bluetooth sluchétek nebo

reproduktoru s vysokou hlasitosti miize dojit k trvalému poskozeni sluchu. Hlasitost vzdy nastavte na bezpecnou

(iroven. Casem si méizete zvyknout na vyssi hlasitost zvuku, které vam miize znit normalné, ale zéroven miize

taky poskodit vas sluch. Pokud citite zvonéniv usich nebosslysite fe¢ tlumené, piestarite poslouchat a nechte si

vysetiit sluch. Cim vyssi e hlasitost, tim krati dobu trva, nez dojde k poskozenivaseho sluchu. Odbornicina sluch
doporucuji chranit i sluch ndsledujicimi zpiisoby:

©  Omezte dobu pouzivani prijimace, sluchatek, sluchatek do usi, Bluetooth sluchatek nebo reproduktord pii
vysoké hlasitosti.

®  Nezvyujte hlasitost, abyste prehlusili okolni hluk.

©  Pokud neslysitelidi, ktefi mluvi ve vasi blizkosti, snizte hlasitost.

Informace o nastaveni hlasitosti na zafizeni eSTAR ROCK naleznete v dalsich astech této pirucky.

Tistiova volani: v pipadé nezbytnych komunikaci, jako je napiiklad naléhava zdravotniisituace, byste se neméli

spoléhat na bezdratova zafizeni. PouZiti zafizeni eSTAR ROCK k privoldnitisriové linky nemusi fungovat na vsech

mistech nebo za viech provoznich podminek. Cisla a sluzby tisiiového volani se mohou it v zévislosti na regionu
anékdy neni mozné uskutecnit tisiiové voldni z diivodu dostupnosti ité nebo ruseni okolim. Nékteré mobilniisité
nemusi piijmout tisfiové volani ze zafizeni eSTAR ROCK, pokud nemd kartu SIM, pokud je karta SIM blokovana
kdem PIN nebo pokud zafizeni eSTAR ROCK nebylo aktivovéno.

Bezpecné fizeni a jizda na kole: Pouzivéni zafizeni eSTAR ROCK € nebo se sluchatky (i kdyzjsou

pouzivana pouze v jednom uchu) pii izeni auta nebo jizdé na kole se nedoporucuje a v nékterych oblastech je

zakonem zakdzano. Zkontrolujte a dodrzujte zikony a predpisy tykajici se pouzivani mobilnich zafizeni, jako
jeeSTARROCK, v oblastech, kde fidite nebo jezdite na kole. P¥i fizeni vozidla nebo jizdé na kole budte opatmia
pozorni. Pokud se rozhodnete pouzivat zafizeni eSTAR ROCK béhem fizeni, méjte na paméti nasledujici pokyny:

©  Plnésevénujtefizeniasilnic. Pouzivéni mobilniho zafizeni béhem fizeni miize odvadét pozomost. Pokud
vds telefon rozptyluje nebo vyruuje pri fizeni jakéhokoli typu vozidla, jizdé na kole nebo jakékoli cinnosti,
které vyZaduje vasi plnou pozomost, pied uskutenénim nebo piijetim hovoru sjedte ze silnice a zaparkujte.

®  Seznamtese se zafizenim eSTAR ROCK a jeho funkcemi, jako je Hlasové ovlddani, Oblibené polozky,
Naposledy zobrazené a Reproduktor. Tyto funkce vim pomohou uskutecnit hovor, aniz byste museli odvadét
pozomost od fizeni. Dalsf informace naleznete v Uzivatelské prirucce eSTAR ROCK.

®  Poufivejte zafizeni hands-free. PouZijte jedno zmnoha kompatibilnich hands-free zafizeni, kterd jsou k
dispozidi pro pouiti se zafizenim eSTAR ROCK. V nékterych oblastech a statech miize byt pouzivani zafizeni
hands-free vyZadovano zakonem.

o Umistéte zafizeni eSTAR ROCK na dosah ruky. Sledujte cestu. Pokud obdrzite pfichozi hovor v nevhodnou
dobu, nechte jej pievzit hlasovou schrankou.

©  Snaitesenaplanovat hovory na dobu, kdy bude vae vozidlo stat. Pred vytacenim odhadnéte dopravni
situaci nebo telefonujte, kdyZ se nepohybujete nebo pred zaazenim do provozu.

o Informujte osobu, se kterou hovorite, Ze fidite. V piipadé potfeby preruste hovor v hustém provozu nebo za
nebezpecnych povétmostnich podminek. Rizeniza desté, snézeni, snéhu, ledu, mihy, a dokonce i za hustého
provozu miiZe byt nebezpecné.

©  Béhem fizeni nepiSte textové zprdvy, e-maily, pozndmky, dvejte telefonni cisla ani nevy
jiné cinnosti, které vyZaduji vasi pozomnost. Psani nebo teni textovych zprav a e-maild, psani seznamu ukolu
nebolistovani v adresafi odvadi vasi pozomost od vasi hlavni povinnosti, kterou je bezpecna jizda.
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ich rozhovord), které mohou rozptylovat. Upozométe osoby, se
te apieruste rozhovory, které by vas mohly odvadét od fizeni.

Bezpecna navi poléhej plikace eSTAR ROCK, které poskytuji mapy, digitdIni kompas,
onemacm informace, navigacni pok bo navigadi zaloz poloze, aby urcily vasi presnou polohu,
vzdalenost, orientadi, vzdalenost nebo smér. Tyto aplikace by mély byt pouzivény pouze jako zakladni navigacni
pomdicka. Mapy, smérové a polohové aplikace jsou zévislé na kvalité datové sluzby. Tyto datové sluzby se mohou
meénitanemusi byt k dispozici ve vech zemépisnyich oblastech, coz miize mit za nasledek, ze mapy, digitalni
kompas, navigacni pokyny nebo informace zalozené na poloze nebudou k dispozici, budou nepresné nebo
neuplné.

plikace pro urcovani polohy pii cinnostech, které vyZaduji vasi pinou pozomost. Dillezité informace
0 bezpecnostl fizeninajdete v casti, Bezpecnd jizda a fizeni”. Vzdy dodrzujte vyvéSené znacky a zakony a predpisy v
oblastech, kde pouzwate zanzem ieSTARROCK.
Uvozidel irbagovy vak se nafoukne velkou silou. Neskladujte proto zafizeni eSTAR
ROCK ani zédné jeho prislusenstviv oblasti nad airbagem nebo v oblasti, kde je airbag aktivovan.
Zachvaty, vypadky pamétia i: U malého procenta lidi mize dojit k vypadkdim pameéti nebo
zachvatiim (i kdyZ je nikdy predtim nemeéli) v pripadech, kdy jsou vystaveni blikajicim svétiiim nebo zficim
obraztim, napriklad pfi hrani her nebo sledovani videa. Pokud se u vés zachvaty nebo vypadky paméti vyskytly
nebo pokud se takové pripady vyskytly ve vasi rodiné, méli byste se pred hranim her (pokud jsou k dispozici) nebo
sledovanim videf na eSTAR ROCK poradit s [ékafem. Pokud se u vas vyskytnou bolesti hlavy, vypadky paméti,
zachvaty, kiiece, zaskuby odi nebo svali, ztréta védomi, mimovolni pohyby nebo dezorientace, pestarite eSTAR
ROCK pouzivat a vyhledejte [ékare. Abyste sniziliriziko bolesti hlavy, vypadki paméti, zachvatt a tnavy o,
vyhnéte se dlouhodobému pouzivani, drzte eSTAR ROCK v dostatecné vzdalenosti od odi, pouzivejte eSTARROCK v
dobre osvétlené mistnosti a délejte casté prestavky.
Nebezpedi uduseni: eSTAR ROCK obsahuje malé soucésti, které mohou pro malé déti pred: nebezpeti
uduseni. Udrzujte zafizeni eSTARROCK a jeho piislusenstvi mimo dosah malyich déti.
Opakované pohyby: Pfi opakovanych cinnostech, jako je psani na klavesnici nebo hrani her na zafizeni eSTAR
ROCK, miizete obcas pocitovat nepohodliv pazich, ramenou, krku nebojinjch Céstech téla. Délejte si Casté
prestavky, a pokud béhem takového pouZivéni nebo po ném pocitite nepohodli, prestarite zafizeni pouzivat a
navﬁivte lékare.
alné vybusné prostiedi: V oblastis p & vybusnym prostredim zafizeni eSTAR ROCK vypnéte.
Nenabueﬂe zanzem eSTAR ROCKa dodrzu;te vsechny nacky a pokyny. Jiskry v takovych oblastech mohou
zplisobit vybuch nebo pozér s nasledkem vézného zranéni nebo dok mrti.
Oblasti s potencidiné vybusnym prostiedim jsou asto, ale ne vidy, zietelné oznaceny. Mezi takové oblasti mohou
patit: prostory pro cerpani pohonnych hmot (napf. cerpadi stanice), nakladové prostory na lodich, zafizeni pro
prepravu nebo skladovani pohonnych hmot nebo chemikalii, vozidla pouZivajici zkapalnény ropny plyn (napf.
propan nebo butan), oblasti, kde vzduch obsahuje chemické Iatky nebo Castice (napr obili, prach nebo kovové
prasky), a jakékolijiné oblasti, kde by bylo bé; cené vypnout motor vozidla.
Pouzivani konektorii L nektor do portu ndsilim. Ujistéte se, Ze na nebo v portu
nejsou zadné prekazky. Pokud aport neprepou priméfené {épodobné, Ze nejsou
Ujlstete se, e je konektor | portemazZe je konektor vuu portu spravné umistén.
Prislus drétové funkce: Z: Letadlo na zafizeni eSTAR ROCK mize byt vyloucen
prenos zvuk i zafizenim eSTAR ROCKa fislus Kdyz je zapnuty rezim Letadlo, nelze uskuteciiovat
an rulmat hworya pouzwatﬁmkce které vyzadujl bezdrétovou komunikadi. Za urcitych podminek miize urcité
s bezdrétové funkce zafizeni eSTAR ROCK. Presmeérovéni nebo zména polohy zaizeni eSTAR
ROCK apiipojeného prislusenstvi miize zlepsit funkdi bezdrétové komunikace.
UdrZovani eSTAR ROCK v piijatelnych teplotach: eSTARROCK je navrzen pro provoz pri teplotach od 0°C
do35°C(32°Faz95° F) apro skladovani pii teplotéch od -20 °C do 45 °C (-4 °F az 113 °F). leke nebo vysoke
teploty mohou docasné zkrétit Zivotnost baterie nebo zplisobit, Ze zafizeni eSTAR ROCK pi d
fungovat. Ponechéni zafizeni eSTAR RO(szaparkovanem vozidle nebo na piimém sIunecmm svétle muze
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zplisobit, Ze zafizeni eSTAR ROCK presahne teplotni rozsahy é pro skladovani nebo provoz. Pii pouzivani

zafizeni éSTAR ROCK se vyhnéte nahlym zménam teploty nebo vihkosti, protoze na zafizeni eSTARROCK nebo v
ném miize dochézet ke kondenzaci vihkosti.
Pfi pouzivéni zafizeni eSTAR ROCK nebo nabijent baterie je normalni, Ze se zafizeni €STAR ROCK zahiiva. Vnéjsi
strana zafizeni eSTARROCK funguje jako chladici plocha, kterd piendsiteplo z vnitiku zafizeni do chladnéjstho
vzduchu venku.
Vystaveni radiovym frekvencim: eSTAR ROCK obsahuje rdiové vysilace a pfijimace. KdyZ je zafizeni eSTAR
ROCK zapnuté, pfijima a vysila prostrednictvim svyich antén vysokofrekvencni energii. Mobilni anténa zafizeni
eSTAR ROCK se nachézi na spodnim okraji zafizeni eSTAR ROCK, vlevo od tlacitka Domii. Anténa Wi-Fi a Bluetooth®
jeumisténa na hom hrané zafizeni eSTAR ROCK, vpi i konektoru pro sluchatka.
Aby byI zajistén optimalni vjkon mobilniho zafizeni a aby vystaveni uzivatele vysokofrekvenml energu

covalo smémice FCC, ICa Evropské unie, za kazdych okolnosti dodrzujte ty p kynyat
opatrem Pii uskuteciiovani hovoru pomoci éného zvukového pi i eSTAR ROCK drzte zafizeni
eSTARROCK dokovacim konektorem smérem dol i k rameni, abyste zvétSili vzdalenost od antény. Pfi pouzivani
zarizeni éSTAR ROCK v blizkosti téla pro hlasové hovory nebo bezdratovy prenos dat prostiednictvim mobilni
sfté udrzujte zaff; STAR ROCK vevzdalenosti alespori 15 mm od téla a pouZivejte pouze pouzdra, spony na

opasek nebo drzaky, které é Casti a které udrzuji vzdalenost mezi zaizenim eSTAR ROCK a télem
alespoii 15mm.
Zaiizeni eSTAR ROCK je navrZeno a vyrob k, aby spliiovalo limity pro i rddiovym frekvencim

stanovené Federdlni komisi pro komunikace (FCC) ve Spojenych statech, kanadskym priimyslovym tfadem
Industry Canada (IC) a regulacnimi organy v Japonsku, Evropské unii a dalSich zemich. Norma pro expozici pouzivé
mémou jednotku znamou jako specificka mira absorpce neboli SAR. Limit SAR platny pro eSTAR ROCK stanoveny
FCCje 1,6 wattu na kilogram (W/kg), 1,6 W/kg je limit stanoveny Industry Canada a 2,0 W/kg stanoveny Radou
Evropské unie. Testy SAR se provadeji ve standardnich polohdch, ve kteryich je zafizeni uzivano (tj. u ucha a pii
noseniv blizkosti téla, napF. v kapsach) stanovenyich témito agenturami, pficemz eSTAR ROCK vysild ve viech
testovanyich frekvencnich pasmech s nejuyssi certifikovanou trovni vykonu. Ackoli je SAR stanoven pfi nejvyssi
certifikované tirovni vykonu v kazdém frekvencnim pasmu, skutecnd troveri SAR zafizeni eSTAR ROCK miize
byt béhem provozu vyrazné nizsi nez maximélni hodnota, protoze zafizeni eSTAR ROCK castecné upravuje

0j ecné na zakladé vzdalenosti od bezdrétové sité. Obecné plati, Ze ¢im blize jste k
zakladnové stanici mobilni sité, tim tiroveri mobilniho vysflacho vykonu.
Zafizeni eSTAR ROCK bylo testovéno a spliiuje pozadavky smémic FCC, ICa Evropské unie pro vystaveni radiovym
vindm pro provoz mobilnich sitj, Wi-Fi a Bluetooth.
Naméfend hodnota SAR zafizeni eSTAR ROCK milze pfi noseni v blizkosti téla prekrocit pokyny FCC pro provoz,
pokud je umisténo ve vzdalenosti mensinez 15 mm (5/8 palce) od téla (napf. pi noseni zafizeni eSTARROCK
vkapse).
Pokud se  nadale obavate vystaveni radiofrekvencni energii, miizete omezit miru vystaveni tim, Ze omezite dobu
pouzivani zafizeni eSTAR ROCK, protoze Cas je faktorem, ktery ovliviiuje trovei vystaveni dovéka, a tim, ze budete
pouzivat zafizeni hands-free a tim zvétite vzdalenost mezi svym télem a zafizenim eSTAR ROCK, protoze tiroveii
vystaveni se vyrazné snizuje s rostouci vzdalenosti.
Dalsiinf Dalsi inf d FCCo expozidi (nimu zafeni naleznete na adrese: www.fec.
gov/oet/rfsafety. FCCa americky Uiad pro kontrolu potravin a léciv (FDA) rovnéZ spravuji webové stranky pro
spotrebttele na adrese www fda gov/Radiation-EmittingProducts/ RadiationEmittingProductsandProcedures/
t ellPh htm, které se zabyvaji otazkami souvisejicimi s bezpecnosti
mobilnich telefond. Pravidelné kontroIUJte tyto webové stranky a sledujte jejich aktualizace.
Infi védedkém vyzk P frek aieni naleznete v databdzi vyzkumu EMP, kterou
spravuje Svétové zdravotnické organizace (WHO) na adrese: www.who.int/peh-emf/ research/database.
Radiofrekvencni ruseni: vyzaovani rédiovyich frekvenciz elektronickych zafizeni miize nepfiznivé ovlivnit
provozjinych elektronld(ych zafizenia zpusoblt poruchy. Prestoze je zafizeni eSTAR ROCK navrzeno, testovanoa

adiovych frekvenci v zemich a oblastech, jako jsou Spojené
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vyrobeno v souladu s predpisy upravuj



staty, Kanada, Evropska unie a Japonsko, mohou bezdratové vysilace a elektrické obvody zafizeni eSTAR ROCK

(isobovat rusenijinych ickych zafizeni:
Letadla: Pouzivni aplikace eSTAR ROCK miize byt béhem cesty letadlem zakézéno. Dalsfinformace o pouiti
rezimu Letadlo k vypnuti bezdrétovych vysilacii eSTAR ROCK nal v uzivatelské prirucce eSTAR ROCK.

Vozidla: radiofrekvencni emise z eSTAR ROCK mohou ovlivnit elektronické systémy v motorovyich vozidlech.
Informulte se 0 svém vozidle u vyrobce nebojeho zastup(e

y: Asodiace vyrobcli ickych prostredkd doporucuje, aby mezi pf
bezdratovym telefonem a kardiostimulatorem byla dodrzena minimalnivzdalenost 15 cm, aby se zabranilo
moznému ruseni kardiostimulatoru. Pokyny pro osoby s kardi Iatorem:

o KdyZje telefon zapnuty, mél by byt eSTAR ROCK vidy ve vzdalenosti vétsi nez 15 cm od kardiostimulatoru.

e eSTAR RO(K bysle nemell nosnv ndprsnikapse.

o Abyst ruseni, méli byste pfi telefonovéni pouzivat ucho na opacné strané,
nez nakteré je umistén kardiostimulator.

Pokud méte diivodné podezreni, ze dochézi k ruseni, okamzité vypnéte zafizeni eSTAR ROCK. (Stisknéte a podrzte

Hacitko Spanek/Probuzeni, dokud se nezobrazi cerveny posuvnik, a nasledné posurite posuvnik.)

Naslouchatka: eSTAR ROCK se miize vzajemné rusit s naslouchatkama Vtakovém piipadé se poradte s

vyrobcem naslouchtek nebo se svym lékafem o al bond yich opatienich.

Jiné zdravotnické pristroje: Pokud pouzwate jiny osobni’ zdravotnlcky pnstroj, poradle se s vyrobcem pristroje

nebo se svym lékafem, zda je dostatecné chranén pred radiofrek im pristroje eSTAR ROCK.

Zdravotnické zarlzem. vypnete eSTAR RO(K kdyz vam to nafidi personal nebo vyvéSené znacky.

Oblasti urcené y Zitim: Abyste se vyhnuli jakémukoli ruseni

béhem trhacich praa/udstvelu vypnete eSTARROCK, pokud se nachdzite v,oblasti trhacich praci” nebo v

oblastech oznacenych, Vypnout obousmérmé radio. Ridte se viemi znackami a pokyny.

Osobni udaje a zabezpeceni dat

o Pouzivani nékterych funkci nebo aplikaci tfetich stran ve vasem zafizeni miize vést ke ztraté vasich osobnich
tidaji a dat nebo k jejich vyzrazeni jinym osobam. Doporucujeme nékolik opatieni, kterd vam pomohou
chranit vaSe osobni a dtivémé informace.

o Umistéte zafizenina bezpené misto, abyste zabrénilijeho neopravnénému pouiti.

o Nastavte obrazovku zafizeni avytvoite heslo nebo odemykacivzor pro jeji ot

o Pravidelné zalohujte osobni tidaje uloZené na karté SIM/UIM, pamétové karté nebo v paméti zafizeni. Pokud
prechézite najiné zafizeni, fite prenést nebo vymazat viechna osobni data ze starého zafizeni.

®  Pokud se obdvate virii v pipadé, Ze obdrZite zpravy nebo e-maily od nezndmé osoby, miizete je smazat
bez otevieni.

. Pokud pouzivdte zaizeni k prochdzenfinteetu, vyhybejte se webovym strénkdm, které mohou

bezpecnostniriziko, abyste zabranili kradei vasich osobnich tdaji.
. Pokud pouzivate sluzby, jako je Wi-Fi nebo Bluetooth, nastavte pro tyto sluzby hesla, abyste zabranili
8 pistupu. Pokud tyto sluzby nep vypnéteje.

o Nainstalujte nebo aktualizujte bezpecnostni software zafizeni a pravidelné jej kontrolujte na piitomnost vird.

o Ujistéte se, Ze aplikace tietich stran ziskavate z legitimniho zdroje. Stazené aplikace tretich stran by mély byt
zkontmlovany na pntomnost vird.

. lujte bezped bo zéplaty vydané spolecnosti eSTAR nebo p
tetich stran.

o Nekteré aplikace vyZadujia pienasejiinformace o poloze. V diisledku toho miize treti strana sdflet informace:
ovasipoloze.

o Vasezafizeni miize poskytovat detekénia di ické inff plikaci tietich stran.
Dodavatelé tretich stran pouZivaji tyto informace ke zlepseni svych produkt a sluzeb.

o Pokud mate obavy o bezpecnost svyich osobnich tidaji a dat, kontaktujte prosim enquiries@estar.eu.
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Prohlaseni 0 omezené zaruce spolecnosti eSTAR
Tato omezend zaruka se vztahuje na telefon eSTAR (,vyrobek”).

Spolecnost Mobile Center UAB (eSTAR) zarucuje, Ze vyrobek je v dobé piivodniho ndkupu bez konstrukénich,

materidlovych a vjrobnich vad (,omezend zéruka“).

TATO OMEZENA ZARUKA NEMAVLIV NAVASE ZAKONNA PRAVA.

Tato omezend zaruka podléhé nésledujicim podminkém:

1. Tato omezend zéruka je poskytovana vyhradné piivodnimu kupujicimu vyrobku (,zakaznik"). Tato omezend

zdruka vak miize byt prevedena na jakoukoli fyzickou osobu, které je vyrobek prodén, pokud spolecnost eSTAR

s pievodem pisemné souhlasi (tento souhlas nebude spolecnosti eSTAR bezdiivodné odmitnut). Nevylucuje ani

neomezuje:

(a) jakakoli zdkonné préva zdkaznika

b)jakakoli préva zakaznika viici prodejci vyrobku

2Tato 4 zéruka platina dobu dvaceti étyF (24) mésicéiv Evropské unii a Jinoafickeé republice a dvanacti (12)

mésicii ve viech ostatnich zemich od data pivodniho zakoupeni mobilniho zafizeni a na dobu Sest (6) mésicii na

veskeré prislusenstvi (at uz je soucasti prodejniho baleni vyrobku nebo se prodévé samostatné). Pfi uplatnéni této

omezené zaruky je zakaznik povinen predlozit DOKLAD O NAKUPU. Tato omezend zéruka je platnd a vymahatelnd

pouze v zemich, ve kterych je vyrobek proddvan. Dostupnost zarucniho servisu a doba odezvy se miize v

jednotlivych zemich lisit a miize také podiéhat pozadavkim na registraci v zemi nékupu.

3. Béhem zdrucni doby spolecnost eSTAR nebo jeji autorizovany zéstupce podle svého uvazeni a v souladu s

dankem 7 bezplatné opravi nebo vyméni vadny vyrobek. Oprava nebo vymeéna miize zahmovat pouziti funkné

ekvivalentni repasované jednotky. eSTAR vrati opraveny vyrobek zakaznikovi nebo jej nahradi jinym funkéné

ekvivalentnim vyrobkem v dobrém stavu. Veskeré vyménéné vadné dily nebo souasti se stavaji majetkem

spolecnosti eSTAR.

4. Tato omezend zaruka se vztahuje pouze na hardwarové soucasti vyrobku v pivodnim dodaném stavu a

nevztahuje se na zadny software ani jiné prislusenstvi.

5. Pokud spolecnost eSTAR vyrobek opravi nebo vymén, bude na opraveny nebo vyménény vyrobek poskytovana

zdruka po zbytek piivodni zarucni doby nebo po dobu tii (3) mésicii od data opravy nebo vymény, podle toho,

kterd doba je delsi.

6. Pied vrdcenim zafizeni do servisu nezapomerite zélohovat své data a odstranit ze zafizeni veskeré divémé,

chranéné nebo osobni informace. eSTAR nenese odpovédnost za poskozeni nebo ztrétu programd, dat nebo

vyménitelnyich pamétovych médi, pokud své data nezalohujete.

7.TUTO OMEZENOU ZARUKU NELZE UPLATNIT, POKUD BYLA ZAVADA ZPUSOBENA NEKTEROU Z NASLEDUJICICH

PRICIN:

a) tato omezend zruka se nevztahuje na uzivatelské prirucky nebo jakykoli software, nastaveni, obsah, data

nebo odkazy tietich stran, at uZ jsou soucsti vyrobku nebo jsou stazeny, at uZ jsou soucasti instalace, montaze,

prepravy nebovjakémkolijiném bodé dodavatelskéhoF hojinak, aatuz jste je ziskali jakymkolizplsobem.

Spolecnost eSTAR nezarucuje, Ze jakykoli software eSTAR bude spliiovat vase pozadavky, Ze bude fungovat v

kombinadi s jakymikoli hardwarem nebo softwarem dodanym treti stranou, Ze provoz jakéhokoli softwaru bude

neprerusovany nebo bezchybny nebo Ze jakékoli vady softwaru jsou opravitelné nebo budou odstranény.

(b) sériové dislo vyrobku, kdd data prislusenstvi, cislo IMEI, indikétor poskozeni vodou nebo zaruéni pecet byly
istranény, vymazany, znehod: pozménény nebo jsou necitelné, nebo

(<) poskozeni vyrobku v disledku bézného opotiebeni, nebo

(d) pouziti v rozporu s uzivatelskou priruckou, ponofeni do vody nebo jiné kapaliny, dlouhodobé vystaveni

vlhkosti nebo extrémnim tepelnym i ekologickym podminkam nebo rychlé zméné téchto podminek, korozi,

OXIda(I neopravnenym ipravdm nebo spojenim, neopravnénému otevieni nebo opravé, opravé s pouzitim

inich dili, nehodam, poskozeni vlivem piirodnich sil nebojinym Ginnostem, které spolecnost

eSTAR {ize ovlivnit (mimo jiné véetné at hdili), pokud zivada nebyla zpiisobena primo

vadami materidlu nebo zpracovani. Tato omezend zaruka se nevztahuje na fyzické poskozeni povrchu vyrobku,
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